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LIVRE DEUXIEME

L’histoire de Roo

Méme suspect, 'argent produit en Angleterre
Des sires des outils et de la mécanique ;
Superflues la naissance les racines antiques
L’audace et la richesse donnent vie a des pairs.

Daniel Defoe
The True-born Englishman, Pt. I
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Prologue

DEMONIA

L’ame hurla.

Le démon se retourna. Sa gueule béante lui donnait I'air de
sourire en permanence, aussi était-il difficile de deviner son
humeur. Seul le léger écarquillement de ses yeux montrait a
quel point il était ravi. Ses orbites noires, mornes et sans vie,
semblables a celles d’'un requin, contempléerent pendant un
moment le bocal qui constituait son unique bien.

L’ame enfermée a l'intérieur se montrait particulierement
active. Cétait une chance pour le démon d’avoir pu s’en
emparer et la garder. Il placa le bocal sous son menton et ferma
les yeux afin de laisser ’énergie qui en émanait envahir son étre.
Le bonheur ne faisait pas partie de la gamme de ses émotions,
car il ne connaissait que la peur ou la colere. Pourtant la
sensation qui jaillit en lui a cet instant était tres proche de la
joie. Chaque fois que I'ame se débattait dans sa prison, 1’énergie
qu’elle créait remplissait I'esprit du petit démon de nouvelles
idées.

Brusquement, il regarda autour de lui, effrayé a I'idée que
I'un de ses freres plus puissants lui prenne son jouet. Il se
trouvait dans I'une des nombreuses salles du grand palais de
Cibul, la capitale des Saaurs, aujourd’hui disparus.

Puis la créature se souvint. Les Saaurs n’étaient pas tous
morts. Certains avaient réussi a s’enfuir grace a un portail
magique. La colere I'envahit a nouveau, avant de disparaitre
aussi vite. En tant que démon mineur, il n’était pas intelligent,
seulement rusé. Il ne comprenait donc pas pourquoi la fuite de
quelques représentants de cette race presque éteinte avait de
I'importance. Pourtant, ca en avait, car en ce moment méme, les
Seigneurs Démons étaient réunis a l’est de la cité de Cibul pour
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examiner le site ou s’était ouverte la faille par laquelle les Saaurs
s’étaient enfuis.

Les seigneurs du Cinquieme Cercle avaient déja tenté de
rouvrir ce portail et avaient réussi a le garder ouvert le temps
quun minuscule démon se glisse a l'intérieur. Puis le passage
s’était refermé, scellant la faille entre les deux mondes et isolant
le démon de lautre coté. A présent, les grands démons
débattaient pour savoir s’il fallait rouvrir le passage et prendre
pied sur ce nouveau monde.

Le démon erra a travers le palais sans préter attention aux
ravages qui 'entouraient. Des tapisseries qui avaient demandé
le travail d’'une génération avaient été arrachées, piétinées,
souillées par la poussiere et le sang. Le démon sentit la c6te d'un
Saaur craquer sous ses pas et lui donna un coup de pied, sans 'y
penser. Enfin, il arriva dans sa piece secrete, celle qu’il avait
faite sienne lorsque I'armée du Cinquieme Cercle s’était établie
sur cette planete froide. Le fait de quitter la dimension
démoniaque avait été terrible pour la jeune créature, car c’était
son premier voyage. Il n’était pas sir d’apprécier la douleur
engendrée par la transition.

Le festin avait été glorieux. Jamais encore, il n’avait vu une
telle abondance de nourriture, méme si la sienne se limitait aux
miettes ramassées au bord des fosses ou se nourrissaient les
plus puissants. Cependant, miettes ou pas, le démon avait
beaucoup mangé et s’était mis a grandir, ce qui commencait a
poser un probleme.

Il s’assit et tenta de trouver une position confortable pour
son corps en pleine mutation. Le festin avait duré presque un an
et beaucoup de démons inférieurs avaient grandi. Lui en
particulier avait poussé plus vite que les autres, méme s’il
n’avait pas encore assez miri pour pouvoir développer une
véritable intelligence ou trouver une identité sexuelle.

Il regarda son jouet et éclata de rire, une mimique étrange
et silencieuse, machoires grandes ouvertes pour aspirer de lair.
L’ceil d’'un mortel n’aurait pu voir la chose emprisonnée a
I'intérieur du bocal. Le démon, qui n’avait pas encore de nom,
avait vraiment eu de la chance de capturer cette ame-la. Un
grand capitaine de 'armée démoniaque, presque un seigneur,
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était tombé, victime d’'une puissante magie, alors méme que le
grand Tugor brisait et dévorait le chef des Saaurs. Un puissant
magicien saaur avait réussi a détruire le capitaine en sacrifiant
sa propre vie. Le petit démon avait beau ne pas étre intelligent,
il n’en était pas moins rapide. Sans hésiter, il s’était emparé de
I’ame du magicien lorsque celle-ci avait quitté son corps.

De nouveau, le petit démon examina le bocal et lui donna de
petits coups. L’ame le récompensa en se débattant
violemment — dans la mesure ot une chose dépourvue de corps
pouvait se débattre.

Le démon modifia sa position. Il savait qu’il devenait de
plus en plus puissant, mais le festin, pratiquement
ininterrompu depuis son arrivée, touchait a sa fin. Les derniers
Saaurs étaient morts et l'armée démoniaque dépendait
désormais de bétes inférieures pour se nourrir. Mais leur force
d’ame était négligeable. Bien stir, il restait quelques races
pouvant donner naissance a des enfants qui finiraient dans les
fosses a festin, mais cela voulait dire que les démons ne
grandiraient plus que lentement sur ce monde. Le corps du petit
démon continuerait a évoluer, mais ne recommencerait a
changer de maniere significative que le jour ou il entrerait dans
une autre dimension.

Froid, pensa la créature en balayant la salle du regard. Il ne
savait pas qu’a lorigine, cette piece servait de chambre a
coucher a I'une des nombreuses épouses du chef saaur. Il était
né dans une dimension ou il faisait chaud et ou les énergies
violentes abondaient. Les démons du Cinquieme Cercle y
poussaient comme des herbes folles, s’entre-dévorant jusqu’a
devenir assez forts pour s’échapper et servir le Roi Démon et ses
seigneurs. La créature n’avait que de vagues souvenirs de ses
origines. Elle ne se rappelait que la colére et la peur, et parfois le
plaisir lorsqu’elle dévorait quelque chose.

Le démon renonca finalement a trouver une position
confortable et s’installa du mieux qu’il put a méme le sol. Son
dos le démangeait, si bien qu’il était certain que des ailes
n’allaient pas tarder a apparaitre. D’abord minuscules, elles
pousseraient a mesure qu’il deviendrait plus puissant. Le
démon était assez malin pour savoir qu’il allait devoir se battre
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pour accéder a un nouveau rang. Il lui fallait donc se reposer en
attendant. Jusqu’ici, il avait eu de la chance, car les périodes les
plus critiques de sa croissance s’étaient déroulées sur ce monde,
pendant la guerre. Les membres de 'armée étaient trop occupés
a dévorer les habitants de Shila pour se battre entre eux.

Mais ils recommencaient a le faire désormais et les perdants
donnaient leurs forces aux gagnants qui les dévoraient. Tous les
démons de rang inférieur servaient de cibles aux autres, sauf si
un seigneur ou un capitaine exigeait leur obéissance. Cela faisait
simplement partie des caractéristiques de leur race, et tous ceux
qui succombaient ne méritaient pas qu'on s’attarde sur eux. La
créature se dit qu’il devait y avoir un meilleur moyen que les
duels et les défis pour obtenir plus de force. Mais elle ne
parvenait pas a trouver lequel.

Elle balaya de nouveau du regard la chambre royale,
autrefois richement meublée. Puis elle ferma les yeux, non sans
contempler une derniere fois le bocal contenant I'ame du
magicien. Elle devrait peut-étre arréter de se nourrir pendant
quelque temps, et donc de grandir, mais elle avait appris
pendant la guerre que la croissance physique n’est pas aussi
importante que la connaissance. Le bocal abritait un étre doué
d’'un grand savoir et le petit démon avait bien I'intention de se
lapproprier. I appuya son front contre le récipient et
tourmenta mentalement son jouet. Celui-ci se débattit plus
encore et I'énergie qui en résulta envahit le démon. Cette
sensation puissante était I'une des plus prisées par les démons
et agissait telle une drogue sur un mortel. Le démon
expérimenta alors une émotion nouvelle: la satisfaction.
Bient6t, il deviendrait plus intelligent et n’aurait plus a recourir
uniquement a la ruse animale pour s’élever et obtenir plus de
pouvoir.

Et lorsque les Seigneurs Démons découvriraient enfin un
moyen de rouvrir completement le portail par lequel s’étaient
enfuis les Saaurs, 'armée démoniaque du Cinquieme Cercle
franchirait la faille a son tour. Elle aurait alors largement de
quoi se nourrir grace aux Saaurs et aux autres créatures
intelligentes et douées d’'une dame qui vivent sur le monde de
Midkemia.
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Chapitre 1

RETOUR A KRONDOR

Un trois-mats se dessinait a ’horizon.

Noir et menacant, il avancait tel un chasseur ténébreux
épiant sa proie. Toutes voiles dehors, il fit une entrée
majestueuse dans la rade de la grande cité, tandis que d’autres
bateaux s’écartaient sur son passage. Le navire de guerre
ressemblait a I'un de ces grands vaisseaux pirates originaires
des lointaines iles du Couchant, mais il battait pavillon royal.
Tous ceux qui I'apercurent comprirent que le frere du roi était
de retour chez lui.

Tout en haut, dans la mature de ce navire, un jeune homme
travaillait avec efficacité et rapidité pour amener le perroquet de
fougue. Roo fit une pause de quelques instants apres avoir
arrimé la voile et regarda au-dela du port en direction de
Krondor.

La cité princiere bordait les quais, s’élevait au sud sur les
collines et s’étendait a perte de vue en direction du nord. Vu de
la mer, le panorama était impressionnant. Le jeune homme, qui
aurait dix-huit ans lors du prochain solstice d’été, avait bien cru
ne jamais revoir cette ville au cours des deux années qui
venaient de s’écouler. Pourtant, il était de retour, terminant son
quart au sommet du mat d’artimon du Ranger de Port-Liberté,
un navire commandé par 'amiral Nicholas, frere du roi des Isles
et oncle du prince de Krondor.

Deuxieme plus grande cité du royaume, Krondor était la
capitale de 'Ouest. Cétait 1a que résidait le prince de Krondor,
héritier du tréne des Isles. Roo contempla la multitude de
petites constructions éparpillées sur les coteaux autour du port.
Le palais du prince les dominait toutes, dressé au sommet d'une
colline escarpée, située au bord de l'eau. Le caractere
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majestueux du palais contrastait avec les batiments grossiers
qui s’élevaient au bord de la jetée: entrepoOts, magasins de
fournitures pour bateaux, voileries, ateliers de charpenterie et
tavernes a matelots. Le port, tout comme le quartier pauvre,
servait de refuge aux voleurs et aux brigands de toutes sortes, et
la proximité du palais lui donnait un aspect plus misérable
encore.

Malgré tout, Roo était content de revoir Krondor, car il était
de nouveau un homme libre. Il jeta un dernier coup d’ceil a la
voile pour s’assurer qu’il avait bien fait son travail. Puis il se
déplaca d’'un pied sir sur les marchepieds, une technique qu’il
avait apprise et perfectionnée sur des mers houleuses durant ces
deux dernieres années.

Il trouvait étrange de voir revenir le printemps alors qu’il
n’avait pas connu d’hiver depuis trois ans. Les saisons étaient
inversées sur le continent qu’il avait visité, a l'autre bout du
monde, c’est pourquoi Roo et Erik, son ami d’enfance, se
retrouvaient dans une situation qu’ils trouvaient a la fois
amusante et déconcertante.

Le jeune homme descendit le long d’'une écoute. Il n’aimait
pas particulierement travailler dans la mature, mais il était I'un
des plus petits et des plus souples a bord, si bien qu’il recevait
souvent 'ordre de déployer ou d’amener les perroquets et les
cacatois. Il continua a descendre grace aux enfléchures
disposées dans les haubans et atterrit avec 1égereté sur le pont.

Erik de la Lande Noire, seul ami de Roo lorsqu’ils étaient
enfants, passa le bras de la vergue dans un taquet et courut
jusqu’au bastingage pour admirer les autres bateaux. Erik faisait
deux tétes de plus que Roo et deux fois sa carrure, si bien que
les deux jeunes gens formaient un duo plutét inattendu. Erik
était plus costaud que tous les autres garcons de Ravensburg,
alors que Roo faisait partie des plus petits. Le premier n’était
pas beau, mais sa physionomie franche et ouverte le rendait
sympathique. Roo, pour sa part, ne se faisait aucune illusion
quant a son apparence. Il était laid. Ses yeux étroits ne cessaient
de lancer des regards nerveux, comme a la recherche dune
menace. Quant a son visage pincé, il affichait presque en
permanence une expression sournoise. Cependant, lors des
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rares occasions ou il souriait, ses traits s’éclairaient d’une lueur
chaleureuse qui le rendait attirant. Cétaient d’ailleurs son
humour de gredin et sa propension a s’attirer des ennuis qui lui
avaient valu ’amitié d’Erik lorsqu’ils étaient enfants.

Erik tendit le doigt devant lui. Son ami acquiesca en
regardant les navires s’écarter sur leur passage. Le Ranger de
Port-Liberté avait la priorité car il battait pavillon royal.

L’un des vieux marins éclata de rire derriere les deux jeunes
gens.

— Qu’est-ce qu’il y a ? lui demanda Roo.

— Le prince Nicky recommence a irriter le commissaire du
port.

Erik, ses cheveux blonds devenus presque blancs a cause du
soleil, regarda le marin, dont les yeux bleus se détachaient
nettement au milieu d’'un visage tanné.

— Comment ca ?

— Regardez ce bateau, c’est celui du commissaire du port,
répondit le marin.

Roo regarda dans la direction indiquée.

— L’amiral ne ralentit pas. Il ne va pas faire monter de
pilote a bord ! s’exclama le jeune homme.

Le vieux marin éclata de rire.

— C'est que notre amiral a été a bonne école. Le vieux Trask
faisait pareil mais lui, au moins, il laissait monter le pilote a
bord, méme s’il refusait de se laisser remorquer a quai. L’amiral
Nicky est le frere du roi, alors il ne s’embarrasse méme pas de
ces formalités.

Roo et Erik jeterent un coup d’ceil en direction de la mature.
La-haut, de vieux marins attendaient, préts a amener les
dernieres voiles sur ordre de 'amiral. Roo leva les yeux vers la
dunette et vit Nicholas, autrefois prince de Krondor et
désormais amiral de la flotte de I'Ouest, donner le signal.
Aussitot, les matelots remonterent et attachérent la lourde toile.
En quelques secondes, Roo et ses compagnons sentirent le
navire ralentir alors qu’il s’approchait des quais royaux, au pied
du palais.

La vitesse du Ranger continua a diminuer, mais Roo avait
I'impression qu’il allait trop vite, malgré tout, et qu’il risquait de
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heurter les quais. Comme s’il lisait dans ses pensées, le vieux
loup de mer décela 'inquiétude du jeune homme et lui expliqua
ce qui se passait :

— A cette allure, nous propulsons une grande quantité d’eau
devant nous, sur les quais. Cest elle qui nous repoussera au
moment d’accoster et nous ralentira au point de nous arréter
presque totalement. Bien siir, les taquets vont grogner un peu,
mais tout se passera bien. (Il se prépara a lancer I'une des
amarres a ceux qui attendaient sur le quai.) Donnez-moi un
coup de main, les garcons.

Ces derniers attraperent chacun un cordage et se tinrent
préts. Lorsque Nicholas cria: « Larguez les amarres », Roo
lanca la sienne a I'un des hommes qui attendaient. Il attrapa
avec une dextérité d’expert et 'attacha rapidement a un gros
taquet en fer. Comme l'avait prédit le vieux marin, les taquets
protesterent contre ce traitement lorsque les cordages se
tendirent a I'extréme, mais 1'eau propulsée contre le quai de
pierre revint heurter la coque telle une vague de fond.
L’'immense navire accosta alors d’un seul mouvement fluide, en
soupirant, comme soulagé d’étre de retour a la maison.

Erik se tourna vers son ami.

— Je me demande ce que le commissaire du port va dire a
I’amiral.

Roo regarda Nicholas descendre sur le pont principal. La
premiere fois qu’il avait vu cet homme, c’était lors de leur
proces, lorsqu’Erik et lui avaient été jugés pour le meurtre du
demi-frere d’Erik, Stefan. La deuxieme fois, c’était au large de
Maharta, lorsqu’il avait récupéré les survivants de la compagnie
de mercenaires a laquelle Roo et Erik appartenaient. Pour avoir
servi sous les ordres du prince pendant le voyage de retour, Roo
croyait savoir comment le commissaire allait réagir.

— Je parie qu’il ne dira rien. Je suis stir qu’il va rentrer chez
lui et se soiiler.

Erik se mit a rire. Lui aussi savait que Nicholas faisait
preuve, calmement, d'une grande autorité, et qu’il pouvait, d’'un
seul regard et sans dire un mot, mortifier I'un de ses
subordonnés. Il s’agissait d’un trait de caractere qu’il partageait
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avec Calis, le capitaine des Aigles cramoisis, la compagnie d’Erik
et de Roo.

Sur la centaine d’hommes qu’elle comptait au départ, moins
d’'une cinquantaine avaient survécu: aux six guerriers qui
s’étaient enfuis en compagnie de Calis s’ajoutaient les quelques
retardataires qui avaient réussi a atteindre la Cité du fleuve
Serpent avant le départ du Ranger. L’autre navire de Nicholas,
le Revanche de Trenchard, était resté dans la cité un mois de
plus au cas ou d’autres survivants feraient leur apparition. Tous
ceux qui ne se trouveraient pas a son bord lorsque ce navire
leverait ’ancre a son tour seraient considérés comme morts.

Les marins abaisserent la passerelle. Roo et Erik
regarderent Nicholas débarquer le premier en compagnie de
Calis. Sur le quai les attendaient son neveu Patrick, prince de
Krondor, et son frere, le prince Erland, ainsi que d’autres
membres de la cour.

— L’ambiance n’est pas vraiment a la féte, fit remarquer
Erik.

Roo ne put qu’acquiescer. Trop d’hommes étaient morts
pour ramener les maigres informations que Nicholas n’allait pas
tarder a transmettre a son neveu.

Roo dévisagea les membres de la famille royale. Nicholas,
qui avait été prince de Krondor jusqu’a ce que son neveu quitte
la capitale du royaume des Isles pour le remplacer, ne
ressemblait en rien a son frere. Erland avait les cheveux presque
entierement gris désormais, mais on voyait par endroits qu’il
avait été roux autrefois. Nicholas, pour sa part, était un homme
au regard intense, dont les cheveux noirs grisonnaient aussi. Le
physique de Patrick, le nouveau prince de Krondor, se situait a
mi-chemin entre celui de ses deux oncles : il avait la peau plus
sombre et les cheveux chatains. Il paraissait avoir emprunté a
Erland sa puissante carrure et a Nicholas son intensité.

— Tu as raison, dit le jeune homme a son ami. Ce n’est pas
ce qu’on peut appeler un accueil en fanfare.

— En méme temps, ils doivent déja savoir que notre
entreprise n’avait rien de glorieux, ajouta Erik. Le prince et son
oncle sont slirement impatients d’entendre ce que Calis et
Nicholas ont a leur annoncer.

20



— Les nouvelles ne sont pas bonnes, soupira Roo. Et ca ne
va pas s’arranger.

Brusquement, les deux jeunes gens sentirent qu’on leur
donnait une tape amicale dans le dos. Ils se retournerent et
virent qu’elle venait de Robert de Loungville. Le sergent souriait
d’'une maniere qui, jusqu’a récemment, leur aurait inspiré les
pires craintes. Mais cette fois, ils savaient qu’il ne faisait
qu’afficher le co6té le plus affable de sa personnalité. Il avait le
front dégarni et les cheveux coupés ras, mais il aurait bien eu
besoin de se raser.

— Alors, les garcons, ou irez-vous en descendant de ce
bateau ?

Roo fit tinter la bourse pleine d’or qu’il abritait sous sa
chemise.

— Je pense que je vais m’offrir une bonne biere et les
tendres attentions d’'une femme de mauvaise vie. J’attendrai
demain pour m’inquiéter de mon avenir.

Erik, quant a lui, haussa les épaules.

— Moi, jai réfléchi et je veux bien accepter votre offre,
sergent.

— C'est une bonne chose, répondit de Loungville, sergent de
la compagnie de Calis.

Il avait offert a Erik une place au sein de 'armée, dans une
unité spéciale qu’allait créer Calis, le mystérieux allié, pas tout a
fait humain, du prince Nicholas.

— Présente-toi au bureau de messire James demain a midi.
Je dirai aux gardes du palais de te laisser passer.

Roo contemplait toujours les nobles sur le quai.

— Notre prince est un homme impressionnant.

— Je vois ce que tu veux dire, approuva Erik. On dirait que
son oncle et lui ont déja connu la guerre.

— Ne vous laissez pas abuser par leur rang, les garcons, leur
conseilla de Loungyville. Erland et notre roi, tout comme leurs
fils apres eux, ont passé quelque temps sur la frontiere
septentrionale pour combattre les gobelins et la confrérie de la
Voie des Ténebres. (Cétait ainsi que l'on appelait
communément les Moredhels, les elfes noirs qui vivaient de
lautre c6té des Crocs du Monde.) J’ai méme entendu dire que le
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roi a vécu une dangereuse aventure a Kesh dans sa jeunesse ; je
crois bien qu’il a eu affaire a des esclavagistes ou quelque chose
dans ce genre. Quoi qu’il en soit, depuis qu’il en est revenu, il
fait preuve de beaucoup de considération envers le peuple.

«On n’a plus eu de roi élevé a la cour depuis Rodric, le
prédécesseur du vieux roi Lyam, et ca remonte a avant ma
naissance. Ceux-ci sont des hommes endurcis qui ont passé
quelques années a jouer les soldats et il faudra attendre encore
quelques générations avant que cette famille se ramollisse. Le
capitaine veillera a ce que ca n’arrive pas de sitot.

Un léger tremblement dans la voix du sergent le trahit ; il
paraissait en proie a de vives émotions. Roo lui lanca un regard
en coin pour essayer de comprendre de quoi il s’agissait, mais
de Loungyville affichait a nouveau un large sourire.

— A quoi penses-tu ? demanda Erik & son meilleur ami.

— Je me disais juste a quel point les familles peuvent étre
bizarres, répondit le jeune homme en désignant le groupe
rassemblé sur les quais ou tout le monde écoutait Nicholas avec
attention.

— Regarde notre capitaine, lui dit Erik.

Roo hocha la téte. Calis se tenait en retrait, avec juste assez
de distance entre lui et les autres pour rester a I’écart tout en
pouvant répondre aux questions si on lui en posait.

— Ca fait vingt ans qu’on est amis, lui et moi, reprit de
Loungville. A 1'époque, je servais sous les ordres de Daniel
Troville, le baron de Hautetour. Calis m’a entrainé loin des
guerres frontalieres pour me faire visiter les endroits les plus
étranges qu’'on puisse imaginer. J’ai passé plus de temps avec
lui qu’aucun des membres de cette compagnie, j’ai partagé mes
rations avec lui, j’ai vu des hommes mourir dans ses bras et je
I’ai méme laissé me porter pendant deux jours apres la chute
d’'Hamsa. Pourtant, je serais bien en peine de dire que je le
connais.

— Clest vrai qu’il est a moitié elfe ? voulut savoir Erik.

De Loungville se frotta le menton.

— Je ne sais pas. Il m’a dit que son pere était originaire de
Crydee. D’apres lui, c’était un garcon de cuisine. Mais Calis n’est
pas quelqu’'un qui parle beaucoup de son passé. La plupart du
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temps, il ne pense qu’a 'avenir et transforme en soldats des rats
d’égout comme vous deux. Mais ca en vaut la peine. Je n’étais
guere plus qu'un rat d’égout moi-méme quand il m’a trouvé. Et
regardez jusqu’ou je me suis élevé.

Son sourire s’élargit sur ce dernier commentaire, comme s’il
n’était qu'un simple soldat et cette remarque une plaisanterie.
Mais les deux jeunes gens savaient qu’il occupait une position
élevée a la cour, en plus de son grade militaire.

— Clest pour ca que je ne lui ai jamais posé de questions
personnelles, ajouta-t-il. Cest un type qui vit dans le présent,
pas dans le passé. (Puis il redevint sérieux et baissa la voix, de
peur que Calis, pourtant en bas sur le quai, puisse surprendre
ses paroles.) C'est vrai qu’il a ces oreilles pointues... D'un autre
cOté, je n’ai jamais entendu parler d’une telle créature, moitié
homme, moitié elfe, mais lui peut faire des choses qu’aucun
homme au monde n’est capable d’accomplir.

« Dans tous les cas, la seule chose qui compte, c’est de
savoir qu’il nous a sauvés la mise plus d’une fois. On s’en fout de
savoir qui sont ses parents. Notre rang a la naissance ne veut
rien dire. On ne peut pas changer ca. Ce qui importe, c’est la
facon dont on vit et ce qu’'on devient. (Il donna une tape sur
I’épaule des deux jeunes gens.) Vous n’étiez que des gredins tout
juste bons a nourrir les corbeaux quand je vous ai trouvés et
regardez-vous maintenant !

Erik et Roo se regarderent avant d’éclater de rire. Tous deux
portaient encore les vétements qu’ils avaient sur le dos quand ils
s’étaient enfuis de Maharta. Ces guenilles, fréquemment
rapiécées et tachées au point d’étre irrécupérables, leur
donnaient I'apparence de deux voleurs des rues.

— Moi, je dirais qu'on a besoin de nouveaux vétements,
répliqua Roo. On ressemble a des chiffonniers, méme Erik avec
ses belles bottes.

— Tu parles, elles ont besoin d’étre réparées, répliqua son
ami en baissant les yeux.

Ces bottes étaient tout ce qui lui restait de son pere, le baron
de la Lande Noire. Ce dernier ne ’avait jamais reconnu, mais il
ne l'avait jamais renié non plus, lui laissant ainsi le droit de
porter le nom « de la Lande Noire ». Erik avait recu pour seul
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héritage cette paire de bottes de cavalerie, mais il les avait
tellement portées que les talons avaient pratiquement disparu et
que le cuir, soumis a la rigueur des éléments, s’était craquelé.

Sho Pi, un jeune Isalani originaire de ’empire de Kesh la
Grande, monta sur le pont avec a la main son sac de voyage.
Devant lui se trouvait son compatriote Nakor, un petit homme
aux jambes arquées que Sho Pi considérait comme son maitre.
Il paraissait 4gé, mais se déplacait d’un pas alerte. Roo et Erik le
connaissaient bien, car il leur avait appris I'art du combat a
mains nues. Cet étrange personnage, tout comme Sho Pi
d’ailleurs, était aussi dangereux sans armes que la plupart des
hommes avec une épée. Roo n’avait jamais vu quelqu'un bouger
aussi vite que Nakor, méme s’il était persuadé en son for
intérieur que I'Isalani pouvait se montrer bien plus rapide
encore. Mais le jeune homme n’était pas stir de vouloir assister a
pareille démonstration. Roo était le meilleur éleve de Nakor et
de Sho Pi et surpassait tous les autres membres de la compagnie
de Calis. Mais il savait que les deux Isalanis auraient facilement
pu le tuer d’un seul coup de pied bien placé.

— Fiston, je ne vais pas te laisser me suivre partout comme
un petit chien, criait Nakor par-dessus son épaule. Ca fait
presque vingt ans que je n’ai pas mis les pieds dans une cité
digne de ce nom. Toutes celles que j’ai vues jusqu’a présent ont
été rasées ou envahies par des soldats, alors j’ai bien I'intention
de profiter de Krondor. Ensuite, je retournerai sur I'lle du
Sorcier.

Sho Pi, doté d'une belle criniere noire, dépassait Nakor
d’'une bonne téte. Mais en dehors de ces caractéristiques, il
ressemblait en tout point au petit homme car il était aussi
maigre et nerveux que lui.

— Si vous le dites, maitre, répondit-il.

— Ne m’appelle pas comme ca, insista Nakor en mettant son
sac sur son épaule. Erik, Roo ! Ou allez-vous ?

— Boire un verre, trouver une putain et acheter de nouveaux
vétements, annonca Roo.

— Ensuite, moi, je rentrerai a la maison voir ma mere et
mes amis, ajouta Erik.

— Et vous ? demanda son ami.
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— Je vous suis, répliqua Nakor, en tout cas jusqu’a ce que
vous repartiez chez vous. Ensuite, jengagerai un équipage pour
me conduire jusqu’a I’ile du Sorcier.

Il regarda en direction de la passerelle en ignorant son
jeune compatriote, qui ne le lachait pas d’'une semelle. Erik jeta
un coup d’ceil en direction de Sho Pi avant d’expliquer :

— On doit redescendre dans la cale pour prendre nos
affaires. On vous retrouve sur le quai.

Les deux jeunes gens, Roo en téte, s’empresserent donc de
descendre et en profiterent pour dire au revoir aux marins qui
étaient devenus des amis. Dans la cale, ils trouverent Jadow
Shati, un autre membre de leur compagnie « d’hommes
désespérés », qui finissait de rassembler ses quelques affaires.

— Qu’est-ce que tu vas faire ? lui demanda Roo en attrapant
son petit baluchon.

— Prendre un verre, je pense.

— Viens avec nous, lui proposa Erik.

— Avec plaisir, dés que jaurai dit a monsieur Robert de
Loungyville, ce petit salopard, que jaccepte de devenir son
caporal.

Erik cligna des yeux, surpris.

— Caporal ? Mais c’est a moi qu’il a proposé ce poste.

Roo intervint avant que les deux hommes se disputent.

— D’apres ce qu’il a dit, j’ai I'impression que deux caporaux
ne seront pas de trop dans son armée.

Ses camarades, aussi grands et corpulents I'un que l'autre,
échangerent un regard avant d’éclater de rire. Le visage de
Jadow ¢’illumina dun sourire. Ses dents blanches se
détachaient nettement sur sa peau d’ébéne. Comme toujours,
son expression était si joyeuse que Roo ne put s’empécher de
sourire en retour. Comme tous les autres désespérés de Bobby
de Loungville, Jadow était autrefois un tueur, un criminel
endurci. Mais au sein de la compagnie de Calis, il avait
rencontré des hommes pour qui il aurait volontiers sacrifié sa
vie et qui étaient également préts a mourir pour lui.

Roo détestait 'admettre, car il se flattait d’étre un grand
égoiste, mais il aimait ses camarades presque autant qu’Erik.
Tous aussi brutaux et dangereux les uns que les autres, ils
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avaient traversé ensemble une épreuve sanglante et savaient
désormais qu’ils pouvaient compter les uns sur les autres.

Roo pensa a ceux qu’ils avaient perdus au cours de leur
périple : le gros Biggo, rieur et étrangement pieux; Jéréme
Handy, le géant au caractere violent qui savait raconter une
histoire mieux qu'un acteur et qui projetait sur un mur des
ombres si réalistes qu’elles prenaient vie ; et Luis de Savona,
I’assassin rodezien a l'esprit aussi acéré que sa dague, qui
connaissait aussi bien les intrigues de cour que les bagarres
dans les ruelles sombres et qui savait se montrer étrangement
loyal en dépit de son mauvais caractere.

Roo finit de nouer son baluchon et s’apercut que Jadow et
Erik le dévisageaient d'un drole d’air.

— Qu’est-ce quiil ya ?

— On aurait dit pendant un moment que tu étais perdu dans
tes pensées, répondit Erik.

— Je pensais a Biggo et aux autres...

Erik acquiesca :

— Je comprends.

— Peut-étre qu’on en retrouvera certains quand le Revanche
de Trenchard accostera, avanca Jadow.

— Ce serait chouette, admit Roo. Mais Biggo et Billy ne
reviendront pas, eux, ajouta-t-il en balancant le sac sur son
épaule.

Erik baissa la téte. Tout comme Roo, il avait vu Biggo
mourir a Maharta. Quant a Billy, il ’avait vu tomber de cheval et
se fendre le crane sur un rocher.

Les trois hommes remonterent sur le pont en silence et se
haterent de descendre a terre. Robert de Loungyville les attendait
en bavardant avec Nakor et Sho Pi.

Brusquement, Jadow interpella violemment et sans autre
forme de cérémonie ’'homme qui avait controlé sa vie pendant
pres de trois ans :

— Maintenant, a nous deux, espece de sale nabot !

De Loungyville se retourna.

— A qui est-ce que tu crois parler comme ca, salaud de
Keshian ?
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— A toi, sergent Bobby de Loungville ! répliqua Jadow d’un
ton tout aussi mordant.

Mais Erik s’apercut que les deux hommes affichaient une
expression moqueuse. Les combats I'avaient rendu tres sensible
a T'humeur de chacun de ses compagnons, et il se rendait
compte que ces deux-la s’amusaient.

— Et d’abord, qui c’est que tu traites de salaud, mec ? Nous,
les hommes du val, on est les meilleurs guerriers du monde, t’es
pas au courant ? D’habitude, on se sert des types comme toi
pour nettoyer nos bottes.

Il renifla bruyamment et se pencha comme pour s’assurer
que de Loungyville était bien la source d’'une odeur désagréable.
Le sergent lui pinca la joue, comme une mere I'aurait fait a son
enfant.

— Tu es si mignon que je devrais t'embrasser, tiens. Mais
pas aujourd’hui, ajouta-t-il en lui donnant une claque, pour rire.
(Puis il se tourna vers le groupe.) Ou allez-vous comme ¢a ?

— Prendre un verre ! annonca Nakor en souriant jusqu’aux
oreilles.

De Loungyville leva les yeux au ciel.

— Essayez au moins de ne tuer personne. Jadow, tu
reviendras ?

Le Keshian sourit.

— Je sais pas pourquoi, mec, mais j'accepte.

Le sourire du sergent disparut.

— Si, répliqua-t-il. Tu sais tres bien pourquoi.

Aussitot, leur bonne humeur s’envola. Ils avaient tous été
témoins des mémes horreurs et ils savaient quun terrible
ennemi, au-dela des mers, se préparait a les envahir. Peu
importaient leurs récents exploits, car la lutte ne faisait que
commencer. Il s’écoulerait peut-étre plus d'une décennie avant
I'ultime confrontation avec les armées rassemblées sous la
banniére de la reine Emeraude, mais en fin de compte, chaque
habitant du royaume devrait se battre ou mourir.

Apres quelques instants de silence, de Loungville leur fit
signe de partir.

— Allez, fichez-moi le camp. Et ne vous enivrez pas trop.
(Comme le groupe s’éloignait, le sergent les rappela :) Erik, toi
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et Jadow, vous devez venir chercher vos papiers demain. Si vous
n’étes pas la, vous serez considérés comme déserteurs. Et vous
savez qu’on pend les déserteurs !

— Ce mec changera jamais, fit remarquer Jadow tandis
qu’ils remontaient la rue a la recherche d’'une auberge. Toujours
a proférer des menaces ! Sa passion pour la pendaison est un
peu malsaine, vous trouvez pas ?

Roo éclata de rire. Les autres ne tarderent pas a I'imiter et
I’humeur de la troupe s’allégea. Au méme moment, une auberge
apparut comme par magie au détour d’'une autre rue.

Roo se réveilla, le coeur battant et la bouche seche. Il avait
I'impression d’avoir du sable sous les paupieres et une haleine
de chameau, comme si quelque chose avait rampé a l'intérieur
de sa bouche avant d’y crever. Il bougea et entendit Erik
grogner, si bien qu’il se tourna de I'autre c6té, uniquement pour
se faire repousser par Jadow, tout aussi bougon.

N’ayant plus d’autre choix a sa disposition, il s’assit, geste
qu’il regretta aussitot. Il s’efforca d’empécher son estomac de se
vider de son contenu, quel qu’il soit, et réussit enfin a ouvrir les
yeux.

— Oh, ca, c’est merveilleux, gémit-il.

Le simple fait de parler lui arracha une grimace. Le son de
sa propre voix faisait empirer son mal de téte.

Ses compagnons et lui se trouvaient dans une cellule. Et a
moins dune erreur, Roo savait exactement de laquelle il
s’agissait. La piece, toute en longueur, s’ouvrait d'un c6té sur un
couloir dont elle était séparée par des barreaux qui montaient
du sol jusqu'au plafond et par une porte munie dun solide
verrou en fer forgé. En face des barreaux, a hauteur des yeux, se
découpait une fenétre qui prenait toute la longueur de la cellule
et qui faisait un petit peu plus de soixante centimetres de
hauteur. Le jeune homme savait que la cellule était
partiellement enterrée, afin de donner aux prisonniers un angle
de vue assez particulier sur le gibet qui trénait dans la cour. Il
était de retour dans la cellule de la mort du palais de Krondor.

Il secoua Erik, qui gémit comme si on le torturait.
Cependant, Roo insista et son ami finit par se réveiller.
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— Qu’est-ce quill y a? demanda-t-il en essayant de
distinguer plus clairement le visage flou de son ami. Ou
sommes-nous ?

— De retour dans la cellule de la mort.

Erik parut aussitét retrouver ses esprits. Il regarda autour
de lui et apercut Nakor en train de ronfler, en boule dans un
coin, tandis que Sho Pi gisait un peu plus loin.

Les deux jeunes gens réveillerent leurs camarades et firent
le point sur la situation. Certains d’entre eux étaient éclaboussés
de sang séché et tous souffraient de divers bleus, coupures et
égratignures.

— Qu’est-ce qui s’est passé? s’enquit Roo d'une voix
rauque — on aurait dit qu’il avait avalé du sable.

— Tu te rappelles de ces marins quegans ? demanda Jadow.

Sho Pi et Nakor paraissaient étre les membres les plus frais
du groupe.

— L’un d’entre eux a essayé de te prendre la jeune fille qui
se trouvait sur tes genoux, Roo, expliqua Nakor.

Le jeune homme hocha la téte et regretta aussit6t son geste.

— Je m’en souviens maintenant.

— J’ai assommé quelqu’un avec une chaise..., ajouta Jadow.

— Peut-étre qu’on a tué ces Quegans, suggéra Nakor.

Erik, dont les genoux tremblaient en raison de sa gueule de
bois, s’appuya au mur pour ne pas tomber.

— Si c’est vrai, c’est une blague sinistre que nous jouent les
dieux. Apres tout ce qu'on a traversé, se retrouver de nouveau
bons pour la potence !

Roo se sentait vaguement coupable, comme toujours
lorsqu’il avait trop bu la veille. Etant donné sa maigreur, cétait
stupide de sa part de vouloir boire autant de verres que des
hommes aussi corpulents qu'Erik et Jadow, méme si Erik ne
buvait pas beaucoup, en général.

— Si j’avais tué quelqu’un, je pense que je m’en souviendrais
quand méme, marmonna Roo.

— Dans ce cas, explique-moi ce qu’on fait ici, mec, répliqua
Jadow, assis dans un coin de la piece et visiblement perturbé
par la situation. Je suis pas allé me battre a I'autre bout du
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monde pour que Bobby de Loungville puisse me pendre au
moment ou je rentre enfin chez moi.

Alors méme qu’ils essayaient de rassembler leurs esprits, la
porte du couloir s’ouvrit brutalement et alla heurter le mur
opposé. Le bruit fit grimacer tous les occupants de la cellule. De
Loungyville entra en criant :

— Tout le monde debout, bande de chiens !

Sans réfléchir, tous s’empresserent de se lever, a I'exception
de Nakor. Un instant plus tard, chacun se mit a gémir. Jadow
Shati tourna la téte et vomit dans le pot de chambre, puis
cracha. Les autres tenaient debout tant bien que mal. Erik dut
agripper les barreaux pour ne pas tomber.

— Quel joli tableau vous faites, leur dit de Loungville en
souriant.

— Qu’est-ce qu’on fait ici, sergent ? demanda Nakor.

De Loungyville s’avanca et ouvrit la porte de la cellule, qui
n’était pas verrouillée.

— On ne savait pas ou vous mettre en attendant votre réveil.
Vous savez qu’il a fallu pas moins d'une escouade entiere de
gardes de la cité et de gardes du palais pour vous arréter ? (Il
rayonnait tel un pere fier de sa progéniture.) Vous vous étes
bien battus. Et vous avez eu la bonne idée de ne tuer personne,
méme si vous en avez abimé quelques-uns.

D’un geste de la main, le sergent leur fit signe de le suivre.

— Le prince Patrick et ses deux oncles se sont dit qu’il valait
mieux vous garder a portée de main pour le reste de la nuit,
ajouta-t-il.

Roo regarda autour de lui et se remémora la derniere fois ou
il avait emprunté ces passages, lorsqu’a I'issue du simulacre de
pendaison, on l'avait ramené a l'intérieur du palais, premiers
pas sur un chemin qu’il n’aurait jamais imaginé prendre en
quittant Ravensburg. Il avait d’ailleurs beaucoup de mal a se
rappeler le premier trajet qu’il avait fait au sortir de cette
cellule, deux ans plus t6t, tant sa terreur était grande a ’époque.
Aujourd’hui, il avait également du mal a se concentrer, mais
c’était di a 'abus d’alcool de la nuit précédente.

Erik et lui s’étaient enfuis de Ravensburg apres avoir tué
Stefan, tout juste devenu baron de la Lande Noire. S’ils étaient
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restés pour faire face a leurs responsabilités, ils auraient peut-
étre réussi a convaincre un juge qu’ils avaient agi en état de
légitime défense. Mais leur fuite avait lourdement pesé contre
eux et ils avaient été condamnés a mort.

Ils arriverent devant les marches qui menaient a la cour ou
se dressait la potence. Mais cette fois, ils se contenterent de
passer devant.

— Vous avez l'air completement débraillés, leur expliqua de
Loungyville — 'homme qui avait tenu leurs vies entre ses mains
depuis le moment ou ils étaient retombés sur le dur plancher en
bois de la potence jusqu’'a ce qu’ils descendent du navire la
veille. Je me suis dit qu’il fallait vous faire faire un brin de
toilette avant 'audience.

— Quelle audience ? s’enquit Erik, qui gardait encore des
séquelles du combat de la nuit précédente.

Le jeune homme était indubitablement le garcon le plus
costaud de Ravensburg, et I'un des types les plus forts que Roo
ait rencontrés. La veille, il avait lancé un garde a travers une
fenétre juste avant qu'on lui brise un pichet de vin sur la téte.
Cependant Roo n’aurait su dire si c’était le coup qu’Erik avait
recu ou le vin qu’il avait bu qui le tourmentait le plus, car son
ami n’avait jamais bien supporté I’alcool.

— Certains personnages importants aimeraient s’entretenir
avec vous et il ne serait pas convenable de vous faire paraitre a
la cour dans I'état ou vous étes. Alors, tout le monde a poil !
ordonna le sergent en ouvrant la porte d’une salle.

Des baignoires remplies d’eau chaude et savonneuse les y
attendaient.

Les cinq hommes firent ce quon leur demandait, car ils
avaient passé deux ans a suivre les instructions du sergent sans
poser de questions et c’était une habitude difficile a perdre. Ils
ne tarderent pas a se retrouver assis dans les baignoires tandis
que les pages du palais leur frottaient le dos a l'aide d'une
éponge.

On leur distribua également des pichets d’eau froide, afin
qu’ils puissent boire tout leur sofiil. Avec le bain tres chaud et la
grande quantité d’eau froide qu’il avala, Roo recommenca a
penser que la vie valait la peine d’étre vécue.
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Lorsqu’ils furent propres, ils s’apercurent qu’'on leur avait
pris leurs vétements. De Loungville désigna deux tuniques
noires ornées d’'un embléme familier sur la poitrine.

— L’Aigle cramoisi, murmura Erik en prenant l'une des
chemises.

— Nicholas trouvait que cela s’imposait et Calis ne s’y est
pas opposé, expliqua de Loungville. C'est 'embleme de notre
nouvelle armée, Erik. Toi et Jadow, vous étes mes deux
premiers caporaux, alors enfilez ca. Pour les autres, il y a des
habits propres dans le coin, la-bas.

Nakor et Sho Pi affectionnaient les robes et ne portaient que
ca, si bien qu’il était étrange de les voir en tunique et en
pantalon, pour une fois. Roo, pour sa part, trouva que ces
nouveaux vétements amélioraient grandement son apparence.
La chemise était peut-étre un peu trop large au vu de sa
maigreur, mais c’était certainement la plus belle qu’il efit jamais
portée, et le pantalon lui allait a la perfection. Il était toujours
pieds nus, mais les mois passés en mer avaient endurci la plante
de ses pieds, au point qu’il ne s’embarrassa méme pas de ce
détail.

Erik remit ses vieilles bottes, mais Jadow, tout comme ses
autres compagnons, resta pieds nus.

Des qu’ils furent habillés, les cing hommes suivirent le
sergent jusqu’a une salle qu’ils connaissaient bien : c’était la que
les « désespérés » dont Calis avait besoin avaient été jugés par
le prince de Krondor — qui, a I’époque, se trouvait étre Nicholas.
La piece n’avait pas beaucoup changé, se dit Roo. Mais il était a
ce point terrorisé la derniere fois qu’il y était venu qu’il avait a
peine remarqué ce qui ’entourait.

De tres vieilles bannieres étaient suspendues a chacune des
poutres du plafond et plongeaient la salle du trone dans la
pénombre en masquant la lumiere des verrieres qui s’ouvraient
tres haut dans la vofite. Des torches briilaient dans des
appliques en fer pour fournir un peu d’éclairage, car la salle
était si vaste que la lumiere qui tombait des grandes fenétres a
lautre bout de la piece ne suffisait pas. Roo songea qu’a la place
du prince, il aurait fait enlever les bannieres.
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Le long des murs s’alignaient les courtisans et les pages
préts a satisfaire les moindres volontés du roi et des princes. Le
maitre des cérémonies, vétu de facon tres formelle, frappa le sol
de son baton, annoncant l'arrivée du baron Robert de
Loungville, agent spécial du prince de Krondor. Amusé, Roo
secoua discretement la téte, car pour lui, de Loungyville était son
sergent, et cela faisait bizarre de I'imaginer sous les traits d’'un
baron de la cour.

Ils s’avancerent jusqu’au pied du tréne, sous le regard
attentif des courtisans. Roo s’efforca de calculer la quantité d’or
utilisée pour décorer les chandeliers pres du mur le plus proche.
Il parvint a la conclusion que le prince ferait bien mieux de
remplacer l'or par du cuivre — tout aussi décoratif, mais bien
moins colteux. Patrick serait libre d’investir la richesse ainsi
obtenue dans des entreprises rentables. Mais Roo doutait de
pouvoir un jour aborder un tel sujet avec le prince.

Il tourna alors son attention vers ’'homme qui avait décrété
sa mise a mort. Nicholas, devenu a présent 'amiral de la flotte
de I'Ouest, se tenait a droite du trone, en compagnie de son
successeur et neveu, le prince Patrick. De lautre coté se
trouvaient Calis et le duc de Krondor, James, qui discutaient
avec 'homme que Roo avait apercu sur les quais, le prince
Erland. Sur le trone était assis le jumeau de cet homme.
Soudain Roo rougit en réalisant qu’ils allaient étre présentés au
roi en personne !

— Votre Majesté, Vos Altesses, les salua de Loungville en
s'inclinant tel un courtisan. J’ai ’'honneur de vous présenter
cing hommes qui ont fait preuve d’honneur et de bravoure au
service du royaume.

— Ils ne sont que cinq a avoir survécu ? s’étonna le roi
Borric.

C’était, tout comme son frere, un homme d’une carrure
impressionnante. Mais il émanait de lui une impression
d’endurance qui allait bien au-dela du physique pourtant
puissant d’Erland. Sans pouvoir se l’expliquer, Roo devina,
instinctivement, que le roi était un adversaire bien plus
dangereux que son frere.
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— Il y en a d’autres, expliqua de Loungville. Certains vous
seront présentés cet apres-midi, il s’agit de soldats originaires
de plusieurs garnisons du royaume. Mais ceux-ci sont les seuls
condamnés a avoir survécu.

— Pour ce qu’on en sait, lui rappela Nakor.

De Loungyville se tourna vers le petit homme sans prendre la
peine de dissimuler l'irritation que lui inspirait ce manquement
a I’étiquette. Mais Borric sourit.

— Nakor, c’est donc toi sous ce déguisement ?

L’Isalani rendit au roi son sourire et s’avanca vers lui.

— Cest bien moi, Majesté. J’ai accompagné ces hommes et
suis revenu de Novindus avec eux. Owen Greylock se trouve sur
le deuxieme navire. Il doit avoir a ses c6tés tous ceux qui ont
survécu mais qui ne sont pas arrivés a temps a la Cité du fleuve
Serpent pour embarquer sur le Ranger.

De Loungville ravala la remarque qu’il était sur le point
d’adresser a Nakor. Il était évident, vu leur attitude, que le roi et
I'Isalani se connaissaient. Nakor hocha la téte a l'intention
d’Erland, qui lui sourit.

Le roi s’adressa alors aux quatre anciens prisonniers :

— A compter de ce jour, vos crimes vous sont pardonnés et
votre condamnation a mort est annulée. Nous sommes heureux
de voir que certains d’entre vous se sont engagés dans notre
armée, ajouta-t-il a 'adresse d’Erik et de Jadow.

Erik se contenta d’acquiescer, alors que Jadow bégaya une
réponse :

— Qui oui, Votre Majesté.

— Mais ce n’est pas le cas de vous deux, remarqua le roi en
dévisageant Sho Pi et Roo.

Sho Piinclina la téte.

— Je souhaite suivre mon maitre, Majesté.

— Arréte de m’appeler maitre ! protesta Nakor. (Il se tourna
vers le roi.) Le gamin pense que je suis une espece de sage et
insiste pour me suivre partout comme un petit chien.

— Je me demande bien pourquoi il pense ca, intervint le
prince Erland. Ce ne serait pas parce qu’il ta vu jouer les
mystiques pour arnaquer les foules, par hasard ?
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— A moins quil lui ait fait le coup du prétre itinérant,
renchérit le roi.

Nakor sourit en se frottant le menton.

— A dire vrai, ca fait un moment que je n’ai pas fait ca. (Puis
son expression s’assombrit.) Mais je n’aurais jamais dii vous en
parler a tous les deux.

— Dans tous les cas, emmene le garcon avec toi, conclut le
roi. Tu auras peut-étre bien besoin de bras supplémentaires sur
la route.

— Quelle route ? Je retourne sur Iile du Sorcier.

— Pas tout de suite, non, lui apprit le roi. Nous avons besoin
que tu ailles au port des Etoiles en tant que représentant de la
couronne, pour parler aux dirigeants de I’académie.

Le visage du petit homme s’assombrit plus encore.

— Tu sais que jen ai fini avec le port des Etoiles, Borric, et
tu sais tres bien pourquoi, il me semble.

Le roi n‘aimait peut-étre pas qu'on s’adresse a lui de facon
aussi cavaliere, mais il n’en laissa rien paraitre.

— C’est vrai, nous le savons. Mais toi aussi, tu sais tres bien
ce qui nous menace. Tu t'es rendu deux fois sur le continent de
Novindus. Nous avons besoin de toi pour convaincre les
magiciens du port des Etoiles de la réalité du danger auquel
nous faisons face. Le moment venu, nous aurons besoin de leur
aide.

— Alors adresse-toi a Pug. Lui, ils I’écouteront.

— Si nous savions ou il se trouve, nous irions lui parler,
avoua le roi, qui se laissa aller contre le dossier de son tréne en
soupirant. Il nous laisse des messages ici et la, mais nous
n’avons pas réussi a le convaincre de venir nous parler en
personne.

— Eh bien, essaye encore, répliqua Nakor.

Borric sourit.

— Nous n’avons que toi, mon ami. Cest pourquoi tu
accorderas bien cette petite faveur a un vieil ami. Sinon, nous
serions dans l'obligation d’alerter toutes les maisons de jeux du

royaume en leur révélant comment tu manipules les cartes et les
dés.
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Nakor prit un air dégolité et balaya cette remarque d'un
geste de la main.

— Bah ! Je taimais mieux quand tu te faisais appeler le Fou.

Il continua a bouder pendant quelques instants, tandis que
Borric et Erland échangeaient un regard amusé. Puis le roi se
tourna vers Roo.

— Et qu’en est-il de vous, Rupert Avery ? Ne pouvons-nous
pas compter sur votre aide ?

Le fait que le roi s’adresse a lui personnellement laissa le
jeune homme momentanément sans voix. Puis il avala
nerveusement sa salive et réussit a répondre :

— Désolé, Votre Majesté. Je me suis promis de devenir riche
si je survivais a cette aventure. Aujourd’hui, me voila de retour
chez moi et c’est bien ce que je compte faire. Je veux faire du
commerce et ca me serait impossible si j’entrais dans ’armée.

Le roi hocha la téte.

— Le commerce, dites-vous ? C'est un métier honorable. (Il
évita de faire la moindre allusion au passé de Roo.) Cependant,
vous avez été témoin d’événements dont peu de personnes ont
eu connaissance. Nous comptons sur votre discrétion. Pour étre
exact, nous exigeons votre discrétion.

Roo sourit.

— Je comprends, Votre Majesté. Et je vous promets au
moins ceci: le moment venu, je vous aiderai du mieux que je
pourrai. Siles serpents débarquent a Krondor, je les combattrai.
En plus, ajouta-t-il, le sourire aux levres et les yeux brillants de
malice, le jour viendra peut-étre ou je vous serai plus utile
qu'une simple épée.

— Peut-étre, Rupert Avery. Vous ne manquez certainement
pas d’ambition. Messire James, si cela ne porte pas atteinte a
notre dignité, voyez si nous ne pouvons pas aider monsieur
Avery dans son projet. Une lettre de recommandation ferait
peut-€étre 'affaire.

Il fit signe a un écuyer qui distribua un sac a chacun des
cinq hommes.

— En remerciement du service rendu a la couronne,
expliqua le roi Borric.
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Roo soupesa le sac. Il comprit qu’il renfermait une petite
fortune en or, a en juger par son poids. Apres un rapide calcul,
le jeune homme conclut qu’il était en avance d’'un an sur ses
prévisions pour devenir riche. Puis il s’apercut que les autres
venaient de s’incliner devant Leurs Altesses et qu’ils faisaient a
présent demi-tour. Roo s’empressa donc de saluer le roi de
facon maladroite, avant de rattraper ses camarades.

— Vous voila de nouveau des hommes libres, annonca de
Loungyville au sortir de la salle du trone. Erik, Jadow, veillez a ne
pas vous attirer d’ennuis et soyez de retour au palais le premier
jour du mois prochain. Nakor, Sho Pi, la lettre du roi sera préte
demain. Voyez avec le secrétaire du duc James, il vous remettra
des laissez-passer et de ’argent pour le voyage.

« Quant a toi, Avery, ajouta-t-il en se tournant vers le jeune
homme, tu n’es quun rat, mais j'en suis venu a apprécier ta
triste figure. Si jamais tu changes d’avis, tu sais que jaurai
toujours besoin de soldats aguerris.

Roo secoua la téte.

— Merci, sergent, mais je veux commencer a faire fortune et
je dois reprendre contact avec un marchand qui cherche a
marier son laideron de fille.

De Loungville s’adressa alors de nouveau au groupe
complet :

— Si vous tenez a profiter des plaisirs de la chair avant de
rentrer chez vous, allez donc faire un tour a L’Aile Blanche, pres
de la porte des Marchands. C’est une maison close plutét chic,
alors n’allez pas répandre de la boue partout. Dites a la dame
qui tient la maison que vous venez de ma part. Elle ne me
pardonnera peut-étre jamais, mais elle me doit une faveur.
Veillez a ne pas déclencher une bagarre la-bas, parce que je
risque d’avoir du mal a vous faire sortir de prison deux fois
d’affilée. (Il les dévisagea un par un.) Quand on y réfléchit bien,
les garcons, vous avez fait du bon boulot.

Personne ne réagit jusqu’a ce qu'Erik prenne enfin la
parole :

— Merci, sergent.

Ce dernier avait encore un conseil a leur donner :
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— Erik et Jadow, en sortant, passez par le bureau du
maréchal pour obtenir votre brevet. Vous étes les hommes du
prince, désormais. A compter d’aujourd’hui, vous n’aurez plus a
répondre de vos actes que devant Patrick, Calis et moi.

— Ou se trouve ce bureau ? demanda Erik.

— Au bout du couloir, vous prenez a droite et ce sera la
deuxieme porte. Maintenant, fichez-moi le camp avant que je
change d’avis et que je vous fasse tous arréter, bande de voyous.

Au passage, il donna une tape amicale a Roo, sur 'arriere du
crane, puis il s’en alla dans la direction opposée vaquer a ses
propres affaires.

— J’ai faim, annonca Nakor.

— Toi, t’as toujours faim, mec, lui rappela Jadow en riant.
Moi, ma téte me rappelle que j’ai pas été raisonnable cette nuit.
Mon estomac m’a pas encore pardonné, lui non plus. Mais je
mangerais bien un morceau, finalement, ajouta-t-il apres
réflexion.

— Moi aussi, je suis affamé, avoua Erik en riant.

— Alors, trouvons une auberge..., suggéra le petit homme.

— Une auberge calme, intervint Roo.

— Une auberge calme, donc, reprit Nakor, ot nous pourrons
déjeuner.

— Et apres, qu’allons-nous faire, maitre ? demanda Sho Pi.

Nakor fit la grimace.

— Apres, mon garcon, on va tous a L’Aile Blanche. (Il
secoua la téte en montrant son jeune compatriote.) Ce gamin a
encore beaucoup a apprendre.

L’Aile Blanche ne ressemblait en rien aux attentes de Roo.
Mais il est vrai qu’il ne savait pas vraiment a quoi s’attendre. 1l
avait déja couché avec des prostituées, mais c’était au beau
milieu d'un campement militaire, et il s’agissait de filles a
soldats qui se donnaient a lui a c6té de ses camarades et s’en
allaient des qu’elles avaient touché leur argent.

L’Aile Blanche appartenait a un monde différent. Les cinq
comperes, légerement ivres, durent demander leur chemin a
plusieurs reprises avant de découvrir un modeste batiment en
bordure du quartier des marchands. L’enseigne a l’extérieur
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était presque impossible a discerner, car il ne s’agissait que d'un
simple morceau de métal en forme d’aile, peint en blanc,
beaucoup plus discret que les grosses pancartes multicolores
vantant des commerces plus traditionnels.

Un serviteur leur ouvrit la porte et les fit entrer sans mot
dire. Il les laissa patienter dans une minuscule antichambre
dépourvue d’ameublement, uniquement décorée par des
tapisseries aux couleurs indéfinissables. En face de 'entrée se
trouvait une porte en bois peint, sans fioritures. Elle s’ouvrit sur
une femme élégamment vétue, aux allures de matrone.

— Que puis-je pour vous ?

Les cinqg comperes se regarderent, indécis. Ce fut Nakor qui
finit par expliquer :

— Un ami nous a dit de venir ici.

— Et qui est cette personne ?

Elle ne paraissait pas tres convaincue.

— Robert de Loungyville, souffla Erik, comme s’il avait peur
d’élever la voix.

Aussitot, 'expression de la femme se fit joyeuse.

— Ce vieux Bobby ! Si vous étes de ses amis, alors vous étes
les bienvenus dans cette maison.

Elle frappa dans ses mains. La porte par laquelle elle était
entrée s’ouvrit en grand sur un couloir protégé par deux gardes
armés. Ils s’écarterent, mais pour Roo il était clair que leur role
était de veiller a la sécurité de cette femme.

— Je suis Jamila, votre hotesse. Et voici 'entrée de la
maison de L’Aile Blanche, ajouta-t-elle en ouvrant une autre
porte.

Les cing hommes en resterent bouche bée. Méme Nakor,
qui pourtant avait connu les splendeurs de la cour de
I'impératrice de Kesh, se figea, muet de stupéfaction. La piece
n’affichait pourtant pas la méme opulence que la cour en
question, loin de la. En réalité, c’était plutot 1’absence
d’ornements criards qui rendait le cadre si impressionnant.
Tout dans cette piece était subtil et de bon gotit, méme si Roo
aurait eu bien du mal a expliquer cette impression. Des chaises
et des divans étaient répartis de facon a ce que leurs occupants
restent toujours visibles les uns par rapport aux autres et
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pourtant on sentait bien que la salle se divisait en plusieurs
parties, nettement définies. Comme pour illustrer ce fait, un
homme richement vétu se prélassait sur un divan et buvait du
vin pendant que deux jolies jeunes femmes lui prodiguaient
leurs attentions. L’une était assise sur le sol et le laissait caresser
sa nuque et ses épaules, tandis que I'autre tournait autour de lui
et lui présentait des douceurs sur un plateau doré.

Comme par magie, d’autres jeunes filles apparurent,
écartant plusieurs rideaux. Toutes étaient modestement vétues
et portaient des robes amples, au tissu presque transparent,
comme les deux qui étaient déja présentes dans la piece. Elles
étaient couvertes du cou jusqu'aux chevilles, mais cela ne
dissimulait en rien les courbes de leur corps.

Elles s’avancerent pour accueillir ces nouveaux hotes. Deux
par deux, elles guiderent chacun jusqu’a une chaise ou un
canapé et le laisserent se détendre comme il le souhaitait, assis
ou étendu. Avant méme de comprendre ce qui lui arrivait, Roo
fut emmené jusqu’a un divan ou on le fit s’asseoir en le poussant
gentiment. Puis on lui souleva les pieds pour qu’il étende ses
jambes et on lui offrit un verre de vin. Il n’eut pas le temps
d’ouvrir la bouche que déja I'une des filles commencait a lui
masser les épaules.

— Les filles vous montreront votre chambre dés que vous le
souhaiterez, annonga Jamila.

Jadow passa un bras musclé autour de la taille d'une des
jeunes filles et lui planta un gros baiser sur la joue.

— Par tous les dieux, je suis mort et je me réveille au
paradis ! Cette remarque déclencha l'hilarité générale. Roo se
laissa aller au fond du divan tandis que les mains de la fille lui
dénouaient les muscles des épaules. Il n’avait pas connu pareil
sentiment de détente depuis des années.
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Chapitre 2

RETOUR A RAVENSBURG

Roo bailla.

A co6té de lui, quelqu’un remua sous les draps blancs. Alors,
le jeune homme se rappela ou il était et sourit en pensant a la
nuit qui venait de s’écouler. Il glissa la main sous les draps et
caressa le dos de la jeune femme allongée a ses co6tés. Il
n’arrivait pas a la considérer comme une prostituée. Pour lui, ce
terme désignait les femmes qui suivaient les soldats d'un camp
a I'autre ou qui se penchaient aux balcons du quartier pauvre de
Krondor en lancant des remarques coquines ou des insultes a
I'adresse des ouvriers et des marins. A ses yeux, les
pensionnaires de L’Aile Blanche étaient de véritables dames qui
ne ressemblaient en rien a I'image qu’il se faisait des femmes
lorsqu’il était plus jeune.

Elles paraissaient bien éduquées et affichaient des manieres
impeccables tout en flirtant avec les hommes qui venaient les
voir. Elles faisaient également preuve de créativité et
d’enthousiasme, comme Roo avait pu s’en rendre compte. En
une nuit, il avait plus appris aux cotés de celle qui partageait son
lit qu’avec toutes les femmes qu’il avait connues jusque-la. De
plus, sa peau dégageait une merveilleuse odeur, une fragrance
florale et épicée. Le jeune homme sentit ’excitation 'envahir a
nouveau et continua, le sourire aux levres, a caresser le corps de
sa compagne.

Celle-ci ouvrit les yeux. Si elle était mécontente d’étre
réveillée ainsi, elle le dissimula avec une incroyable habileté. En
fait, on elit méme dit qu’elle était ravie de découvrir Roo allongé
a coté d’elle.
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— Bonjour, lui dit-elle avec un grand sourire. Quel agréable
réveil, ajouta-t-elle en laissant courir ses doigts sur le ventre du
jeune homme.

Il la prit dans ses bras en s’émerveillant de la chance qu’il
avait. Il ne se faisait aucune illusion quant a son physique : il
était sans conteste le garcon le plus laid de tout Ravensburg,
mais cela ne 'avait pas empéché de coucher avec deux des filles
de la ville avant de devoir s’enfuir en compagnie d’Erik. Il savait
qu’avec le temps, il parvenait a charmer la plupart des femmes
mais il s’en donnait rarement la peine. Et voila qu’il était bien
vivant, avec de l'or en poche et une femme préte a lui faire
croire qu’il était beau. Cette journée s’annoncait merveilleuse.

Plus tard, il dit au revoir a la jeune femme et s’apercut qu’il
ne savait pas si elle s’appelait Mary ou Marie. Erik était déja
prét et l'attendait dans I'antichambre en bavardant avec une
blonde particulierement jolie.

— Prét a partir? demanda le jeune homme en voyant
arriver son ami.

Roo acquiesca.

— Et les autres ? demanda-t-il.

— Nous les reverrons a notre retour. Ou du moins, moi je
les reverrai.

Il se leva mais continua a tenir la main de la jeune femme.
Son attitude intrigua Roo qui lui fit remarquer, apres avoir
quitté la maison close :

— Tu as ’air de t’étre entiché de cette jolie fille.

Erik rougit.

— Bien sf{ir que non. Cest une...

— Une putain ? suggéra son ami apres quelques instants de
silence.

Il régnait une grande animation en ville a cette heure de la
matinée.

Les deux jeunes gens étaient obligés de se frayer un chemin
a travers la foule.

— Oui, je suppose. Mais je la considere plutét comme une
dame.

Roo haussa les épaules, un geste qu’Erik ne vit pas.
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— En tout cas, ce qui est sfir, c’est qu’on les paye bien, dit-il.

Méme si elle avait été tres agréable, la nuit lui avait cotité
une certaine quantité d’or. Il décida qu’a I'avenir, il lui faudrait
se montrer un peu plus prudent avec son capital. Il y avait en
ville des putains qui cotitaient bien moins cher.

— Quel est le prochain arrét ? demanda-t-il a Erik.

— Il faut que je parle a Sébastian Lender.

Le visage de Roo s’éclaira. Le Café de Barret était justement
l'un des établissements qu’il souhaitait wvisiter. Erik lui
fournissait une excellente occasion car Sébastian Lender était
I'un des avocats-conseils qui exercaient leur métier dans cet
établissement.

Les deux jeunes gens se rendirent dans cette partie de
Krondor connue sous le nom de « quartier des marchands »,
méme si le nombre de commercants y était a peine plus élevé
que dans le reste de la cité. En revanche, on y trouvait beaucoup
de demeures huppées, dont la plupart avaient été édifiées
derriere ou au-dessus du magasin qui générait la fortune de leur
propriétaire. C'était 1a que vivaient les hommes qui possédaient
une certaine influence a Krondor sans pour autant appartenir a
la noblesse.

Les artisans avaient leur propre guilde — les voleurs aussi,
d’ailleurs. Les nobles détenaient un certain rang des la
naissance, mais ceux qui faisaient fortune grace au commerce
ne disposaient que de leur intelligence. De temps en temps,
certains d’entre eux se regroupaient en association, mais la
plupart des hommes d’affaires restaient indépendants et
devaient faire face a de nombreux concurrents.

Cest pourquoi ceux qui réussissaient ne connaissaient pas
beaucoup de personnes avec lesquelles ils pouvaient partager
leur fierté et se vanter de leur perspicacité et de leur bonne
fortune. Quelques-uns, comme Helmut Grindle, un marchand
que Roo connaissait, préféraient rester modestes en apparence,
comme ¢s’ils avaient peur de se retrouver ruinés en attirant
lattention d’autrui. Mais les autres affichaient leur succes de
facon ostentatoire en construisant dans toute la ville
d’immenses maisons rivalisant avec celles de la noblesse. Ainsi,
au fil des ans, la nature du quartier des marchands avait évolué.
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Comme les riches commercants étaient de plus en plus
nombreux a acheter une propriété dans cette partie de la cité, le
prix de la terre avait grimpé au point que les personnes qui y
travaillaient ne pouvaient plus s’y offrir un logement. On y
trouvait encore quelques modestes entreprises fondées par le
pere ou le grand-pere des gérants actuels. Il s’agissait par
exemple de boulangers ou de cordonniers qui continuaient a
fournir des biens et des services aux habitants du quartier. Mais
ces commerces disparaissaient rapidement au profit des
boutiques spécialisées dans les articles de luxe. Bijoutiers,
tailleurs ne travaillant que les tissus les plus nobles et
négociants en objets rares remplacaient peu a peu les modestes
artisans. D’ailleurs, seuls les tres riches marchands, ceux qui
possédaient un empire financier qui s’étendait en province ou a
de lointaines cités, venaient encore s’installer dans le quartier.
Avec le temps, les derniers petits commercants finiraient par
vendre leurs fonds, lorsque les offres de rachat deviendraient
trop alléchantes pour que l'on puisse les refuser. Ils iraient
s’établir ailleurs, dans le faubourg a I'extérieur de la cité.

Le Café de Barret s’élevait au coin du boulevard Arutha et
de la route du Meunier. Le premier avait été baptisé ainsi en
I’honneur du défunt prince de Krondor, le péere du roi, mais la
plupart des habitants continuaient a ’appeler la promenade de
la Plage. Quant a la route du Meunier, elle portait ce nom parce
qu’elle partait autrefois d'un moulin pour finir devant les portes
d’'une ferme, deux édifices qui avaient disparu depuis
longtemps. Le café occupait un batiment de deux étages, avec
une porte donnant sur chacune des rues. Un serveur, vétu d’'une
tunique blanche, d'un tablier rayé bleu et blanc, d'un pantalon
et de bottes noirs attendait devant chaque entrée.

A ce carrefour se dressaient également une taverne, les
bureaux dun armateur et une maison abandonnée. Cette
demeure avait di étre splendide autrefois, peut-étre 1'une des
plus belles de Krondor, mais le malheur avait dii frapper son
propriétaire, a en juger par les apparences. On avait commencé
a la négliger bien avant de I'abandonner et sa gloire passée
disparaissait sous la peinture écaillée, les planches clouées aux
fenétres, les tuiles manquantes et, partout, la poussiere.
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Roo jeta un coup d’ceil en direction de cette demeure.

— Peut-étre qu'un jour, jacheterai cette maison et la
rénoverai.

Erik sourit.

— Je n’en doute pas, Roo.

Les deux jeunes gens passerent devant le serveur qui
attendait du coté de la route du Meunier et entrerent dans le
café. Les portes s’ouvraient sur une petite réception,
simplement meublée de plusieurs chaises bien rembourrées et
séparée du rez-de-chaussée par une rambarde en bois. Il n’y
avait qu'une seule ouverture, bloquée par un homme vétu
comme les serveurs a I'entrée, sauf que son tablier était noir.

Il était grand et regarda Erik droit dans les yeux, avant de
pencher la téte pour dévisager Roo.

— Que puis-je pour vous ?

— Nous venons voir Sébastian Lender, expliqua Erik.

L’individu hocha la téte.

— Suivez-moi s’il vous plait.

Il tourna les talons et rentra au rez-de-chaussée du café.

Roo et Erik le suivirent et traverserent une salle meublée de
petites tables. Plusieurs étaient occupées par des hommes qui
buvaient du café tandis que des serveurs couraient d'une table a
lautre. Lorsqu’ils arriverent au centre de la piece, les jeunes
gens virent sur leur gauche un escalier qui conduisait a un
balcon. Il n’y avait pas de véritable premier étage, juste une
galerie ouverte en son centre sur un haut plafond voité. Roo
leva les yeux et s’apercut qu’il n’y avait pas de deuxieme étage,
mais quatre grandes fenétres surplombant le balcon du premier.
De ce fait, le café était un établissement treés ouvert et tres bien
éclairé. Ils arriverent devant une nouvelle rambarde, qui leur
arrivait a la taille, et qui délimitait le dernier tiers de la salle.

— Attendez ici, je vous prie.

Leur guide ouvrit un portillon monté sur charnieres, et se
dirigea vers une table située a 'autre bout du café. Roo tendit le
doigt en direction du balcon. Erik leva les yeux. Au-dessus d’eux
étaient assis plusieurs hommes.

— Ce sont les courtiers, expliqua Roo.

— Comment le sais-tu ?
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— Je m’y connais un peu.

Erik se mit a rire en secouant la téte. Cétait slirement
Helmut Grindle, le marchand en compagnie duquel ils étaient
venus jusqu’a Krondor, qui lui en avait parlé. Roo et Grindle
avaient beaucoup discuté de commerce ensemble. Bien qu’Erik
ait parfois trouvé la conversation distrayante, elle lui avait
surtout donné envie de dormir.

Quelques instants plus tard, un homme digne, vétu dune
tunique cofliteuse mais sans fioritures, d’'un gilet et d'une
cravate, s’avanca a leur rencontre. Il les dévisagea quelques
instants avant de s’exclamer :

— Ca alors! Mais c’est le jeune de la Lande Noire et
monsieur Avery, si je ne m’abuse !

Roo hocha la téte tandis qu’Erik répondait :

— En effet, monsieur Lender. Le prince nous a graciés.

— Voila qui est tres inhabituel.

L’avocat fit signe au serveur d’ouvrir la rambarde pour lui
permettre de sortir.

— Seuls les membres ont le droit d’entrer dans cette partie
du café, expliqua-t-il.

D’un geste, il fit signe aux deux jeunes gens de s’asseoir a
une table libre, non loin de la. Puis il héla un serveur pour lui
commander trois cafés.

— Avez-vous pris votre petit déjeuner ce matin ? demanda-
t-il en regardant Roo et Erik.

Lorsqu’ils répondirent par la négative, Lender ajouta a
I’adresse du serveur :

— Apportez-nous des petits pains, de la confiture, du miel,
des saucisses et un plateau de fromages.

Puis il se tourna a nouveau vers les deux jeunes gens, tandis
que le serveur s’empressait d’aller porter la commande.

— Puisque vous avez été graciés, vous n’avez plus besoin de
mes services en tant qu’avocat, de toute évidence. Peut-étre
cherchez-vous des conseils ?

— Pas vraiment, avoua Erik. Je suis venu vous payer vos
honoraires.

Lender fit mine de protester, mais le jeune homme ne le
laissa pas faire.
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— Je sais que vous avez refusé d’étre payé apres le proces
parce que vous aviez perdu. Mais nous sommes libres et bien
vivants, alors je trouve que vous avez le droit de toucher vos
honoraires.

Il prit sa bourse et la posa sur la table. Les pieces d’or
s’entrechoquerent a l'intérieur.

— Je vois que vous avez fait fortune, messieurs, remarqua
Lender.

— Nous avons recu cet or pour nous récompenser des
services rendus au prince, expliqua Roo.

Lender haussa les épaules et ouvrit la bourse. Il y prit
quinze souverains d’or, puis la rendit a Erik.

— Est-ce suffisant ? s’inquiéta le jeune homme.

— Si javais gagné, cela vous aurait colté cinquante
souverains, annonca Lender au moment ou le café leur fut servi.

Roo n’avait jamais apprécié cette boisson, si bien qu’il n’en
prit qu'une petite gorgée, prét a mettre la tasse de coté et a
loublier. Mais, a sa grande surprise, le café avait un gofit riche
et complexe qui ne ressemblait en rien au breuvage amer qu’il
connaissait.

— Hé, mais c’est bon ! s’exclama-t-il étourdiment.

Erik éclata de rire et gotita a son tour.

— Clest vrai que c’est bon, admit-il.

— Ca vient de Kesh, leur apprit ’avocat. Il est bien meilleur
que celui que l'on cultive ici, dans le royaume. Il a plus de gotit
et moins d’amertume. (Il balaya la salle d’'un geste de la main.)
Barret est le premier établissement de Krondor a se spécialiser
exclusivement dans les cafés de qualité. Pour preuve de sa
grande sagesse, le fondateur a ouvert son premier établissement
ici, au cceur du quartler marchand, plutét que d’essayer de
vendre ses produits a la noblesse.

Roo parut aussitot intrigué, car les histoires contant la
réussite des marchands l'intéressaient beaucoup.

— Pourquoi était-ce plus sage ?

— Parce qu’il n’est pas facile d’approcher les nobles, qu’ils
s’attendent a ce qu’on leur fasse de tres grosses réductions et
qu’ils payent rarement en temps et en heure.

Roo se mit a rire.
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— Clest ce que disent aussi les vignerons de Ravensburg.

— Monsieur Barret savait que les commercants ont besoin
d’'un endroit, autre que leur foyer ou leur bureau, pour parler
affaires autour d'un repas, sans pour autant étre dérangés
comme dans la salle commune dune auberge, poursuivit
Lender.

Erik acquiesca, car il avait passé une grande partie de sa vie
dans la salle commune de I'auberge ou il avait travaillé, enfant.

— Clest ainsi qu’est né le Café de Barret, qui n’a pas cessé
de prospérer depuis le premier jour. Ce n’était a I'origine quune
modeste entreprise, mais elle existe maintenant depuis pres de
soixante-quinze ans, et occupe ces lieux depuis pres de soixante
ans.

— Qu’en est-il des courtiers, et des syndicats de placement,
et de... vous ? demanda Roo.

Lender sourit. Un serveur leur apporta sur un plateau des
petits pains chauds, de la viande, du fromage et des fruits, ainsi
que des pots de confiture, de miel et de beurre.

Roo s’apercut brusquement qu’il était affamé et prit un petit
pain sur lequel il étala du beurre et de la confiture. Pendant ce
temps, Lender répondit a sa question :

— Certains commercants, qui ne possédaient pas de
bureaux, ont pris ’habitude de passer la journée au café pour y
mener leurs affaires. Pour ne pas mécontenter Barret, ils
prenaient régulierement du café, du thé et de la nourriture.
Considérant qu’il s’agissait d'un bon moyen de ne pas avoir
toutes les tables vides entre les repas, monsieur Barret a décidé
de réserver certaines tables a ces hommes d’affaires.

« Ceux-ci ont formé les premiers syndicats et créé les
premieres alliances de courtage. Ils avaient besoin d’étre
représentés (il posa la main sur sa poitrine et s’inclina
légerement), c’est pourquoi les avocats-conseils sont devenus
des habitués de I'établissement. Lorsque tout ce petit monde a
commencé a se sentir a l'étroit, le fils de monsieur Barret a
emménagé dans cette auberge. Il a supprimé le deuxieme étage
et créé la partie réservée aux membres exclusifs du café, qui se
trouve au-dessus de nos tétes. Depuis, la tradition se perpétue.
(Il désigna la deuxieme rambarde.) Certains membres ont été
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obligés de s’installer au rez-de-chaussée, c’est pourquoi on a
posé une nouvelle séparation. Aujourd’hui, si un syndicat de
placement ou des courtiers désirent occuper un emplacement
dans cette salle, ils sont obligés de le louer, sinon ils risquent de
ne pas trouver de table a laquelle s’asseoir lorsqu’ils viennent ici
pour affaires.

« Vous étes actuellement au cceur de I'un des plus grands
centres de commerce et d’échanges des Isles, ajouta I'avocat en
regardant autour de lui. Cest sirement le plus important du
royaume de I'Ouest, et seuls ceux de Rillanon, de Kesh et de
Queg rivalisent avec lui par la taille.

— Comment devient-on courtier ? demanda Roo.

— D’abord, il faut avoir de I'argent, répondit Lender, que ces
questions semblaient ne pas rebuter. Cest pourquoi il existe
tant de syndicats, parce que cela cofite tres cher d’entreprendre
la plupart des projets qui sont élaborés ici, au Café de Barret, ou
qu’une personne extérieure a I’établissement nous propose.

— Mais comment fait-on pour débuter dans ce métier ?
insista Roo. Bien siir, j’al un peu d’argent, mais je ne sais pas si
j’ai envie d’investir dans une de vos entreprises ou de tenter ma
propre chance.

— Aucun syndicat n’accepte d’accueillir un nouveau
partenaire sans avoir une bonne raison, précisa Lender avant de
prendre une gorgée de café. Au fil des ans, on a établi un
ensemble de regles complexes qui ne cessent d’évoluer. Les
nobles viennent souvent nous voir pour investir leur argent ou
nous en emprunter. Cest pourquoi nous devons protéger
soigneusement les intéréts des membres du Barret, qui sont
issus du peuple. Donc, pour rejoindre un syndicat, il faut avoir
beaucoup d’argent — moins, cependant, qu’il vous en faudrait
pour devenir un courtier indépendant —, mais aussi un parrain.

— Un parrain ?

— Oui, une personne qui est déja membre du Café de
Barret, ou tres proche de I'un des membres, et qui peut se
porter garant pour vous. Si vous disposez du capital, monsieur
Avery, il ne vous manque plus que le parrain.

— Ca ne pourrait pas étre vous ? s’enquit Roo, visiblement
tres désireux de devenir membre.
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— Hélas, non, répondit Lender avec un petit sourire triste.
Malgré ma position et l'influence dont je dispose, je ne suis
qu'un invité au Barret. Cela fait presque vingt-cinq ans que j’ai
mon bureau ici, mais seulement parce que je travaille pour
trente syndicats et courtiers différents. Je n’ai jamais investi le
moindre sou dans I'une de leurs offres.

— Qu’est-ce qu’une offre ? demanda Erik.

Lender leva la main.

— Cela fait beaucoup de questions, et je ne dispose pas de
beaucoup de temps, jeune homme. (Il fit signe a I'un des
serveurs, toujours préts a répondre au moindre désir.) Dans
mon coffre, vous trouverez un long sac en velours bleu.
Apportez-le moi. (Il se tourna de nouveau vers Erik et Roo.)
J’apprécie votre visite, car ca me change de la routine, mais je
n‘ai pas le temps de vous expliquer en détail comment
fonctionne un établissement comme celui-ci.

— J’ai I'intention de devenir courtier, annonca Roo.

— Vraiment ?

Le visage de Lender s’illumina. Cette déclaration paraissait
Iamuser.

— Quelle est donc cette entreprise dont vous parliez tout a
I’heure ? lui demanda-t-il d’un ton sérieux.

Roo eut un geste de recul.

— Je regrette, mais ce serait trop long a expliquer.

L’avocat éclata de rire tandis qu’Erik rougissait de 'audace
de son ami.

— Bien dit, commenta Lender.

— De plus, je pense qu'une certaine discrétion est de mise,
ajouta le jeune homme.

— Clest souvent le cas, approuva I’avocat.

Le serveur lui amena l'objet qu’il avait demandé. Lender
prit le sac en velours et en sortit une dague dans un fourreau
d’ivoire incrusté d’'un petit rubis et décoré d’or au sommet et a
la pointe. Il tendit ’arme a Erik.

— Cest la deuxieme partie de I'héritage que vous a laissé
votre pere.

Le jeune homme prit la dague et la sortit du fourreau.
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— Impressionnant. Je n’ai pas souvent fabriqué d’armes
lorsque je travaillais a la forge — les fers a cheval me sont plus
familiers. Mais je reconnais la un excellent travail.

— Elle vient de Rodez, je crois, expliqua Lender.

— Le meilleur acier du royaume, approuva Erik.

Les armoiries de la famille de la Lande Noire étaient
délicatement gravées sur la lame. La dague était bien équilibrée,
a la fois tres décorative et meurtriere. La poignée était
probablement sculptée dans les bois d'un élan ou d’un orignal,
et couronnée d’or pour I’assortir au fourreau.

Lender repoussa sa chaise.

— Messieurs, le travail m’appelle, mais n’hésitez pas a
profiter de votre petit déjeuner. Si jamais vous avez besoin d'un
avocat-conseil, vous savez ou me trouver, ajouta-t-il en
désignant d’'un geste vague I'’endroit ou il travaillait. Au revoir.
J’ai été ravi d’apprendre que tout va bien pour vous.

Erik se leva, tout comme son ami. Ils dirent au revoir a leur
héte puis échangerent un regard. Ils étaient amis depuis
longtemps et n’eurent aucun mal a savoir ce que I'autre pensait.

— Rentrons chez nous, dit Roo.

Ils traverserent en sens inverse la salle du rez-de-chaussée,
bondée. Roo trouvait cet endroit a la fois étrange et excitant.
Devant la porte, Erik se tourna vers I'un des serveurs pour lui
demander :

— Ou peut-on acheter un bon cheval ?

— A un prix raisonnable ! intervint Roo.

— A la porte des Marchands, répondit le serveur sans
hésiter, en indiquant le boulevard Arutha. Vous y trouverez
plusieurs maquignons. La plupart sont des voleurs, mais je
connais quelqu'un du nom de Morgan et je sais qu'on peut lui
faire confiance. Dites-lui que vous venez de la part de Jason, du
Café de Barret. Il vous traitera bien.

Roo dévisagea le jeune homme, qui avait les cheveux bruns
et des taches de rousseur.

— Je me souviendrai de toi si lui t’a oublié.

Le jeune homme fronca légerement les sourcils.

— Il est honnéte, monsieur, protesta-t-il.
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— Et si on veut de nouveaux vétements ? demanda encore
Erik.

— Mon cousin est tailleur a 'angle de la rue de la Porte-
Neuve et de la rue Large. Dites-lui que c’est Jason qui vous
envoie et il vous fera un prix raisonnable.

Roo n’avait pas lair convaincu, mais Erik remercia le
serveur et emmena son ami. Ils parcoururent en silence les rues
encombrées de la cité. Il leur fallut presque une heure pour
trouver le tailleur et encore une autre pour -choisir des
vetements qui leur allaient et qui convenaient pour voyager.
Erik choisit une cape de cavalier pour couvrir son uniforme,
tandis que Roo prenait une tunique et un pantalon peu cofiteux.
Il compléta 'ensemble par I'achat d’'une cape et d’'un chapeau
mou a large bord. Erik trouva également un cordonnier qui lui
donna des bottes a porter en attendant que celles 1éguées par
son pere soient réparées. Roo, habitué a se déplacer pieds nus a
bord du navire, acheta une paire de bottes de cavalerie.

Peu apres, ils se retrouverent a la porte des Marchands et
passerent encore une heure a marchander pour acheter deux
chevaux. Cependant, le serveur ne leur avait pas menti, Morgan
était un marchand honnéte. Erik choisit deux hongres
vigoureux, un bai pour lui et un gris pour Roo. Ils emmenérent
les bétes par le licol jusqu’a une sellerie située a moins d’un paté
de maisons. Rapidement, les chevaux furent sellés et préts a
partir.

Roo monta en disant :

— Peu importe le temps que jai déja passé a cheval, je ne
m’y ferai jamais.

Erik éclata de rire.

— Tu es un cavalier plus qu’honnéte, Roo, malgré ce que tu
en dis. Et cette fois, tu n’as pas a t'inquiéter, on ne sera peut-
étre pas obligés de se battre a dos de cheval.

Le visage de son ami s’assombrit.

— Qu’y a-t-il ? s’enquit Erik.

— Comment ca, « peut-étre » ?

Son compagnon se mit a rire encore plus fort.

— Rien n’est stir dans cette vie, mon ami.
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Sur ce, il piqua des deux, et sa monture avanca d’'un pas
rapide en direction de la porte des Marchands et de la route qui
partait vers ’est.

— En route pour Ravensburg ! s’écria-t-il.

Roo ne put s’empécher de rire, car la joie de son ami était
communicative. Il le suivit et s’apercut que son cheval avait
envie de contester chaque ordre qu’il recevait. Le jeune homme
savait que plus tot la bataille serait menée, plus tot il la
gagnerait. Il saisit donc les rénes d’'une main ferme et enfonca
ses talons dans les flancs du hongre. Les deux jeunes gens
sortirent de la cité et prirent la route de leur ville natale.

La pluie battante les assaillait sans relache. La nuit tombait
rapidement et il n’y avait plus sur la route que des commercants
de la région et des fermiers qui se hataient de rentrer chez eux.
Un charretier, 'air résigné, préta a peine attention a Erik et a
Roo lorsqu’ils passerent a coté de lui, trop occupé a convaincre
ses chevaux de continuer a cheminer dans la boue, méme
lentement. Certes, la route du Roi était semblable a une artere
qui charriait le précieux sang du commerce d’'une frontiere a
lautre, mais lorsque la pluie tombait sur la baronnie de la
Lande Noire, ce sang ne coulait plus, il suintait.

— Lumieres droit devant ! s’écria Erik.

Roo jeta un coup d’ceil par-dessous le bord détrempé de son
chapeau, pourtant si joli quelques heures plus t6t.

— Tu penses que c’est Wilhemsburg ?

— Je crois, oui. On devrait arriver a la maison demain dans
I’apres-midi.

— Bien stir, il est inutile d’essayer de te convaincre de passer
la nuit dans la grange d’un étranger, je suppose ? s’enquit Roo,
qui avait déja dépensé plus d’or qu’il le souhaitait pour ce
voyage.

— Non, répondit Erik sans la moindre trace d’humour. Moi,
je suis pour un lit bien sec et un repas chaud.

Cette idée vint a bout des réticences de Roo, qui suivit son
ami en direction des lumieres de la ville. Ils trouverent une
modeste auberge, dont ’enseigne, a 'image d’un soc de charrue,
se balancait au vent. Ils entrérent par la porte de coté et allerent
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jusqu’a l’écurie. Erik cria pour signaler leur présence. Un
palefrenier, emmitouflé pour se protéger de la pluie, vint
prendre leurs montures. I écouta poliment les instructions
d’Erik en hochant la téte, mais le jeune homme se dit qu’il ferait
mieux de revenir apres souper pour s’assurer que ce gamin
prenait bien soin des chevaux comme il ’'avait demandé.

Puis ils se haterent d’entrer dans la salle commune et
secouerent leurs manteaux pour les égoutter.

— Bonsoir, messieurs, leur dit une jolie jeune fille, aux yeux
et aux cheveux bruns. Avez-vous besoin de chambres pour la
nuit ?

— J’ai I'impression, répondit Roo.

Il était visiblement mécontent d’avoir a effectuer cette
dépense supplémentaire, ce qui ne 'empéchait pas de se réjouir,
maintenant que ses os commencaient a se réchauffer, de ne pas
avoir a retourner sous la pluie.

— On dirait qu’on va avoir droit a une sacrée tempéte, ce
soir, commenta l'aubergiste en s’avancant pour prendre leurs
capes et leurs chapeaux. Souhaitez-vous diner avant de vous
reposer ?

Il donna capes et chapeaux a la jeune fille, qui les emmena
dans un endroit chaud pour les suspendre et les faire sécher.

— En effet, répondit Erik. Quel vin avez-vous a nous
proposer ?

— Un vin digne d'un noble seigneur, répliqua ’homme en
souriant.

— Vous en avez qui vient de Ravensburg ? s’enquit le jeune
homme en se dirigeant vers une table libre.

A P'exception d’'un homme seul, armé d’une épée, assis dans
le coin le plus reculé de la piece, et de deux marchands qui
devisaient nonchalamment devant la cheminée, la salle était
déserte. L’aubergiste suivit ses deux nouveaux clients.

— Nous en avons, monsieur, en effet. Seules deux villes
nous séparent de Ravensburg.

— Donc, nous sommes bien a Wilhemsburg, commenta
Roo.

— Clest exact, acquiesca 'aubergiste. Vous connaissez bien
notre région ?
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— Nous sommes originaires de Ravensburg, expliqua Erik.
Mais ca fait un moment que nous ne sommes pas passés par ici.
Cétait difficile de reconnaitre la ville dans le noir.

— Apportez-nous du vin, s’il vous plait, puis notre diner,
demanda Roo.

Le repas était nourrissant sans étre mémorable, et le vin
meilleur que ce a quoi les jeunes gens s’attendaient. Il avait sans
conteste un goiit et un parfum qui leur étaient familiers a tous
les deux. Ce n’était quun vin de table, en provenance de
Ravensburg, mais comparé a ce qu’ils avaient bu ces deux
dernieres années, on eiit dit un breuvage digne de la table du
roi. Erik et Roo sombréerent dans le mutisme, chacun pensant
aux retrouvailles qui 'attendaient le lendemain.

Roo ne revenait pas a Ravensburg par nostalgie de son
passé. Son pere, Tom Avery, était sa seule famille, mais cet
ivrogne, charretier de son état, ne lui avait pas apporté grand-
chose. Il s’était contenté de le battre et de lui apprendre a
conduire un attelage. En réalité, si le jeune homme revenait
chez lui, c’était pour s’entretenir avec quelques vignerons de
moindre importance et passer avec eux un accord qui, espérait-
il, serait un premier pas vers la fortune.

Erik, lui, rentrait a Ravensburg pour retrouver sa mere et le
réve brisé de sa jeunesse : une forge et une famille. Il avait aidé
le vieux forgeron Tyndal pendant des années puis, a la mort de
ce dernier, avait été, pendant plus d'un an, 'apprenti de Nathan,
qu’il considérait comme un pere. Mais sa vie avait pris un cours
différent et ne ressemblait en rien aux réves qu’il faisait, enfant.

— A quoi penses-tu ? demanda Roo. Tu es bien silencieux,
depuis un moment.

— Je ne crois pas t’avoir entendu beaucoup parler toi non
plus, répliqua son ami, le sourire aux levres. Je pensais juste a
ma vie d’avant... tu sais quoi.

Il était inutile d’en dire plus. IlIs ne se rappelaient que trop
bien le jour ou leurs destins avaient basculé, lorsque la bagarre
avec Stefan, le demi-frere d’Erik, s’était terminée par la mort du
jeune noble. C’était Roo qui lui avait enfoncé une dague dans la
poitrine pendant qu’Erik I'immobilisait. A la suite de ce tragique
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événement, ils avaient dii fuir Ravensburg et n’avaient pas revu
leurs familles ou leurs amis depuis.

— Je me demande si quelqu’un leur a dit qu’on est vivants ?
dit Roo.

Erik se mit a rire.

— S’ils ne sont pas au courant, notre arrivée demain va leur
causer un choc.

La porte de l'auberge s’ouvrit. Les deux jeunes gens se
tournerent dans sa direction en entendant hurler le vent. Quatre
soldats vétus de l'uniforme aux couleurs de la baronnie
entrerent en maudissant la tempéte.

— Aubergiste ! s’écria le caporal en retirant sa grande cape,
completement trempée. Nous voulons un bon repas et du vin
chaud !

Son regard balaya la piece et s’arréta sur Erik et Roo.
Surpris, il écarquilla les yeux.

— De la Lande Noire ! s’exclama-t-il, incrédule.

Les trois autres se déployerent aussitot. Ils ne savaient pas
tres bien pourquoi leur supérieur avait prononceé le nom de leur
baron, mais le ton de sa voix indiquait clairement qu’il y avait
un probleme.

Erik et Roo se leverent. Les deux marchands les imiterent et
s’écarterent des chaises placées devant la cheminée pour se
coller contre le mur. Le seul autre client, 'homme a 1’épée,
observait la scene avec intérét mais ne fit pas mine de bouger.

Le caporal dégaina son épée. Roo voulut faire de méme,
mais Erik lui fit signe de laisser sa lame au fourreau.

— Nous ne voulons pas d’ennuis, caporal.

— On a entendu dire que vous aviez été pendus. Je ne sais
pas comment vous avez fait pour vous échapper, toi et le
maigrichon, mais on va remédier a ca. Arrétez-les, ordonna-t-il
a ses hommes.

— Attendez une minute..., protesta Roo.

Les soldats avancerent rapidement, mais Erik et Roo étaient
plus rapides. Les deux premiers qui tenterent de leur mettre la
main dessus se retrouverent sur le plancher, étourdis par les
coups habiles qu’ils avaient recus. Les deux marchands
repérerent un chemin qui leur permettait d’éviter la bagarre et
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sortirent en courant de la salle, s’enfoncant dans la nuit et sous
la pluie sans leurs capes ni leurs chapeaux. L’homme a I’épée
éclata de rire.

— Bien joué ! s’exclama-t-il.

Le caporal leva son épée pour donner un coup de taille,
mais Erik se glissa sur le coté et lui attrapa le poignet avant qu’il
puisse réagir. Le jeune homme, I'un des garcons les plus
costauds que Roo ait jamais vus, avait également été entrainé au
combat a mains nues. D une poigne de fer, il fit lacher son épée
au caporal, qui en eut le souffle coupé par la douleur.

De son coOté, Roo se contenta de frapper avec la main,
paume en avant et doigts écartés. Il atteignit le dernier soldat
sous le menton et l'expédia, completement sonné, sur le
plancher.

— Maintenant, tout le monde se calme ! ordonna Erik sur le
ton qu’il avait appris a utiliser en revenant de Novindus, depuis
que de Loungyville I'avait nomm¢é caporal.

Les deux premiers soldats se releverent lentement et eurent
Iair d’hésiter.

— Bon sang ! J’ai dit : « ¢a suffit ! » cria-t-il.

Il lacha le poignet du caporal et repoussa son épée dun
coup de pied, pour qu’il ne puisse pas la reprendre facilement.
Puis il écarta les mains, pour bien montrer qu’il n’avait pas
d’armes.

— J’ai un sauf-conduit, expliqua-t-il.

Avec une lenteur délibérée, il mit la main a l'intérieur de sa
tunique, en retira le document qu’un officier lui avait donné la
veille dans le bureau du maréchal, et le tendit au caporal.

Ce dernier, toujours assis sur le plancher, prit le papier et y
jeta un coup d’ceil.

— C’est bien le sceau de Krondor, la, en bas, reconnut-il a
contrecceur. Mais je ne sais pas lire.

L’homme a I'épée se leva et rejoignit Erik et le soldat d'une
démarche nonchalante.

— Si je puis vous étre utile, caporal, proposa-t-il en tendant
la main.

Le soldat lui remit le document, qu’il commenca a lire a voix
haute :

o7



— « Sachez par la présente, écrite de ma main et scellée par
mon sceau, qu'Erik de la Lande Noire a prété serment avant
d’entrer a mon service... » (Les yeux de I'individu balayerent le
sauf-conduit.) Cest écrit en jargon juridique, caporal. Pour
résumer, vous avez essayé d’arréter I'un des membres de la
garde personnelle du prince Nicholas. D’apres ce document, il a
le grade de caporal, tout comme vous.

— Vraiment ? fit le caporal, les yeux écarquillés.

— Oui. Non seulement ce sauf-conduit est signé par le
maréchal de Krondor, mais il porte également la signature du
prince en personne.

— Vous en étes slr? insista le caporal en se remettant
lentement sur pieds.

— Certain, répondit I'étranger. Et rien qu’a voir la facon
dont il vous a pris votre épée, je ne suis pas surpris qu’il soit au
service du prince.

Le caporal se frotta le poignet.

— Peut-étre. (Il plissa les yeux.) Mais on n’en a jamais
entendu parler par ici. La derniere fois que quelquun a
prononcé le nom d’Erik, c¢’était pour nous avertir qu’il allait étre
pendu pour avoir assassiné notre jeune baron.

— Le prince nous a graciés, soupira Erik.

— Ca, c’est ce que vous dites. Moi et mes gars, on va se
dépécher de rentrer a la Lande Noire. On verra bien ce qu’en
pense messire Manfred.

Il ramassa son épée et fit signe a ses hommes de partir. L'un
d’eux secoua la téte, dépité a 1'idée de devoir renoncer a un
repas chaud. Un autre lanca un regard noir aux deux jeunes
gens en aidant a se remettre debout le camarade que Roo avait
sonné.

— On s’en va ? On a déja mangé ? C'est le matin ? demanda
le malheureux.

— La ferme, Bluey, répliqua l'autre. L’averse te fera vite
reprendre tes esprits, tu vas voir.

Les soldats quitterent l'auberge. Erik se tourna vers
I'inconnu et le remercia. L’autre haussa les épaules.

— Si je n’avais pas été 1a, 'aubergiste ou une autre personne
aurait lu le document.
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Erik se présenta en lui tendant la main :

— Erik de la Lande Noire.

— Duncan Avery, répondit 'inconnu en lui serrant la main :

Roo écarquilla les yeux.

— Cousin Duncan ?

L’homme qui disait s’appeler Avery plissa les yeux en
dévisageant Roo.

— Rupert ? fit-il au bout d'un long moment.

Brusquement, ils éclaterent de rire et s’étreignirent
brievement.

— La derniere fois que je t’ai vu, gamin, tu n’étais quun
tétard.

Il recula avec un sourire malicieux. Le regard d’Erik passa
de T'un a Tlautre sans parvenir a trouver la moindre
ressemblance entre les deux. Roo était un petit maigre nerveux
et globalement peu attirant, tandis que Duncan Avery était
grand, mince, et beau, avec des épaules larges. De plus, il
s’habillait comme un dandy, a l'exception de son épée, qui
visiblement avait beaucoup servi et dont il prenait grand soin. Il
se rasait de pres, en dehors d'une petite moustache. Ses
cheveux, dont les pointes étaient taillées avec soin et recourbées
vers l'intérieur, lui arrivaient aux épaules.

Duncan prit une chaise a la table de Roo et d’Erik et fit signe
a la serveuse de lui apporter son assiette et son verre.

— Je ne savais pas que tu avais un cousin, Roo, lui fit
remarquer Erik.

— Bien siir que si, protesta son ami.

Erik balaya sa remarque précédente d'un geste de la main.

— Non, je sais que tu en as plein du c6té de Salador et dans
I’Est, mais tu ne m’as jamais parlé de ce monsieur ici présent.

Duncan remercia la serveuse et lui fit un clin d’ceil. La jeune
fille s’éloigna en gloussant.

— J’ai le cceur brisé, Rupert. Qu’est-ce que c¢a veut dire, tu
n’as jamais parlé de moi a ton ami ?

Roo se renfonca sur sa chaise en secouant la téte.

— Ce n’est pas comme si on était proches I'un de l'autre,
Duncan. Je t’ai vu, quoi ? Trois fois dans ma vie ?

Son cousin se mit a rire.
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— Quelque chose dans ce genre. J’ai essayé de devenir
charretier quand j'étais plus jeune, expliqua-t-il a l'intention
d’Erik. C'est le pere de Roo qui m’a appris. Mais je ne suis pas
allé plus loin que la Croix de Malac. J’ai préféré démissionner.
(Son visage redevint sérieux.) C'est la seule fois ou j’ai rencontré
sa maman.

— Cétait quand, la derniere fois qu'on s’est vus? lui
demanda Roo.

Duncan se frotta le menton.

— Je ne m’en souviens pas vraiment. Tout ce que je me
rappelle, c’est qu’il y avait une jolie fille a la fontaine : la taille
étroite mais les hanches et la poitrine généreuses... Et puis elle
savait se montrer accommodante. Qui était-ce ?

— Gwen, répondit Roo. Ca doit remonter a quatre ou cinq
ans. (Il pointa sa fourchette en direction de son cousin.) Tu étais
son premier. (Il sourit.) La plupart des garcons de Ravensburg
devraient te remercier. Tu as éveillé un certain... enthousiasme
chez Gwen, que nous avons pu apprécier.

Erik rit a son tour.

— Pas moi, en tout cas.

— Oh, tu es stirement le seul garcon de Ravensburg qui n’ait
pas couché avec elle, admit Roo.

— Tu viens de quel c6té de la famille ? demanda Erik a
Duncan.

— Mon pere est le cousin du pere de Roo. Mais ces deux
valeureux personnages n’ont que faire de moi. Comment va ton
pere, cousin ?

Ce dernier haussa les épaules.

— Ca doit faire deux ans que je ne I'ai pas vu, en fait. On
retourne a Ravensburg demain. Et toi, tu vas ou ?

— Dans I'Est, pour chercher fortune, comme toujours. J’ai
essayé de jouer les mercenaires dans le val des Réves, mais c’est
un boulot dangereux et les femmes le sont tout autant (cette
remarque fit rire son auditoire). En plus, c’est mal payé. Alors je
vais tenter ma chance dans les cours de I’Est, ou un homme peut
se servir de sa téte autant que de son épée.

— Je pourrais bien en avoir besoin, de ta téte.
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— Cest quoi, le plan? s’enquit Duncan, brusquement
intrigué.

— Rien d’illégal, répondit Roo. Juste du commerce honnéte,
mais jaurais bien besoin de quelquun qui sait comment se
comporter en bonne compagnie.

Son cousin haussa les épaules.

— Je vais t'accompagner jusqu’a Ravensburg, comme ca, on
pourra parler en chemin. Dans tous les cas, tu as piqué ma
curiosite.

— Pourquoi ? voulut savoir Erik.

— Faut voir la facon dont vous avez combattu... La derniere
fois que j’ai vu Rupert, c’était qu'un gosse maigrichon qui
arrivait méme pas a pisser droit. Mais il avait I'air carrément
menacant quand il a assommé ce soldat. Ou est-ce que vous
avez appris a vous battre comme ca, tous les deux ?

Roo et Erik échangerent un regard. Ils n’avaient pas besoin
qu’on leur rappelle que les agents de la reine Emeraude avaient
établi un réseau d’espions a l'intérieur du royaume. Duncan
avait beau étre un lointain parent, Roo ne se faisait aucune
illusion quant a son honnéteté.

— Oh, dans différents endroits, répondit-il.

— Non, ca c’était du combat a mains nues comme le
pratiquent les Isalanis, j’en mettrais ma main a couper.

— Tu as déja vu c¢a ? Ou ? voulut savoir Erik.

— Comme je I'ai déja dit, je reviens tout juste du val. Il y a
des Isalanis la-bas, et quelques Keshians qui ont appris a se
battre comme eux. (Il se pencha en avant en baissant la voix.)
J’al entendu dire que ces hommes-la sont capables de te briser
le crane a mains nues.

— Oh, ca c’est facile, répliqua Erik. T’as juste besoin d'un
marteau de forgeron pour le frapper.

Duncan dévisagea le jeune homme pendant un long
moment avant d’éclater de rire.

— Celle-1a, elle est bien bonne, gamin, dit-il en attaquant
son repas. Je crois que je vais bien t’aimer.

Ils continuerent a discuter tout en mangeant. Puis, apres le
diner, Erik retourna voir les chevaux pour s’assurer qu’ils
étaient bien traités. Quand il revint, il monta tout de suite se
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coucher en compagnie des deux cousins dans le dortoir au
premier étage de l'auberge. Ils souhaitaient se lever t6t le
lendemain pour partir de bonne heure.

Leur village n’avait pas changé et pourtant il leur parut plus
petit.

— Je ne vois pas de différence, fit remarquer Roo.

Les trois jeunes gens chevauchaient au pas, car ils venaient
de franchir le coude de la route et pouvaient voir Ravensburg a
présent. Depuis une heure, ils ne cessaient de passer devant des
fermes familieres, ainsi que des vignes et des champs de blé,
d’avoine et de mais.

Erik resta silencieux. Ce fut Duncan qui répondit :

— Moi non plus, je ne vois pas de différence, et pourtant ca
fait des années que je ne suis pas venu par ici.

En passant devant des points de repere familiers, Roo se dit
qu’iil avait tort. Rien n’avait changé, mais lui était différent, et
cela modifiait son point de vue. Ils arrivaient devant Auberge
du Canard Pilet lorsqu’Erik fit la méme remarque, comme en
écho aux pensées de son ami :

— Peu de choses changent par ici, mais nous, nous avons
évolué.

— Je suppose que ca se passe toujours comme ca, intervint
Duncan.

Erik s’était pris d’affection pour cet homme, qui était
d’agréable compagnie. Cela faisait plaisir a Roo, car il aimait
bien son cousin, méme s’il ne lui faisait pas vraiment confiance.
Apres tout, c’était un Avery, et le jeune homme savait ce que
cela signifiait. L'un de ses lointains parents, 'oncle John, s’était
taillé une terrible réputation de pirate, bien avant la naissance
de Roo, et plus de la moitié de ses oncles ou de ses cousins qui
étaient morts lorsqu’il était petit avaient été pendus ou tués au
cours d’'une tentative de vol. Cependant, quelques Avery avaient
choisi un métier honnéte, ce qui, aux yeux du jeune homme, lui
donnait une chance de s’enrichir sans avoir recours au vol ou au
meurtre.

Un garcon sortit en courant de ’écurie au moment ou les
trois hommes mettaient pied a terre.
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— Vous souhaitez que l'on s’occupe de vos montures,
messieurs ?

— Qui es-tu ? lui demanda Erik.

— Je m’appelle Gunther. Je suis 'apprenti du forgeron,
monsieur.

Erik lui lanca les rénes de son cheval.

— Est-ce que ton maitre est dans le coin ?

— Il prend son repas de midi a la cuisine. Voulez-vous que
jaille le chercher ?

— Pas la peine, je trouverai mon chemin tout seul, répliqua
Erik.

Le garcon prit les rénes des trois chevaux et les emmena
dans I'écurie.

— C’est ton remplacant, Erik ? s’étonna Roo.

— On dirait, répondit son ami en secouant la téte. Il ne doit
pas avoir plus de douze ans.

— Tu étais plus jeune que ca quand tu as commencé a aider
Tyndal a la forge, lui rappela Roo.

Il suivit Erik jusqu’a la porte arriere de 'auberge, celle qui
donnait directement sur la cuisine, et le laissa entrer le premier.

Freida, la mere d’Erik, était assise a table et parlait avec
Nathan, le forgeron. Elle leva les yeux et palit brusquement
lorsque son fils franchit le seuil de la piece. Elle fit mine de se
lever, mais ses yeux se révulserent et elle s’évanouit. Le forgeron
la rattrapa avant qu’elle tombe.

— Que je sois pendu, murmura Nathan. C'est toi, Erik. C'est
vraiment toi.

Le jeune homme s’empressa de faire le tour de la table et
prit la main de sa mere.

— Ameéne-moi de ’eau, ordonna-t-il a Roo.

Ce dernier prit un pichet et le remplit a la pompe, au bord
de I’évier. Puis il s’empara d'un torchon propre qu’il mouilla
avant de le déposer sur le front de Freida.

Erik regarda par-dessus le corps immobile de sa mere en
direction de 'homme avec lequel elle était en train de déjeuner
avant qu’il les interrompe. Le forgeron dévisageait son ancien
apprenti avec stupéfaction, les yeux brillants de larmes.

— Tu es vivant. Nous ne le savions pas.
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Erik poussa un juron.

— Quel imbécile je fais.

Roo 6ta sa cape et s’assit, tout en faisant signe a Duncan de
faire de méme.

— Rosalyn ! s’écria-t-il. Il nous faut du vin !

Nathan secoua la téte.

— Rosalyn n’est plus la. Je vais nous chercher une bouteille.
On dirait que nous avons plein de choses a nous dire, ajouta-t-il
en se levant.

Quelques instants plus tard, il revint en compagnie de Milo,
laubergiste.

— Par tous les dieux ! Erik ! Roo ! Vous étes vivants !

Les deux jeunes gens échangerent un regard.

— Clest que c’était un secret, expliqua Roo maladroitement.

— Vous étes recherchés ? demanda aussit6t Nathan.

Le jeune homme éclata de rire.

— Non, maitre forgeron. Nous sommes a nouveau des
hommes libres, et ce grace au roi lui-méme. Et nous avons
prospéré depuis notre derniere rencontre, ajouta-t-il en faisant
sonner 'or de sa bourse.

Nathan déboucha la bouteille de vin qu’il avait apportée et
servit a boire a tout le monde. Pendant ce temps, Freida reprit
conscience.

— Erik ? demanda-t-elle en clignant des yeux.

— Je suis la, mere.

Elle lui passa les bras autour du cou et se mit a pleurer.

— On nous a dit que tu avais été jugé et reconnu coupable.

— C’est vrai, avoua Erik a voix basse, mais nous avons été
graciés et libérés.

— Pourquoi ne nous as-tu pas prévenus ? lui demanda-t-
elle, avec un soupcon de reproche dans la voix.

Tout en discutant, elle lui caressait le visage, comme si elle
doutait de la réalité de sa présence.

— Cétait impossible. Nous étions en mission pour le prince
et... (Il balaya la piece du regard) nous n’étions pas autorisés a
mettre quelqu'un au courant. Mais tout ca appartient au passé,
maintenant.
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Stupéfaite, elle secoua doucement la téte. Puis elle lui
caressa la joue, avant d’y déposer un baiser.

— Mes prieres ont été exaucées, conclut-elle en posant la
téte sur I’épaule de son fils.

— Et je peux te dire qu’elle a prié, mon garcon, intervint
Nathan en essuyant une larme. Nous ’avons tous fait.

Roo vit que I'émotion de son ami menacait de déborder,
mais Erik la ravala, car il n’était pas du genre a pleurer
ouvertement. Roo prit une profonde inspiration, brusquement
géné d’avoir les larmes aux yeux.

— Et vous, alors ? s’enquit Erik. Comment allez-vous ?

Freida se rassit sur sa chaise et prit la main de Nathan.

— Il y a eu quelques changements.

Le jeune homme regarda sa mere, puis le forgeron, qui
sourit en expliquant :

— Nous nous sommes mariés 1’été dernier. (Son visage se fit
menacant.) Tu n’y vois pas d’objections, j'espere ?

Erik laissa échapper un cri de joie et se pencha par-dessus la
table pour serrer son beau-pere dans une étreinte virile. Ce
faisant, il faillit renverser la bouteille de vin ; seuls les réflexes
rapides de Roo permirent de la rattraper a temps.

— Au contraire ! protesta Erik. Nathan, vous étes le meilleur
homme que je connaisse, et si javais pu choisir mon pere,
¢’aurait été vous.

Il se rassit et regarda sa mere, tandis qu'une larme dévalait
sa joue, sans qu’il en efit honte. Puis il la prit dans ses bras et la
serra contre lui a son tour.

— Je suis si content pour toi, mere.

Freida rougit comme une jeune mariée.

— Nathan a été si gentil avec moi quand tu t’es enfui, Erik. Il
a pris soin de moi tous les jours. (Elle caressa la joue de Nathan,
et il y avait plus de tendresse dans ce geste qu’elle n’en avait
jamais fait preuve envers quiconque, y compris son fils.) Il m’a
redonné envie de vivre.

— Il faut féter ca ! décida Erik en tapant du plat de la main
sur la table. Milo, sors-nous ta meilleure bouteille et fais-nous
un repas digne de I'impératrice de Kesh !
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— Volontiers, répliqua Milo, les yeux brillants. Je te ferai
juste payer le prix cotitant.

Roo éclata de rire.

— Vous n’avez pas changé, maitre aubergiste.

— Ou est Rosalyn ? demanda Erik.

Milo et Nathan se regarderent.

— Elle est avec sa famille, Erik, répondit le forgeron.

Le jeune homme regarda autour de lui sans comprendre.

— Sa famille ? Mais, Milo, tu es son pere...

Roo tendit la main et serra le bras de son ami.

— Elle est avec son mari, Erik. C’est bien ce que voulait dire
Nathan, n’est-ce pas, Milo ?

Ce dernier acquiesca.

— Et je suis méme grand-pere.

Erik paraissait bouleversé.

— Elle a eu un bébé ?

Milo le regarda.

— Oui, Erik, elle a eu un bébé.

— Et qui est le pere ?

L’aubergiste regarda autour de lui avant de répondre.

— Elle a épousé le jeune Rudolph, 'apprenti du boulanger,
tu te souviens de lui ? (Erik acquiesca.) Il a le statut d’artisan,
maintenant, et il ne va pas tarder a avoir son propre fournil.
Rosalyn vit avec sa famille, pres de la place.

Erik se leva.

— Je connais la maison. Je veux la voir.

— Vas-y doucement, mon petit, ’avertit Freida. Elle aussi te
croit mort.

Le jeune homme se pencha pour embrasser de nouveau sa
mere.

— Je sais. Je vais essayer de ne pas la faire mourir de peur.
Je veux juste qu’elle soit la ce soir, pour féter notre retour. Et
Rudolph aussi, ajouta-t-il apres une breve pause.

— Je t'accompagne, annonca Roo.

Freida serra la main de son fils.

— Ne sois pas trop long, sinon, je vais croire que ce n’était
qu’un réve.

Erik se mit a rire.
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— Je ne crois pas. En revanche, Duncan, le cousin de Roo,
risque de te charmer avec ses histoires aussi merveilleuses
qu'invraisemblables.

Les deux cousins échangerent un sourire. Nathan regarda le
beau Duncan de travers avant de répliquer :

— Il ne risque pas de la charmer de sit6t, crois-moi.

Son ancien apprenti rit de plus belle.

— On n’en a pas pour longtemps, promit-il.

Les deux amis d’enfance sortirent de la cuisine en courant,
traverserent la salle commune de lauberge et quitterent le
batiment par la porte principale. Ils remontérent au pas de
course la rue qui conduisait a la place sans préter attention aux
quelques habitants qui s’arréterent, stupéfaits, pour les
dévisager. L'un des badauds, les yeux écarquillés, laissa méme
tomber sa cruche de vin en voyant passer devant lui deux
individus présumés morts. Certains tenterent méme de les
aborder, mais ils n’eurent méme pas le temps de dire bonjour
que Roo et Erik étaient déja loin.

En arrivant sur la place, ils tournerent a gauche et se
dirigerent vers la boulangerie ou Rudolph travaillait et vivait.
Devant la porte d’entrée, Roo vit Erik hésiter. Il savait que les
sentiments que son ami éprouvait envers Rosalyn n’avaient
jamais été simples. Elle était comme une sceur pour lui, mais
leur relation était plus profonde que ca. Tous les jeunes de la
ville savaient que Rosalyn était amoureuse d’Erik, méme s’il
était trop béte pour s’en rendre compte. En tout cas, il avait
commencé a comprendre, juste avant son départ de
Ravensburg, que les sentiments de la jeune fille a son égard
n’avaient rien de fraternel. Il en avait discuté plus d'une fois
avec Roo, qui comprit que son ami ne savait toujours pas ce
qu’il ressentait exactement pour elle.

Brusquement embarrassé par sa propre hésitation, Erik
entra dans la boulangerie. Rudolph se tenait derriere le
comptoir et leva les yeux vers eux.

— Puis-je vous aider... (Il écarquilla les yeux.) Erik ? Roo ?

Erik lui fit un sourire amical.

— Bonjour, Rudolph.



Il franchit le petit espace qui séparait la porte du comptoir
et tendit la main a l’artisan. Roo I'imita.

Rudolph ne faisait pas partie de leurs amis, méme si, dans
une ville aussi petite que Ravensburg, les enfants du méme age
se connaissaient tous.

— Je vous croyais morts, murmura-t-il a voix basse, comme
s’il avait peur que quelqu’un I’entende.

— Cest ce que tout le monde croyait, apparemment,
répliqua Roo. Mais le roi nous a libérés.

— Le roi en personne? sétonna Rudolph, visiblement
impressionné.

Il serra la main d’Erik, par politesse, puis celle de Roo.

— Hé oui. Alors, je suis revenu.

L’expression de Rudolph s’assombrit, si bien que le jeune
homme s’empressa d’ajouter :

— Mais seulement pour quelques jours. Je suis au service du
prince de Krondor, maintenant. (Il désigna ’embleme sur sa
tunique.) Je dois retourner dans la capitale avant la fin du mois.

L’artisan parut se détendre.

— Dans ce cas, je suis content de te revoir. (Il le dévisagea
de la téte aux pieds.) Je suppose que tu es venu voir Rosalyn ?

— Elle est comme une sceur pour moi, expliqua Erik.

Rudolph hocha la téte.

— Suivez-moi. On habite derriere la boulangerie.

Erik et Roo s’avancerent jusqu’a I'extrémité du comptoir,
que Rudolph souleva pour les laisser passer. Puis ils le suivirent
a l'intérieur de la grande boulangerie et longerent les fournils
qui refroidissaient en attendant de chauffer a nouveau au
crépuscule, car les boulangers travaillaient de nuit pour pouvoir
vendre le pain frais des les premieres lueurs du jour. De longues
tables bien propres attendaient, prétes a I'emploi, tandis que les
pétrins, pour l'instant vides, recevraient la pate apres le diner.
Des rangées de plats a tarte étaient prétes a étre remplies tandis
que deux apprentis se reposaient dans un coin avant de faire
face au travail qui les attendait dans la nuit.

Ils sortirent de la boulangerie et traverserent une petite
allée jusqu’a une piece qui appartenait a la maison du
boulanger, 'employeur de Rudolph.
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— Attendez ici, leur recommanda l’artisan avant de rentrer
chez lui.

Quelques instants plus tard, Rosalyn apparut sur le pas de
la porte avec un enfant sur la hanche. Elle agrippa la poignée de
la porte tandis que Rudolph s’avancait derriere elle pour la
soutenir.

— Erik ? murmura-t-elle. Roo ?

Erik sourit. Rosalyn s’avanca et lui passa le bras autour du
cou en le serrant farouchement contre elle. Le jeune homme
I’étreignit gentiment en faisant attention au bébé qui gigotait.
Puis il se rendit compte qu’elle pleurait.

— Allons, allons, dit-il d’'une voix douce en s’écartant. Ne
pleure plus. Je vais bien. J’ai accompli une mission pour le
prince de Krondor, qui m’a pardonné mon crime.

— Pourquoi ne nous as-tu pas prévenus ? demanda Rosalyn
d’un ton sévere.

Roo fut surpris de déceler autant de colere dans sa voix.
Erik jeta un coup d’ceil en direction de Rudolph, qui hocha la
téte.

— Nous n’en avions pas le droit. Je suis au service du
prince, ajouta-t-il en désignant I'embléme sur sa tunique.
Jusqu’a maintenant, j’avais ordre de n’en parler a personne.

Le bébé commenca a geindre et a pleurnicher. La jeune
femme s’efforca de le calmer.

— Chut, Gerd.

— Gerd ? répéta Erik, surpris.

— (Cétait le nom de mon pere, expliqua Rudolph.

Erik hocha la téte en contemplant le petit garcon. Puis il
écarquilla les yeux. Roo le vit vaciller et lui prit le bras pour le
retenir.

— Qu’y a-t-il ? demanda le jeune homme en regardant le
bébé a son tour.

Alors il comprit. Rudolph était un homme costaud, de petite
taille, avec des cheveux brun-roux. L’enfant ne lui ressemblait
en rien. Mais a voir son visage et sa taille, Roo comprit aussitot
ce qui était arrivé en leur absence.

Alors, a voix basse, il posa la question qui, visiblement, ne
parvenait pas a franchir les levres d’Erik.
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— Clest le fils de Stefan ?

Rosalyn acquiesca et répondit sans jamais quitter des yeux
le visage de son frere de lait :

— Gerd est ton neveu, Erik.
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Chapitre 3

TRANSACTIONS

Le bébé se mit a pleurer.

Roo éclata de rire en voyant Erik s’empresser de rendre le
petit garcon a sa mere. C’était pourtant Erik lui-méme qui avait
proposé de prendre son neveu dans ses bras. Mais il avait fallu
moins d'une minute pour qu’il ne sache plus quoi en faire.

Il régnait dans la salle commune du Canard Pilet une
étrange atmosphere, mélange de joie et d’appréhension. Tout le
monde était heureux de voir que Roo et Erik allaient bien, mais
chacun savait que le demi-frere d’Erik n’allait pas tarder a
apprendre qu’il était de retour. Certes, le prince de Krondor
avait pardonné le crime d’Erik et de Roo, mais Manfred, le frere
de la victime, risquait de ne pas étre du méme avis, et sa mere
encore moins. Chacun savait qu’il existe un gouffre entre une loi
et son application, surtout lorsqu’il est question de nobles
désireux de se venger.

Milo et Nathan prirent Roo a part.

— Avez-vous l'intention de rester longtemps ? demanda le
forgeron.

Roo jeta un coup d’ceil en direction d’Erik qui, fasciné par
cette jeune vie, ne cessait de contempler son neveu.

— Erik voulait surtout vous revoir, vous et Freida. Quant a
moi, je dois m’occuper de quelques affaires. On partira d’ici une
semaine environ.

— Le plus tot sera le mieux, Roo, chuchota Nathan.

Le jeune homme acquiesca.

— Je sais. Cest a cause de Mathilda de la Lande Noire.

Milo se tapota I'aile du nez en hochant la téte. Roo avait vu
juste.
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— Mais Freida menacait I’héritage des fils de Mathilda, leur
rappela le jeune homme. Alors que vous racontez a qui veut
I’'entendre que Rudolph est le pere du bébé, n’est-ce pas ?

— Cest vrai, admit Nathan.

— Mais tout le monde sait qui a engendré Gerd, ca se voit
comme le nez au milieu de la figure, rétorqua Milo en regardant
son petit-fils avec tendresse. Il n’y a pas de secrets dans cette
ville. A présent, le baron est sfirement au courant de I’existence
du bébé.

Roo haussa les épaules.

— Peut-étre, mais j’ai entendu Manfred discuter avec Erik...

— Quand ? lui demanda Nathan dans un murmure inquiet.

— Au cours de la nuit qui a précédé notre pendaison, dans la
cellule de la mort. Il est venu trouver Erik pour lui dire qu’il ne
lui en voulait pas, que Stefan était un salaud.

Le forgeron secoua la téte.

— Clest facile de dire ca a un homme dont on croit qu’il va
mourir le lendemain, mais c’est une autre paire de manches
quand il s’agit d'un autre prétendant au titre de baron.

— Je ne pense pas que ce soit un probleme, protesta Roo.
Manfred a dit a Erik qu’il y avait d’autres batards, qu’il n’était
pas le seul. Apparemment, le vieux baron aimait la compagnie
de ces dames.

— Clest vrai, acquiesca Milo. J’ai entendu dire qu’il y a un
gamin, dans le village de Wolfsheim, qui ressemble beaucoup a
Erik.

— Dans tous les cas, reprit Nathan, veille a emmener Erik
loin d’ici le plus vite possible. Nous ferons de notre mieux pour
protéger le petit Gerd, mais je crains que la présence de son
oncle attire I'attention sur le bébé...

— Je verrai ce que je peux faire, promit Roo. J’ai quelques
affaires a régler. Plus vite ce sera fini, plus t6t nous partirons.

— Est-ce que nous pouvons t’aider ? demanda le forgeron.

Une lueur calculatrice apparut dans les yeux du jeune
homme.

— Eh bien, maintenant que vous le dites, j'aurais besoin
d’un chariot solide, mais pas trop cher, si vous voyez ce que je
veux dire.
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Milo leva les yeux au ciel, mais la remarque fit rire Nathan.

— Va donc chez Gaston. Cest encore le seul endroit ou tu
trouveras ce que tu cherches.

Erik jeta un coup d’ceil en direction de son ami d’enfance,
qui discutait, debout, avec le forgeron et ’aubergiste. Tous trois
souriaient et Nathan éclata de rire en réponse a une remarque
de Roo. Erik secoua la téte tout en souriant affectueusement.
Roo le vit et lui rendit son sourire, comme pour dire : « Oui,
c’est bon d’étre de retour chez soi. »

Roo sortit de 'auberge aux premieres lueurs de 'aube. Il ne
souffrait que tres légerement de la gueule de bois et se dirigea
d’un bon pas vers la périphérie de la ville.

— Gaston ! s’exclama-t-il en arrivant a destination.

Le batiment n’était guere plus qu'une grange délabrée,
transformée en une espece d’entrep6t et dotée sur le devant
d’'un petit appentis. Une enseigne s’y balancait, décorée de
marteaux grossierement peints et croisés comme les épées d’un
noble.

Au moment ou Roo arrivait devant la porte, un homme au
visage étroit et a I’age indéterminé sortit la téte.

— Avery ? s’écria-t-il, a la fois content de le voir et irrité par
les manieres du jeune homme. J’croyais qu’on t’avait pendu.

Roo lui tendit la main.

— Cest pas le cas.

— Ca me parait plutot évident, répliqua le dénommé
Gaston.

Il s’exprimait avec un léger accent, commun aux habitants
des petites villes isolées de la province de Bas-Tyra. Mais il
vivait déja dans la baronnie de la Lande Noire avant la
naissance de Roo, a qui il serra la main en demandant :

— De quoi t’as besoin ?

— T’as un chariot a vendre ?

— Quais, y'en a un derriere. Il a pas I'air comme c¢a, mais il
est solide. L’a juste besoin de petites réparations.

Ils firent le tour du batiment, qui servait a la fois d’atelier de
charpenterie, de tannerie et de quincaillerie. Gaston n’exercait
pas de métier en particulier mais savait réparer toutes sortes de

73



choses pour une modique somme, si bien que l'on venait le
trouver lorsque I'on n’avait pas les moyens de payer le forgeron
ou le charpentier de la ville. Si un pauvre fermier possédait une
faux dont il avait besoin pour une derniere récolte, il 'apportait
chez Gaston et non a la forge ou Erik avait travaillé. Roo avait
entendu son ami expliquer que Gaston n’était peut-étre pas un
excellent forgeron mais qu’il possédait néanmoins des bases
solides. D’ailleurs, le pere de Roo faisait toujours réparer ses
chariots chez Gaston.

Ils s’avancerent jusqu’a une cléture peu élevée, composée de
morceaux de bois ramassés ici et la. Gaston poussa la porte
branlante dont les gonds rigidifiés par la rouille grincerent.
Lorsque Roo entra sur le terrain ou Gaston entreposait la
plupart de ses biens, il s’arréta un moment et secoua la téte. Il y
était pourtant déja venu a d’innombrables reprises, mais il ne
cessait de s’émerveiller devant la gigantesque collection de
déchets que Gaston avait récupérés : des bouts de métal, un abri
plein de tissus et une immense pile de bois recouverte dune
bache. Gaston avait stocké ces objets selon une organisation
connue de lui seul, mais qui fonctionnait de maniere
impeccable. S’il avait en réserve la piece dont vous aviez besoin,
il savait parfaitement ou la trouver, et vous l'apportait en
quelques instants.

— J’ai vu ton p’pa.

— Qu’est-ce qu’il fait maintenant ?

— I1 dort pour cuver sa derniere cuite. Il revient juste de
Salador. J’sais plus si y’avait six ou sept chariots, mais ils sont
arrivés la-bas sans problemes et ils ont méme recu un bonus.
Ensuite, il a repris un chargement pour pas revenir ici a vide,
alors hier soir, il a soufflé un peu.

Gaston passa le pouce par-dessus son épaule en direction
d’un tas de chiffons allongé sous I'un des deux chariots garés le
long de la grange, du c6té abrité du vent. Roo s’en approcha et
s’apercut que les chiffons ronflaient. I1 reconnut alors le
deuxieme chariot, qui appartenait a son pere. Le véhicule lui
était aussi familier que la paillasse sur laquelle il dormait a la
maison. A dire vrai, il avait dormi dans le chariot aussi souvent
que chez lui. Lorsque son pere entrait dans une de ses rages
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d’ivrogne, Roo allait souvent se cacher sous la bache et passait
la nuit 1a, plut6t que de se faire cogner sans raison.

— Il était trop ivre pour rentrer a la maison ? s’étonna le
jeune homme. C’est seulement a trois rues d’ici !

Il s’agenouilla et retira le chiffon qui se trouvait tout en haut
de la pile. La puanteur qui assaillit ses narines lui fit regretter
son geste. Son pére n’avait pas pris de bain depuis un moment,
mais son haleine sentait aussi mauvais que son corps. Il
continua a ronfler, plongé de toute évidence dans un état
comateux.

— Beurk ! s’exclama Roo en reculant de quelques pas.

— Clest vrai quon en a descendu quelques-unes, avoua
Gaston en se frottant le menton. C'est Tom qui payait, alors
j'allais pas le laisser allongé 1a, en plein milieu de la rue. Je l'ai
ramené jusqu’ici, parce que jallais quand méme pas le
reconduire jusque chez lui, quoi, merde.

Roo secoua la téte.

— Non, évidemment.

Il observa le visage de son pere. Bizarrement, le vieil
homme lui paraissait plus petit. Roo s’en étonna, tout en
sachant que sa colere compenserait sa petite taille si son fils le
réveillait au lieu de le laisser dormir.

Alors le jeune homme éclata de rire. Il n’était plus un
gamin, désormais, et cela faisait des années que son pere ne le
dominait plus par la taille. Roo se demanda ce qu’il ferait s’il
essayait de le frapper a nouveau. Risquait-il de se
recroqueviller, comme tous les enfants le font devant un parent
enragé ? Ou réagirait-il sans réfléchir en brisant la machoire de
son pere ?

— On va le laisser dormir, finit-il par dire, peu enclin a
mettre la réflexion a 1'épreuve. Je ne lui ai slirement pas
manqué pendant mon absence, alors je doute qu’il sera content
de me revoir.

— Tu devrais pas dire c¢a, lui reprocha Gaston. Il était bien
bouleversé quand il a appris qu’on allait te pendre. Il ’'a dit plus
d’une fois. Méme qu’il disait que trente ans de travaux forcés, ca
aurait suffi.

Roo secoua la téte et préféra changer de sujet.
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— Ou est le chariot dont tu m’as parlé ?

— Clest celui-ci, répondit Gaston en désignant celui qui se
trouvait a c6té du véhicule de son pere.

Le chariot paraissait encore capable de rouler, méme s’il
avait besoin de quelques réparations et d'un bon coup de
peinture. Roo I'examina rapidement et s’assura que les essieux
et les roues étaient en bon état.

— Il va falloir remplacer certaines des ferrures sur le timon,
mais ¢a devrait aller. Tu en veux combien ?

Les deux hommes commencerent a marchander et
parvinrent a un accord au bout d’'une minute. Ils convinrent
d’'un prix légerement supérieur a ce que Roo souhaitait payer,
mais néanmoins honnéte, d’autant que le chariot répondait
exactement a ses besoins.

— Ou est-ce que je peux trouver un attelage ? demanda-t-il
apres avoir payé la somme convenue.

— Martin reste toujours le moins cher, répondit Gaston.
Ton p’pa a un attelage de plus en ce moment. Il 'a gagné aux
dés le mois dernier.

Une expression intéressée apparut sur le visage de Roo.

— Merci de me 'avoir dit. Cest bon a savoir. (Il jeta un coup
d’ceil en direction de son pere, toujours occupé a ronfler.) S’il se
réveille avant mon retour, empéche-le de partir. Il faut que je lui
parle avant de quitter la ville.

Roo se dirigea vers la cloture.

— Ou tu vas, la ? lui demanda Gaston.

— A la halle aux vignerons. Il faut que j’achéte du vin.

Le jeune homme quitta le terrain vague. Autour de lui, la
ville se réveillait et chacun se lancait dans ses activités
quotidiennes. Les magasins étaient déja ouverts et les
ménageres sortaient de chez elles pour aller faire leurs achats.
Roo reconnut quelques visages familiers et les salua d’un signe
de téte. Mais durant la plus grande partie du trajet, il marcha
sans voir personne, perdu dans ses pensées, envisageant déja la
prochaine étape de son plan.

Lorsqu’il arriva sur la place, en face de la halle aux
vignerons, le fracas des sabots sur les pavés I'avertit de I'arrivée
d’'une troupe de cavaliers. Ils allaient vite, a en juger par le
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boucan qu’ils faisaient. Quelques instants plus tard, la troupe
apparut au détour d’une rue, juste a c6té du batiment ou Roo
devait se rendre. Les cavaliers, portant les couleurs du baron de
la Lande Noire, étaient au nombre de cinq et se déplacaient au
trot. Les piétons s’écarterent sur leur passage. Roo reconnut le
chef de la troupe, car il s’agissait du caporal qu’ils avaient
rencontré, Erik et lui, a Wilhemsburg. Il comprit aussit6t que les
soldats se rendaient a Auberge du Canard Pilet. Roo hésita et
se demanda s’il ne ferait pas mieux de rejoindre son ami tout de
suite. Mais il finit par décider du contraire, car il devait d’abord
s’'occuper de ses affaires. De plus, il s’agissait d’'une histoire
entre Erik et son demi-frere, Manfred. Si le baron voulait
s’entretenir avec Rupert Avery, il 'enverrait chercher apres
avoir vu Erik. Roo chassa donc les soldats de ses pensées et
entra dans la halle.

Erik, debout au centre de I'atelier, admirait la forge. Nathan
et Gunther, son apprenti, lui montrerent les changements qu’ils
avaient apportés depuis son départ. Ils étaient mineurs, mais
Erik mit un point d’honneur a admirer le travail du garcon.
Visiblement, ce dernier adorait Nathan et le considérait comme
un pere adoptif, comme Erik avant lui. Les enfants du forgeron
étaient morts au cours d’une terrible attaque presque oubliée de
tous, si bien qu’il prenait grand soin de ses apprentis et
s’attachait a eux.

— Tu as l'air en forme, lui fit remarquer Nathan. Tu aimes
larmée ?

— I1 y a beaucoup d’aspects que je n’apprécie pas, mais...
Oui, j'aime ce sens de l'ordre et le fait de savoir ce que I'on
attend de moi.

D’'un signe de téte, Nathan ordonna a Gunther de se
remettre au travail et de les laisser seuls, Erik et lui.

— Et le fait de tuer des gens ?

Erik haussa les épaules.

— Je n’aime pas beaucoup ca. Certaines fois, on dirait que
c’est comme couper du bois pour la cheminée. Un acte
nécessaire. Parfois, aussi, je suis trop effrayé pour réfléchir.
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Mais la plupart du temps, c’est surtout... je ne sais pas... ce n’est
pas beau a voir.

Nathan acquiesca de la téte.

— J’ai travaillé avec beaucoup de soldats au cours de ma
carriere, Erik. Méfie-toi de ceux qui aiment la boucherie. Ils
sont utiles lors des combats, mais mieux vaut faire comme avec
un chien de garde: les garder au bout d'une courte laisse la
plupart du temps.

Erik regarda Nathan droit dans les yeux puis sourit.

— Je te promets que je n’aimerai jamais ca.

— Alors tu t’en sortiras, répondit le forgeron en lui rendant
son sourire. Mais c’est dommage, je suis slr que tu serais
devenu un tres bon artisan.

— J’aime toujours la forge. Si tu veux bien me laisser te
donner un coup de main...

Roo entra dans le batiment.

— Nathan ! Erik !

— Comment se déroule ta mystérieuse entreprise ?
demanda son ami.

— Je viens juste de finir, répondit le jeune homme avec un
grand sourire. Plus que deux ou trois choses a faire et je serai
prét a partir. (Il fit la grimace.) En plus, il y a des soldats en ville
qui te cherchent.

Le fracas des cavaliers qui entraient dans la cour de
lauberge empécha Erik de répondre. Les deux jeunes gens
sortirent de la forge en compagnie de Nathan, firent le tour de
I’écurie et arriverent dans la cour au moment ou les cing soldats
du baron s’apprétaient a mettre pied a terre.

Erik reconnut a son tour le caporal rencontré deux jours
plus tot.

— Vous deux, dit-il en désignant Erik et Roo. Le baron veut
vous parler.

Roo leva les yeux au ciel et tapota la poche de sa tunique
pour s’assurer qu’il portait toujours le sauf-conduit.

— Ca ne peut pas attendre ?

— Non ! Mais je vous laisse monter vos propres chevaux. Si
vous refusez de nous suivre, je serai ravi de vous trainer derriere
nous.
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— Je vais chercher mon cheval, répliqua Roo.

Quelques minutes plus tard, Erik et Roo revinrent dans la
cour. Ils étaient déja en selle et firent passer leurs montures a
coté des soldats.

— Attendez un peu ! s’écria le caporal. Vous croyez aller ou
comme c¢a ?

IlIs ralentirent pour laisser a lofficier le temps de les
rattraper.

— Vous étes arrivés pratiquement au galop et pourtant vos
chevaux sont a peine essoufflés et aucun ne transpire, expliqua
Erik. Ce qui signifie que vous avez parcouru moins de deux
kilometres pour venir nous chercher. Manfred doit donc camper
dans la vieille prairie aux moutons, a I’autre bout de la ville.

Le caporal parut surpris, mais Erik ne lui laissa pas le temps
de répondre et talonna sa monture. Roo l'imita a peine une
seconde plus tard et tous deux s’éloignerent au petit galop. La
troupe les imita et traversa Ravensburg derriere eux.

Quelques minutes plus tard, ils passerent entre les derniers
batiments, a la limite orientale de la ville. Comme Erik 'avait
deviné, la tente de campagne de Manfred avait été érigée au
milieu de la prairie, non loin de I'endroit ou la route du Roi
coupait celle du sud.

Erik mit pied a terre et lanca les rénes de sa monture a un
garde, debout pres de l'entrée de la tente. Les cinq cavaliers
entrerent dans la prairie a leur tour. Erik se tourna vers le
caporal :

— Quel est votre nom ?

— Alfred. Pourquoi ?

Erik sourit.

— Simple curiosité. Surveillez nos chevaux.

Roo et Erik s’avancerent jusqu’a la tente. L'un des soldats
écarta le rabat pour les laisser passer. Manfred, le demi-frere
d’Erik, était assis a l'intérieur.

— Je dois avouer que je pensais ne jamais vous revoir, tous
les deux, dit le baron en leur faisant signe de s’asseoir. Surtout
compte tenu des circonstances de notre derniere rencontre.

— A I'époque, j'étais moi aussi persuadé de ne plus jamais te
revoir, répliqua Erik.
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Roo étudia les deux demi-freres. Ils ne se ressemblaient en
rien. Erik était le portrait craché de leur pere, ce qui avait
poussé la mere de Manfred a exiger la mort d’Erik apres le
meurtre de Stefan. Manfred, en revanche, était le fils de sa
mere. Il avait les cheveux sombres, le regard intense et un beau
visage, quoiquun peu nerveux. Il portait une barbe taillée de
pres, ainsi que l'exigeait la nouvelle mode, que Roo trouvait un
peu béte, méme s’il gardait cette opinion pour lui.

— Messire le duc de Salador, qui est le cousin du roi, comme
vous le savez peut-étre, m’a ordonné d’envoyer une troupe de
soldats a Krondor, pour une mission spéciale. On ne m’a donné
aucun détail quant a la raison ou a la durée de cette mission. Tu
es au courant de quelque chose ?

Erik hocha la téte.

— Oui.

— Tu m’expliques ?

— Je ne peux pas.

— Tu ne peux pas ou tu ne veux pas ?

— Les deux. Je suis un agent du prince. Il m’a demandé de
ne pas en parler tant que je n’en aurai pas recu l'ordre, et je lui
obéis.

— En tout cas, j'aimerais que ces hommes rentrent a
Krondor avec toi et ton ami, si tu n'y vois pas d’inconvénient.

— Une escorte ? dit Erik.

Manfred sourit. Son demi-frere surprit dans cette
expression 'ombre de 'homme qui les avait engendrés.

— Facon de parler. Puisque tu es I'agent du prince, je les
place sous ton commandement. Comme tu es un fidele soldat,
tu ne manqueras pas de les conduire aupres de notre noble
prince aussi vite que possible.

Erik se pencha en avant.

— Manfred, si je pouvais te révéler le pourquoi de cette
mission, je le ferais. Tu ne sauras jamais a quel point ¢a compte
pour moi que tu sois venu me voir en prison. Cétait tres gentil
de ta part et ¢ca a changé beaucoup de choses. Mais quand tu
finiras par apprendre pourquoi le prince organise ce
rassemblement, tu comprendras aussi pourquoi je ne peux pas
t’en parler maintenant. C'est de la plus haute importance.
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Manfred soupira.

— Tres bien, je n’insiste pas. Je suppose qu’aucun de vous
ne compte s’attarder a Ravensburg ?

Erik haussa un sourcil.

— Pour ma part, je dois rentrer a Krondor avant la fin du
mois, mais Roo est un homme libre et pourrait bien décider de
rester.

Manfred sourit.

— Ton ami est effectivement libre de ses décisions, mais s’il
veut faire preuve de sagesse, il ferait mieux de quitter
rapidement la ville. (Il regarda l'intéressé.) Ma mere ne vous a
pas pardonné et, méme si je ne vous veux aucun mal, je ne peux
pas vous protéger de ses agents. Si tu souhaites vivre vieux, tu
ferais mieux d’aller t’établir ailleurs. (Il se pencha vers Erik et
baissa la voix en cessant de sourire:) Tu ne peux imaginer
quelle protection t'offre le port de cette nouvelle tunique, Erik.
Méme ici, dans cette ennuyeuse région, nous avons entendu
parler de I’Aigle de Krondor. Tu es 'agent de ’agent du prince.
Mais ton ami Rupert ne bénéficie pas d’un tel parrainage et il
n’a pas beaucoup d’amis. Ce serait mieux pour tout le monde si
tu 'emmenais avec toi.

—Je suis en train de rassembler une cargaison de
marchandises, expliqua Roo. Je partirai dans deux jours avec
mon cousin.

— Veille a ne pas trainer. Il serait plus stir pour tous les
deux que vous soyez déja partis quand ma mere apprendra que
vous étes vivants et a portée de main. Méme a Krondor,
surveillez vos arrieres, ajouta-t-il en regardant les deux jeunes
gens.

— Qu’en est-il de I'enfant ? demanda Erik.

— Mere ne sait toujours pas qu’il existe et jJaimerais que ca
continue. (I1 eut I'air troublé.) C’est un cas un peu différent du
tien, Erik. Cet enfant est le bébé de Stefan, non celui de son
mari volage. Ce qui veut dire que c’est son petit-fils. Mais c’est
un batard, et comme je ne suis pas encore marié...

— J’ai compris.

— Ta présence a Ravensburg pourrait la monter contre
Ienfant. As-tu pensé aca ?
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Erik haussa les épaules.

— Je ne voyais pas les choses de cette facon. Pour étre franc,
Manfred, je n’ai pas beaucoup réfléchi ces deux dernieres
années. J’étais trop occupé.

Manfred secoua la téte.

— Tu as changé. Tu n’étais quun gamin quand on s’est
rencontrés et maintenant... tu t’es endurci.

Erik dévisagea son demi-frere.

— Toi aussi, je pense.

Manfred se leva.

— Je me suis absenté pour chasser, soi-disant. Mieux vaut
que je rapporte du gibier a ma mere quand je rentrerai ce soir
au chateau. Tu n’as qu’a vaquer a tes occupations en attendant
les soldats. Je les enverrai demain a 'auberge ou tu vivais avant.

Erik et Roo suivirent le baron a 'extérieur.

— Un de ces jours, j'espere qu’on pourra se revoir dans des
circonstances plus favorables, Manfred, dit Erik.

Son demi-frere éclata de rire, ce qui lui donna de nouveau
un air de ressemblance avec leur pere.

—J’en doute. Nous avons une vie et un destin tres
différents, Erik. Tant que tu seras en vie et que je n’aurai pas
d’enfant, ma mere te considérera comme une menace pour sa
lignée. Ce n’est pas plus compliqué que ca.

— Dans ce cas, vous n’avez qu’a vous marier et faire des
gosses, répliqua sechement Roo.

— J’aimerais que ce soit aussi simple. J’obéis au bon plaisir
de mon roi et du duc de Salador. Mais ils ne m’ont pas encore
dit quelle fille de la noblesse ferait une bonne épouse pour moi.
(Il poussa un discret soupir, qui n’échappa pas a Erik.) Pour étre
franc, je ne les presse pas pour qu’ils se décident. Je trouve la
compagnie des femmes... difficile.

— Tu aimes déja quelquun? demanda Erik, qui devina
brusquement que son demi-frere, pourtant un étranger,
parvenait a peine a contenir un certain chagrin.

L’attitude de Manfred devint completement neutre.

— Je n’ai pas envie d’en parler.

Erik ne trouva rien d’autre a dire. Son demi-frere ne lui
tendit pas la main. Aussi Erik le salua-t-il et s’appréta, Roo sur
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les talons, a retourner a 'endroit ou attendaient les chevaux.
Puis il s’arréta brusquement et se retourna vers Manfred.

— Ton caporal, Alfred.

—QOui ?

— Envoie-le moi avec les autres soldats.

Manfred hocha la téte et esquissa un léger sourire.

— Tu as un compte a régler avec lui ?

— En quelque sorte, répondit Erik.

Le baron haussa les épaules.

— Il n’est pas tres recommandable. C’est un bagarreur. Il ne
deviendra jamais sergent a cause de ca.

— Les bagarreurs sont parfois utiles. On a besoin d’hommes
comme eux, a condition de savoir les mater et de leur faire
perdre cette habitude.

— Dans ce cas, il est a toi.

Roo et Erik retournerent a leurs chevaux et se mirent en
selle.

— Au revoir, caporal, dit Erik.

— On se reverra, batard, répliqua Alfred en lui lancant un
regard meurtrier.

— Oh, tu peux compter la-dessus.

Erik lui rendit son regard noir.

— Plus tot que tu le crois, ajouta Roo avec un sourire
diabolique.

Les deux jeunes gens talonnerent leur monture et prirent la
direction de Ravensburg en laissant les soldats derriere eux.

— Et moi, je te dis que si tu rajoutes encore du poids sur ce
chariot, tu vas briser un essieu ! s’écria Tom Avery.

Roo se tenait nez a nez avec son pere, qui le dépassait tres
légerement.

— Tu as raison, finit-il par admettre au bout de quelques
instants.

Tom cligna des yeux, puis hocha brusquement la téte en
disant :

— Bien siir que j’ai raison !

Les deux chariots se trouvaient sur le terrain vague derriere
I’échoppe de Gaston. Roo venait d’y charger de petites barriques
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de vin et Duncan examinait soigneusement chaque nceud pour
la troisieme ou quatrieme fois. Il avait I'air de douter que tant de
barriques puissent faire le voyage sans bouger.

Roo avait passé la journée a faire du commerce et avait
dépensé jusqu’a son dernier sou, ainsi que 'argent qu’Erik lui
avait donné, pour acheter du vin de modeste qualité qui, il
Pespérait, lui permettrait de réaliser des bénéfices importants a
son arrivée a Krondor.

Le jeune homme n’était pourtant pas un expert en matiere
de vin, mais il avait grandi a Ravensburg et, de ce fait, sy
connaissait mieux que la plupart des marchands de la capitale.
Il savait par exemple que le prix du vin dans la cité du prince
était élevé parce que cela cotltait cher de I'expédier la-bas en
bouteilles. Seule la piquette arrivait par tonneaux entiers. Quant
aux petites barriques de vin de modeste qualité, que 1’on servait
dans les auberges de la baronnie, elles n’allaient jamais plus loin
que le village voisin, car elles ne rapportaient pas assez de
bénéfices dans une région ou le vin de tres grande qualité
coulait en abondance. Certes, le vin que Roo venait d’acheter
n’était pas aussi fin que les grands crus réservés a la noblesse,
mais il se distinguait nettement de la piquette que I'on servait
habituellement dans les auberges de Krondor. Roo avait
judicieusement pris soin d’acheter des crus situés un cran ou
deux au-dessus de ceux qu’il avait gotités dans la capitale. Il
estimait que si les auberges et les tavernes fréquentées par les
hommes d’affaires du quartier des marchands lui achetaient son
vin, il parviendrait a tripler sa mise de départ, en comptant le
prix des chariots et des chevaux.

— Tu es slir que tu sais comment conduire ce machin ?
demanda Duncan.

Tom se retourna pour faire face a son neveu :

— Roo est un conducteur de tout premier ordre, répliqua-t-
il, comme t’aurais pu I’étre si t'étais pas parti pour courir apres
cette fille...

Duncan sourit a ce souvenir et interrompit son oncle :

— Alice, elle s’appelait. Ca n’a pas duré longtemps. (Il posa
la main sur le pommeau de son épée.) Cest grace a ¢a que je
gagne ma vie depuis quinze ans.
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— On en aura besoin, admit Tom en se frottant le menton.

Cétait 1a que Roo l'avait frappé a son réveil, lorsque le vieil
homme avait tenté de cogner son fils. Trois fois, il avait essayé
de poser les mains sur son gamin et trois fois, il s’était retrouvé
dans la poussiere a étre obligé de lever les yeux vers lui. Roo
s’était impatienté et le lui avait montré avec un crochet du droit
au visage. Apres ca, Tom Avery l'avait regardé d’un ceil nouveau,
avec respect.

— T’es slir que tu connais bien la route dont tu m’as parlé ?
demanda-t-il en se tournant vers son fils.

Roo hocha la téte. Il s’agissait d'une route traversant
larriere-pays, guere plus quune piste par endroits. Cétait la
qu’Erik et lui avaient rencontré Helmut Grindle, un marchand
de Krondor. Roo avait ainsi appris qu’il existait un moyen
d’aller de Ravensburg a la capitale sans payer le péage sur la
route du Roi. Certes, le prince avait donné a Erik des papiers qui
leur avaient évité de payer la taxe en venant a Ravensburg, mais
le jeune homme avait quitté la ville le matin méme avec les
soldats de la Lande Noire; il devrait arriver a Krondor une
semaine avant son ami, ralenti par les chariots.

Roo savait que les véhicules étaient chargés au maximum de
leur capacité et qu’au moindre probleme, il risquait de se
retrouver coincé dans les sous-bois avec la moitié de sa
cargaison. Cependant, si son plan réussissait, il disposerait d'un
capital suffisant pour tenter quelque chose de plus audacieux.
Dans tous les cas, il était slir que ce voyage lui rapporterait
suffisamment pour bien démarrer sa carriere.

— Bon, y’a pas de raison de s’attarder. Plus t6t on partira,
plus tot on arrivera.

Roo passa sous silence I'avertissement de Manfred au sujet
de la baronne. Il ne faisait pas assez confiance a Duncan qui
risquait de le laisser tomber en apprenant qu'une femme de la
noblesse allait peut-étre lancer ses agents a la poursuite de son
cousin. Quant a son pere, Roo savait qu’il pouvait lui confier son
chariot : on pouvait dire ce qu’on voulait de Tom Avery, mais il
s’appliquait a son travail lorsqu’il était sobre. Cependant, dans
un combat, il ne servirait a rien, méme s’il se vantait du
contraire dans ses moments d’ivresse.
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— Monte avec moi, proposa Roo a Duncan. Je vais te
réapprendre a diriger un attelage.

Son cousin leva les yeux au ciel mais grimpa sur le chariot.
Il avait vendu son cheval pour une modique somme qui lui avait
permis de prendre des parts dans l'entreprise de Roo et se
retrouvait maintenant actionnaire minoritaire a la téte d'un
chariot, de quatre chevaux et d'une grande quantité de vin. Tom
avait pour sa part insisté pour ne recevoir que son salaire
habituel, ni plus ni moins, ce dont Roo se réjouissait en silence.
Il appréciait de voir son pere le traiter comme n’importe quel
autre marchand.

Gaston agita la main pour leur dire au revoir. Ils sortirent
du terrain vague et s’engagerent dans les rues pavées de
Ravensburg. Les chariots grincerent et gémirent sous le poids
de leur chargement et les chevaux renaclerent, mécontents
d’avoir a travailler, mais Roo se sentit gagné par l’excitation.
Enfin, ils étaient en route.

— Essayez de ne pas vous faire tuer, leur recommanda
Gaston en refermant la barriere.

Roo plongea derriere le chariot au moment méme ou une
deuxieme fleche traversait I'air a I’endroit qu’il venait juste de
quitter. La premiere était passée a quelques centimetres a peine
de son crane. Il cria pour alerter son pere et Duncan et se faufila
sous le véhicule. Puis il tira son épée tout en essayant de deviner
de quelle direction venaient les fleches. Un troisieme projectile
surgit de la pénombre vespérale. Roo marqua dans sa téte
I’emplacement d’ou il avait da étre tiré. Il fit comprendre a
Duncan, par gestes, qu’il allait reculer entre les chariots et faire
le tour pour prendre leurs assaillants par surprise. Son cousin
hocha la téte pour lui montrer qu’il avait compris et désigna le
campement pour lui recommander de faire attention aux autres
agresseurs.

Ils étaient partis depuis pres d’'une semaine et avaient quitté
la route du Roi a I'ouest de Ravensburg avant de traverser la
campagne pour retrouver la petite piste que Roo et Erik avaient
empruntée pour s’enfuir, deux ans plus t6t.
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Le voyage s’était déroulé sans incident. Les chariots
tenaient bien le coup et les chevaux étaient en bonne santé.
L’optimisme de Roo n’avait donc fait que croitre a mesure que
les jours passaient. Son pere trouvait peut-étre stupide de
transporter une cargaison aussi grosse et aussi lourde, mais en
tout cas, il gardait cette opinion pour lui. Il conduisait des
chariots depuis des années et avait déja transporté des
cargaisons bien plus étranges que plusieurs douzaines de petites
barriques de vin.

Ils montaient le camp chaque soir au coucher du soleil et
laissaient les chevaux manger I’herbe autour du piquet auquel
ils étaient attachés. Pour compléter ce régime, Roo leur donnait
également un peu de grain, mélangé a du miel et a des noisettes,
ce qui permettait de les garder en bonne santé et de leur donner
de I'énergie. Chaque jour, le jeune homme mettait a profit ce
qu’il connaissait de ces animaux pour vérifier leur état. Plus
d’une fois, il regretta 'absence d’Erik, qui aurait trouvé tout ce
que lui-méme ne voyait pas. Mais il fut surpris de découvrir que
son pere en savait autant que son meilleur ami, du moins en ce
qui concernait les chevaux de trait. Chaque jour, le vieil homme
examinait les bétes avec son fils et jugeait de leur aptitude a
reprendre la route.

Et voila que Roo était obligé de ramper, entre les chariots.
Lorsqu’il eut mis les deux véhicules entre lui et I'archer, le jeune
homme se leva et courut dans les bois. Ses deux années de
combat et d’entrainement intenses lui sauverent la vie, car un
deuxieme bandit s’était approché de lui. Il tenta de 'empaler sur
son épée mais réussit seulement a mourir sans un bruit. Roo
prit a peine le temps de ralentir pour le transpercer, tout en
sautant de coté sous les arbres obscurs au cas ou un autre
assaillant 'attendrait a proximité.

Mais seul le silence lui répondit lorsqu’il fit une pause pour
réfléchir a sa prochaine action. Il ralentit le rythme de sa
respiration et regarda autour de lui. Le soleil s’était couché
moins d'une heure auparavant et le ciel a 'ouest retenait encore
quelques lueurs, mais sous le couvert des arbres, tres denses, il
aurait tres bien pu étre minuit. Roo tendit l'oreille. Quelques
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instants plus tard, il entendit une autre fleche s’élever dans les
airs. Alors le jeune homme s’élanca.

Décrivant un cercle dans I'obscurité aussi silencieusement
que possible, il courut avec souplesse jusqu’a I’endroit ou
Iarcher devait se cacher. Roo était déja convaincu qu’il s’agissait
de deux pauvres bandits désireux de piller le convoi qui
s’aventurait si loin de la justice du roi.

Le jeune homme attendit. Au bout de quelques instants de
silence supplémentaires, il entendit quelqu'un bouger dans le
bosquet juste en face de lui. Aussitot, il réagit. Aussi vif qu'un
chat prét a bondir sur une souris, il pénétra dans le bosquet et
se jeta sur le dernier bandit. Tres vite, la lutte prit fin. L’homme
essaya de laisser tomber son arc pour prendre son couteau, mais
il mourut avant d’avoir sorti 'arme de sa ceinture.

— Clest fini, annonca Roo.

Quelques secondes plus tard, Tom et Duncan apparurent,
semblables a des spectres dans la pénombre.

— Ils n’étaient que deux ? s’étonna Duncan.

— S’il y en avait un autre, j’parie qu’il est déja a mi-chemin
de Krondor, répliqua Tom.

Visiblement, il était tombé, car il avait un hématome sur la
joue gauche et son c6té gauche était couvert de terre des pieds
au sommet du crane. Il se tenait le biceps avec le bras droit et
plia les doigts de la main gauche.

— Qu’est-ce qu’il y a ? s’inquiéta Roo.

— Je suis mal retombé sur ce bras, jimagine, répondit son
pere. Il est tout engourdi et ca pique.

Il parlait bizarrement, le souffle court, et laissa échapper un
profond soupir avant d’ajouter :

— Sale rencontre. J’ai pas honte d’admettre que j’ai eu peur,
passé un moment.

Duncan s’agenouilla et fit rouler le bandit sur le dos.

— On dirait un chiffonnier.

—Ya pas beaucoup de marchands honnétes et encore
moins malhonnétes qui osent passer par ici, rétorqua Tom. J’ai
jamais entendu parler d'un riche hors-la-loi, et sirement pas
dans le coin.
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Il secoua la main comme pour essayer de réveiller un
membre engourdi.

Duncan prit la bourse du bandit.

— Il n’était peut-étre pas riche, mais pas non plus sans le
sou.

Il ouvrit la bourse et y trouva quelques pieces en cuivre et
une gemme. Il retourna aupres du feu de camp et s’agenouilla
pour examiner la pierre.

— Rien de bien joli, mais ca devrait pouvoir rapporter une
piece ou deux.

— Je ferais bien d’aller voir si ’autre est mort, annong¢a Roo.

Il retrouva le premier bandit a I'endroit ou il I'avait laissé,
gisant face contre terre dans la boue. Lorsqu’il le fit rouler sur le
dos, il découvrit que le cadavre avait le visage d’'un enfant.
Dégoiité, le jeune homme secoua la téte et s’apercut, apres
lavoir fouillé, que le malheureux n’avait méme pas de bourse,
contrairement a l'autre.

Il retourna pres des chariots et vit Duncan poser l'arc qu’il
avait pris au premier bandit.

— Ils étaient drolement pauvres, annonca-t-il en jetant
Iarme. Ils sont tombés a court de fleches.

Roo s’assit en poussant un soupir bien audible.

— Qu’est-ce qu’ils auraient fait de tout ce vin, a votre avis ?
demanda Duncan.

— Ils en auraient probablement bu une partie, répondit
Tom. Mais ce qui les intéressait, c’étaient nos chevaux, notre or,
nos épées et tout ce qu’ils auraient pu vendre.

— On les enterre ? s'inquiéta Duncan.

Roo secoua la téte.

— Ils ne l'auraient pas fait pour nous. En plus, on n’a pas de
pelle. Et je n’ai pas l'intention de creuser leurs tombes a mains
nues. (Il soupira de nouveau.) S’ils avaient été de véritables
bandits, c’est nous qui servirions de nourriture aux corbeaux, a
présent. Mieux vaut rester vigilants.

— Dans ce cas, je vais me coucher, annonca son cousin.

Tom et Roo resterent assis devant le feu. En raison de son
age, Roo et Duncan laissaient le premier tour de garde au vieil
homme. Cétait le deuxieme tour le plus ingrat, car le sommeil
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était entrecoupé de plusieurs heures de veille. Mais Roo savait
que I'heure la plus propice pour une attaque, et donc la plus
dangereuse pour lui, c’est juste avant 'aube, au moment ou les
gardes ont sommeil et se montrent le moins vigilants. Il était
certain que si Tom avait le dernier tour de garde, il risquait de
s’endormir et, en cas d’attaque, de mourir avant d’avoir eu le
temps de se réveiller.

—Y’a longtemps, jai acheté une pierre comme celle que
Duncan vient de trouver, dit brusquement Tom.

Roo ne répondit pas. Son pere lui parlait rarement, une
habitude prise lorsque Roo était enfant. Ils avaient souvent
voyagé ensemble a cette époque, pour que le garcon apprenne le
métier, mais méme au cours des voyages les plus longs, de
Ravensburg a Salador aller-retour, Tom ne prononcait pas plus
de dix mots a l'intention de son fils. Lorsqu’ils rentraient a la
maison, il buvait a l'exces. Au travail, il restait sobre mais
stoique.

— Je I'ai achetée pour ta mere, poursuivit-il.

Roo en resta sans voix. Qu’il soit sobre ou ivre, Tom ne
parlait jamais de sa femme. Roo ne connaissait de sa mere que
ce que les habitants de Ravensburg lui avaient raconté, car elle
était morte a sa naissance.

— Elle était si petite, ta mere, ajouta Tom.

Roo savait que c’était d’elle qu’il tenait son physique chétif.
Freida, la mere d’Erik, le lui avait dit plus d’une fois.

— Mais elle était forte.

Cette remarque surprit son fils.

— Elle avait du cran et elle savait se montrer tenace,
continua Tom, les yeux brillant a la lueur du feu de camp. Tu lui
ressembles, tu sais.

Il se tenait toujours le bras gauche, qu’il massait d’'un air
absent, et observait la danse des flammes comme s’il y cherchait
quelque chose.

Roo hocha la téte, sans oser parler. Depuis qu’il avait frappé
et jeté son pere a terre, le vieil homme le traitait avec un respect
nouveau.

— Elle te voulait vraiment, fiston, soupira Tom. Le prétre lui
a dit que ce serait risqué, vu qu’elle était si petite. (Il se frotta le
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visage, puis regarda ses grosses mains calleuses et scarifiées.)
J’avais peur de la toucher, tu sais, parce qu’elle était si fragile et
que moi jétais brusque. J’avais peur de lui faire mal. Mais elle
était plus solide qu’elle en avait I’air.

Roo avala sa salive et s’apercut qu’il avait du mal a
s’exprimer.

— Tu ne m’as jamais parlé d’elle, chuchota-t-il d'une voix
rauque.

Tom acquiesca.

— J’ai connu si peu de joies dans cette vie, fiston. Elle était
mon seul bonheur. Je I’ai rencontrée a la féte du solstice d’été.
Elle ressemblait a un oiseau timide, 1a, toute seule, au bord de la
foule. Je venais juste de ramener un chariot de Salador, pour le
compte de mon oncle, le grand-pere de Duncan. J’étais a moitié
ivre et la elle s’est présentée devant moi, audacieuse comme du
cuivre brillant, et elle m’a dit : « Danse avec moi. » (Il soupira.)
Et je Dai fait.

Il se tut quelques instants, les bras serrés autour du corps. 1l
paraissait avoir du mal a respirer et dut avaler sa salive pour
pouvoir parler.

— Elle était un peu comme toi: pas tres attirante avec son
visage étroit et ses dents inégales. Mais quand elle souriait...
Alors son visage s’illuminait et devenait beau. La pierre dont je
t’ai parlé, je la lui ai achetée pour notre mariage. Je I’ai fait sertir
dans une bague.

— Comme pour une dame, commenta Roo, qui se forca a
répondre sur un ton plus léger.

— Comme pour la reine elle-méme, répliqua Tom avec un
rire creux. Elle m’a dit que j'étais fou et que je devrais la
revendre pour acheter un nouveau chariot, mais j’ai insisté pour
qu’elle la garde.

— Tu ne m’en as jamais parlé, répéta doucement Roo.

Tom haussa les épaules et se tut. Puis il prit une profonde
inspiration avant de reprendre :

— Tu es un homme, maintenant. J’ai compris ¢ca quand je
me suis réveillé chez Gaston et que tu te tenais au-dessus de
moi. J’ai jamais pensé que tu valais grand-chose, mais t'es un
rusé. Vu que tu as réussi a échapper au bourreau du roi en
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personne et que tu as appris a te battre, au point que je peux
plus lever la main sur toi, je suppose que tu deviendras
quelqu'un de bien, au bout du compte. (Tom eut un petit
sourire.) La aussi, tu ressembles a ta mere. Tu es plus résistant
que tu en as lair.

Roo garda le silence, car il ne savait pas trop quoi dire. Une
minute s’écoula avant qu’il reprenne la parole :

— Tu devrais aller te coucher, pere. Il faut que je réfléchisse.

Tom hocha la téte.

— Je crois que je vais suivre ton conseil. J’ai mal au cou. (Il
fit bouger son épaule gauche, comme pour détendre ses
muscles.) J’ai dii me tordre le bras en tombant quand ces types
ont commencé a nous tirer dessus. J’ai mal du poignet jusqu’a la
machoire. (Il essuya la sueur qui perlait sur son front.) On dirait
que j’ai un peu de fievre, aussi.

Il prit une grande inspiration et relacha aussitot son souffle,
comme si le simple fait de se mettre debout I’épuisait.

— Je deviens trop vieux pour ce boulot. Quand tu seras
riche, tu te souviendras de ton vieux pere, hein, Roo ?

Roo sourit et voulut répondre, mais les yeux de son pere se
révulserent. Le jeune homme le vit tomber en avant, téte la
premiere dans le feu.

— Duncan ! s’écria Roo en tirant son pere loin des flammes.

Son cousin le rejoignit en un instant et s’agenouilla a c6té de
lui. Tom avait le teint cireux, les yeux blancs et des briilures
fumantes sur les joues et le cou.

— Il est mort, annonca Duncan.

Roo resta immobile a contempler en silence ’homme qui
avait été son pere et qui était mort en restant pour lui un
étranger.
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Chapitre 4

REVERS DE FORTUNE

Roo fit signe a son cousin.

Duncan tira sur les rénes de son attelage, et le deuxieme
chariot s’arréta derriere le premier. Roo se leva et se retourna
en criant :

— Voila Krondor !

Depuis qu’ils avaient enterré Tom, dans une tombe que Roo
avait creusée a mains nues et qu’il avait recouverte de pierres
pour tenir les charognards a I’écart, Duncan était devenu
conducteur. Il s’était souvenu des quelques conseils que Tom lui
avait prodigués lorsqu’il était plus jeune, et Roo l'avait aidé a
s’améliorer jusqu’a ce qu’il n’ait plus a s’inquiéter du deuxieme
chariot et de sa cargaison.

La mort de son pere troublait encore le jeune homme. Il ne
pouvait s’empécher de penser qu’il avait entrevu quelque chose
chez le vieux Tom lorsque celui-ci s’était mis a parler de sa
femme. Roo savait qu’il restait beaucoup de pans de sa propre
histoire qu’il ne connaissait pas. A présent, Roo comprenait en
partie pourquoi son pere s’était toujours montré solitaire
lorsqu’il ne buvait pas, et violent lorsqu’il était ivre : chaque fois
qu’il posait les yeux sur son fils, il retrouvait la vivante image de
la femme qu’il avait aimée au-dela de toute mesure et qui lui
avait été arrachée a la naissance de I’enfant.

Mais son histoire familiale ne s’arrétait pas la et Roo avait
encore des dizaines de questions a poser, auxquelles son pére ne
répondrait jamais. Il se jura de retourner a Ravensburg pour
essayer de retrouver les quelques personnes que Tom
considérait comme des amis, pour leur poser ces questions.
Peut-étre méme se rendrait-il jusqu’a Salador pour rendre visite
a lautre branche de la famille, dont Duncan descendait. Il
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voulait des réponses. Avec la mort de Tom, il venait de prendre
brusquement conscience du fait qu’il ne savait pas vraiment qui
il était. Mais il écarta cette pensée de son esprit en essayant de
se convaincre qu’il était plus important de savoir ce qu’il allait
devenir. Il était bien déterminé a devenir un homme riche et
respecté.

Duncan attacha les rénes de l'attelage et sauta a bas du
chariot pour rejoindre Roo. Ce dernier en était venu a apprécier
son cousin, méme si Duncan avait toujours des manieres de
gredin et ne parvenait pas a lui inspirer la confiance que Roo
éprouvait envers Erik et les autres membres de la compagnie de
Calis. Mais ¢a ne I’empéchait pas de bien aimer le personnage et
de se dire qu’il pourrait lui étre utile, car il avait suffisamment
d’expérience aupres de la noblesse pour apprendre a Roo les
bonnes manieres et I’étiquette.

Duncan grimpa sur le premier chariot et regarda la cité au
loin.

— Tu veux qu’on entre en ville des ce soir ? demanda-t-il a
son cousin.

— Je ne pense pas, répondit Roo en jetant un coup d’ceil au
soleil couchant. Il faudrait laisser les chariots et le vin dans la
cour d'une écurie en attendant le matin pour pouvoir
commencer a le vendre. On est encore a plus d’'une heure de
route des portes de la ville. Montons le camp ici. On entrera a
Krondor demain aux premieres lueurs de 'aube pour essayer de
vendre du vin avant que les aubergistes soient trop occupés.

Ils établirent donc leur campement et mangerent un repas
froid devant un petit feu, tandis que les chevaux, attachés a un
piquet, paissaient ’herbe au bord de la route. Roo venait de leur
donner le grain qui restait et les bétes émettaient de petits
bruits de satisfaction.

— Qu’est-ce que tu vas faire des chariots? demanda
Duncan.

— Les revendre, je pense.

Roo n’était pas stir d’avoir envie de dépendre d'un
transporteur. Mais ce n’était pas en conduisant des chariots
entre Ravensburg et Krondor qu’il emploierait le mieux son
temps.
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— Ou alors, peut-étre que jembaucherai un autre charretier
et que je vous enverrai tous les deux chercher une autre
cargaison quand jaurai fini de vendre celle-ci.

Duncan haussa les épaules.

— Pas vraiment excitant, ce voyage, sauf si tu comptes les
deux malheureux qui nous ont attaqués.

— Au cas ou tu aurais oublié, I'un de ces « malheureux » a
failli me planter une fleche dans la téte, protesta Roo en se
tapotant le crane.

— Clest vrai, soupira Duncan. Mais je voulais parler des
femmes et de la boisson.

— On pourra se rattraper un peu demain soir. (Roo regarda
autour de lui.) Va te coucher, je prends le premier tour de garde.

— Cest pas moi qui vais te contredire, répliqua Duncan en
baillant.

Roo resta assis pres du feu pendant que son cousin attrapait
une couverture et se glissait sous un chariot pour se protéger de
la rosée qui se formerait durant la nuit. Aussi pres de 'océan, ce
genre de phénomene n’était plus une possibilité mais une
certitude et se réveiller mouillé n’était pas, pour les deux
hommes, le meilleur moyen de démarrer la journée.

Roo réfléchit a ce qui 'attendait le lendemain des 'aube et
mit au point plusieurs discours qu’il répéta en rejetant telle ou
telle phrase, car il essayait de déterminer quels arguments
seraient les plus efficaces. Il n’avait jamais été du genre a
beaucoup réfléchir dans sa jeunesse, mais tant de choses
dépendaient de sa réussite qu’il se perdit dans ses pensées. Ce
n’est qu'en remarquant que le feu allait s’éteindre qu’il se rendit
compte a quel point le temps était passé vite. Il se demanda s’il
devait réveiller Duncan, mais il décida finalement de passer a
nouveau en revue ses arguments de vente et rajouta du bois
dans le feu.

Il répétait encore son discours lorsque le ciel s’éclaircit. Il
détourna enfin le regard des braises qui rougeoyaient
faiblement et se secoua pour sortir de sa réverie. Il s’apercut
alors qu’il n’avait pas du tout dormi de la nuit. Mais il était
excité et prét a se précipiter téte la premiere dans sa nouvelle
vie ; Duncan serait stirement bien content d’avoir eu droit a du
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sommeil en plus. Le jeune homme se leva, les genoux raides a
force d’étre resté assis sans bouger pendant des heures, dans
lair nocturne, froid et humide. Il avait méme les cheveux
mouillés et son manteau était brillant de rosée.

— Debout, Duncan ! cria-t-il pour réveiller son cousin. On a
du vin a vendre !

Les roues des chariots résonnerent avec fracas sur les pavés
des rues de Krondor. Roo fit signe a Duncan de s’arréter
derriere lui, le long des batiments, pour permettre le passage
d’autres véhicules dans la rue étroite. I1 avait choisi pour
premier arrét une modeste auberge appelée Le Joyeux Sauteur,
située en bordure du quartier des marchands. L’enseigne
montrait deux enfants qui faisaient tourner une corde pour un
camarade, suspendu dans les airs.

Roo ouvrit la porte et entra dans la salle commune, déserte
a cette heure de la journée. Un homme corpulent nettoyait des
verres derriéere le comptoir.

— Oui, monsieur ? s’enquit 'aubergiste.

— Etes-vous le propriétaire des lieux ?

— Alistair Rivers pour vous servir. Que puis-je pour vous ?

Il était gros, mais Roo devina que sous cette graisse se
cachait une force impressionnante — il fallait bien que les
aubergistes aient a leur disposition un moyen de maintenir
lordre dans leur établissement. Il faisait preuve de politesse
mais se montrerait distant tant qu’il ne saurait pas ce que Roo
lui voulait.

— Rupert Avery, annonca ce dernier en tendant la main. Je
suis marchand de vin et je viens de Ravensburg.

L’aubergiste lui serra la main par politesse.

— Vous avez besoin d’'une chambre ?

— Non, j’ai du vin a vendre.

Rivers afficha un manque d’enthousiasme prononcé.

— J’ai tout le vin dont j’ai besoin, merci beaucoup.

— Mais quels sont ses qualités et son caractere ?

L’aubergiste toisa le jeune homme avant de dire :

— Allez-y, faites votre présentation.

— Je suis né a Ravensburg, monsieur, entonna Roo.
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Il se lanca alors dans une breéve comparaison entre les
mérites de la production vinicole de sa ville natale et la pietre
qualit¢ du vin qui se buvait quotidiennement dans les
établissements les plus modestes de Krondor.

— On n’expédie dans la capitale que de la piquette pour le
peuple et des crus incroyablement chers pour la noblesse,
insista le jeune homme a la fin de son discours. Mais il n’y a pas
de catégorie intermédiaire destinée aux commercants
souhaitant attirer une clientele de qualité. Mais aujourd’hui,
tout cela va changer. Je peux vous procurer du vin de qualité
supérieure, au prix de la piquette, parce que je ne le transporte
pas en bouteilles.

L’aubergiste se donna une minute de réflexion avant de
dire :

— Vous pouvez me le faire gotiter ?

— Bien siir. Je reviens tout de suite.

Il s’empressa d’aller chercher dans son chariot la barrique
de vin qu’il avait remplie a Ravensburg en vue, justement, de
faire gofliter ses acheteurs. Lorsqu’il revint dans la salle
commune, il vit deux verres qui I'attendaient sur le comptoir. Il
ota la bonde et les remplit.

— II est un peu secoué, car nous sommes arrivés a Krondor
ce matin méme. Mais laissez-le reposer une semaine ou deux
avant de le servir, et vous verrez que vous attirerez plus de
clients que toutes les autres auberges du coin.

Rivers ne paraissait pas convaincu mais gotita quand méme
le vin. Il le garda en bouche en le faisant rouler sur sa langue,
puis le recracha dans un seau. Roo fit de méme. L’aubergiste
attendit encore un peu avant de dire :

— Il est un peu secoué a cause du voyage, comme vous 'avez
dit, mais il a du corps et un gott fruité. La plupart de mes
clients ne remarqueront méme pas la différence par rapport a la
piquette qu’'on sert par ici. Mais les quelques hommes d’affaires
qui fréquentent mon établissement risquent d’apprécier le
changement. Ca m’intéresserait de vous en prendre une demi-
douzaine de barriques.

Roo réfléchit avant de donner un prix trois fois supérieur a
ce quil voulait bien accepter et seulement quinze pour cent
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moins cher que ce que les plus grands crus de Ravensburg
rapporteraient. Rivers cligna des yeux :

— Pourquoi ne pas me demander de raser mon auberge,
pendant que vous y étes ? grommela-t-il. Comme c¢a, je serais
ruiné bien plus vite.

Il lui proposa un prix par barrique légerement inférieur a ce
que Roo avait payé aux vignerons de Ravensburg. Alors les deux
hommes commencerent a marchander pour de bon.

Roo était attendu lorsqu’il sortit de la troisieme auberge
vers une heure de 'apres-midi. Ses deux premieres négociations
s’étaient avérées profitables, car il avait gagné plus d’argent qu’il
ne s’y attendait. Il avait obtenu d’Alistair Rivers un prix dix pour
cent plus élevé que ce qu’il avait espéré, si bien qu’il avait
marchandé plus dprement & UAuberge des Nombreuses Etoiles.
L’aubergiste et lui avaient finalement convenu d’'une somme a
peu pres égale a celle versée par Rivers. Roo pensait bien
obtenir la méme chose a la Taverne du Chien et du Renard et
les négociations étaient donc allées tres vite.

— Duncan! s’écria-t-il en sortant. Il faut décharger cinq
barriques.

Puis il s’arréta net. Duncan hocha discretement la téte en
direction de I'homme assis tout pres de lui sur le chariot.
L’individu tenait une dague contre les cotes du cousin de Roo,
méme si, aux yeux des passants, il paraissait simplement
discuter a voix basse avec lui.

Un autre homme s’avanca.

— Z’étes le propriétaire de ces chariots ?

Roo hocha la téte en dévisageant I'individu. Il était grand et
mince, au point de paraitre émacié, mais ses mouvements
trahissaient une certaine rapidité et donnaient une impression
de danger. Il n’avait pas d’armes apparentes, mais avait dii en
dissimuler plusieurs sur sa personne, toutes a portée de la main.
Son visage étroit était recouvert d’'une barbe de trois jours,
striée de gris, et encadré par une chevelure noire et mal taillée
qui pendait sur son front et sa nuque.
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— Les gars et moi, on vous a vus faire le tour des tavernes et
effectuer des livraisons. Me suis demandé si vous étes nouveau
en ville ?

Roo regarda l'individu qui lui faisait face, puis jeta un coup
d’ceil a celui qui menacait Duncan, en se demandant s’ils
n’étaient que deux. Malheureusement, il y en avait deux autres,
qui trainaient a proximité des chariots sans attirer I'attention
des passants, mais qui étaient préts a intervenir en moins d'une
seconde pour aider leurs compagnons.

— Je suis déja venu, mais 13, je viens juste d’arriver ce matin
avec les chariots.

— Ah ! s’exclama l'individu, dont la voix était étonnamment
grave pour quelqu'un d’aussi maigre. Dans ce cas, vous pouvez
pas savoir pour les licences a obtenir et les taxes a payer, pas
vrai ?

Roo plissa les yeux.

— En entrant dans la capitale, on a déclaré nos
marchandises au magistrat du prince, mais il ne m’a pas parlé
de licences et de taxes.

— Ben, c’est-a-dire que ce sont pas les licences et les taxes
du prince, en fait. (Il baissa la voix.) Y’a certaines facons de faire
des affaires en ville, et puis y'en a d’autres, moins officielles, si
vous voyez ce que je veux dire. On représente des intéréts qui
veulent vous éviter de rencontrer des difficultés a Krondor, si
vous me suivez.

Roo s’adossa au chariot pour essayer d’avoir 'air détendu,
tout en se demandant avec quelle rapidité il serait capable de
tuer cet homme. Duncan parviendrait-il a désarmer l'individu
qui le menacait d'une dague ? Pour le premier, Roo ne se faisait
pas de soucis. Il était certain de pouvoir le tuer avant que ses
compagnons aient fait deux pas dans sa direction. Mais Duncan
n’avait pas recu le méme entrainement que son cousin et
risquait de mourir, méme s’il était bon épéiste.

— Je suis pas tres intelligent aujourd’hui, répliqua le jeune
homme. Faites comme si je savais rien et expliquez-moi.

— Ben, y’a des personnes comme moi a Krondor qui font en
sorte que les affaires quotidiennes de la cité soient pas
perturbées, si vous voyez ce que je veux dire. On aime pas
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beaucoup la guerre des prix a tout va et les grandes fluctuations
entre 'offre et la demande. Alors on veille a ce que tout ce qui
entre en ville obtienne un bénéfice raisonnable, de facon a ce
que personne soit avantagé, vous voyez ? Comme ca, les choses
restent dans 'ordre. On empéche aussi les bandits de s’attaquer
aux marchands et de détruire leurs biens et on protege les
citoyens qui peuvent dormir la nuit sur leurs deux oreilles sans
avoir peur qu’on leur coupe la gorge. Pigé ? Mais forcément,
faut qu'on se fasse payer pour nos efforts.

— Je vois, fit Roo. Combien ?

— Vu vos marchandises, je dirai vingt souverains d’or (Roo
écarquilla les yeux) pour chaque chariot.

Cette somme correspondait peu ou prou a la moitié des
bénéfices qu’il s’attendait a faire sur sa cargaison complete. Il
fut incapable de contenir son indignation.

— Quoi, vingt souverains d’or ? Vous étes cinglé ! (Il recula
d’un pas.) Certainement pas !

L’homme avanca d’un pas pour suivre Roo, qui avait
anticipé cette réaction.

— Si vous tenez a ce que votre ami, la, reste en bonne san...

Brusquement, Roo sortit son épée et la pointa sur la gorge
de l'individu avant qu’il ait le temps de s’éloigner. Le bandit
était rapide et tenta de reculer, mais Roo le suivit, la pointe de
sa lame appuyée contre la peau tendre du cou.

— Ah, ah! s’exclama le jeune homme. Ne bougez pas trop
vite, je pourrais glisser et on retrouverait du sang partout. Si
votre ami n’éloigne pas sa dague des cotes de mon cousin, ou si
I'un de vos complices de l'autre coté de la rue fait mine
d’avancer, vous respirerez bient6t par un nouveau trou.

— Ne bougez pas ! s’écria 'autre, paniqué. Bert, descends !
ajouta-t-il en jetant un regard en coin, sans pour autant tourner
la téte.

Le dénommé Bert, assis a coté de Duncan, descendit du
chariot sans poser de questions.

— Vous faites une grave erreur, ajouta l'individu que Roo
menacait de son épée.

— Si c’est vrai, ce ne sera pas la premiere.
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— Ca risque bien d’étre la derniere, si vous contrariez le
Sagace.

— Le Sagace ? Et de qui s’agit-il ? s’enquit Roo.

— Un personnage important de la cité, répondit I’escroc.
Disons qu’il s’agit d'un malentendu et profitez-en pour vous
renseigner a notre sujet. Mais quand on reviendra demain,
faudra vous montrer plus poli.

Il fit signe de partir a ses deux lointains compagnons, qui se
perdirent rapidement dans la foule de ce début d’apres-midi.
Certains piétons s’étaient arrétés pour observer la scene, car il
n’était pas fréquent de voir un homme en menacer un autre
d’une épée. Visiblement, le maigre bandit n’appréciait pas de se
retrouver ainsi exposé aux regards. Un commercant sortit de
son échoppe et commenca a crier pour avertir le guet.

— Vous risquez d’avoir encore plus d’ennuis si je me fais
arréter par les hommes du guet.

II s’humecta les levres, nerveusement. Un sifflement
strident retentit un paté de maisons plus loin. Roo baissa son
épée. Aussitot, I'individu s’élanca et se perdit a son tour dans la
foule.

— Cétait quoi, ce cirque ? s’écria Duncan.

— Une tentative de chantage, répondit Roo.

— (C’étaient les Moqueurs.

— Et qui sont-ils ?

— La guilde des voleurs, expliqua Duncan en se tapotant les
coOtes pour s’assurer qu’il n’avait rien.

— Oui, ca doit étre eux. Ce type a parlé d'un autre individu
qui se fait appeler le Sagace.

— Alors, c’étaient bien les Moqueurs. On peut pas faire du
commerce dans une ville de la taille de Krondor sans avoir a
verser un pot-de-vin a quelqu’un.

— Que je sois pendu si jaccepte de me laisser détrousser,
répliqua Roo en grimpant a bord de son chariot.

Duncan lui répondit peut-étre, mais son cousin ne 1’écouta
pas, trop occupé a baisser le hayon et a détacher la corde qui
retenait les barriques. En revanche, il entendit des hommes
descendre la rue en courant et quelquun crier derriere lui. Il
jeta un coup d’ceil par-dessus son épaule et apercut deux soldats
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du guet, vétus d’'une tunique bleue, un gros gourdin a la main.
Ils s’arréterent pour parler au marchand qui les avait appelés.
Celui-ci pointa dans la direction du jeune homme, qui jura a
voix basse.

— Ce monsieur prétend que vous vous étes battus dans la
rue ? demanda l'officier en s’approchant de Roo.

Le jeune homme lanca la corde a Duncan.

— Moi, me battre ? Désolé, mais il s’est trompé. Je suis
simplement en train de livrer du vin a cette auberge.

Du menton, il indiqua I’établissement en question. Duncan
sauta a bas du chariot pour 'aider a descendre les barriques.

— Bon, fit l'autre, visiblement réticent a 1'idée d’enquéter
sur l'incident alors qu’il y avait déja tant de troubles dans les
rues de Krondor. Veillez a ce que ¢a continue comme ca.

Il fit signe a son partenaire de le suivre et repartit comme il
était venu.

— Certaines choses ne changeront jamais, commenta
Duncan. Si je ne me trompe pas, ces deux-la vont retourner a la
patisserie ou ils se trouvaient avant d’entendre le coup de sifflet.

Roo éclata de rire. I1 déposa les cinqg barriques dans la rue,
avec 'aide de son cousin, et réussit a convaincre I'aubergiste de
lui envoyer I'un de ses employés pour aider Duncan a porter le
vin a l'intérieur de I’établissement. Pendant ce temps-la, Roo
pourrait rester a l'extérieur pour protéger le reste de sa
cargaison. Lorsque la livraison fut effectuée, les deux jeunes
gens s’assurerent que les autres barriques étaient bien
attachées, puis ils remonterent sur les chariots et s’en allerent
démarcher un nouvel aubergiste.

Lorsqu’au coucher du soleil, ils firent le bilan de cette
premiere journée, ils s’apercurent qu’ils avaient déja vendu un
tiers du vin acheté a Ravensburg. Mieux encore, ils avaient
pratiquement récupéré la somme investie par Roo. Ce dernier
estimait qu’il allait pouvoir tripler sa mise de fonds si les
affaires allaient aussi bon train le lendemain.

— Ou veux-tu passer la nuit ? demanda Duncan. Et ou veux-
tu manger ? Je meurs de faim.
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— Essayons de trouver une auberge avec une vaste cour,
pour pouvoir protéger le vin de nos amis de ce matin.

Duncan hocha la téte, sachant parfaitement a qui son cousin
faisait allusion. Ils se trouvaient dans une partie de la cité que
Duncan, qui avait pourtant séjourné plusieurs fois déja a
Krondor, ne connaissait pas. A en juger par la qualité des
marchandises exposées en vitrine, ce quartier n’était d’ailleurs
pas tres prospere.

— Faisons le tour du paté de maisons, proposa Roo. Comme
ca, on pourra revenir sur nos pas. J’ai bien peur qu’'on laisse la
prospérité derriere nous si on continue tout droit.

Duncan acquiesca et regarda son cousin diriger son attelage
au milieu de la circulation qui encombrait la rue. En effet, les
habitants venaient de terminer leur journée de travail et
rentraient chez eux ou se rendaient a la taverne ou au magasin
du coin. Certains commercants s’apprétaient a fermer leur
échoppe, tandis que d’autres allumaient des lanternes,
indiquant par la qu’ils restaient ouverts apres la tombée de la
nuit, pour les gens qui ne pouvaient faire leurs emplettes que le
SOir.

Les deux chariots avancaient lentement parmi toute cette
foule. Roo s’engagea dans une rue, sur sa droite. Duncan le
suivit. Il leur fallut presque une heure pour trouver une auberge
dont D’écurie était assez grande pour abriter leurs véhicules
derriere des portes fermées a double tour. Roo s’arrangea avec
le garcon d’écurie, prit le tonnelet qui lui servait a faire gotter
son vin et conduisit son cousin a l'intérieur.

L’Auberge des Sept Fleurs était un établissement modeste
ou l'on rencontrait autant de marchands que d’ouvriers. Roo
apercut une table pres du comptoir et fit signe a Duncan de s’y
asseoir. Puis il dénicha une jeune serveuse qui éveilla son
intérét. Elle avait le visage un peu trop allongé, mais une
poitrine et des hanches généreuses.

— Quand vous aurez une minute, apportez-nous des chopes
de biere et de quoi manger, lui dit-il en désignant la table ou se
trouvait son cousin.

La serveuse regarda dans la direction indiquée et sourit a la
vue du beau Duncan. Roo s’apercut, pour sa part, qu’il avait du
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mal a détacher son regard de la poitrine de la jeune femme, qui
tendait le tissu de son corsage.

— Si vous étes libre a la fin de la soirée, joignez-vous a nous,
ajouta-t-il en faisant de son mieux pour avoir I’air aimable.

Mais elle répondit a sa proposition d’'un air neutre et par
des mots vagues.

— Qui est le propriétaire ? demanda-t-il.

La serveuse désigna un homme costaud de l'autre coté du
comptoir. Roo se fraya un passage entre une demi-douzaine de
clients et entama son discours. Apres avoir fait gotiter son vin a
laubergiste et débattu d’un tarif convenable, le jeune homme
parvint a un accord qui comprenait le prix d'une chambre et de
deux repas. Alors seulement, il alla rejoindre Duncan a table.

La nourriture, abondante, était de qualité moyenne.
Cependant, elle leur parut excellente, comparée a ce qu’ils
avaient mangé sur la route pendant deux semaines. La biere
n’était pas meilleure, mais tout aussi abondante, et fraiche.
Apres le diner, lorsque les choses commencerent a se calmer,
Duncan fit son numéro de charme a la serveuse, une femme
d’une trentaine d’années prénommeée Jean. Une autre serveuse,
une mince jeune fille du nom de Betsy, les rejoignit et finit par
se retrouver assise sur les genoux de Roo. Duncan leur raconta
des histoires qui les firent tous rire, mais difficile de savoir si
c’était dii a ses talents de conteur ou si la biere les rendait tous
plus tolérants et sensibles & son humour. A deux reprises,
laubergiste vint les trouver et ordonna a ses serveuses de se
remettre au travail. Mais a mesure que la soirée s’écoulait, les
jeunes femmes trouverent le moyen de s’asseoir a nouveau avec
les deux cousins.

Duncan avait attiré l'attention des deux serveuses, mais
Jean, la plus attirante, lui avait tres vite mis le grappin dessus.
Cependant, Betsy paraissait contente de passer du temps avec
Roo, qui la caressait. Ce dernier ne savait pas s’il lui plaisait
vraiment ou si elle attendait une récompense, mais il s’en
moquait. La douce chaleur de la chair sous les vétements
Pexcitait. D’ailleurs, il finit par dire au bout d’'un moment :

— Allons la-haut.
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La jeune fille ne répondit pas, mais se leva, lui prit la main
et le conduisit a I’étage. Roo était ivre et n’entendit pas Duncan
et Jean entrer dans la chambre en méme temps que lui et Betsy.
D’ailleurs, il se perdit bient6t dans les sensations, 'odeur, le
gott et la chaleur de la jeune fille.

Il était vaguement conscient de la présence de Duncan et de
Jean sur la paillasse a coté de celle qu’il partageait avec Betsy,
mais il les ignora. Lorsqu’il faisait partie de la troupe de Calis, il
avait couché avec des prostituées a moins d’'un metre des autres
soldats. La situation ne le dérangeait donc absolument pas.

Il retira rapidement ses vétements et 6ta ceux de la jeune
fille en un tour de main. Il était perdu en pleine passion lorsqu’il
entendit quelqu'un crier a l'extérieur. Peu apres résonna un
autre bruit, comme si 'on fendait du bois. Tout d’abord, il faillit
ne rien remarquer, mais un autre craquement retentit.
Brusquement, sans méme réfléchir, il se retrouva debout et
sortit son épée du fourreau.

— Duncan ! s’écria-t-il. Le vin !

Nu comme un ver, Roo dévala les escaliers et traversa la
salle commune en courant. Déserte et plongée dans le noir, la
piece se métamorphosa en véritable course d’obstacles. Le jeune
homme essaya d’atteindre la porte de la cour sans se cogner a
une chaise ou au coin d’une table. Des jurons enivrés retentirent
derriere lui. Duncan éprouvait les mémes difficultés.

Roo trouva la porte, I'ouvrit et se précipita dans I’écurie ou
étaient ses chevaux et ses chariots. Il sentit de 'humidité sous
ses pieds tandis quune odeur familiere lui chatouillait les
narines : celle du vin.

Il entra avec précautions dans le batiment obscur, prét a se
battre, car la poussée d’adrénaline avait fait disparaitre son
ivresse. Duncan le rejoignit. Dans le noir, Roo lui prit le bras en
lui faisant signe de se déplacer pour longer la paroi de I’écurie.
Quelque chose clochait, mais il n’aurait pas su dire quoi, jusqu’a
ce qu’il voie le premier cheval. La pauvre béte gisait sur le sol, le
sang giclant a flots de son cou. Rapidement, Roo fit le tour de
I’écurie et s’apercut que les quatre chevaux étaient morts. Tous
avaient été égorgés de la méme facon afin de les saigner le plus
rapidement possible.
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— Oh merde ! s’exclama Duncan.

Roo s’empressa de le rejoindre et apercut le garcon d’écurie
qui gisait dans son sang lui aussi.

Les deux jeunes gens coururent jusqu’aux chariots et virent
que chaque barrique avait été éventrée ou que 1’on avait retiré la
bonde, si bien que le vin avait inondé le batiment et la cour. Le
bois que Roo avait entendu craquer était celui des roues. Les
bandits avaient utilisé de gros marteaux pour briser les rayons,
de sorte que les chariots étaient désormais inutilisables, a moins
d’engager de cofliteuses réparations.

L’aubergiste traversa la cour au pas de course et s’arréta en
apercevant les deux jeunes gens, nus, une épée a la main.

— Que se passe-t-il ? demanda-t-il, comme effrayé a 1'idée
de s’approcher de ces deux étranges apparitions. Lui-méme
était vétu d’'une chemise de nuit et devait stirement dormir
lorsque I'attaque avait eu lieu.

— Quelqu’un a tué votre garcon d’écurie et mes chevaux,
avant de détruire mes chariots et ma marchandise, expliqua
Roo.

Brutalement, un cri s’éleva dans la nuit. Avant méme que
Duncan ait le temps de réagir, Roo passa en courant devant
laubergiste. Il vola presque jusqu’a la porte de la salle
commune, heurta une table et grimpa les marches deux par
deux. Il arriva a la porte de la chambre qu’il partageait avec
Duncan et avanca d'un pas, I’épée levée.

Mais il chancela, au moment méme ou son compagnon
arrivait en haut de lescalier. Duncan regarda par-dessus
I’épaule de son cousin, plus petit que lui, et répéta :

— Merde.

Jean et Betsy gisaient nues sur les paillasses. Leur regard
vide apprit aux deux hommes qu’elles étaient mortes, avant
méme d’apercevoir les flaques sombres qui s’élargissaient
autour de leur gorge tranchée. Les assassins étaient entrés par
la fenétre et les avaient tuées rapidement par-derriere avant de
les déposer a nouveau sur les paillasses. Brusquement, Roo se
rendit compte qu’il piétinait un liquide chaud et visqueux et
comprit que les deux femmes étaient stirement venues jusqu’a
la porte apres avoir vu leurs compagnons sortir en courant.
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Elles avaient dii mourir avant méme de s’apercevoir que
quelqu’un était entré par la fenétre.

Puis le jeune homme vit que ses vétements étaient
éparpillés dans la piece. Il les fouilla rapidement et regarda
Duncan, au moment ou 'aubergiste arrivait a son tour.

— Ils ont pris I'or, annonca-t-il.

Duncan parut défaillir en s’appuyant au chambranle de la
porte.

— Merde, dit-il pour la troisieme fois.

Le policier du guet de Krondor avait visiblement hate de
terminer son enquéte. Il regarda les cadavres des chevaux et du
garcon d’écurie, puis entra dans 'auberge pour examiner ceux
des serveuses. Ensuite, il posa quelques questions a Roo et a
Duncan. De toute évidence, il savait que les Moqueurs étaient
impliqués et que ce crime serait qualifié de « non résolu ». A
moins de les prendre sur le fait, il était rare de retrouver les
criminels et de prouver leur culpabilité dans une cité de la taille
de Krondor. Avant de quitter les lieux, le constable recommanda
aux deux hommes de signaler toute information ou découverte
susceptibles d’aider a résoudre l'affaire au quartier général du
guet, situé dans le palais.

L’aubergiste était effondré par la perte de ses trois employés
et avoua qu’il redoutait d’étre condamné a les rejoindre bientot.
Il chassa Duncan et Roo de son établissement des I'aube et se
barricada dans sa chambre.

Alors que le jour se levait, les deux cousins quitterent donc
IAuberge des Sept Fleurs. La foule du petit matin n’avait pas
encore envahi les rues, mais déja certains krondoriens se
rendaient sur leur lieu de travail.

— Qu’est-ce qu’on fait maintenant ? s’enquit Duncan.

— Je ne sais pas..., commenca a dire son cousin.

Il prit une longue inspiration en apercevant une silhouette
familiere de I'autre coté de la rue. Nonchalamment adossé au
mur du batiment opposé se trouvait 'homme maigre qui les
avait abordés la veille. Roo traversa la rue et faillit renverser un
passant dans sa hate. Lorsqu’il arriva devant l'individu, il
I’'entendit marmonner :
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— Doucement, I'étranger, sinon mes amis vont devoir te
tirer dessus.

Duncan rattrapa son cousin a temps pour surprendre cette
remarque et regarda tout autour de lui a la recherche dun
archer. Il y en avait un sur le toit au-dessus de leurs tétes. Il
avait bandé son arc, la fleche contre sa joue, et orientait la
pointe dans leur direction.

—Je suppose que tous les deux, vous comprenez
maintenant de quels ennuis on peut vous protéger, pas vrai ?

— Si j’étais sfir d’avoir une chance de te tuer sans que mon
cousin se fasse tirer dessus, gronda Roo qui peinait a maitriser
sa colere, je t'arracherais le foie sur-le-champ.

— J’aimerais bien voir ca, répliqua 'autre. Tu m’as pris par
surprise hier, mais c¢a risque pas de se reproduire. (Il sourit, une
expression qui n’avait rien d’amical.) Y’a rien de personnel la-
dedans, fiston. Les affaires sont les affaires. La prochaine fois
que tu voudras faire du commerce a Krondor, accepte I'aide de
ceux qui peuvent... te donner un coup de main.

— Pourquoi avoir tué le garcon d’écurie et les deux filles ?
demanda Roo.

— Qui parle de tuer ? J’comprends rien a ce que tu racontes.
Demande autour de toi et tout le monde te dira que Sam
Tannerson a joué au pokiir toute la nuit chez Maman Jamila,
dans le quartier pauvre. Est-ce que des gens se sont fait tuer ?
(Il donna un signal et commenca a s’éloigner.) Quand tu seras
prét a te remettre en affaires, fais-le savoir. Sam Tannerson est
pas dur a trouver. Et il est toujours content de pouvoir donner
un coup de main.

Sur ce, il s’enfon¢a dans la foule qui commencait a envahir
la rue et disparut rapidement.

Au bout d'un moment, Roo posa de nouveau sa question :

— Pourquoi avoir tué ces trois innocents ?

— Sans doute pour montrer aux gens ce qu’il en cofite de
faire du commerce avec ceux qui sont trop tétus pour payer les
Moqueurs.

— Je ne me suis jamais senti aussi démuni, sauf la fois ou ils
allaient me pendre.
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Duncan connaissait déja I’histoire de ce jour funeste ou Erik
et Roo étaient redescendus vivants du gibet apres un simulacre
de pendaison.

— Bon, tu n’es pas mort, mais qu’est-ce qu’on va faire ?

— Recommencer a zéro, répliqua Roo. Que faire d’autre ?
Mais d’abord, on va aller faire un tour au palais, au quartier
général du guet.

— Pour quoi faire ?

— Pour leur dire qu'on connait le nom de 'homme qui se
trouve derriere tout ca, un certain Sam Tannerson.

— Tu crois que c’est son vrai nom ?

— Sans doute pas, répondit Roo. Mais c’est celui qu’il
utilise, ca devrait bien suffire.

Duncan haussa les épaules.

— Je ne sais pas a quoi ¢a pourra bien servir, mais vu que je
n’ai pas de meilleure idée, pourquoi pas ?

Il emboita le pas a son cousin et le suivit en direction du
palais du prince de Krondor.

Erik contempla la cour ou s’entrainaient les troupes levées
dans les différentes régions du royaume. Il se rappelait, non
sans un certain plaisir coupable, le malaise qu’Alfred, le caporal
du baron de la Lande Noire, avait failli avoir lorsqu’il avait
appris qu’il était rétrogradé au rang de simple soldat dans la
nouvelle armée du prince de Krondor. Il avait fallu qu’Erik
I'envoie mordre la poussiere a trois reprises sur le terrain de
manceuvres pour le convaincre de se taire et de faire ce qu’on lui
demandait. Malgré tout, Erik le croyait capable de devenir un
bon soldat, meilleur que la moyenne, s’il apprenait a maitriser
son mauvais caractere.

— Qu’en penses-tu ? demanda Robert de Loungville, debout
derriere lui.

— Je pourrais vous répondre, répliqua Erik sans se
retourner, si je savais exactement ce que les personnes que vous
rencontrez tous les soirs — le duc, le prince et tous les autres —
ont en téte.
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— Tu es allé a Novindus. Tu sais ce qui va nous arriver,
insista de Loungville sans la moindre émotion. Tu peux
répondre.

— Je pense qu’on a quelques hommes ici qui s’en sortiront
bien. Tous sont des vétérans, mais certains ne nous serviront a
rien.

— Pourquoi ?

Erik se tourna vers ’homme auquel il faisait son rapport.

— Parce que ce sont des fainéants qui ne sont bons qu’a
monter la garde en échange de trois repas par jour. Je suppose
que leurs seigneurs se sont dit que ca leur cotiterait moins cher
si la couronne les nourrissait a leur place. D’autres sont... (Il
hésita, cherchant les mots pour exprimer un concept.) Je ne sais
pas, on dirait un cheval qu’on a entrainé a faire quelque chose et
a qui on veut maintenant apprendre autre chose. Avant tout, il
faut casser ses vieilles habitudes.

Robert acquiesca :

— Continue.

— D’autres encore sont incapables de penser par eux-
mémes. Si vous leur donnez des ordres au cours d’une bataille,
ils s’en sortiront sans problemes. Mais livrés a eux-mémes...
(Erik haussa les épaules.)

— Apres le repas de midi, rassemble tous les fainéants et
ceux qui n’arrivent pas a se défaire de leurs habitudes. On va les
renvoyer chez leur maitre. Rassemble les autres, ceux qui savent
réagir lorsque les circonstances l'exigent, une heure apres le
départ du premier groupe. Il faut qu'on puisse les entrainer
avant de commencer a recruter pour de bon.

— Comment ca ?

— Laisse tomber. Je t’expliquerai tout le moment venu.

Erik salua son supérieur. Il était sur le point de s’en aller
lorsquun garde sortit du palais en courant.

— Sergent, le maréchal veut vous voir au quartier général du
guet, vous et le caporal.

De Loungville sourit.

— Quelqu’un a des ennuis ? Tu veux parier que c’est 'un des
notres ?

Erik haussa les épaules.
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— Je préfere ne pas parier.

Il suivit le sergent dans le dédale de corridors qui
parcouraient le palais princier. Le donjon d’origine avait été
construit des siecles plus t6t pour protéger le port en contrebas
des pirates et des bandits quegans. Mais le palais avait été
agrandi jusqu’a couvrir la colline tout entiere, avec le donjon a
son sommet, et se composait désormais d’'un vaste ensemble de
batiments reliés les uns aux autres.

Erik commencait a avoir ses reperes et a s’y sentir un peu
plus a laise, mais il restait encore bien des choses qui
échappaient a sa compréhension. Il n’arrivait pas a déterminer
ce qui se passait a Krondor depuis son retour, car il avait a peine
entrevu Bobby. Erik et Jadow avaient recu le commandement
d’'une centaine d’hommes chacun, avec pour seule consigne de
les mettre a I’épreuve et de garder un ceil sur eux. Erik ne savait
pas vraiment ce que ca signifiait, mais il avait mis au point avec
lautre caporal une série d’exercices basés sur ceux qu’ils avaient
eux-mémes endurés en entrant au service de Robert de
Loungyville. Au bout d’'une semaine de ce régime, Erik savait
maintenant qui était apte a entrer dans 'armée que Calis voulait
réunir, et qui ne 1’était pas.

Depuis qu’il était rentré de Ravensburg, le jeune homme
n'avait pas revu son capitaine. Lorsqu’il demandait a de
Loungyville ou se trouvait Calis, le sergent haussait les épaules et
répondait qu’il était en mission. Cela mettait le jeune homme
mal a 'aise, d’autant que la place qu’il occupait dans le plan de
ses supérieurs ne lui paraissait pas tres claire. Les gardes du
palais I'évitaient ou le traitaient avec un respect inhabituel
envers un simple caporal. Des sergents de la garde I'appelaient
« monsieur » lorsqu’ils s’adressaient a lui, mais s’il leur posait
des questions, il recevait des réponses brusques, voire parfois
impolies. Visiblement, la garnison réguliere éprouvait du
ressentiment envers les membres de 'armée que Calis créait.

Lorsqu’ils arriverent au bureau du commandant du guet,
Erik, sans réfléchir, porta la main a son épée a la vue de Roo,
qui sortait de ce méme bureau a reculons, ’épée levée. Un cri
s’éleva a l'intérieur de la piece :

— Il ne vous veut aucun mal ! Rangez-moi cette épée !
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Erik reconnut la voix de William, maréchal de Krondor. Roo
n’avait pas l'air convaincu du tout, mais Erik n’arrivait pas a
voir ce qui I'inquiétait a ce point. Et il faillit tomber a la renverse
tant il fut surpris par la vision qui s’offrit a lui. Sur le seuil du
bureau du commandant du guet se trouvait un serpent aux
écailles vertes avec de gros yeux rouges enchassés dans une téte
semblable a celle d'un alligator et dotée d’'un long cou sinueux.
Puis Erik apercut le corps de la créature et vit qu’elle avait des
ailes. Il s’agissait d’un petit dragon !

— Détendez-vous, dit Robert avant qu’Erik ait pu dire un
mot. Fantus ! Espece de vieux brigand !

Il1 s’agenouilla aupres de la créature et lui passa un bras
autour du cou pour I'étreindre comme s’il s’agissait de son chien
préféré.

— Cette bestiole est en quelque sorte 'animal de compagnie
de messire William, expliqua le sergent a l'intention de Roo et
d’Erik. Alors, n’allez pas énerver le cousin du roi en lui tuant son
compagnon, d’accord ?

Soudain, Erik entendit William éclater de rire a l'intérieur
du bureau.

— Fantus a dit qu’il aimerait bien voir ca !

Bobby chatouilla affectueusement la créature au-dessus de
ses yeux rouges.

— Tu es toujours une vieille carne, hein ?

Erik crut le sergent sur parole. Il devait effectivement s’agir
d'un animal de compagnie, méme si ca dépassait son
entendement. La créature le dévisagea de la téte aux pieds et le
jeune homme eut brusquement la certitude qu’il y avait de
I'intelligence au fond de ce regard.

Erik passa a co6té de Roo, toujours collé contre le mur, et
regarda a l'intérieur de la piece. Le commandant du guet était
debout, tandis que le maréchal se tenait a c6té du bureau.
Messire William était un homme de petite taille, a peine aussi
grand que Bobby, mais il paraissait en forme pour son age — il
devait avoir une cinquantaine d’années. Il avait la réputation
d’étre 'un des conseillers militaires les plus rusés du royaume.
On disait méme qu’au cours des dernieres années du regne du
prince Arutha, il s’était entretenu presque chaque jour avec le
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vieli homme, pour apprendre. Les hauts faits d’Arutha
appartenaient pour moitié a DI'Histoire et pour moitié a la
légende, mais il avait été 'un des meilleurs généraux de toute
I’histoire du royaume.

— Messire James devrait nous rejoindre dans une minute,
annonca-t-il a Bobby. Messieurs, ajouta-t-il a I’adresse d’Erik et
de Roo, I'un d’entre vous pourrait-il aller chercher de I'eau ?
Votre ami s’est évanoui.

Erik baissa les yeux et apercut les pieds de Duncan qui
dépassaient en travers du seuil. Il avait dii étre le premier a
entrer dans le bureau et a apercevoir le petit dragon.

— J’y vais, dit Erik qui s’éloigna aussitot.

Juste au moment oil je pensais que la situation ne pouvait
pas devenir encore plus étrange, ajouta-t-il en son for intérieur.
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Chapitre 5

LE NOUVEAU VENU

Roo bailla.

La discussion durait depuis des heures. Son esprit se mit a
vagabonder, si bien que lorsque 'on lui posa une question, il fut
obligé de dire :

— Excusez-moi, messire James ? Je suis désolé, je n’ai pas
entendu ce que vous avez dit.

— Robert, je crois que notre jeune ami a besoin de se
rafraichir, dit le duc de Krondor. Emmenez-les au réfectoire, lui
et son cousin, pendant que je parle avec William.

IlIs discutaient dans le bureau du commandant du guet
depuis l'arrivée de Roo. Mais jusqu’a ce que messire James
parle de réfectoire et de rafraichissements, le jeune homme
avait pratiquement oublié que lui et Duncan n’avaient pas pris
de petit déjeuner. De Loungyville fit signhe aux deux cousins de le
suivre.

Ils sortirent du bureau et remonterent le couloir.

— Que se passe-t-il, sergent ? demanda Roo. Je n’ai presque
pas d’espoir de revoir mon argent, mais je veux la téte de ce
batard de Sam Tannerson.

Robert lui sourit par-dessus son épaule.

— Tu n’es toujours quun sale petit rongeur, pas vrai,
Avery ? J’admire ca chez un homme. Mais ce n’est pas aussi
simple qu’il y parait, ajouta-t-il tandis qu’ils traversaient le
palais. Il ne suffit pas de rassembler le guet pour aller arréter ce
Tannerson et le pendre.

— Parce qu’il n’y a pas de témoins, devina Duncan.

— Exactement, approuva Robert. D’autant qu’il y a le
probléme des meurtres.
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— Cest vrai, pourquoi avoir tué ces trois personnes ?
renchérit Roo. La destruction de ma cargaison était un
avertissement bien assez clair.

Robert ouvrit une porte et leur fit signe d’entrer dans le
réfectoire.

— Oh, je parie que c’est la question que se posent le duc et le
maréchal en ce moment méme.

Roo apercut Erik et Jadow, debout de l'autre co6té de la
piece, tandis qu'un groupe de soldats, vétus d'une tunique et
d’un pantalon gris, mangeait, assis autour d'une table. Le jeune
homme agita la main en direction de son ami, qui s’avanca a
leur rencontre.

— Sergent de Loungville ? demanda Erik, prét a obéir aux
ordres.

— Dis a Jadow de continuer a surveiller ces recrues et
rejoins-nous.

Erik fit ce qu’on lui demandait et vint s’asseoir avec les
autres.

Aussitot, de jeunes serviteurs leur apporterent de la
nourriture et de la biere.

—Je pense quon va pouvoir s’amuser un peu ce Soir,
annonca Robert en entamant son repas.

— Comment ca ? demanda Roo.

— Eh bien, si je ne me trompe pas au sujet du duc, je pense
qu’il va parvenir a la conclusion qu’il y a eu trop de meurtres ces
derniers mois et qu’il est temps de s’occuper du probleme.

— Mais comment? s’enquit Duncan... Les Moqueurs
contrélent certaines parties de la cité depuis... avant ma
naissance, c’est sur.

— Cest vrai, admit Robert, mais on n’a jamais eu un duc de
Krondor comme messire James, ¢a aussi, c’est str. (Il sourit et
mordit dans une tranche de gigot de mouton froid.) Vous feriez
bien d’économiser votre énergie, les garcons, ajouta-t-il, la
bouche pleine. Je crois qu’on a une longue nuit devant nous.

— On ? répéta Roo.

— Tu vas vouloir nous accompagner, Avery. Cest ton or
qu’on essaye de récupérer, pas vrai ? En plus, qu’as-tu de mieux
a faire ?
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— Rien du tout, reconnut le jeune homme.

— On va te donner un lit, comme ca, tu pourras faire ta
sieste pour étre belle ce soir, se moqua de Loungyville. Je crois
qu’on va rester debout une partie de la nuit.

Roo haussa les épaules.

— S’1l existe la moindre chance, aussi mince soit-elle, de
récupérer mon or, je suis prét a la tenter. Il s’agit a peu pres de
la somme avec laquelle jai démarré, alors je n’aurai rien
perdu — sauf mon temps. (Il regarda Erik.) Il y avait aussi l'or
que tu m’as prété dans ce qu’on m’a volé.

Son ami haussa les épaules.

— On prend toujours un risque lorsqu’on investit de
Iargent, méme si I’entreprise est siire. Ca fait partie du jeu.

— Je te rembourserai ton argent, lui promit Roo. (Il se
tourna vers les soldats qui mangeaient a ’autre bout de la salle.)
C'est votre nouvelle bande de « désespérés », sergent ?

De Loungyville sourit.

— Ils ne le sont pas assez a mon gotit, mais en fait, on n’a
pas encore vraiment commencé avec eux. Pour I'instant, on est
plut6t en train de faire le tri, pour renvoyer ceux qui n’ont pas
les qualités requises, n’est-ce pas, Erik ?

— Exactement, sergent. Mais je ne sais toujours pas ce que
nous sommes censés faire tous les trois.

— On trouvera, répondit Robert sans trop s’engager. Avec
un peu de chance, le Revanche de Trenchard arrivera d’un jour
a l'autre. Peut-étre que quelques-uns de nos compagnons seront
a son bord.

Duncan haussa les sourcils mais personne ne lui expliqua ce
que signifiait cette étrange conversation.

— Ou est le capitaine ? demanda Roo.

Robert haussa les épaules.

— 11 est parti avec Nakor pour le port des Etoiles. Il devrait
revenir d’ici quelques semaines.

— Je me demande ce qu’il a derriere la téte, remarqua Roo.

Une expression qu’il connaissait bien apparut sur le visage
de Robert de Loungyville. Aussitot, le jeune homme regretta ses
paroles. Tout le monde autour de la table, a l'exception de
Duncan, partageait un secret connu de quelques personnes
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seulement. Roo risquait d’avoir de gros ennuis s’il continuait a
parler aussi étourdiment.

Erik jeta un coup d’ceil a son ami. Ils avaient développé
depuis leur enfance une forme de communication silencieuse
qui permit a Roo de comprendre qu’Erik aussi souhaitait qu’il se
taise. Le jeune homme s’éclaircit la gorge.

— Je crois que cette sieste me fera du bien si je dois rester
debout toute la nuit.

Robert hocha la téte. Erik sourit. Duncan, quant a lui,
paraissait ne rien avoir compris a cet échange. La conversation
tourna alors aux banalités.

Calis regarda par-dessus le bastingage.

—Tuasvuca?

Nakor plissa les yeux, aveuglé par le soleil de fin d’apres-
midi.

— C’est une patrouille keshiane.

Calis et ses compagnons se trouvaient a bord d'un bateau
fluvial qui longeait la cote de la mer des Réves, a quelques
kilometres de Port-Shamata.

— Ils sont bien loin de la frontiére... et du mauvais coté, si
on peut les voir d’ici.

Nakor haussa les épaules.

— Kesh et le royaume se disputent toujours le val des Réves,
a cause de ses riches terres agricoles et de ses routes
commerciales. Mais aucun fermier n’arrive a faire de récoltes et
les caravanes ne traversent plus cette région a cause des
attaques frontalieres. Et la situation stagne, comme un vieil
homme trop malade pour vivre, mais pas encore prét a mourir.
(I regarda son compagnon.) Tu n’as qu’a avertir le
commandant de la garnison de Shamata et il enverra une
escouade repousser ces Keshians au sud! ajouta-t-il en
souriant.

Calis secoua la téte.

— Je suis sir que quelqu’un finira par le lui dire. (Il eut un
sourire ironique.) Je ne crois pas avoir besoin de I'avertir. Si je
le faisais, il pourrait avoir envie d'impressionner 1’émissaire du
prince de Krondor en provoquant une guerre pour me divertir.
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Calis garda les yeux fixés sur l'’horizon bien apres que la
patrouille keshiane eut disparu de sa vue. Port-Shamata était
visible dans le lointain, au sud-est, mais ils n’y arriveraient pas
avant une heure, car le vent ne soufflait pas tres fort en ce
milieu de journée.

— Que vois-tu donc au loin, Calis ? demanda Nakor avec
une note dinquiétude dans la voix. Tu es dhumeur
mélancolique depuis que nous sommes rentrés.

L’intéressé n’avait pas besoin d’expliquer certaines choses a
I'Isalani, qui comprenait mieux les prétres-serpents panthatians
et leur magie malfaisante qu'aucun étre humain au monde.
D’ailleurs, il avait certainement été témoin des pires
conséquences de cette magie. Mais l'inquiétude qui rongeait
Calis pour le moment n’avait rien a voir avec la lointaine
menace qui pesait sur le royaume, et Nakor le savait. C'était un
probleme d’ordre personnel qui le tourmentait.

— Je pensais juste a quelqu’un, avoua-t-il.

Nakor sourit et regarda par-dessus son épaule en direction
de Sho Pi, ancien moine de Dala qui, sur l'insistance de son
« maitre », dormait a présent sur une balle de coton.

— Comment s’appelle-t-elle ?

— Miranda. Tu m’as déja entendu parler d’elle.

— Miranda ? répéta Nakor. Plusieurs hommes m’ont parlé
d’elle. D’apres vos témoignages a tous, il s’agit d’'une femme tres
mystérieuse.

— Clest vrai qu’elle est étrange, admit Calis en hochant la
téte.

— Mais attirante, d’apres ce qu'on m’en a dit, ajouta Nakor.

— Clest vrai aussi. Il y a tant de choses que jignore a son
sujet et pourtant, je lui fais confiance.

— Et elle te manque.

Calis haussa les épaules.

— Je ne suis pas d'une nature ordinaire...

— Tu es unique, approuva Nakor.

— ... et les relations avec l'autre sexe sont tres compliquées
pour moi, ajouta Calis.
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— Clest compréhensible, répliqua Nakor. Je me suis marié
deux fois. La premiere fois, j’étais tres jeune et elle... Tu sais de
qui il s’agissait.

Calis acquiesca. La femme que Nakor avait connue sous le
nom de Jorna était devenue dame Clovis, un agent des
Panthatians qu’ils avaient affronté plus de vingt ans auparavant,
lors de leur premier séjour sur le continent de Novindus.
Aujourd’hui, elle était la reine Emeraude, la personnification
d’Alma-Lodaka — la Valheru qui avait créé les Panthatians — et
la figure de proue de 'armée qui se rassemblait a ’autre bout du
monde pour envahir le royaume des Isles.

— Ma deuxieme épouse était gentille. Elle s’appelait
Sharmia. Mais elle a vieilli et elle est morte. Moi aussi, j’ai du
mal a aborder les femmes que je trouve attirantes, et pourtant
jai six fois ton age. (Nakor haussa les épaules.) Si tu dois
tomber amoureux, Calis, jespere que ce sera d’'une femme qui
vivra tres longtemps.

— Je ne suis pas str de savoir ce qu'est 'amour, Nakor,
répondit le demi-elfe avec un sourire contrit. Mes parents sont
eux aussi uniques dans les annales de 'Histoire, et leur mariage
a quelque chose de vraiment magique.

L’Isalani acquiesca. Tomas, le pere de Calis, était né humain
avant d’étre transformé par une magie tres ancienne en une
créature mi-humaine, mi-Seigneur Dragon — le nom que les
hommes donnaient aux Valherus. Cétait en partie cet héritage
antique qui avait attiré Aglaranna, la reine elfe d’Elvandar, et
qui avait conduit a leur union.

— J’ai eu des aventures, comme tout le monde, poursuivit
Calis, mais aucune femme n’a retenu mon attention...

— ... jusqu’a l'arrivée de Miranda, compléta Nakor. (Son
compagnon hocha la téte.) Cest peut-étre a cause du mystere
dont elle s’entoure. Ou parce que tu ne la vois pas beaucoup. (Il
pointa sur Calis un index accusateur.) Est-ce que Miranda et toi,
vous avexz...

Le demi-elfe éclata de rire.

— Bien siir. Ce n’est pas pour rien que je suis attiré par elle.

Nakor fit la grimace.
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— Il nous arrive a tous de nous croire amoureux sous la
couette. Je me demande s’il y a un seul homme sur cette planete
a qui ca n’est pas arrivé au moins une fois.

— Comment ca ? demanda Calis.

— Clest vrai, j'oubliais que méme si tu as plus de cinquante
ans, tu es encore tres jeune aux yeux du peuple de ta mere.

— Pour eux, je ne suis quun enfant qui doit encore
apprendre a se conduire comme un véritable Eledhel (Cest le
nom que les elfes se donnent).

Nakor secoua la téte.

— Parfois je me dis que ces prétres qui font veeu de chasteté
comprennent a quel point c’est épuisant de penser
constamment a la personne avec qui on va coucher.

— Les elfes ne sont pas du tout comme ca, expliqua Calis. Ils
voient grandir les sentiments entre eux et la personne qui leur
est destinée. Puis, a un moment donné, ils... savent, c’est tout.

Calis regarda de nouveau en direction du rivage alors que le
bateau faisait voile vers le petit bras du canal qui conduisait a
Port-Shamata.

— Je crois que c’est pour ca que je me sens plus attiré par
mon héritage humain, Nakor. La ronde majestueuse des saisons
en Elvandar est toujours identique et ¢ca ne me rassure guere. Le
chaos de la société humaine me parle plus que les clairieres
magiques de mon foyer.

L’Isalani haussa les épaules.

— Comment savoir ce qui est juste ? Tu ne ressembles a
personne d’autre, mais comme tout homme ou femme en ce
monde, peu importe ton héritage, c’est a toi qu’il revient de
décider ce que sera ta vie, en fin de compte. Quand tu seras sorti
de «l’enfance », tu décideras peut-étre de vivre quelque temps
parmi les sujets de ta mere. Souviens-toi des paroles qu'un vieil
homme qui n’est pas tres doué pour écouter les autres s’appréte
a prononcer : chaque personne que tu rencontres, avec qui tu es
en interaction, est la pour t'apprendre quelque chose. Parfois, il
s’écoulera des années avant que tu comprennes ce qu’elle avait a
te montrer.

Il haussa de nouveau les épaules et tourna son attention
vers le paysage qui s’offrait a ses yeux.
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A mesure que leur bateau se dirigeait tranquillement vers le
rivage bordé de roseaux, ils virent apparaitre des embarcations
plus petites le long de la cote, chasseurs rabattant le canard et
autre gibier d’eau, et pécheurs tirant leurs filets. Nakor et Calis
garderent le silence pendant le reste du trajet.

Sho Pi se réveilla lorsque les bruits de la ville devinrent plus
forts. Lorsque le bateau accosta le long des quais, le jeune
homme se tenait aux c6tés de son « maitre » et de Calis. Celui-ci
aurait dfi, en tant qu’émissaire du prince, descendre le premier
a terre, mais il s’écarta de la passerelle pour permettre aux
autres passagers de débarquer avant lui.

Lorsqu’il finit par descendre du bateau, Calis étudia la cote
et la ville de Port-Shamata. Cent trente kilometres de terres
agricoles et de vergers séparaient le port et la cité de Shamata.
Celle-ci n’abritait a l'origine qu'une garnison pour défendre la
frontiere méridionale contre les incursions des Keshians, mais
elle était devenue depuis la deuxieme plus grande ville du sud
du royaume. Un détachement de soldats attendait Calis sur les
quais. Mais au lieu de se rendre a la cité de Shamata, le demi-
elfe et ses compagnons devaient suivre la cote de la mer des
Réves jusqu’a atteindre la riviere qui prenait sa source dans le
grand lac de I'Etoile. IIs remonteraient ensuite le long de cette
riviére jusqu’a la ville du port des Etoiles, qui se dressait sur la
rive sud du lac, juste en face de I'ille du méme nom.

L’arrivée d’'un bateau offrait toujours de nombreuses
possibilités, 1égales ou non, si bien que l'on trouvait sur les
quais les habituels mendiants, escrocs, ouvriers et colporteurs.
Nakor sourit en disant a Sho Pi :

— Fais attention a ta bourse.

— Je n’en ai pas, maitre.

Nakor avait fini par désespérer de convaincre le jeune
homme de ne pas 'appeler maitre, si bien qu’il se contentait de
I'ignorer, a présent.

Calis éclata de rire.

— Ce n’est qu'une expression, Sho Pi, expliqua-t-il. Ca veut
dire : « reste vigilant ».

Ils furent accueillis au pied de la passerelle par un sergent
qui portait le tabard de la garnison de Shamata. Comme les
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barons du Nord, le commandant de Shamata ne recevait des
ordres que de la couronne, si bien qu’il n’y avait pas d’étiquette
a respecter dans le val des Réves, contrairement a la cour de
Krondor. Ravi de ne pas avoir a rendre une visite de politesse
aux nobles de la région, Calis salua le militaire a son tour et lui
demanda son nom.

— Je suis le sergent Aziz, m’sire.

— Pour ma part, je détiens le grade de capitaine. Nous
avons besoin de trois chevaux et d’'une escorte jusqu’au grand
lac de I'Etoile.

— Les pigeons nous ont apporté la nouvelle il y a déja
plusieurs jours, capitaine. Nous entretenons une petite garnison
ici, dans le port, qui abrite suffisamment de troupes et de
chevaux pour répondre a vos besoins. Mon capitaine vous invite
a venir diner avec lui ce soir.

Calis jeta un coup d’ceil en direction du ciel.

— Je ne peux accepter. Ma mission est urgente. En partant
maintenant, nous pourrons chevaucher quatre heures avant la
tombée de la nuit. Puisque vous envoyez quelquun chercher nos
montures et des provisions, profitez-en pour transmettre mes
regrets a votre capitaine. (Il regarda autour de lui et désigna une
auberge d’aspect peu recommandable, de I'autre c6té de la rue.)
Nous vous attendrons la-bas.

— A vos ordres, répondit le sergent.

Il transmit les instructions a un soldat tout proche, qui
salua et éperonna sa monture avant de s’éloigner rapidement.

— Ca ne devrait pas prendre plus d'une heure, capitaine.
Votre escorte, les chevaux et les provisions devraient vite étre 1a.

— Clest bien, dit Calis qui fit signe a Sho Pi et a Nakor de le
suivre jusqu’a I'auberge.

L’établissement n’était pas le meilleur qu’ils aient connu,
mais pas le pire non plus, et 'accueil y était cordial. Cétait
exactement ce qu’il fallait attendre d’'une auberge située si pres
des quais : ils y passerent un moment agréable, mais ce n’était
pas le genre d’endroit qu’ils auraient choisi de fréquenter s’ils
avaient pu trouver une autre taverne proposant des prix
raisonnables. Calis commanda de la biere pour ses compagnons
et lui en attendant I’arrivée de leur escorte.
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IIs buvaient leur deuxiéme chope lorsquun bruit a
Iextérieur attira l'attention de Nakor. Il entendit quelqu’un
pousser une exclamation inarticulée et émettre une série de cris
semblables a ceux d'un singe, suivie par des rires et des
applaudissements. L’Isalani se leva et regarda par la fenétre la
plus proche.

— Je ne vois rien. Allons faire un tour dehors.

Calis voulut refuser mais Nakor avait déja franchi le seuil.
Sho Pi haussa les épaules et suivit son maitre. Le demi-elfe se
leva a son tour, préférant découvrir ce qui troublait son
compagnon, avant que celui-ci s’attire des ennuis.

A Textérieur, une foule s’était rassemblée autour dun
homme accroupi, occupé a ronger un os de mouton. Il s’agissait
sans conteste de 'individu le plus sale que Calis ait jamais vu.
On efit dit a le voir ainsi — et a le sentir — qu’il n’avait pas pris de
bain depuis des années. Le demi-elfe avait passé trop de temps a
voyager pour se préoccuper du niveau de propreté exigé a la
cour de Krondor, mais ’homme qu’il avait sous les yeux était un
cloaque ambulant, comparé a la foule de dockers et de pauvres
voyageurs qui ’entourait.

Des débris et des miettes de nourriture avariée
s’accrochaient a ses cheveux noirs, parsemés de fils gris et
couverts de graisse et de saleté, qui lui arrivaient aux épaules.
Son visage paraissait presque aussi noir en raison de la crasse
qui s’y était accumulée, au-dessus d'une barbe également tres
sale. Le peu de peau apparent semblait brilé par le soleil. Le
malheureux portait une robe déchirée au point qu’il y avait
apparemment plus de trous que de tissu. Il était impossible de
dire la couleur du vétement, car elle avait disparu depuis
longtemps sous les taches.

Il ne prétait sans doute aucune attention a ce qu’il mangeait
depuis des années, car il était famélique et avait des plaies sur
les bras et les jambes.

— Allez, danse ! cria I'un des dockers.

L’homme accroupi gronda comme une béte. Mais la foule fit
la méme demande plusieurs fois, si bien qu’il posa par terre son
os de mouton, presque entierement nettoyé, et tendit la main.
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— Pitiéééé, supplia-t-il d’'un ton étonnamment plaintif,
comme un enfant.

— Danse d’abord ! s’exclama quelqu’un dans la foule.

Alors le mendiant dépenaillé se leva et exécuta une série de
mouvements furieux et désordonnés. Calis s’arréta derriere
Nakor, qui observait le malheureux avec attention. Le demi-elfe,
intrigué, repéra dans cette danse des gestes vaguement
familiers.

— Mais qu’est-ce que c’est ? demanda-t-il.

— Quelque chose de fascinant, répondit Nakor sans se
retourner.

Le mendiant finit de danser. Tremblant de fatigue, il
s'immobilisa et tendit la main. Quelqu’un dans la foule lui jeta la
moitié de son morceau de pain, qui atterrit a ses pieds. Aussitot,
le malheureux s’accroupit pour le ramasser.

— Allez, maintenant, tout le monde retourne travailler,
annonca le chef des dockers.

La plupart des badauds s’éloignerent. D’autres s’attarderent
un moment pour observer le mendiant. Puis ils partirent a leur
tour.

Calis se tourna vers un homme qui devait étre de la région
pour lui demander :

— Qui est-ce ?

— Un cinglé. 1l est arrivé il y a quelques mois et dort ou il
peut. Il danse pour manger.

— D’ou venait-il ? demanda Nakor.

— Personne ne le sait, répondit 'autre avant de s’éloigner.

Nakor s’avanca vers le mendiant et s’agenouilla pour
regarder son visage. Le malheureux gronda comme un animal et
se tourna légerement pour protéger son os dépourvu de viande
et sa crotite de pain.

Nakor prit une orange dans son sac a dos et la pela avant
d’en donner un quartier au mendiant. Celui-ci regarda le fruit
pendant quelques instants puis ’'arracha des mains de I'Isalani.
Il essaya de fourrer le fruit entier dans sa bouche, mais le jus
coula a flots dans sa barbe.

Sho Pi et Calis vinrent rejoindre Nakor.

— Que se passe-t-il ? demanda le demi-elfe.
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— Je ne sais pas, répondit Nakor en se levant. Mais il faut
emmener cet homme avec nous.

— Pourquoi ?

—Je ne suis pas shr, avoua l'Isalani en regardant le
mendiant qui grognait. Il y a en lui quelque chose de familier.

— Comment ca ? Tu le connais ?

Nakor se gratta le menton.

— Je ne crois pas, mais c’est difficile a dire, a cause de toute
cette saleté. Mais je pense que c’est peut-étre quelqu'un
d’important.

— Vraiment ? Qu’est-ce qui te fait dire ca ?

Son compagnon sourit.

— Je ne sais pas. Disons que c’est une intuition.

Calis n’avait pas l'air convaincu, mais les intuitions de
Nakor s’étaient révélées importantes, au fil des ans, et parfois
méme capitales. Le demi-elfe se contenta donc de hocher la téte.

Le bruit des sabots sur les pavés annonca I'arrivée de leurs
montures et de leur escorte.

— D’accord, céda Calis, mais il va falloir le convaincre de
monter a cheval.

Nakor se gratta la téte.

— Ca va étre un sacré tour de force, convint-il.

— Et avant toute chose, il va falloir lui donner un bain.

Le sourire de Nakor s’élargit.

— Voila qui risque d’étre encore plus difficile.

Calis lui rendit son sourire.

— Tu ferais bien de savoir comment t'y prendre parce que,
s’il le faut, je demanderai aux soldats de le jeter a la mer.

Tandis que les cavaliers s’avancaient a la rencontre de Calis,
Nakor se tourna vers le mendiant et réfléchit aux choix qui se
présentaient a lui.

Ils se retrouverent dans une modeste auberge du quartier
des marchands, a quelques rues du quartier pauvre. Robert de
Loungville présida la réunion dans larriere-salle de
I’établissement, qui était sous le controle du prince de Krondor,
ce que la plupart des clients ignoraient.
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— Duncan, toi et William, ici présent (le sergent désigna un
homme que Roo n’avait encore jamais vu), vous irez jusqu’a un
petit étal au coin de la route des Chandelles et de la rue de
Dulanic. Son propriétaire vend des foulards et des voiles mais,
en réalité, c’est un mouchard qui fait partie des Moqueurs.
Veillez a ce qu’il ne puisse avertir personne. Assommez-le s’il le
faut.

Roo jeta un coup d’ceil a Erik, qui haussa les épaules. Douze
hommes qu’il ne connaissait pas se trouvaient dans la piece en
plus du sergent et des personnes qui avaient déjeuné avec lui ce
méme jour. Une heure s’était écoulée depuis le diner. Auberges
et tavernes se remplissaient apres que la plupart des magasins
eurent fermé leurs portes pour la nuit. Erik, Roo, Jadow et de
Loungyville devaient se rendre jusqu’a une échoppe en face de
laquelle ils se posteraient pour attendre. Robert avait bien fait
comprendre aux trois autres que, s’il leur en donnait l'ordre, ils
devaient entrer dans cette échoppe aussi vite que possible. 1l
répéta cette consigne a deux reprises, si bien que Roo en
déduisit qu’il s’agissait, pour de Loungville, d'une partie tres
importante de leur mission.

— Vous, vous et vous, ajouta Robert en désignant trois
équipes qui avaient pour mission de neutraliser les espions des
Moqueurs, sortez par la porte de derriere.

Il attendit quelques minutes, en silence, puis désigna
Duncan et le dénommé William.

— A vous maintenant. Passez par-devant.

Les deux hommes obéirent. Au cours des dix minutes qui
suivirent, les autres agents partirent a leur tour prendre la place
qui leur avait été assignée. Lorsqu’il ne resta plus dans la piece
que Jadow, Erik, de Loungyville et lui-méme, Roo prit la parole.

— Qui étaient ces hommes ?

— Disons que le prince a besoin d’avoir beaucoup d’yeux et
d’oreilles dans une ville comme Krondor, répondit le sergent.

— IlIs font partie d'une police secrete ? demanda Jadow.

— Quelque chose comme ca, admit de Loungyville. Avery, tu
es le plus rapide de nous tous ; reste pres de moi. Erik, toi et
Jadow, vous étes trop costauds pour ne pas attirer l'attention.
Restez a 'endroit que je vous indiquerai et n’en bougez pas.
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Autre chose: plus un mot des que nous serons sortis de
l’auberge. Des questions ?

IIs n’en avaient aucune. De Loungville les fit sortir par la
porte de derriere. Ils traverserent les rues d'un bon pas, tout en
essayant de passer inapercus, comme s’ils n’étaient que quatre
citoyens ordinaires, pressés certes, mais sans rien qui puisse les
distinguer des autres.

I[Is passerent devant un étal dressé au coin d’une rue, a
I'entrée du quartier pauvre, et apercurent Duncan et William en
pleine discussion avec le vendeur. Roo remarqua que son cousin
se tenait de telle maniere qu'on avait du mal a voir qu’il tenait
une dague appuyée contre les cotes de I'individu. William, pour
sa part, restait sur ses gardes, prét a empécher quiconque de
s’approcher trop pres de I’étal.

Ils tournerent dans une petite rue et s’engagerent dans une
avenue parallele a la premiere. D'un geste de la main, de
Loungyville fit signe a Jadow et a Erik de se dissimuler dans
I’embrasure d’'une porte, tres renfoncée et relativement sombre.
Puis il traversa la rue en compagnie de Roo et lui indiqua,
toujours par gestes, de se poster le long du mur, entre une porte
et une fenétre. Le sergent, quant a lui, prit position au coin du
méme batiment, entre la porte et une ruelle qui longeait
Iédifice. Des bruits qu’il entendait, Roo déduisit qu’un
marchand se trouvait a I'intérieur et déplacait une partie de ses
marchandises. Il résista a I’envie de jeter un coup d’ceil par la
fenétre et essaya de faire comme s’il se reposait simplement
pendant une minute ou deux. Mais il ne cessa de lancer des
regards furtifs autour de lui, pour pouvoir réagir au moindre
probléeme.

Une silhouette enveloppée dans une grande cape surgit de
la pénombre. Derriere elle, d’autres silhouettes, plus vagues
encore, parurent se fondre dans I'obscurité. Roo sentit plus qu’il
ne vit ces autres personnes prendre position a proximité.

L’individu a la cape passa a coté de Roo sans ralentir et
monta les trois marches qui menaient a la porte de
I’établissement. Le jeune homme apercut son visage et
écarquilla les yeux. Mais 'autre ne lui laissa pas le temps de
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réagir et entra dans la boutique en refermant la porte derriere
lui. Une voix s’éleva a I'intérieur :

— Puis-je vous étre... ?

— Salut, I'interrompit une autre voix, familiere celle-la.

Un long silence suivit cette entrée en matiere.

— C’est toi, James ?

— Ca fait un bout de temps qu’on ne s’est pas vus, admit
messire James, duc de Krondor. Cétait il y a quoi, quarante
ans ?

— Plus que ca.

Il y eut de nouveau un long silence. Puis le premier homme
reprit la parole :

— Je suppose que tes hommes attendent dehors.

— Tu supposes bien. Ils sont 1a pour veiller a ce que cette
conversation ne soit pas interrompue et se termine quand je
laurai décidé.

Encore un silence, et le bruit de deux hommes qui bougent
et de chaises que I’'on déplace.

— Merci, dit James.

— J’'imagine qu’il ne sert a rien de prétendre que je me suis
rangé depuis longtemps et que je ne suis rien d’autre
aujourd’hui qu’un simple marchand.

— Tu peux prétendre tout ce que tu veux, Brian, répliqua
James. Il y a trente ans, lorsque jai entendu dire qu'un
marchand du nom de Lysle Rigger venait d’arriver a Krondor,
jai demandé au prince Arutha d’envoyer des agents te pister.
Méme pendant ces vingt dernieres années, que jai passées a
Rillanon, j’ai continué a recevoir régulierement des rapports te
concernant.

— Rigger. Ca fait des années que je n’utilise plus ce nom. Je
ne m’en sers plus depuis... Ou est-ce que nous nous sommes
rencontrés ?

— A Lyton.

— Ah oui, je m’en souviens maintenant. J’ai rarement
réutilisé ce nom depuis.

— Peu importe. (James soupira, distinctement.) Les agents
du prince ont mis quelques années pour découvrir tous tes
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refuges et identifier tous tes hommes de main. Mais depuis, je
n’ai aucun mal a te suivre a la trace.

— Vos hommes sont meilleurs qu'on le croyait. Nous
sommes toujours sur nos gardes, a la recherche d’agents de la
couronne.

— Vous ne les avez jamais trouvés parce que, jusqu’a ce soir,
on se contentait d’observer. Souviens-toi, j’étais un Moqueur
autrefois. Il y en a encore parmi vous qui se souviennent de
Jimmy les Mains Vives.

— Et maintenant, que va-t-il se passer ?

— 11 va falloir que tu changes de nom a nouveau et que tu
modifies ton apparence physique. Sinon, les mendiants et les
voleurs décideront qu’il est temps pour eux de se choisir un
nouveau chef.

Roo entendit quelqu’un glousser et tendit I'oreille pour ne
pas perdre une miette de la conversation.

— Tu sais, tout ¢ca remonte a cette histoire avec le Rampant.
S’il n’avait pas essayé de s’emparer de la guilde en premier lieu,
la transition se serait faite avec beaucoup plus de discipline qu’il
y en a eu avec le Vertueux. Ca a été la pagaille.

— Clest ce que j'ai entendu dire, admit James. Mais tout ca
appartient au passé. Voila ce qui m’amene ce soir, Lysle, ou
Brian, si tu préferes: dernierement, tu as perdu tout controle
sur la guilde. De joyeux petits gredins parcourent librement les
rues de ma cité en tuant les habitants qui respectent la loi et
payent leurs impots. Il est normal qu’il y ait des vols et de
menus larcins dans une cité comme Krondor. Mais, la nuit
derniere, I'un de tes bouchers a tué un garcon d’écurie, deux
serveuses et quatre chevaux pour « avertir » un jeune marchand
de vin qu’il avait besoin de payer pour sa protection.

— Clest excessif, reconnut le dénommé Brian.

— De méme que le prix exigé pour sa protection.

— Qui a fait ca ? Je vais m’occuper de lui.

— Non, répliqua James, c’est moi qui vais m’occuper de lui.
Mais si tu veux éviter la potence — mieux encore, si tu ne veux
pas que les membres de ta propre guilde te choisissent un
remplacant avant méme que ton corps soit refroidi, écoute-moi
bien.
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« Pour les quelques années a venir, je vais avoir besoin que
le calme regne a Krondor et qu’il n’y ait pas de problemes. En
fait, il va méme falloir que la cité soit plus riche et prospere que
jamais. Les raisons que j’ai d’agir ainsi ne te regardent en rien,
mais crois-moi si je te dis qu’au bout du compte, toi et ta bande
de hors-la-loi, vous en profiterez comme tout le monde. Cest
pourquoi je vais retrouver ce Sam Tannerson et ses petits
camarades et les pendre publiquement. Tu vas me fournir un
témoin crédible qui 'aura vu quitter lAuberge des Sept Fleurs
en tenant un couteau ensanglanté. Trouve-moi un gamin des
rues a la mine honnéte, une fille de préférence, qui réussira a
convaincre le juge que Tannerson et ses copains valent a peine
la corde pour les pendre.

« Puis tu diras a ta joyeuse petite bande de voleurs que de
telles manigances sont devenues trop dangereuses. Le prochain
qui aura la bonne idée de faire un exemple aussi « créatif » ne
vivra pas assez longtemps pour étre pendu. Je ne plaisante pas,
Brian : si I'un de tes assassins sort du droit chemin, tu feras bien
de le pendre avant moi, sinon je vous ferai fermer boutique une
bonne fois pour toutes.

— Tes prédécesseurs ont déja essayé. Et les Moqueurs sont
toujours la.

Il y eut un long silence avant que James réponde :

— Je sais encore comment on fait pour aller chez Maman. Si
je crie avant que tu aies le temps d’attraper la dague dissimulée
dans ta botte, tu es un homme mort. En moins d’une heure, ton
maitre de nuit sera arrété et mes hommes viendront tirer ton
maitre de jour hors de son lit pour I'emmener en prison lui
aussi. Maman sera cernée et devra fermer boutique avant le
lever du soleil. Les voleurs qui sont connus de mes services
seront également arrétés. Méme si je n’en attrape pas la moitié,
ce sera déja bien suffisant. Il restera encore des voleurs et des
mendiants a Krondor, Brian, mais il n’y aura plus de Moqueurs.

— Dans ce cas, pourquoi ne I’as-tu pas déja fait ?

— Jusqu’ici, jai préféré vous observer. Mais comme je te ’ai
déja dit, maintenant, jai besoin de certaines choses. Nous
savons tous les deux que je connais l'identité du successeur du
Juste puisque je suis assis dans son magasin et que je bavarde
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avec lui en ce moment méme. Si je te tue, il me faudra peut-étre
des années avant de trouver qui est devenu le chef des voleurs
apres toi.

Le silence s’installa de nouveau. Puis Roo entendit James
ajouter :

— Tu sais comment j’ai su que tu étais de retour en ville il y
a si longtemps ? Cest parce qu'on se ressemble comme deux
gouttes d’eau, toi et moi. Plutét ironique, tu ne trouves pas ? Je
me suis toujours posé des questions a ce sujet. Tu crois qu'on a
un lien de parenté ?

Il ne regut pour toute réponse quun profond soupir.

— J’ai une théorie, admit James sans donner plus de détails.
Fais-nous une faveur a tous les deux et garde bien tes animaux
en laisse. Je fermerai les yeux sur quelques cambriolages au
butin modeste, et un chantage ici ou la. Ca ne me dérange pas
que des marchandises disparaissent des quais de temps en
temps et que les agents des douanes acceptent parfois d’oublier
leurs devoirs. Je pourrais méme te donner des boulots qui
t'assureront des bénéfices, a toi ainsi qu'a tes freres en
haillons — appelle ¢a une commission, si tu veux. Mais cette féte
du crime a outrance est finie et les meurtres s’arrétent
aujourd’hui méme. Sinon, s’il me faut vous faire la guerre, je
n’hésiterai pas. Est-ce clair ?

— Je ne suis toujours pas convaincu, mais j’y réfléchirai.

James éclata d'un rire que Roo trouva amer.

— Je ne crois pas, non. Tu acceptes ce marché tout de suite
ou tu ne sors pas d’ici vivant.

— Voila qui ne me laisse pas beaucoup le choix, répliqua
vivement Brian.

Au ton de sa voix, on sentait qu’il contenait sa colére, mais
qu’il n’en aurait pas fallu beaucoup pour qu’elle explose.

Roo regarda autour de Ilui. La conversation n’avait
commencé que quelques minutes plus tot, mais le jeune homme
avait I'impression d’étre la depuis des heures. Dans la rue, tout
paraissait terriblement normal, méme s’il savait qu’au moins
une vingtaine d’agents du prince se trouvaient a une centaine de
metres du magasin.
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— Il faut bien que tu comprennes, répliqua James, que sijai
besoin d'une cité calme et prospere, ce n’est pas pour que mon
souverain puisse mieux collecter ses impdts, ni pour qu'un
groupe de marchands puisse s’enrichir — méme s’il s’agit de buts
louables en soi. En réalité, c’est la sécurité méme de cette ville
qui en dépend. Je n’en dirai pas plus, sauf que je n’hésiterai pas
a t’écraser s’il le faut. Alors, est-ce que tu acceptes mon offre ?

— Oui, répondit le marchand d’une voix ou la colere se
mélait a la résignation.

— Dans ce cas, laisse-moi t'annoncer une bonne nouvelle,
reprit James. (Roo entendit que l'on repoussait une chaise a
I'intérieur.) Lorsque je partirai, la porte qui mene a 'un de tes
passages secrets — celui qui démarre dans la cave sous nos pieds
et qui conduit dans les égouts — restera ouverte et sans
surveillance. Je suis le seul a savoir qui tu es vraiment. Trouve-
toi une nouvelle identité et prends le temps de souffler un peu et
de réfléchir a mes paroles. Ensuite, envoie-moi un message.
Fais savoir en ville que le Sagace s’est enfui et que le Juste est de
retour ; dis a ton maitre de nuit et a ton maitre de jour que c’est
pour faire croire aux autorités qu’elles ont réussi a te chasser. Si
cette rumeur ne court pas les rues d’ici demain soir, jen
conclurai que tu as été trahi par les tiens ou que tu n’as pas pris
mon avertissement au sérieux. Quoi qu’il en soit, les Moqueurs
feraient bien de se préparer a la guerre.

Il s’ensuivit un silence lourd de sens, avant que James
ajoute :

— Clest bien. Je sais qu’a ta place, jaurais pensé un bref
instant a prendre cette dague, mais je me suis dit aussi que tu
finirais par y renoncer. Tu n’es pas stupide, sinon tu ne serais
pas a la téte des Moqueurs.

— J’ai bien failli le faire, pourtant.

— Tu n’aurais pas vécu assez longtemps pour me
poignarder, crois-moi. Comme je le disais a l'instant, tu as dix
minutes pour t'enfuir. Retourne chez Maman et prends la
nouvelle identité dont tu as besoin. Mes agents te connaissent
de vue mais ne savent pas qui tu es. Ils pensent que tu n’es
quun marchand que je fais surveiller. Certains croient sans
doute que tu es un espion a la solde de Kesh la Grande ou de
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tout autre ennemi politique. Ceux qui te connaissent de
réputation ne savent pas du tout a quoi tu ressembles. Au fond
de moi, je suis resté un Moqueur, assez, du moins, pour te
donner cette chance.

« Mais je serai toujours capable de te retrouver. N’oublie
jamais ca, Lysle — car c’est toujours sous ce nom que je pense a
toi.

— Je ne l'oublierai pas, Jimmy les Mains Vives. Une chose,
cependant.

—Oui ?

— Est-ce que tout ce qu’on raconte sur toi est vrai ?

Un éclat de rire sardonique accueillit cette question.

— Non, Lysle, la moitié de ces rumeurs ne sont méme pas
fondées, je t’assure. J’ai été un meilleur voleur que je le croyais a
I’époque, mais jétais loin d’étre aussi bon que je le prétendais.
Cependant, c’est vrai que j’ai fait des choses qu’aucun autre
Moqueur n’a jamais essayées, et encore moins réussies.

— Par les dieux, c’est bien vrai, admit ’autre a contrecoeur.
Personne ne peut t'enlever ca, car on n’a jamais vu d’autre
voleur s’élever au rang d’un putain de duc et devenir le type le
plus puissant du royaume derriere le roi.

— Dis-moi ou trouver Tannerson.

— 11 se cache stirement dans un bordel, celui de Sabella.

De Loungyville, qui se tenait de 'autre c6té du porche ou se
trouvait Roo, se tourna et siffla dans I'obscurité.

— Il est chez Sabella, dit-il a voix basse.

Roo apercut alors une silhouette qui n’était pas la a peine
quelques instants plus tot et qui disparut rapidement dans les
ténebres.

— Je sais ou c’est, répondit James. N’oublie pas, je veux
quun témoin se présente au palais des l'aube. Une fille, de
préférence.

— Elle est déja morte, tu le sais, ca? Si elle balance
Tannerson et ses copains, je vais devoir la condamner a mort.
Tu connais la loi des Moqueurs.

— Trouve-moi une gamine. Si elle est jolie et intelligente, je
lui trouverai un foyer dans une lointaine cité. Comme ca, au lieu
de devenir la pensionnaire d'un bordel, elle pourra peut-étre
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méme vivre chez une famille noble et s’occuper de ses enfants.
On ne sait jamais. Mais il vaut mieux qu’elle soit jeune, pour
que ses habitudes criminelles ne soient pas trop ancrées en elle.
(Il fit une breve pause.) Apres tout, j’avais quatorze ans quand
j’ai rencontré Arutha, mais je n’ai rien oublié de ma vie chez les
Moqueurs.

— Cest bien vrai, Jimmy, les dieux en soient témoins.

Brusquement, la porte s’ouvrit et le duc James, toujours
enveloppé de la téte aux genoux dans une grande -cape,
descendit les marches du perron. Il s’arréta un bref instant
aupres de Robert pour lui demander :

— Tu as entendu ?

— Oui. J’ai fait passer le mot, répondit de Loungville.

Alors le duc de Krondor s’enfonca dans la nuit. Malgré la
pénombre qui régnait au bout de la rue, Roo vit des silhouettes
lui emboiter le pas. Quelques secondes plus tard, le passage
était a nouveau désert.

Le jeune homme jeta un coup d’ceil a de Loungville, qui leva
la main pour lui faire signe d’attendre. Dix minutes s’écoulérent
ainsi. Puis, brusquement, Robert porta deux doigts a sa bouche.
Un sifflement strident retentit. Une troupe de soldats sortit
d’'une rue adjacente, tandis que Jadow et Erik accouraient vers
leurs compagnons.

— Vous! s’écria de Loungville a l'intention des soldats.
Entrez dans ce batiment et arrétez toutes les personnes que
vous y trouverez. Confisquez tous les documents et ne laissez
personne entrer ni sortir une fois que vous aurez posé les
scellés. Roo, Jadow et Erik, avec moi.

— On va chez Sabella ? demanda Roo.

— Qui, et si on a de la chance, ton copain Tannerson
essayera de résister.

— Eh mec, on dirait que cette idée a 'air de lui faire plaisir !
s’exclama Jadow.

— Ca fait trop longtemps que je n’ai pas eu une bonne
excuse pour tuer quelqu’un, Jadow, répliqua le sergent.

Sur ce, ils s’enfoncerent dans le quartier pauvre, en courant
et en silence.
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Roo suivait de Loungville de tres pres et ils ne tarderent pas
a atteindre le passage ou se trouvait I’établissement de Sabella,
qui occupait le premier tiers du paté de maisons. Un homme les
attendait au coin de la rue.

— Est-ce que tout le monde est en place? chuchota le
sergent.

— On n’attend plus que vous. J’ai cru apercevoir quelque
chose sur le toit il y a quelques minutes, mais ca devait étre un
chat. Tout est plut6t calme, par ici.

De Loungyville acquiesca, un geste presque invisible dans la
pénombre.

— Allons-y.

Ils entrerent dans le bordel comme dans un camp ennemi.
Avant que le gardien de la maison ait le temps de les empécher
d’entrer, Jadow lui donna un coup de poing sur la tempe qui
I’'envoya a genoux sur le plancher. Au passage, Erik lui porta un
nouveau coup qui lui fit perdre conscience.

Roo passa devant de Loungyville et deux jeunes femmes si
surprises par une telle éruption de violence qu’elles resterent
assises sans bouger, bouche bée. Le jeune homme atteignit
I'escalier au moment ot une femme corpulente, d’age moyen, se
retournait pour voir ce qui se passait a la porte d’entrée. Elle se
retrouva avec la dague de Roo appuyée contre sa gorge.

— Ou est Tannerson ? demanda Roo d’une voix basse et
menacante.

Elle palit et répondit dans un murmure :

— En haut de I'escalier, premiere porte a droite.

— Si vous mentez, vous mourrez.

La femme regarda par-dessus I'’épaule de Roo et apercut
Jadow et Erik qui venaient dans sa direction. Ils avaient l'air si
imposants et dangereux qu’elle parut enfin comprendre la
menace qui pesait sur elle.

— Non, je voulais dire premiere porte a gauche.

Roo bondit dans I'escalier, de Loungville sur les talons. Le
sergent se retourna et ordonna a Erik et Jadow, par gestes, de
rester au pied des marches pour empécher quiconque de passer.
Lorsqu’il se remit a monter, il vit Roo arriver en haut de
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Iescalier et hésiter. Le jeune homme fit signe a de Loungville de
passer devant lui et s’accroupit.

Le sergent enfonca la porte d’'un coup de pied. Roo bondit a
I'intérieur, 1’épée levée, et se ramassa sur lui-méme. Mais c’était
inutile. Sur le lit gisait Sam Tannerson, dont les yeux vides
fixaient le plafond d’un air absent tandis que du sang s’écoulait
de I'entaille qu’il avait a la gorge.

— Qu’est-ce que...? s’écria de Loungville a la vue de ce
tableau.

Roo se précipita vers la fenétre ouverte et regarda dehors.
Visiblement, quelquun était entré et sorti de la chambre
quelques minutes a peine avant leur arrivée. Le jeune homme se
tourna de nouveau vers l'intérieur et se mit a rire.

— Qu’est-ce qui est si drole ? lui demanda Erik qui venait
d’arriver, en jetant un coup d’ceil dans la chambre.

Son ami désigna le cadavre sur le lit.

— Une vulgaire putain a tué Tannerson, tout ca pour lui
voler mon or, je parie.

De Loungyville regarda le corps du bandit.

— Peut-étre. Mais on ferait mieux de partir et de parler de
ca ailleurs.

Roo acquiesca, remit son épée au fourreau et suivit de
Loungyville a 'extérieur de la chambre.

La jeune fille, dissimulée de l'autre c6té de la rue, vit les
hommes qui avaient tenté de capturer Tannerson quitter le
bordel. Ils trainaient derriere eux les habitués qui jouaient au
poker au rez-de-chaussée avant leur irruption. D’autres
hommes patrouillaient dans les rues a proximité pour s’assurer
que personne ne les observait. Mais la jeune fille était certaine
qu’ils ne I'avaient pas vue sortir de la chambre de Tannerson.
Elle regarda ses mains, s’attendant presque a les voir trembler.
Mais non, elles étaient posées fermement sur I'avancée du toit
ou la jeune fille se tenait accroupie, invisible dans les ténebres.
Elle n’avait jamais tué auparavant, mais jusqu’a hier, elle avait
une sceur et aucune raison d’assassiner quelquun. Cependant,
contrairement a ce qu’elle avait pensé, la rage froide qui avait
alimenté son désir de vengeance n’avait pas disparu avec la
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mort de Tannerson. Elle avait cru qu’elle pourrait tourner la
page, qu’elle aurait le sentiment que la dette avait été payée,
mais il n’en était rien. La rage bouillonnait encore en elle car
rien ne pourrait jamais lui ramener sa sceur.

Cependant, la curiosité la poussa a écarter sa douleur pour
se demander qui étaient ces hommes. Il s’était écoulé a peine
cinq minutes entre le moment ou elle était sortie de la chambre
et celui ou elle avait entendu les voix en colere s’élever de I'autre
coté de la rue. Elle avait laissé ses vétements de travail dans un
sac dissimulé derriere la cheminée de la maison située en face
du bordel qui servait de quartier général a Tannerson. Elle
savait qu’elle aurait besoin de changer sa tenue apres avoir
achevé sa sanglante besogne. Lorsqu’elle avait décidé de venger
Betsy, elle avait juré qu’au moins un cadavre reposerait dans
cette chambre cette nuit : si ce n’était pas celui de Tannerson, ce
serait le sien.

S’introduire chez Sabella n’avait présenté aucune difficulté,
de méme qu’il avait été facile, en la payant, de convaincre une
prostituée de dire a Tannerson que quelquun de spécial
I’attendait dans sa chambre. La fille en question, stupide, n’avait
vu qu'une chose : elle allait toucher une bourse pleine d’or sans
devoir reverser la moindre piéce a Sabella. A présent, elle allait
se taire, par peur d’étre accusée.

Au cours des premieres minutes de sa fuite, la peur avait
bien failli submerger la jeune fille. Apres étre revenue sur ce
toit, elle avait dii rester assise un moment, incapable de bouger.
Mais le sang de Tannerson la recouvrait de la taille au menton
et elle avait fini par retirer ses vétements souillés. Puis elle avait
entendu les hommes dans la rue en contrebas et la peur l'avait
empéchée de partir. Tandis qu’elle attendait, la fatigue s’était
abattue sur elle et 'avait fait somnoler — une minute ou une
heure, elle n’aurait su le dire. Mais a présent, elle était
parfaitement réveillée et vigilante. Si les hommes qui étaient
entrés chez Sabella obéissaient aux ordres du maitre de nuit,
peut-étre I'un d’entre eux l’avait-il apercue et identifiée ? Cétait
une chose que d’étre recherchée par la police du prince ; avoir
les Moqueurs aux trousses en était une autre. Son seul espoir
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dans le deuxieme cas serait de fuir la cité et de s’en aller le plus
loin possible, jusqu’a LaMut ou Kesh.

La jeune fille rampa sur le toit jusqu’a I'endroit ou elle avait
laissé sa corde. Ayant jeté au loin le sac qui lui avait servi a
transporter son pantalon, sa chemise et son gilet de tous les
jours, ainsi qu'une dague et une paire de bottes — et qui
contenait a présent un couteau et une tunique ensanglantés —,
elle risqua un coup d’ceil par-dessus I’avant-toit.

Deux individus, formant [Iarriere-garde du groupe,
traverserent en courant la pénombre en contrebas. La jeune fille
se déplaca vers une autre partie du toit, d’ou elle vit d’autres
hommes partir dans la méme direction que ceux qui venaient
juste de quitter le bordel. Elle s’assit de nouveau sur ses talons
pour réfléchir. Elle n’avait apercu aucun visage familier, or elle
aurait dii reconnaitre au moins I'un d’eux s’ils avaient été des
Moqueurs. Les hommes qui étaient entrés chez Sabella
appartenaient sans aucun doute a la police du prince, car
personne d’autre dans la cité n’était capable de monter une
opération pareille, surtout qu’ils semblaient surgir et se fondre
dans les ténebres comme les meilleurs représentants de la
guilde des voleurs. Il devait s’agir des agents spéciaux du duc de
Krondor, sa police secrete.

Mais que voulaient-ils a Tannerson et sa bande de
brigands ? se demanda la jeune fille. Elle n’avait pas une grande
expérience de ces histoires-la, mais elle était astucieuse,
intelligente et curieuse. Elle évalua la distance qui la séparait du
toit voisin, recula et franchit l'intervalle d’'un bond, avec
souplesse. Elle continua ainsi a suivre les agents du prince en
utilisant la rue du Monte-en-I’Air. Cependant, elle commenca a
prendre du retard sur eux apres avoir parcouru de cette facon
tout un paté de maisons. Elle dénicha rapidement une gouttiere
et regagna le sol.

A cette heure, les rues étaient plongées dans I'obscurité et
pratiquement désertes, si bien qu’il lui fallut rester dans la
pénombre pour ne pas attirer l'attention. A deux reprises, la
jeune fille repéra des sentinelles chargées d’empécher
quiconque de les suivre, si bien qu’elle dut attendre que ces
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hommes se remettent en marche pour reprendre sa filature
furtivement.

Une heure avant I'aube, elle perdit de vue le dernier d’entre
eux, mais elle était pratiquement certaine de connaitre leur
destination : le palais du prince.

Ils avaient fait de nombreux détours et s’étaient donné
beaucoup de mal pour éviter d’étre suivis, mais la jeune fille
avait su garder son calme, sans se précipiter. Sa persévérance
était récompensée, car il était clair désormais qu’ils se rendaient
au palais.

Elle s’arréta et regarda autour d’elle. Les rues lui donnaient
I'impression d’étre désertes, mais un certain malaise naquit au
creux de son estomac et lui fit brusquement regretter de s’étre
montrée si curieuse. L’épuisement menacait de nouveau de la
submerger, or il lui faudrait se présenter devant le maitre de
jour dans moins de deux heures. Elle avait peur d’aller dormir,
car elle ne pourrait certainement pas se réveiller a temps.
D’ordinaire, elle ne récoltait quune taloche ou une sévere
réprimande si elle manquait une journée de boulot — elle
détroussait les passants sur le marché. Mais au lendemain de la
mort de Tannerson, elle ne bénéficierait pas dune telle
clémence. Il fallait absolument éviter d’attirer une attention
indésirable sur ses activités de la nuit.

Tannerson était une brute et avait peu d’amis mais de
nombreux alliés, car il avait acquis un certain pouvoir au sein
des « gros bras », cette faction des Moqueurs qui n’hésitaient
pas a recourir a des pratiques musclées telles que le vol a main
armée, l'extorsion et le chantage a la « protection ». Tous ces
procédés étaient contraires aux habitudes des mendiants et des
autres membres de la guilde qui pratiquaient le larcin sous des
formes plus subtiles. Cependant, le Sagace et ses deux
lieutenants, le maitre de jour et le maitre de nuit, rechignaient a
faire rentrer dans le rang Tannerson et ses semblables, car on
pouvait dire ce qu'on voulait au sujet de ce salaud, toujours est-
il qu’il ramenait beaucoup d’argent. Son regne de terreur sur les
marchands qui officiaient pres des quais et dans le quartier
pauvre avait permis de doubler et méme plus l'argent des
« protections » ’année précédente.
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En revanche, si la jeune fille rentrait au bercail en racontant
qu’elle avait vu un groupe d’hommes dans les rues qui menaient
au palais, elle parviendrait a détourner les soupcons, car le
Sagace s’inquiéterait plus des agissements de la police secrete
que d’une petite voleuse. Elle parviendrait peut-étre méme a
leur faire croire que c’étaient les agents du prince qui avaient
tranché la gorge de Tannerson.

La réverie de la jeune fille, due en partie a I’épuisement et
aux émotions liées au meurtre de l’'assassin de sa sceur, avait
émoussé sa vigilance. Elle venait a peine de prendre conscience
d’'une présence derriere elle lorsqu’elle tourna les talons et
essaya de s’enfuir.

La main d'un homme saisit son poignet et la retint d'une
étreinte d’acier. La jeune fille prit sa dague pour se défendre
mais une autre main interrompit son geste. Elle plongea alors
son regard dans les yeux bleus de l'individu. Elle n’avait jamais
rencontré de type aussi costaud que lui, car elle était incapable
de se libérer en dépit de ses efforts. Il était rapide aussi:
lorsqu’elle essaya de lui donner un coup de pied dans le bas-
ventre, il se tourna de c6té si bien qu’elle ne heurta, sans lui
faire mal, que ses cuisses aussi solides qu'un tronc de chéne.

D’autres hommes les rejoignirent. Dans la pénombre du
petit matin, la jeune fille vit un cercle d’individus visiblement
dangereux se refermer sur elle. Un petit bonhomme, laid et
chauve, la regarda de la téte aux pieds avant de demander en lui
arrachant sa dague :

— Qu’avons-nous la ?

Un autre type, dont elle ne parvint pas a distinguer les
traits, répondit :

— Clest elle qui nous suivait.

— Qui es-tu, fillette ? s’enquit Robert de Loungyville.

— Je crois qu’il y a du sang sur ses mains, expliqua le
costaud qui la tenait.

Quelquun dévoila une lanterne ; brusquement la jeune fille
put discerner le visage des individus qui ’entouraient. Celui qui
la tenait n’était guere plus quun gamin, lui aussi : ils avaient
lair a peu pres du méme age. D’ailleurs, il avait beau avoir les
bras aussi gros que les cuisses de la jeune fille, il n’en était pas
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moins doté d’un visage doux et enfantin. Mais il y avait dans ses
yeux une lueur qui la rendait méfiante.

Le petit bonhomme, qui semblait avoir le commandement,
baissa les yeux pour regarder les mains de la jeune fille.

— Tu as de bons yeux, Erik. Elle a essayé de les essuyer,
mais elle n’avait pas d’eau pour se nettoyer.

Il se tourna vers un type qui se tenait sur l'extérieur du
cercle.

— Retourne du c6té de chez Sabella et fouille les allées et les
toits du quartier. Je pense que tu y trouveras 'arme du crime et
les vétements qu’elle portait quand elle a tué Tannerson. Elle
n’a pas eu le temps de les jeter dans le port, sinon elle n’aurait
pas pu nous rattraper.

Un autre individu, plus petit encore que le commandant,
maigre a faire peur et aussi jeune que celui qui la retenait
prisonniere, bouscula ses compagnons et colla son visage a
quelques centimetres de celui de la jeune fille.

— Qu’est-ce que t’as fait de mon or ? voulut savoir Roo.

La gamine lui cracha au visage en guise de réponse. De
Loungyville dut retenir le jeune homme qui voulait répliquer en
la giflant.

— Il commence a faire jour et nous sommes dans un endroit
public, chuchota le bonhomme dune voix rauque. Emmenons-
la au palais, Erik. On I'interrogera la-bas.

La jeune fille décida qu’il était temps de ne plus rester
passive et se mit a crier a pleins poumons, dans I’espoir que le
dénommé Erik, surpris, relache son étreinte et lui permette de
s’échapper. Mais elle n’obtint pas le résultat escompté car une
grosse main se referma aussitot sur sa bouche.

—Si tu ouvres encore ton clapet, la prévint le petit
commandant, je lui donnerai 'ordre de t'assommer pour te
réduire au silence. Je n’ai pas besoin de me montrer tendre avec
toi.

Elle savait qu’il ne s’agissait pas de menaces en lair.
Pourtant, elle n’en avait pas moins atteint son but, car des volets
s'ouvrirent au-dessus de leur téte et deux gamins des rues
risquerent un coup d’ceil au détour d’une ruelle toute proche.
Avant méme que la jeune fille ne soit entrée dans le palais, le
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maitre de jour apprendrait que la voleuse du nom de Kitty avait
été capturée par les agents du prince. Voila qui expliquerait son
absence lors du rassemblement matinal et qui lui fournirait une
bonne excuse lorsqu’elle se présenterait chez Maman devant le
maitre de jour.

Mais tandis qu’Erik l'entrainait dans des rues que l'aube
n’éclairait pas encore, la jeune fille corrigea sa derniere pensée :
elle aurait une bonne excuse, a condition de pouvoir retourner
chez Maman.

Lorsqu’ils arriverent au palais, 'humeur des hommes qui
escortaient la prisonniere devint plus légere, a 'exception de
celle de Roo, qui voulait savoir ce qui était arrivé a son or. Il
fulminait et ne cessait de lancer des regards suspicieux a la
jeune fille.

Ils entrerent dans le palais par une petite porte et passerent
entre deux gardes vigilants qui ne prononcerent pas un mot. Ils
remonterent un grand corridor éclairé par des torches
accrochées au mur et continuerent en silence jusqu’a un grand
escalier qui conduisait a la partie inférieure du palais. Le groupe
se sépara a cet endroit et plusieurs hommes s’éloignerent,
laissant la jeune fille a la garde d’Erik, de Loungyville, Roo,
Duncan et Jadow.

Erik lacha le bras de la jeune fille, qu’il jeta plus qu’il ne la
poussa a l'intérieur d’'une cellule pour I'interroger. Des menottes
pendaient au mur. Si la gamine avait pris le temps de les
examiner, elle aurait vu qu’elles étaient rouillées a force de ne
pas servir. Mais elle ne le vit pas et se retourna, tel un animal en
cage, accroupie dans I'attente d'une attaque.

— Elle est plutét coriace, vous ne trouvez pas? fit
remarquer de Loungville.

— Ot est mon or ? demanda a nouveau Roo.

— Quel or ? répliqua la fille.

De Loungville s’avanca.

— Assez! (Il regarda la jeune voleuse.) Comment faut-il
t’appeler ?

— Comme vous voulez! répondit-elle d'un ton mordant.
Quelle différence ca fait ?
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— Tu nous as mis dans une situation tres difficile, jeune
fille, expliqua le sergent.

Il fit signe a Jadow de lui rapporter un petit tabouret en
bois, sur lequel il s’assit.

— Je suis fatigué, reprit-il. La nuit a été longue, d’autant que
j’ai vu des choses qui ne me plaisent pas beaucoup. Mais ce que
j’aime le moins, c’est que tu as tué ’'homme que j’allais pendre
demain. Je ne sais pas quel grief tu avais envers Tannerson,
petite, mais j’avais besoin de lui pour I'exécuter publiquement.
(Il jeta un coup d’ceil a ses compagnons qui s’alignaient le long
des murs de la cellule.) Maintenant, il va falloir qu’'on trouve
quelqu'un d’autre a pendre.

— Peut-étre que ca passerait si on lui coupait les cheveux et
qu’on lui donne des vétements d’homme, suggéra Jadow.

Si la menace impressionna la jeune fille, elle n’en laissa rien
paraitre. Elle se contenta de jeter un regard noir a chacun de ses
geoliers, tour a tour, comme si elle cherchait a graver leurs traits
dans sa mémoire afin de se venger par la suite.

— Il a tué ma sceur, finit-elle par avouer.

— Comment s’appelait ta sceur ? demanda de Loungyville.

— Betsy. Elle était serveuse a 'Auberge des Sept Fleurs et
elle... se prostituait aussi.

Roo se sentit rougir. Brusquement, il s’apercut qu’il y avait
bel et bien une ressemblance, méme si cette fille était beaucoup
plus jolie que sa sceur. Il fut surpris de sa propre réaction. Il
était géné. Il avait couché avec Betsy et ne tenait pas a ce que sa
sceur apprenne qu’il était en sa compagnie lorsqu’elle s’était fait
tuer.

— Quel est ton nom ? insista de Loungyville.

— Katherine, répondit une voix derriere eux.

Roo se retourna et vit messire James, qui se tenait sur le
seuil de la cellule.

— Cest une voleuse. (Il contourna de Loungville et
s’approcha pour dévisager la jeune fille.) Ils te surnomment
Kitty, n’est-ce pas ?

Elle acquiesca. Les autres l'effrayaient, car ils avaient l'air
endurci, mais du moins étaient-ils vétus comme des gens du
peuple. En revanche, 'homme qui lui faisait face s’habillait
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comme un noble et s’exprimait comme s’il s’attendait a étre
obéi.

— J’ai connu ta grand-mere, lui dit-il.

L’espace d'un instant, Kitty parut perplexe. Puis elle
écarquilla les yeux et palit.

— Par tous les dieux et les démons, vous étes ce satané duc,
pas vrai ?

James acquiesca et se tourna vers de Loungyville.

— Comment avez-vous attrapé ce petit poisson ?

Le sergent expliqua que I'un de ses hommes, a I'arriere-
garde, l'avait repérée lorsqu’elle était descendue le long dune
gouttiere. Ils lui avaient alors tendu un piege.

— J’ai laissé Erik s’attarder dans la pénombre et il lui a suffi
d’attraper la gamine quand elle est passée a c6té de lui, conclut-
il.

Il se leva et fit signe au duc de prendre le tabouret ; James
s’assit et dit calmement :

— Tu ferais mieux de me raconter tout ce qui s’est
exactement passé, jeune fille.

Elle obtempéra. Elle avait découvert que Sam Tannerson et
ses gros bras étaient responsables du meurtre de sa sceur ; elle
s’était alors arrangée pour l'attirer dans une des chambres de
Sabella. Elle avait éteint la lampe et s’était allongée sur le lit, si
bien qu’en entrant, Tannerson n’avait apercu qu’une jolie jeune
fille. Il n’avait rien soupconné, jusqu’a ce qu’il se penche sur elle
et sente la dague lui entailler la gorge.

Kitty avait alors roulé sur le ventre tandis qu’il s’effondrait
sur le lit. Elle avait ensuite essayé d’enlever le plus de sang
possible de ses mains et de ses vétements avant de s’enfuir par
la fenétre.

Roo I'interrompit pour demander :

— Lui as-tu pris son or ?

— Il n’avait pas de bourse, en tout cas, je crois pas. Je me
suis pas arrétée pour regarder.

Roo jura.

— Quelqu’un t'aura entendue partir et lui aura pris son or
apres avoir jeté un coup d’ceil dans la chambre et vu tout ce
sang.
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— Mais la porte était verrouillée, protesta de Loungyville.

Ce fut le duc James qui répondit :

— On s’apercoit souvent que les verrous ne sont pas aussi
stirs que 'on veut bien le croire, a condition de savoir trouver le
défaut caché. Cest stirement 'un des employés du bordel qui a
ton or, Roo. Ils savaient comment positionner le loquet pour
qu’il se remette en place apres avoir fermé la porte. Si tu étais
arrivé cinqg minutes plus t6t, tu aurais peut-étre pris le voleur
sur le fait. Maintenant, c’est trop tard. Méme si on attrapait le
voleur et qu'on le fasse lentement rétir a la broche, on ne
retrouverait pas ton or.

Roo jura de nouveau.

— Tu me poses probleme, Kitty, avoua James. Je suis
parvenu a un accord avec le Sagace et ses compagnons et voila
que tu réussis a ruiner tous mes plans. (Il se frotta le menton.)
En tout cas, ta carriere parmi les Moqueurs touche a sa fin.

— Qu’allez-vous faire de moi ? demanda la jeune fille d’'une
voix rendue faible par la peur.

— On va toffrir un travail, répondit le duc en se levant.
Nous avons besoin d’agents féminins, Bobby. Mais garde-la bien
en laisse les premiers temps. S’il s’avere qu'on ne peut pas lui
faire confiance, il faudra la tuer.

Il quitta la piece. De Loungyville fit signe a ses compagnons
de faire de méme. Resté seul, il s’avanca vers Kitty et lui prit le
menton.

— Tu es plutot jolie, sous toute cette crasse.

— Toi, tu veux du sport, c’est ca ? répliqua-t-elle, une lueur
de défi au fond des yeux.

— Et si c’était le cas ? chuchota le sergent d'une voix rauque.

Il attira le visage de la jeune fille vers le sien et lui donna un
rapide baiser, tout en gardant les yeux ouverts, pour 1’observer
avec attention.

Elle s’écarta de lui.

— Tu serais pas la premiere brute a poser les mains sur moi,
répliqua-t-elle sans la moindre émotion. On m’a prise jeune.
Etre baisée par toi ou par un autre, quelle différence ca fait ?

Elle recula et retira son gilet. Puis elle déboutonna sa
tunique et ’enleva, ainsi que son pantalon et ses bottes.
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De Loungville se tourna vers la porte de la cellule, ou
lattendaient Erik et Roo. Il leur fit signe de s’en aller et
contempla Kitty pendant un long moment. Elle avait un corps
souple, de petits seins et des hanches étroites, mais ’ensemble
n’en restait pas moins joli, d’autant qu’elle avait un long cou
gracile et de grands yeux.

— Cest vrai que tu es plutot mignonne. Maintenant,
rhabille-toi, ajouta-t-il en lui tournant le dos. Je vais demander
quon t‘amene a manger. Repose-toi un peu, on reparlera plus
tard. Et n’oublie pas : tu travailles pour moi, maintenant et, s’il
le faut, je te trancherai la gorge ou je te prendrai dans mon lit,
selon mon humeur.

Il quitta la cellule sans se retourner et verrouilla la porte
derriere lui. Il rejoignit ensuite ses compagnons, qui
lattendaient.

— Erik, Jadow, retournez dans vos quartiers et tachez de
dormir un peu. J’ai besoin de votre vigilance d’ici deux heures.
Entre le meurtre de Tannerson et la fuite du Sagace, les choses
risquent de bouger en ville d’ici peu.

Les deux soldats partirent. De Loungyville se tourna vers Roo
et Duncan.

— A vous deux, maintenant. Que comptez-vous faire ?

Roo regarda son cousin, qui haussa les épaules.

— Je suppose qu’il va falloir trouver un boulot, répondit
Roo.

— Tu peux travailler pour moi, 'offre tient toujours.

— Merci sergent, mais si je baissais les bras au premier
revers de fortune, quelle sorte de marchand ferais-je donc ?

— C’est vrai, admit Robert. Bon, vous savez ou se trouve la
sortie. Si vous avez faim, n’hésitez pas a manger un morceau en
cuisine avant de partir. On vous donnera un repas chaud sur le
compte du prince, avec mes compliments.

Il s’éloigna, mais se retourna en disant :

— Et si tu changes d’avis, Roo, tu sais ou me trouver.

Duncan attendit que de Loungville fut hors de portée pour
demander :

— Qu’est-ce qu’on va faire maintenant ?

Son cousin poussa un bruyant soupir.
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—Je n’en ai pas la moindre idée. (Il se dirigea vers les
cuisines.) Mais si on doit chercher du travail, autant le faire le
ventre plein.
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Chapitre 6

LE CAFE DE BARRET

Roo sursauta.

Un serveur sortait de la cuisine du Barret au moment méme
ou le jeune homme s’apprétait a y entrer. Adroitement, le
serveur fit un pas de coté pour éviter la collision. Roo put alors
entrer dans la piece ou il posa son plateau en annoncant sa
commande. Il régnait dans la cuisine un véritable chaos, par
opposition a 'atmosphere calme et feutrée de la salle commune
et du premier étage, réservé aux membres. Une double porte en
chéne massif séparait la piece du reste de I’établissement, afin
que le bruit ne dérange pas les marchands et les négociants qui
faisaient affaire a voix basse.

Roo avait cherché du travail pendant presque une semaine
avant de penser au Café de Barret. 1l s’était d’abord adressé a
des marchands, mais ces derniers avaient dévisagé I’ancien
soldat, pauvrement vétu, d'un air peu amene. Apparemment,
personne ne souhaitait prendre un associé, méme adjoint, sans
une grosse somme d’argent en contrepartie. Roo leur avait
pourtant juré qu’il travaillerait dur et qu’il ferait preuve de
diligence, de perspicacité et de loyauté mais, aux yeux de ces
individus, les promesses importaient peu, seul comptait l’or.

La plupart des marchands se faisaient aider par leurs fils ou
des apprentis et n’avaient pas de travail a offrir en dehors d'une
place de garde ou de laquais. Roo était sur le point de s’avouer
battu lorsqu’il s’était souvenu de Jason, le jeune serveur du
Barret qui lui avait indiqué, ainsi qu’a Erik, 'adresse du
maquignon pres des portes de la cité.

Roo s’était présenté au café et avait demandé a voir la
personne qui s’occupait des serveurs, en mentionnant le nom de
Jason. Apres avoir rapidement consulté Sébastian Lender, le
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gérant de Barret, un dénommé Hoen, avait offert une place de
serveur a Roo, a I'essai.

Grace a Jason, Roo apprit rapidement les rudiments du
métier. Il se prit d’amitié pour le jeune serveur, dont le pere, un
marchand, habitait un autre quartier de Krondor. McKeller, le
maitre d’hotel, avait demandé a Jason « de mettre le nouveau
gamin au parfum ». Roo n’aimait pas se faire traiter de gamin,
mais il ne s’en formalisa pas trop, compte tenu de I'age de
McKeller. Méme le duc James aurait eu I'air d'un gamin a co6té
du vieux maitre d’hotel.

Jason avait joué les professeurs de bonne grace, sans taxer
Roo de stupidité parce qu’il ne savait pas comment fonctionnait
le café. Les années passées en compagnie d’Erik et de sa famille
a UAuberge du Canard Pilet aiderent beaucoup le jeune homme,
car il n’ignorait pas tout a fait ce qui se passait en cuisine et
dans la salle commune.

Malgré tout, beaucoup d’éléments lui parurent inhabituels
au Café de Barret. Tout d’abord, on lui demanda de préter
serment sur une relique du temple de Sung, la déesse de la
Pureté, et de jurer qu’il ne révélerait a personne les paroles qu’il
pourrait surprendre en servant les clients. Puis on prit ses
mesures pour confectionner un uniforme a sa taille, composé
d’'une tunique, d'un pantalon, d’'un tablier et d’'une paire de
bottes — apparemment, les siennes étaient trop usées. Il apprit
par la suite que le prix de 'uniforme serait déduit de son salaire.
Enfin, le jeune homme eut droit a une visite guidée de la cuisine
et a un exposé sur les différentes variétés de café, de thé, de
patisseries et les différents menus — petit déjeuner, déjeuner et
diner — que I'établissement proposait a ses clients.

Roo avait une bonne mémoire et retint le plus
d’informations possible, tout en se disant qu’il apprendrait le
reste au fur et a mesure de ses besoins. Lors des heures de
pointe, le café se transformait en un chaos organisé qui, a bien
des égards, rappelait au jeune homme les batailles auxquelles il
avait pris part. Les ordres provenaient de chaque serveur, qui
était censé se rappeler tout ce qu’on lui avait commandé, a
quelle table, et quel gentilhomme ou quel noble avait choisi telle
ou telle chose. La plupart du temps, on lui demandait un café,
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parfois accompagné dun petit pain, mais souvent, il s’agissait
d’'un petit déjeuner ou dun déjeuner complet. Les clients
dinaient rarement au Barret, préférant prendre leur repas chez
eux, en famille, mais les affaires se prolongeaient parfois bien
au-dela de la fin d’apres-midi. Le soleil était couché depuis deux
ou trois heures que les serveurs et les cuisiniers travaillaient
encore, jusqu'au départ du dernier client et la fermeture des
portes. Au Barret, il était de coutume qu’elles restent ouvertes
tant qu’il y avait encore ne serait-ce quun seul client a
I'intérieur. Depuis sa création, l’établissement avait di, a
plusieurs reprises, rester ouvert toute la nuit, au plus fort des
crises financieres qu’avait connues le royaume. Dans ces cas-1a,
le gérant attendait de son personnel qu’il reste vigilant, bien
habillé et prét a répondre aux moindres besoins des hommes
d’affaire et des nobles affolés.

Roo reprit son plateau sur le comptoir, vérifia la commande
et se dirigea vers la porte. I marqua un temps d’arrét pour
s’assurer que le 1éger mouvement de balancier de la porte était
dG au passage d'un serveur et non a un quelconque imbécile
s’étant trompé de porte. « Reste toujours a droite », lui avait-on
dit. Jason lui avait expliqué que leur plus gros probleme venait
des clients, qui prenaient parfois la porte de la cuisine pour celle
des cabinets ou pour la sortie de derriere. I1 en résultait
quelquefois des collisions bruyantes et salissantes, pour le client
et pour le serveur.

Juste avant d’atteindre la porte, Roo se retourna et la
poussa du dos, puis entra dans la salle commune, avec des
gestes fluides et gracieux, comme s’il faisait ca depuis des
années. Seuls les réflexes acquis au combat lui permirent de ne
pas heurter un client qui se déplacait du méme cété que lui.
« Excusez-moi, monsieur », psalmodia le jeune homme, alors
qu’en réalité, il aurait voulu dire : « Regarde ou tu vas, cervelle
de moineau ! ». Il se forca également a sourire.

Jason lui avait bien fait comprendre que le salaire qu'on
leur versait ici était modeste et que leur véritable source de
revenus, c¢’était les pourboires. S’il se montrait rapide, efficace,
poli et joyeux, un serveur pouvait gagner jusqu’a une semaine
de salaire en une seule journée si les affaires étaient
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particulierement bonnes. Il arrivait méme de temps en temps
qu'une seule table rapporte suffisamment d’argent a un serveur
pour qu’il investisse dans l'une des entreprises les plus
modestes.

Cest pourquoi Roo, en tant que membre le plus récent du
personnel, avait hérité de la partie la plus pauvre de la salle
commune. Il lanca un regard de convoitise en direction des
galeries ou se rassemblaient courtiers, partenaires et associés.
Ces derniers comptaient parmi eux plusieurs brillants jeunes
hommes qui avaient commencé leur carriere en tant que
serveurs dans cet établissement. On accédait peut-étre
rapidement a la fortune en s’en allant chercher un trésor dans
des endroits lointains, mais le résultat au Barret pouvait étre
tout aussi spectaculaire.

Roo déposa sa commande devant ses clients, comme on le
lui avait appris. Les deux négociants lignorerent et
poursuivirent leur discussion. Le jeune homme comprit alors
que, plutot que de parler affaires, ils discutaient des aventures
extra-conjugales de la femme d’un associé. Il décida donc de les
ignorer a son tour. Cependant, ils déposerent sur son plateau
une piece de cuivre qui valait plus que le café et les petits pains
réunis. Roo eut un bref hochement de téte et s’en alla.

Il fit le tour de cette partie de la salle dont il devait s’occuper
et demanda poliment aux clients s’ils avaient besoin de quelque
chose. Comme il n’eut pas de nouvelles commandes, il se placa
devant le mur, bien en vue, afin de pouvoir répondre au
moindre appel.

Comme il disposait de quelques minutes rien que pour lui, il
en profita pour balayer de nouveau la salle du regard,
mémorisant les visages et les noms, persuadé qu'un jour de
pareilles informations lui seraient utiles. Puis, de 'autre c6té de
la piece, un individu lui fit signe. Roo reconnut un autre
serveur, prénommé Kurt, un grand type, brutal et méchant, qui
terrorisait la plupart de ses jeunes collegues. Comme il savait
tres bien lécher les bottes, il avait réussi a persuader Hoen et
McKeller qu’il était un employé compétent et agréable, alors
qu’en réalité, il ne possédait aucune de ces qualités. I avait
méme convaincu les jeunes serveurs de faire une grande partie
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du sale boulot a sa place. Roo se demandait comment un tel
rustre avait pu décrocher une place de serveur en chef au Barret
et ignora ses grands gestes, si bien que l'autre finit par traverser
la piece pour le rejoindre.

Kurt se forca a sourire, pour les clients. Il aurait pu étre un
beau jeune homme, se dit Roo, s’il n’avait eu les yeux aussi
étroits et la bouche barrée d'un pli méchant.

— Je t’ai fait signe, siffla Kurt entre ses dents serrées.

— J’avais remarqué, répliqua Roo sans méme le regarder —
il continuait a observer les clients dont il avait a s’occuper.

— Pourquoi t’es pas venu ? demanda I'autre d’un ton qui se
voulait menacant.

— Parce que, jusqu’a preuve du contraire, ce n’est pas toi
qui payes mon salaire, répondit Roo en s’avancant vers le client
qui venait juste de lui donner une piece de cuivre. Adroitement,
il remplit la tasse a moitié vide, sans qu’on ait besoin de le lui
demander. Les deux négociants continuerent a discuter sans lui
préter attention.

Kurt posa la main sur le bras de Roo, au moment ou celui-ci
s’apprétait a faire demi-tour. Le jeune homme jeta un coup
d’ceil a cette main en disant :

— Je te conseille de ne plus jamais me toucher.

Kurt faillit montrer les dents et répliqua a voix basse :

— Ah ouais ? Et qu’est-ce qui se passera si jessaye ?

— Crois-moi, tu n’as pas envie de le découvrir, répondit Roo
d’un ton calme.

— J’ai dévoré des types plus gros que toi pour mon petit
déjeuner.

— Je n’en doute pas. Mais ta vie amoureuse ne m’intéresse
pas. (Il baissa la voix.) Maintenant, lache-moi.

Kurt retira sa main.

— Tu ne vaux pas la peine de faire une scene en plein
boulot. Mais je ne t'oublierai pas, crois-moi.

— Je serai la tous les jours pour te le rappeler au cas ou tu
oublierais, répondit Roo. Maintenant, dis-moi pourquoi tu
voulais que je vienne te voir ?

— Changement d’affectation. Tu t'occupes de I'entrée.
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Roo lanca un coup d’eeil a la grosse horloge hydraulique,
fabriquée a Kesh, qui pendait au plafond. Elle affichait I’heure
grace a une colonne d’eau bleutée qui s’écoulait, & un rythme
bien précis, dans un tube transparent et gradué. En tant que
nouveau serveur, Roo avait pour tache d’arriver au café a 'aube
et d’appuyer sur la valve qui permettait a I’étrange mécanisme
de pomper toute l'eau dans le premier tube pour qu’elle
recommence a s’écouler dans le deuxieme. Ainsi, ’horloge était
toujours parfaitement a I’heure. Roo ne comprenait pas
vraiment pourquoi il était si important pour tous ces hommes
d’affaires de toujours connaitre I’heure. Mais le mécanisme le
fascinait tout autant que le simple fait de jeter un coup d’ceil au
milieu de la piece pour savoir quel moment de la journée il était.

— Pourquoi ? protesta-t-il en se dirigeant vers la cuisine,
Kurt sur les talons. Le changement ne doit avoir lieu que dans
une heure.

— Il pleut, expliqua l'autre serveur avec un sourire béat. (Il
repoussa ses cheveux noirs en arriere et prit un plateau.) Cest
toujours le petit dernier qui éponge la boue.

— C'est normal, je suppose, dit le jeune homme.

En réalité, il ne trouvait pas ca normal du tout, mais qu’il
soit pendu s’il donnait a Kurt la satisfaction de protester. Il
laissa son plateau et son chiffon sur une étagere prévue a cet
effet, sortit de la cuisine et traversa la salle commune pour
rejoindre la porte d’entrée, ou I'attendait Jason.

Roo jeta un coup d’ceil a I'extérieur et vit qu'une tempéte en
provenance de Kesh avait traversé la Triste Mer et noyait a
présent Krondor sous une pluie abondante.

Un tas de chiffons humides s’accumulait déja dans un coin
de I'entrée.

— Entre la porte et la rambarde, on essaye de garder le sol le
plus propre possible, pour ne pas avoir a passer la serpilliere
dans tout le café, expliqua Jason.

Roo hocha la téte. Jason lui lanca un chiffon, avant de
s’agenouiller pour commencer a nettoyer les éclaboussures
boueuses projetées a l'intérieur par la violence de la pluie. Roo
imita son compagnon et s’occupa de l'autre porte. Il avait le
sentiment que la matinée allait étre longue et fastidieuse.
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Alors que le jeune homme venait de nettoyer I’entrée pour
la quatrieme fois, un gros chariot apparut au coin de la rue, a
quelques metres a peine du Café de Barret, et prit son virage a
grande vitesse. Les projections de boue s’arréterent a quelques
millimetres des bottes de Roo. Ce dernier s’agenouilla
rapidement et utilisa un chiffon pour nettoyer le plancher du
mieux qu’il pouvait. La pluie continuait a tomber, toujours aussi
réguliere, et de petites flaques d’eau sale bordaient le plancher,
mais le reste de I’entrée était encore propre.

— Tiens, fit Jason en lancant a Roo un chiffon propre.

— Merci. Mais je crois qu’on perd notre temps, ajouta-t-il en
désignant la porte ouverte.

A Textérieur, la pluie redoublait d’intensité. Il s’agissait
d’'une tempéte caractéristique de I’automne au bord de la Triste
Mer, susceptible de durer des jours entiers sans jamais s’arréter.
Les rues se transformaient peu a peu en fleuves de boue et
chaque nouvel arrivant laissait derriere lui, sur le plancher du
café, des traces marron foncé de plus en plus grandes.

— Pense a I’état dans lequel serait I’entrée si on arrétait de
nettoyer, suggéra Jason pour le réconforter.

— Qu’est-ce qu'on est censés faire, a part combattre la
boue ?

— Eh bien, on aide les clients a descendre de leur carriole. Si
I'une d’elles s’arréte devant ta porte, vérifie d’abord s’il n’y a que
le cocher, ou s’il y a aussi un laquais a ’arriere. S’il n’y en a pas,
ouvre la porte du véhicule. Normalement, il a I'un de ces
nouveaux marchepieds, qu’il faut déplier pour aider la personne
a descendre. Sinon, tu prends cette boite, la-bas, et tu la déposes
devant la portiere de la voiture.

Le jeune serveur montra une petite boite en bois, rangée
dans un coin de l'’entrée. Elle se trouvait dans une grande
cuvette en métal, en compagnie de quelques chiffons sales.

Un carrosse s’arréta devant I’établissement. Roo regarda
Jason, qui hocha la téte. Il n’y avait pas de laquais, car il
s’agissait d’'un véhicule de louage et non d’une voiture privée. Il
ne paraissait pas non plus étre équipé de l'un de ces
marchepieds a la mode. Roo attrapa donc la boite et la déposa
sous la porte de la voiture, sans se soucier de la pluie. Puis il
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ouvrit la porte et attendit. Un vieux gentilhomme descendit
rapidement du carrosse et fit tout aussi vite les deux pas qui
I'ameneérent a ’abri, tout relatif, de ’entrée.

Roo reprit la boite. Il n’avait pas fait un pas que déja le
véhicule s’éloignait. Le jeune homme rentra a l'intérieur du café
juste a temps pour entendre McKeller saluer le nouvel arrivant :

— Bonjour, monsieur d’Esterbrook.

Roo remit la boite dans la cuvette destinée a recueillir ’eau
sale et la boue, tandis que Jason nettoyait les bottes de
monsieur d’Esterbrook. Roo voulut aider son camarade mais, le
temps qu’il prenne un chiffon, le vieil homme avait déja disparu
a lintérieur du saint des saints — la partie réservée aux
membres.

— C’est bien Jacob d’Esterbrook ?

Jason acquiesca :

— Tu le connais ?

— Je connais ses diligences. Elles passent toujours par
Ravensburg, expliqua Roo.

— Cest I'un des hommes les plus riches de Krondor, lui
confia Jason tandis qu’ils finissaient de nettoyer le plancher. Et
il a une fille étonnante.

— Comment ca, étonnante ? demanda Roo en mettant de
coté le chiffon sale.

Jason était un jeune homme de taille moyenne, doté d'un
teint pale, de quelques taches de rousseur et d’'une chevelure
brune. Aux yeux de son camarade, sa physionomie n’avait rien
de remarquable. Pourtant, il parut presque transfiguré lorsqu’il
répondit :

— Comment t'expliquer ? Cest la plus belle fille que jaie
jamais vue.

Roo esquissa un large sourire.

— Tu es amoureux d’elle ?

Jason rougit, au grand amusement de Roo qui, pourtant, se
garda de le railler.

— Non. Je veux dire, si je rencontrais une femme aussi
belle, et qu’elle veuille bien me regarder, je déposerais des
offrandes aux pieds de Ruthia, la déesse de la Chance, pour le
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restant de mes jours. Je suis slir qu’elle épousera un type tres
riche ou un noble, mais c’est juste que...

— Cest le genre de personne a laquelle on réve tout éveillé,
acheva Roo.

Jason haussa les épaules et baissa les yeux.

— Tu devrais nettoyer tes bottes, dit-il en montrant les
pieds de son camarade.

Roo baissa les yeux a son tour et fit la grimace en
s’apercevant qu’il répandait des trainées de boue sur le plancher
qu’ils étaient censés tenir propre. Il reprit son chiffon dans la
cuvette en métal et nettoya ses bottes et les traces qu’il avait
faites.

— On ne fait pas ce genre de choses quand on passe sa vie
pieds nus.

— J'imagine, acquiesca Jason.

— Dis-moi, au sujet de cette merveille...

— Sylvia. Sylvia d’Esterbrook.

— C’est ca, Sylvia. Quand I’as-tu rencontrée ?

— Elle s’arréte parfois ici avec son pere lorsqu’elle fait des
courses en ville. Ils habitent dans une grande propriété en
dehors de la cité, pres de la route du Prince.

Roo haussa les épaules. Il savait qu’a Krondor, la route du
Roi était surnommeée « route du Prince ». Il I’avait parcourue en
compagnie d’Erik la premiere fois qu’il était venu dans la
capitale, mais ils 'avaient vite délaissée pour couper a travers
champs et a travers bois. Plus tard, il avait effectué quelques
trajets sur la route du sud, jusqu’au camp d’entrainement ou il
avait appris le métier de soldat. Le jeune homme n’avait donc
jamais apercu la propriété dont parlait Jason.

— Et a quoi elle ressemble, cette Sylvia ?

— Elle a d’incroyables yeux bleus et des cheveux si blonds
qu’on dirait presque de 'or pale.

— Les yeux bleus, vraiment ? Et elle est blonde ?

— Oui, en effet. Pourquoi ?

— Oh, juste pour étre siir. J’ai rencontré une tres belle
femme un jour, et jai bien failli me faire tuer a cause d’elle.
Mais elle avait les cheveux noirs et les yeux verts. Cest pas
grave, continue.
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— Oh, il n’y a pas grand-chose a ajouter. Elle vient ici en
carrosse avec son pere et poursuit son chemin lorsqu’il descend
de la voiture. Mais souvent elle me sourit et, une fois, elle a
méme pris le temps de me parler.

Roo éclata de rire.

— C’est pasrien, j'imagine !

Un cri a l'extérieur 'empécha de poursuivre et le fit se
retourner. Un gros chariot apparut au coin de la rue, tracté, non
sans effort, par le cheval le plus vieux, le plus fatigué et le plus
miteux que Roo ait jamais vu. Pendant quelques secondes, la
béte parut vouloir entrer dans le café. Un violent grincement,
ponctué par des jurons et le claquement dun fouet, retentit
lorsque I'une des roues du chariot érafla le chambranle de la
porte ouverte.

Il ne fallut qu'un instant a Roo pour comprendre que le
conducteur du véhicule ne possédait méme pas les
connaissances les plus élémentaires pour manceuvrer un
chariot. Il avait pris son virage de facon trop abrupte,
précipitant son véhicule contre le batiment.

Sans se soucier de la pluie battante, Roo s’avanca et prit le
cheval par la bride en criant :

— Hola !

La pauvre béte obéit et s‘immobilisa, d’autant plus
facilement qu’elle avait déja bien du mal a bouger, a cause de la
fatigue, de la boue et du véhicule coincé contre le café.

— Hé ! protesta le conducteur. Qu’est-ce qui se passe ?

Roo leva les yeux vers un homme jeune, qui ne devait avoir
que quelques années de plus que lui. Maigre et trempé
jusqu’aux os, il devait étre un marin, de toute évidence, car il ne
portait ni bottes ni chaussures, avait la peau tannée par le soleil
et tenait une cuite carabinée.

— Mets-toi en panne, matelot, avant de t'échouer sur le
rivage ! s’écria Roo.

Agressif, le jeune marin se mit a crier a son tour en essayant
d’avoir I'air menacant :

— Du vent ! T’es dans mes pattes !

Roo contourna le cheval, dont les flancs se soulevaient avec
difficulté tant il était épuisé.
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— Tu as pris ton virage trop serré, 'ami, et maintenant tu es
bloqué. Est-ce que tu sais comment faire reculer cet animal ?

De toute évidence, le marin n’en avait pas la moindre idée.
Il jura, voulut sauter a bas du chariot, perdit ’équilibre et s’étala
téte la premiere dans la boue. Il glissa en essayant de se
remettre debout, toujours avec force jurons.

— Maudit soit le jour ou j’ai essayé de rendre service a un
ami, dit-il en finissant par se redresser.

Roo jeta un coup d’ceil au chariot surchargé, qui s’enfoncait
dans la boue jusqu’au moyeu des roues. De hautes piles de
caisses s’entassaient a l’arriére, couvertes et solidement
arrimées a ’aide d'un morceau de toile.

— Ton ami, par contre, ne t'a pas rendu service, lui fit
remarquer Roo. Avec un tel chargement, tu as besoin d'un
attelage de deux chevaux, voire de quatre.

— Que se passe-t-il ? voulut savoir Jason juste a ce moment-
la.

Avant que Roo ait eu le temps de répondre, il entendit
s’élever la voix de Kurt :

— Cest vrai, Avery, c’est quoi ce cirque ?

— Méme un aveugle serait capable de voir quon a un
chariot coincé dans I’entrée, répliqua le jeune homme.

Il ne regut pour toute réponse quun grognement inarticulé.
Puis la voix de McKeller s’éleva pour couvrir le bruit du déluge.

— Qu’est-ce qui se passe ici ?

Roo s’écarta du marin couvert de boue et passa sous la téte
de l'animal toujours essoufflé. Veillant a ne pas répandre
davantage de boue dans l'entrée, il jeta un coup d'ceil a
I'intérieur. McKeller et quelques serveurs se tenaient en retrait
de la porte pour ne pas se faire éclabousser et contemplaient,
ahuris, le spectacle d’'un cheval qui avait bien failli entrer dans
I’établissement.

— Le conducteur est ivre, expliqua Roo.

— Je ne veux pas le savoir, répliqua le vieux maitre d’hétel.
Dis-lui de sortir cet animal du café !

Roo s’apercut que Kurt affichait un petit sourire satisfait. Il
Iignora et se tourna a nouveau vers le marin, qui commencait a
s’éloigner. Aussitot, Roo s’élanca et courut pour le rattraper, ce
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qui ne fut pas chose aisée puisqu’il s’enfoncait jusqu’aux
chevilles dans la boue.

— Attends une minute, I’ami, s’écria-t-il en le prenant par le
bras.

— On est pas copains, toi et moi, mec, mais je t’en veux pas.
T’as envie d'un verre ?

— T’as autant besoin d’un verre que ce cheval d’'un coup de
fouet supplémentaire, rétorqua Roo. Dans tous les cas, il faut
que tu dégages ce chariot qui bloque I'entrée de mon patron.

Le marin semblait & mi-chemin entre la colere et
Iamusement. Il afficha cette expression que prennent les gens
ivres lorsqu’ils essayent de se maitriser et d’avoir I’air sobre.

— Laisse-moi t'expliquer quelque chose, mon garcon, dit-il
lentement. Un de mes copains, qui s’appelle Tim Jacoby — un
ami d’enfance sur lequel je suis tombé ce matin — m’a convaincu
qu’il valait mieux devenir charretier pour le compte de son pere
plutot que de risquer un autre voyage en mer.

Roo jeta un coup d’ceil par-dessus son épaule et s’apercut
avec horreur que le cheval essayait de s’agenouiller dans la
boue, opération que son harnais rendait impossible.

— Par tous les dieux ! s’exclama le jeune homme en tirant
sur le bras du marin pour essayer de le ramener au chariot.
Cette béte est prise de coliques !

— Attends une minute ! protesta 'autre en essayant de se
dégager. J’ai pas fini mon histoire !

— Peut-étre, mais c’est fini pour ton cheval ! rétorqua Roo
en I'attrapant de nouveau.

— Je disais donc que j’étais censé amener ce chariot chez
Jacoby & Fils, transports de marchandises, et toucher ma paye.

Le cheval commenca a émettre de petits grognements de
douleur écceurants. La voix de McKeller retentit depuis 'entrée
du café.

— Avery, dépéche-toi, veux-tu ? Le bruit commence a géner
les clients.

Roo poussa le marin en direction du chariot et vit que
Panimal était a genoux et que ses postérieurs tremblaient
violemment. Il sortit un couteau de sa tunique et coupa les liens
du harnais. Comme s’il sentait le parfum de la liberté, le cheval
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lutta pour se remettre debout. Mais il trébucha et s’effondra téte
la premiere dans la boue. Avec un soupir qui ressemblait
beaucoup a du soulagement, la pauvre béte rendit 'ame.

— Que je sois pendu ! s’exclama le marin. Qu’est-ce que t’'en
penses, mec ?

— Je suis dans la merde, répondit Roo.

L’animal avait réussi a s’effondrer au coin du batiment, si
bien qu’a présent la deuxiéme entrée était elle aussi a moitié
bloquée. Les clients qui voudraient entrer ou sortir du café
pouvaient désormais choisir la facon dont ils préféraient se
mouiller et se salir : en contournant un chariot crasseux ou en
enjambant le cadavre d’'un cheval.

— Jason, demande aux autres garcons de t’aider et dégagez-
moi cet animal et ce chariot de 1a, ordonna McKeller.

— Non ! s’exclama Roo.

— Pardon ? fit le maitre d’hotel.

— Ben, c’est-a-dire que je vous le déconseille, monsieur.

Roo vit McKeller jeter un regard par-dessus le chariot qui
encombrait le seuil.

— Ah oui ? Et pourquoi ca ?

Roo désigna le cheval en tendant le pouce par-dessus son
épaule.

— Cet animal avait beau étre vieux et malade, c’était quand
méme un cheval de trait. Il doit bien peser six cents kilos au bas
mot. Le personnel du Barret au complet n’arriverait pas a le
sortir de ce bourbier. Quant au chariot, il est trop lourd pour
qu’on puisse le tirer, on n’arrivera pas non plus a le faire bouger.

— Tu as quelque chose de mieux a suggérer, peut-étre ?
demanda McKeller.

Roo, completement trempé désormais, plissa les yeux et
esquissa un léger sourire.

— Je crois bien. (Il se tourna vers le marin.) Retourne voir
ton ami et dis-lui que s’il veut ses marchandises, il n’a qu’a venir
jusqu’ici les réclamer.

— Je crois plutét que je vais repartir en mer, rétorqua le
marin.

Il mit la main a l'intérieur de sa tunique et en sortit un
portefeuille en cuir d’ou dépassait une liasse de documents.
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— Si vous voulez, monsieur, tout ¢a, c’est a vous, ajouta-t-il
d’une voix enivrée en s’inclinant a moitié.

— Si tu essayes de te défiler, je jure de te retrouver et de te
tuer de mes propres mains, lui promit Roo en prenant le
portefeuille. Va dire au pere de ton ami que ses marchandises
lattendent ici, au Barret. Qu’ill demande a voir Roo Avery.
Apres ca, tu pourras te noyer dans la biere si ca te chante, ca
m’est completement égal.

Le marin ne prononca pas un mot tandis que Roo le
poussait durement, mais il prit la direction de I’entreprise
Jacoby, si 'on en croyait ses indications, et non celle du port.

— Jason !

— QOui, Roo ?

— Cours chercher un équarrisseur — non, attends ! se reprit-
il. (L’équarrisseur allait lui demander de I’argent pour découper
et transporter les restes de 'animal.) Va plutot dans le quartier
pauvre et trouve-moi un fabricant de saucisses. Explique-lui la
situation et dis-lui que s’il vient chercher I'animal, il est a lui.
L’équarrisseur vendra la viande pour en faire des saucisses de
toute facon, alors pourquoi payer un intermédiaire ?

Jason demanda a McKeller s’il était d’accord. Lorsque le
maitre d’hotel répondit par 'affirmative, le jeune serveur sortit
sous la pluie et disparut rapidement en direction du quartier
pauvre.

Ensuite, Roo examina le chariot et comprit qu’'on ne le
bougerait pas d’'un pouce a moins de le débarrasser de son
chargement.

— Je vais chercher des porteurs, cria-t-il a l'adresse de
McKeller. Il faut d’abord décharger ces marchandises si on veut
bouger ce mastodonte.

— D’accord. Mais fais vite, Avery.

Roo se mit a courir, s’engagea dans la rue voisine et
remonta la suivante avant d’arriver devant le batiment qui
abritait la guilde des porteurs. Lorsqu’il entra, il apercut douze
types costauds qui attendaient, assis autour dun feu, qu’on
vienne les engager. Roo s’avanca jusqu’au bureau, derriere
lequel un homme de petite taille était assis sur un tabouret.

— J’ai besoin de huit porteurs.
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— Et vous étes? demanda le secrétaire, visiblement du
genre zél¢é.

— Je travaille au Café de Barret. Un chariot s’est embourbé
devant I'entrée et on a besoin de le décharger avant de pouvoir
le déplacer.

Il lIui suffit de mentionner le nom de Barret pour que
I'individu fasse moins de manieres.

— Combien d’hommes avez-vous dit ?

Roo n’avait pas oublié ses jeunes années, pendant lesquelles
il avait coOtoyé charretiers et porteurs, aussi répondit-il sans
hésiter :

— Les huit plus costauds que vous avez.

Le secrétaire sélectionna aussitot huit des douze hommes
présents.

— Mais il vous en coltera une petite somme
supplémentaire, a cause du temps, signala-t-il.

Roo plissa les yeux et fit de son mieux pour répondre de la
voix d’'un homme qui ne souffre pas d’histoires :

— Pardon ? Les porteurs seraient-ils devenus des poules
mouillées qui ne supportent plus la pluie ? N’essayez pas de
m’arnaquer pour pouvoir boire un coup a l'ceil, sinon je vais
devoir avertir les maitres de la guilde et leur révéler toutes les
petites manigances que vous faites stirement depuis des années.
J’ai appris a charger un chariot alors que j’arrivais a peine a la
hauteur du hayon, alors ne venez pas me parler du reglement de
la guilde, je le connais par cceur.

En réalité, Roo ne savait pas du tout de quoi il parlait, mais
il était capable de flairer un escroc les yeux fermés. L’individu
devint tout rouge et émit des sons inarticulés, avant de réussir a
dire :

— En fait, maintenant que j’y repense, cette regle s’applique
au verglas et a la neige, pas a la pluie. Désolé.

Les huit porteurs suivirent Roo au cceur de la tempéte,
jusqu’au chariot. Le jeune homme rabattit le hayon et souleva la
toile.

— Oh, mince, murmura-t-il.

La cargaison se composait de diverses marchandises, dont
un gros rouleau de soie précieuse. Roo ne s’y connaissait pas
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bien en tissus de cette qualité, mais le rouleau devait valoir a lui
seul plus d’or que le jeune homme était susceptible d’en gagner
en deux ans. Cependant, si la soie prenait la pluie et se tachait
de boue, elle ne rapporterait guere plus a son propriétaire
qu’une étoffe tissée main.

— Attendez ici, recommanda-t-il en s’adressant au chef des
porteurs.

Roo contourna le chariot pour parler a McKeller, qui se
trouvait toujours sur le seuil, en compagnie de quelques
serveurs et clients. Ces derniers contemplaient la scéne avec un
certain amusement.

— J’ai besoin de 'une de nos nappes, monsieur, la plus
grande et la plus épaisse possible.

— Pourquoi ?

— Parce qu’il va falloir garder certaines marchandises au
sec. (Son regard balaya les alentours et s’arréta sur la grande
batisse vide située dans la diagonale du café.) On pourrait les
déposer la-bas pour le reste de I'apres-midi par exemple. On
aura sirement moins de problemes si on arrive a garder la
cargaison intacte. On ne sait jamais, les propriétaires pourraient
nous accuser d’avoir endommagé leurs biens et nous reprocher
de les avoir déplacés.

Cet argument n’aurait sans doute convaincu aucun
aubergiste ou tavernier de Krondor, car Roo était en train de
suggérer qu’il allait peut-étre ruiner une précieuse nappe pour
la bonne cause. Mais le Café de Barret avait justement vocation
a protéger les marchandises, entre autres investissements.
McKeller donna sa permission. Il comptait plusieurs dizaines
d’avocats parmi sa clientele, aussi n’avait-il aucune envie d’avoir
a se présenter devant un magistrat pour répondre de la
détérioration d’'une cargaison.

— Va chercher une grande nappe, ordonna-t-il a Kurt.

Ce dernier parut contrarié a l'idée de devoir aider Roo.
Cependant, il se fraya un chemin entre les clients et revint
quelques minutes plus tard avec 'objet demandé.

Roo serra la nappe contre lui et courba le dos pour essayer
de la garder le plus au sec possible tandis qu’il courait de
nouveau vers le chariot. Puis il la glissa sous la bache et desserra
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deux des nceuds qui retenaient la toile. Il la souleva d’'une main
et grimpa maladroitement a I'arriere du chariot en veillant a ne
pas toucher le précieux rouleau de soie. Puis il fit signe au
porteur le plus proche.

— Grimpez par ici mais faites attention, ne touchez a rien. Si
je vois de la boue sur cette étoffe, vous serez renvoyé sans
toucher de salaire.

Le porteur avait entendu Roo parler au secrétaire et savait
que ce gamin connaissait le reglement de la guilde, dont la
raison d’étre consistait justement a assurer le transport de
marchandises sans les abimer. Il fit donc tellement attention en
rejoignant Roo qu’il en devint presque lent.

— Tenez la toile pour garder la soie au sec, ordonna Roo.

Il essaya de repérer 'agencement des marchandises, ce qui
n’était pas évident car la lumiere était tres faible en raison de la
tempéte. Au bout d'un moment, il fut convaincu que le reste de
la cargaison supporterait sans mal un peu d’humidité. Il déplia
la nappe et veilla a ce que seul le coté propre touche la soie — de
lautre co6té, le linge était taché de boue, récoltée au contact de
sa tunique. Il fallut presque dix minutes au jeune homme pour
enrouler plusieurs fois la soie dans la grande nappe. Apres s’étre
assuré qu’il ne pouvait pas mieux la protéger, il ordonna :

— Maintenant, défaites les autres noeuds.

Les sept autres porteurs s’empresserent d’obéir. Lorsqu’ils
eurent terminé, Roo ajouta :

— Enveloppez ce paquet avec la toile.

Deux des porteurs grimperent dans le chariot a leur tour et
firent ce qu’on leur demandait. De son c6té, Roo sauta a terre et
traversa la rue en courant.

— Amenez la cargaison ici! cria-t-il par-dessus son épaule,
en les encourageant a faire vite.

Il atteignit la porte de la demeure a 'abandon et apercut
une petite serrure décorée. Il 'examina et fit bouger la poignée.
Puis, comme il ne savait pas du tout comment fracturer ce genre
de serrure, il soupira et donna un grand coup de pied dans la
porte. La serrure resta intacte, mais les quatre vis qui la
retenaient furent arrachées et la porte s’ouvrit vers l'intérieur.
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Roo entra dans la maison. La splendeur fanée du hall lui
parut spectaculaire. Un grand escalier s’élevait en spirale
jusqu’au couloir du premier étage, bordé d'une rambarde. Un
gros chandelier en cristal était suspendu a la votite du hall, mais
la poussiere qui le recouvrait étouffait le peu d’éclats que la
faible lumiere aurait pu allumer.

Roo entendit les porteurs arriver et décida de remettre a
plus tard I'exploration de I’étage. Il traversa le hall et ouvrit une
large porte coulissante, derriere laquelle se trouvait un salon,
vide de tout ameublement. L’humidité avait épargné la piece car
les deux grandes fenétres qui s’ouvraient dans le mur opposé
étaient intactes.

— Apportez le rouleau dans cette piece et déposez-le contre
ce mur, demanda Roo.

Il désigna le mur le plus éloigné des fenétres, juste au cas ou
quelqu’un réussirait a briser 'une d’entre elles. Cette soie
n’avait de valeur pour lui que s’il réussissait a la garder en bon
état. Les porteurs déposerent I’étoffe par terre.

— Allez chercher le reste de la cargaison et amenez-le ici.

Il1 fallut moins d'une demi-heure aux huit hommes pour
décharger le chariot. Roo en profita pour ouvrir le portefeuille ;
il y trouva I'inventaire des marchandises, comme il s’y attendait,
avec cependant une exception de taille : la soie n’y figurait pas.
Chacun des colis portait le cachet de la douane et renvoyait a un
document portant un cachet lui aussi ainsi qu'une signature.
Mais pour la douane du roi, la soie n’existait pas.

Roo réfléchit a la question. Lorsque les porteurs vinrent
déposer la derniere partie de la cargaison, il leur fit ramasser la
soie et leur demanda de la mettre dans une autre piece, a
I'intérieur d’un petit placard sous l'escalier, a c6té d’'un seau en
meétal et d'une serpilliere ratatinée.

Puis il escorta les huit hommes a l'extérieur et ferma la
porte en replacant les vis dans les trous qu’elles avaient faits
dans le chambranle. 11 ne pouvait la verrouiller, mais aux yeux
des passants, la serrure paraitrait intacte.

Pendant ce temps, Jason était revenu en compagnie d'un
fabricant de saucisses et d’'une demi-douzaine d’apprentis et
d’employés. Depuis qu’il était rentré de Novindus, Roo n’avait
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plus croisé d’individus a l'air aussi peu recommandable. Il
rejoignit Jason, aussi trempé que lui, et lui glissa a 'oreille :

— Rappelle-moi de te demander ou tu as déniché cette
bande, que je ne leur achete jamais de saucisses.

Jason fit la grimace.

— Crois-moi, il suffit de mettre le pied dans la boutique
pour te décourager d’acheter quoi que ce soit. (Il les observa
avec dégoft tandis qu’ils s’agenouillaient pres du cheval avec de
longs couteaux.) Je ne sais pas si je pourrai remanger de la
saucisse un jour, méme si elle vient de la table du roi en
personne.

Il arrivait souvent que des chevaux, des chiens ou d’autres
animaux meurent dans les rues de Krondor, si bien que la
plupart des passants ne se retournerent pas pour observer le
spectacle sanglant des bouchers a I'ouvrage. En revanche, le
gérant du Barret aurait été dans le plus grand embarras s’il
avait di demander a ses clients de contourner le cadavre d’'un
animal pour entrer ou sortir du café.

— Est-ce que vous voulez conserver les sabots, la peau et les
os ? demanda le fabricant de saucisses par-dessus son épaule.

— Non, emportez tout, répondit Roo.

Au méme moment, le chef des porteurs vint lui donner une
tape sur I'épaule.

— Vous nous devez huit souverains.

Roo savait qu’il valait mieux ne pas négocier le prix de leurs
services. Le secrétaire de la guilde, assis derriere son bureau,
avait peut-étre essayé de lui extorquer une ou deux pieces d’or,
mais 'ouvrier, quant a lui, ne faisait que réclamer le prix fixé
par sa guilde. Aucun marchand du royaume ne parviendrait a
convaincre la guilde de baisser ses tarifs, ne serait-ce que d’'une
ou deux pieces de cuivre.

— Pas tout de suite, j’ai encore besoin de vous.

Roo fit signe aux porteurs de le suivre jusqu’au chariot.

— Tractez-le jusqu’a la cour qui se trouve derriere la batisse
ou nous avons déposé la cargaison.

— On est des porteurs, pas des putains de chevaux ! protesta
leur chef.

Roo se retourna et lui lanca un regard noir.
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— Je suis trempé, jai froid, et je ne suis pas d’humeur a
argumenter. Ca m’est égal si vous préférez le porter plutét que
de le tracter, du moment que vous le déplacez ! cria-t-il.

L’attitude du petit bonhomme dut vraiment impressionner
le porteur, car il céda et fit signe a ses camarades de se
rassembler. Quatre d’entre eux ramasserent les traits en
lambeaux tandis que les autres se postaient a l'arriere du
véhicule, les uns pour pousser et les autres pour faire tourner
les roues arriere a la main.

La manceuvre demanda bien des efforts et occasionna un
certain nombre de jurons, mais au bout d'un moment, le chariot
fut arraché a la gadoue et traversa la rue, tantot roulant, tant6t
en se faisant tracter. Il remonta ainsi la petite allée qui
conduisait a la cour derriere la maison abandonnée.

— Comment savais-tu qu’il y a une cour derriere cette
batisse ? demanda Jason.

Roo sourit.

— J’ai dit & un ami que jacheterais bien cette maison un
jour, alors j’en ai fait le tour, par curiosité. Il y a justement une
petite allée qui fait tout le tour. J’ai aussi vu que les deux
fenétres du salon surplombent la cour en question. Je suis str
que ce serait 'endroit idéal pour que la dame de la maison
plante ses fleurs.

— Pourquoi, tu as lintention d’épouser une dame ?
I'interrogea Jason, ne sachant s’il fallait le prendre au sérieux.

— Je ne sais pas. Peut-étre que jépouserai cette Sylvia
d’Esterbrook que tu tiens en si haute estime.

Le boucher, ses aides et ses apprentis eurent vite terminé
leur sanglante besogne et emporterent les restes du cheval, ne
laissant derriere eux que quelques lambeaux de peau et
fragments d’entrailles.

— La pluie va vite nous nettoyer tout ca, remarqua Roo.

Il s’apprétait a rentrer dans le café, Jason sur les talons,
lorsque les porteurs s’avancerent vers lui.

— Hé la ! Et notre salaire alors ?

Roo leur fit signe de le suivre et se dirigea vers McKeller, qui
attendait toujours sur le seuil.

— Monsieur, il faut payer ces hommes.
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— Les payer ? s’étonna le maitre d’hotel.

De toute évidence, le vieil homme n’avait pas pensé a ce que
ca lui cotiterait lorsque Roo avait demandé la permission d’aller
chercher des porteurs.

— Ils appartiennent a la guilde, monsieur, lui rappela son
jeune employé.

McKeller esquissa une grimace a la mention du mot
« guilde ». Comme n’importe quel commercant de Krondor, il
avait déja fait appel a nombre d’entre elles. Les commerces ne
faisaient pas long feu s’ils ne s’entendaient pas avec elles.

— Tres bien, soupira-t-il. Combien ?

— Dix souverains d’or, monsieur, répondit Roo avant que le
chef des porteurs ait eu le temps d’ouvrir la bouche.

— Dix ! s’exclama McKeller.

Cétait plus que ce qu'un artisan de talent gagnait en une
semaine.

— Ils sont huit, monsieur, et il pleut.

Sans un mot, McKeller ouvrit la grosse bourse accrochée a
sa ceinture, en sortit les pieces et les tendit a Roo.

Ce dernier rejoignit les porteurs, qui se tenaient un peu en
retrait, et donna neuf pieces a leur chef. L’individu fronca les
sourcils.

— Vous avez demandé dix souverains au vieux chnoque...

Roo I'interrompit.

— Je sais ce que je lui ai demandé. Vous prenez ces neuf
souverains, vous en donnez huit au secrétaire de votre guilde et
il vous rendra votre part. Il ne se plaindra pas au sujet de la
neuvieme piece parce qu’il ne connaitra pas son existence. De
votre cOté, vous oubliez la dixieme.

L’individu n’avait pas l'air ravi, mais il ne paraissait pas
mécontent non plus. Grace au souverain supplémentaire,
chacun d’eux allait pouvoir toucher quelque argent en plus de
son salaire, ce qui représentait un bonus appréciable. Le porteur
glissa I'or dans sa tunique.

— Ca me va. On levera nos verres a votre santé ce soir.

Roo tourna les talons et rentra dans le café, ou Jason était
occupé a se sécher avec une serviette. Il s’apercut que I'entrée
était tres sale, envahie par la pluie et la boue.

168



— On devrait fermer les volets, annonca McKeller comme le
vent se renforcait. Comme ca, on pourra nettoyer toute cette
saleté. A vous de vous en occuper, ajouta-t-il & 'adresse de Kurt
et d’'un autre serveur. (Il se tourna ensuite vers Roo et Jason.)
Quant a vous deux, faites le tour du batiment et rentrez par-
derriere dans la cuisine. Je ne veux pas que vous répandiez de la
boue partout dans la salle. Mettez des vétements propres et
reprenez le travail.

Roo jeta sa serviette, sale et humide, dans la cuvette en
métal, et vit Kurt lui lancer un regard noir, comme si Roo, et
non le mauvais temps, était responsable de cette corvée
supplémentaire. Le jeune homme lui sourit, ce qui ne fit
qu’accentuer l'irritation de Kurt.

— Avery ? fit McKeller au moment ou le jeune serveur
s’appreétait a sortir.

— Monsieur ?

— Tu as réfléchi et agi rapidement. C'est bien.

— Mereci, monsieur.

Roo sortit a nouveau dans la tempéte en compagnie de
Jason.

— Clest rare, déclara ce dernier tandis qu’ils s’engageaient
dans la ruelle qui contournait le café.

— Quoi donc ?

— Ce n’est pas souvent que McKeller complimente I'un des
notres. Parfois, il nous dit calmement qu’'on traine, mais la
plupart du temps, il se tait. Il s’attend toujours a ce qu’on fasse
ce qu’il faut. Je crois que tu I’as impressionné.

Roo se frotta le nez.

—Je m’en souviendrai ce soir, quand je mourrai dune
pneumonie.

Ils entrerent dans la grande cour, derriere le café, ou les
fournisseurs livraient leurs marchandises. Ils grimperent sur le
quai de déchargement et rentrerent dans la cuisine, qui leur
parut bien chaude, comparée au froid de la tempéte. Ils allerent
dans le coin ou ils conservaient une tenue de rechange et
commencerent a oter leurs vétements mouillés.

Ils finissaient de nouer leur tablier lorsque Kurt rentra dans
la cuisine.
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— J’ai dii nettoyer ton bordel, Avery. Tu me revaudras ca.

— Ah bon ? fit Roo d’un ton ou se mélaient 'amusement et
I'irritation.

— Tu m’as bien entendu. Normalement, je ne suis pas de
service a I'entrée. A cause de toi, j’ai épongé plus de boue en une
journée que depuis que je travaille ici.

— Je n’ai pas le temps pour ces querelles, répliqua le jeune
homme en passant a c6té de Kurt.

La main de ce dernier s’abattit sur son bras. Roo se retourna
et utilisa une prise que Sho Pi lui avait enseignée au cours de
leur voyage en mer, quand ils faisaient partie de la troupe de
mercenaires de Calis. Il replia les doigts de Kurt a un angle tres
inconfortable, mais sans les casser. La douleur provoquée par
cette méthode donna des résultats immédiats. Kurt perdit toute
couleur et tomba a genoux, les yeux larmoyants.

— Je tavais dit qu’il ne fallait plus me toucher, dit Roo
d’une voix calme.

Il provoqua un nouvel assaut de douleur, puis libéra les
doigts du serveur.

— La prochaine fois, je te brise les os de la main. On verra
bien alors comment tu feras pour servir a table.

— Tu es cinglé ! chuchota Kurt.

Roo lut la peur dans ses yeux. Comme toutes les brutes,
Kurt ne s’attendait pas a ce quon lui résiste. Venant d’'un
homme aussi petit que Roo, le choc était deux fois plus grand.

— Completement, admit Roo. Je suis capable de te tuer a
mains nues. Ne I'oublie pas. Si tu la boucles en ma présence, on
devrait arriver a s’entendre.

Il s’en alla sans attendre de réponse et sans dire un mot au
personnel de cuisine qui observait la scene. Il savait qu’il venait
de se faire un ennemi, mais il ne redoutait pas la possible
vengeance de Kurt, car il avait dit adieu a la peur quelques
années plus t6t. Il faudrait plus qu'une grosse brute de citadin
pour faire sentir de nouveau a Roo Avery le gofit de la terreur.
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Chapitre 7

OPPORTUNITE

Roo était content.

Le marchand vint le trouver en milieu de matinée. McKeller
fit venir Roo de la cuisine, ou il apprenait a préparer le café sous
les directives de monsieur Hoen.

— Clest toi le gamin qui a volé mon chariot ? demanda le
marchand sans méme se présenter.

Roo s’arréta et le dévisagea. De taille moyenne, le marchand
ne le dépassait que d’'une téte et avait le visage rond. Ses
cheveux coupés court et enduits d’'une huile parfumée, a la
mode quegane, retombaient en meches frisées sur son front. Il
portait une chemise a col montant qui ne lui allait pas tres bien
a cause de son cou épais. Par ailleurs, le tissu était orné de trop
de dentelles sur le devant. Roo le trouva comique avec sa veste
et sa culotte étroitement ajustées. Mais derriere lui se trouvaient
deux gardes du corps qui n’avaient pas du tout lair de
plaisantins. Ils ne portaient pas d’armes a I'exception d’'un long
couteau a leur ceinture, mais Roo pressentit immédiatement
quil s’agissait de tueurs, car c’était avec ce genre d’hommes
qu’il avait servi sous les ordres de Calis.

Quant au marchand, il s’habillait peut-étre comme un
dandy, mais la colere brillait dans ses yeux étroits. Roo devina
qu’il était potentiellement aussi dangereux que ses deux sbires.

— Et vous étes... ?

— Timothy Jacoby.

— Ah, fit Roo.

Il prit son temps pour s’essuyer les mains sur son tablier
avant de tendre la droite a Jacoby.

— Votre ami I'ivrogne a mentionné votre nom. Est-ce qu’au
moins il a réussi a revenir jusqu’a votre boutique hier soir ?
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Aussitot, la colere du marchand disparut, remplacée par la
confusion. Visiblement, il s’attendait a ce que Roo nie avoir
connaissance du chariot. Non sans réticence, il serra brievement
la main du jeune homme.

— Ce n’est pas mon ami, juste un marin a qui j'ai payé
quelques verres et qui m’a... rendu service.

— Eh bien, de toute évidence, il a préféré reprendre la mer
plutét que de venir vous avouer qu’il a failli défoncer I'entrée du
Café de Barret avec votre chariot.

— Clest ce que jai entendu dire, reconnut Jacoby. En tout
cas, s’'il s’est enfui, ca explique pourquoi jai dii acheter cette
information a une commere qui m’a dit que quelquun avait
déchargé mon chariot devant le Barret et déplacé toute la
cargaison. J’ai cru que le marin avait été attaqué par des
voleurs.

— Non, vos marchandises sont en sécurité, le rassura Roo.

Il sortit de sa tunique le gros portefeuille en cuir et le tendit
a Jacoby.

— Voici les papiers de la douane. La cargaison au grand
complet se trouve dans la maison en face. Je me suis dit qu’elle
y serait en sécurité et au sec.

— Ou sont le chariot et le cheval ?

— Le cheval est mort. Il a fallu couper les traits et faire appel
a un boucher pour le découper en morceaux et 'emmener.

— Je ne donnerai pas un sou pour le boucher ! le prévint
Jacoby. Je n’ai jamais autorisé une chose pareille. Un de mes
autres attelages aurait pu venir chercher le cadavre du cheval et
le chariot.

— Ca n’en valait pas la peine. Le chariot était trop abimé,
mentit Roo, alors je I'ai fait emporter. Laissez-moi le garder,
pour couvrir les dépenses liées au boucher et aux porteurs, et
nous serons quittes.

Jacoby plissa les yeux.

— Trop abimé, tu dis ? Et comment tu sais ¢a, toi ?

— Mon pere était conducteur de chariots et j'en ai moi-
méme conduit assez pour savoir que le vOtre ne servait pas
réguliérement (ce qu’il savait étre la stricte vérité). Etant donné
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quon a di couper les traits, il ne reste plus guere que quatre
roues et une planche (ce qui était aussi vrai).

Jacoby réfléchit pendant une minute ou deux, ses yeux noirs
fixés sur Roo.

— Combien y avait-il de porteurs ?

— Huit, avoua le jeune homme, qui savaient que Jacoby
n’aurait aucun mal a vérifier aupres de la guilde des porteurs.

— Montre-moi ma cargaison.

Roo se retourna pour regarder McKeller, qui hocha la téte.
Il ne voyait pas d’inconvénient a le laisser s’absenter. Le jeune
homme sortit donc du café. La tempéte s’était arrétée pendant
la nuit, mais les rues ressemblaient toujours a un bourbier.
Jacoby était venu en carrosse et Roo se réjouit en silence de voir
ses jolies bottes et sa culotte se couvrir de boue épaisse.

IIs traverserent la rue et arriverent devant la batisse
abandonnée.

— Comment as-tu obtenu la clé? demanda Jacoby en
regardant I'imposante serrure.

—Je n’en ai pas eu besoin, répliqua Roo en tirant sur la
serrure.

Les vis sortirent du bois et I'une d’elles tomba sur les dalles
du porche. Roo la ramassa et la remit dans le trou.

— Visiblement le propriétaire ne s’attendait pas a ce que
quelqu’un essaye de cambrioler sa maison.

Il poussa la porte et conduisit Jacoby jusqu’a la piece ou
était cachée sa cargaison. Le marchand fit un rapide inventaire
de ses biens avant de demander :

— Ou se trouve le reste ?

— Quel reste ? demanda Roo d’un air innocent.

— Il y avait d’autres marchandises en plus de celles-ci,
répondit Jacoby, qui maitrisait a peine sa colere.

Roo comprit alors quel avait été le plan du marchand a
lorigine. La soie keshiane était un produit de contrebande qu’il
avait introduit a Krondor par voie de mer. Pour la récupérer et
la transporter jusqu’a sa boutique, il avait fait appel au marin,
en lui promettant un peu d’or facilement gagné. Si la douane
royale l'avait arrété, Jacoby aurait pu prétendre que la soie ne
lui appartenait pas et que le marin I’avait ajoutée a sa cargaison
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sans quil le sache. Nimporte quel charretier, méme un
indépendant comme son pere, aurait vérifié la cargaison avant
de se mettre en route pour s’assurer qu’il ne transportait pas
quelque chose qu’il n’avait pas chargé lui-méme. Mais un
matelot ivre qui mentait lorsqu’il prétendait savoir diriger un
cheval ne risquait stirement pas de penser a vérifier les
marchandises.

Roo dévisagea calmement le marchand.

— Si vous voulez, vous pouvez aller déposer plainte aupres
de la police. Je serai ravi de vous accompagner, car je suis str
qu’elle sera presque aussi intéressée que la douane d’apprendre
que vous déplorez la disparition de marchandises qui
n’apparaissent pas sur votre inventaire.

Jacoby fixa le jeune homme d’un ceil noir, mais il était clair
qu’il ne pouvait rien faire. Ils savaient tous les deux de quoi il
retournait et Jacoby n’avait plus, a cet instant, que deux
solutions. Il choisit la plus évidente et hocha la téte a I'intention
de l'individu sur sa droite. Ce dernier sortit une dague de sa
veste.

— Dis-moi ce que tu as fait de la soie ou je lui donne I'ordre
de t’arracher le coeur.

Roo avanca jusqu’au centre de la piece afin de se donner de
I'espace. Une dague était dissimulée dans 'une de ses bottes,
mais il préféra ne pas la sortir tout de suite. Les deux brutes
engagées par Jacoby étaient sirement dangereuses dans le
cadre d'une bagarre de taverne, surtout si elles prenaient
lavantage. Mais Roo n’était pas un quidam mal entrainé, il
connaissait ses capacités. A moins que ces types soient aussi
doués que ceux avec lesquels il avait appris a se battre, le jeune
homme se savait capable de se défendre.

— Rangez ca avant de vous blesser, conseilla-t-il.

Jacoby s’attendait sans doute a une réaction, mais pas a
celle-1a.

— Attaquez-le ! ordonna-t-il a ses sbires.

L’un se jeta en avant tandis que 'autre prenait un couteau a
sa ceinture. Roo attrapa le poignet du premier. Celui-ci sentit la
douleur envahir son bras lorsque le jeune homme enfonc¢a son
autre pouce dans un réseau de nerfs particulierement sensibles,
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a la hauteur du coude. Roo n’eut aucun mal a lui arracher sa
dague qu’il laissa tomber par terre avant de l’envoyer au loin
d’'un coup de pied. Puis il s‘occupa de son adversaire en lui
donnant un coup de genou dans le bas-ventre. L’individu
s’effondra en gémissant.

Le jeune homme s’occupa de lautre brute tout aussi
rapidement. Jacoby sortit alors sa dague. Roo secoua la téte en
disant :

— Vous devriez vraiment arréter ca.

Mais le mauvais caractere de Jacoby eut raison de sa
prudence. Le marchand se jeta sur Roo en grondant. Le jeune
homme I'évita aisément, lui prit le bras, comme il I'avait fait
pour le premier sbire, et appuya sur le méme réseau de nerfs.
Mais au lieu de chercher a lui faire ouvrir la main, Roo enfonca
son pouce dans le coude de Jacoby, de toutes ses forces, pour
provoquer la douleur la plus violente possible. Le marchand
poussa un petit cri. Ses genoux plierent sous lui et ses yeux se
remplirent de larmes. Alors Roo relacha son étreinte. La dague
du marchand s’échappa de ses doigts engourdis. Le jeune
homme la ramassa, calmement.

Jacoby tomba a genoux en se tenant le coude de la main
gauche. Roo prit la dague par sa lame et la présenta au
marchand, garde en avant.

— Vous avez laissé tomber ceci.

Lune des brutes essayait de se relever. Rien qu’a le voir,
Roo devina qu’il aurait besoin de se plonger dans un bain d’eau
froide pour que son aine puisse désenfler. L’autre garde regarda
Jacoby d’un air indécis.

— Qui es-tu ? souffla le marchand.

— Je m’appelle Avery. Rupert Avery. Mes amis m’appellent
Roo. Vous pouvez m’appeler monsieur Avery.

Il agita la dague sous le nez de Jacoby, qui prit I'arme et la
contempla pendant quelques instants.

— Ne vous leurrez pas, je peux la reprendre a tout moment,
le prévint Roo.

Jacoby se releva.

— Quelle sorte de serveur es-tu donc ?
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— Du genre ancien soldat. Je préfere vous prévenir, inutile
d’envoyer ces deux bouffons et leurs copains me « donner une
lecon ». Je serais obligé de les tuer et alors il me faudrait révéler
aux hommes du guet la raison pour laquelle vous vouliez me
donner une lecon.

« Maintenant, je vous conseille de retourner a votre
boutique et de faire venir un nouveau chariot et un attelage
pour reprendre votre cargaison. Le propriétaire de cette maison
pourrait bien vous demander un loyer s’il apprenait que vous
entreposez vos marchandises ici.

Jacoby fit signe a ses sbires de sortir de la piece, puis les
suivit en direction de la porte. Sur le seuil, il se retourna et
regarda Roo.

— Ou est le chariot ?

— Vous en voyez un par ici ?

Jacoby garda le silence pendant un moment.

— Vous venez de vous faire un ennemi, monsieur Avery,
finit-il par dire en le vouvoyant enfin.

— Vous n’étes pas le premier, Jacoby. Maintenant, sortez
d’ici, car ma patience a des limites. Et pensez a remercier
Ruthia. Quelqu'un d’autre aurait pu s’emparer de toute votre
cargaison et disparaitre avec.

Lorsque le marchand fut parti, Roo secoua la téte.

— Il y en a, je vous jure, ils ne savent méme pas dire merci.

Il referma la porte en sortant et traversa la rue pour
retourner au café. McKeller I'attendait a I'entrée.

— Tu t’es absenté un long moment.

Au ton de sa voix, ce n’était visiblement pas une question.

— Monsieur Jacoby avait 'air de croire quune partie de sa
cargaison avait disparu. Il était prét a rendre Barret responsable
de cette perte, mais j’ai pris soin de vérifier avec lui que toutes
les marchandises notifiées sur I'inventaire étaient bien la. Il est
parti satisfait.

McKeller n’était peut-étre pas tout a fait convaincu, mais il
parut avaler ce mensonge. D’'un simple hochement de téte, il fit
comprendre a Roo qu’il devait reprendre son service. Le jeune
homme retourna en cuisine et tomba sur Jason, qui attendait a
coOté de la porte.
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— Cest 'heure de ta pause ? demanda Roo.

Jason acquiesca.

— Rends-moi service, si tu veux bien: va a la maison des
emplois et demande si mon cousin Duncan est toujours en ville.

Apres la perte du vin et la destruction des chariots, Duncan
s’était dit que le plan de Roo était tombé a l'eau et que son
cousin ne deviendrait pas riche aussi rapidement qu’il le
pensait. Le jeune homme avait donc décidé de suivre son propre
chemin et cherchait une place de garde aupres d’une caravane
en partance pour I’Est.

— Et s’il est 13, qu’est-ce que je lui dis ? s’enquit Jason.

— Que les affaires reprennent.

Si Jacoby avait I'intention de se venger de Roo, il ne devait
pas étre pressé. Cette nuit-la, le jeune homme dormit dun
sommeil 1éger dans la mansarde qu’il louait a monsieur Hoen,
au-dessus de la cuisine de Barret. Duncan se trouvait a ses
cotés. Il était revenu en compagnie de Jason et s’était plaint
d’avoir dii renoncer a une place dans une grande caravane a
destination de Kesh.

Roo soupconnait son cousin d’avoir menti, car Duncan avait
tendance a exagérer ses problemes et a minimiser ceux des
autres. Mais cela ne le génait pas. Il savait que la soie dissimulée
dans la batisse abandonnée valait bien plus qu’il ne l'avait
d’abord pensé. Pour quelle autre raison Jacoby tenait-il tant a la
récupérer ? Cest pourquoi il était important pour Roo d’avoir
Duncan a ses cotés : il avait besoin de quelquun de confiance
pour protéger ses arrieres quand il ferait son entrée dans le
monde du commerce.

La nuit s’écoula lentement tandis que Roo, allongé sur son
lit, restait éveillé et rejetait tous les plans qu’il élaborait. La soie
allait lui permettre de se refaire apres le désastre du vin, mais il
ne devait pas se précipiter téte baissée dans cette nouvelle
aventure. La premiere fois, il avait mis au point pour vendre son
vin une tactique efficace en théorie, mais qui n’avait servi qu’a
révéler aux personnes mal intentionnées toute son
inexpérience.
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Le jour approchait a grands pas lorsque Roo se leva et
s’habilla. Il sortit dans l'obscurité qui précede l'aube, attentif
aux bruits de la cité. Le jeune homme avait grandi dans un petit
village au cceur des montagnes, si bien qu’il trouvait les bruits
de Krondor étranges et grisants, comme le cri plaintif des
mouettes qui survolaient le port ou le grincement des roues sur
les pavés, annoncant ’arrivée des boulangers, des laitiers ou des
marchands de primeurs qui faisaient leur tournée. La rue était
déserte, a 'exception d'un artisan qui cheminait prudemment
dans la pénombre pour se rendre au travail. Roo traversa pour
rejoindre la vieille maison. Il éprouvait envers cette demeure
autrefois splendide une attirance qui ne s’était pas démentie
depuis le premier jour. Il se voyait déja, debout devant les
grandes fenétres du premier étage, contemplant le carrefour
encombré qui séparait sa maison du Café de Barret. D’une
certaine facon, cette batisse était devenue un symbole pour Roo,
un but concret qui montrerait au monde qu’il était devenu un
homme riche et important.

Il entra dans la demeure enténébrée et regarda autour de
lui. La lumiere grise qui provenait de 'entrée éclairait a peine
Iescalier sous lequel il avait dissimulé la soie. Il se demanda
soudain ce qui se trouvait a I’étage et monta 'escalier.

Il s’arréta en haut des marches. Sur sa droite se trouvait un
balcon surplombant le hall d’entrée. De ’endroit ot il se tenait,
il apercevait le contour indistinct du chandelier et se demanda a
quoi il ressemblait lorsque toutes les chandelles étaient
allumées.

Puis il se tourna vers la gauche et vit que le couloir
s’enfoncait dans l'obscurité la plus complete. 11 distinguait a
peine la poignée de la premiere porte, sur la droite, celle de la
piece qui donnait sur la rue. Il y entra et la contempla dans la
faible lueur de cette aube grise.

La piece était vide a l'exception de quelques chiffons et
débris de vaisselle. Roo s’avanca jusqu’a la fenétre et regarda
I'entrée du Barret. Un frisson lui parcourut I’échine et il tendit
la main pour toucher le mur.

Il resta ainsi, immobile, tandis que le soleil se levait, jusqu’a
ce que les citadins envahissent la rue a ses pieds. Les bruits de la
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foule qui grossissait rapidement le priverent de cette paix qu’il
recherchait, et il en voulut aux passants de troubler ce moment.

Il visita rapidement les autres pieces, curieux d’inspecter le
moindre recoin de la maison. Il découvrit ainsi une chambre de
maitre sur larriere de la demeure, de méme que plusieurs
autres chambres, une penderie et un escalier de service. Le
deuxieme étage paraissait divisé en deux parties : 'une servant
de grenier et I'autre d’atelier pour les serviteurs. Roo y trouva
des lambeaux d’étoffe de qualité et un dé a coudre. Ce devait
étre dans cette piece que la dame de la maison s’entretenait avec
sa couturiere, il en était convaincu.

Le jeune homme parcourut toute la maison. Lorsqu’il eut
terminé sa visite, il ressortit avec un pincement au cceur. Il
referma la porte derriere lui et se promit de revenir un jour avec
le titre de propriété en poche.

Au beau milieu de la rue, il s’apercut qu’il tenait encore a la
main un petit morceau de tissu fané. Il 'examina et vit qu’il
s’agissait de soie, jaunie par le temps et la poussiére. Sans tres
bien savoir pourquoi, il le glissa a l'intérieur de sa tunique et
passa a c6té de I'entrée du café.

Il entra par la porte de derriere et devina qu’il était en
retard. Il aurait ddG faire partie des serveurs qui ouvraient
I’établissement. I1 monta dans sa mansarde, mit son tablier et
s’empressa de redescendre dans la cuisine, ou il se méla aux
autres serveurs sans attirer I'attention. Duncan ne s’était méme
pas réveillé et la soie était toujours en sécurité sous I'escalier.

Roo savait que la journée allait étre longue. Il lui tardait
déja d’étre au soir, lorsqu’il serait libre de sortir faire fortune.

Duncan vint le trouver pendant sa pause déjeuner. Roo
sortit avec lui dans la cour derriere le café et lui demanda :

— Qu’est-ce quil ya ?

— Clest pas tres amusant de rester assis a 1’étroit dans cette
mansarde, cousin. Je pourrais peut-étre commencer a chercher
un acheteur pour...

Le regard que lui lanca Roo le réduisit au silence.

— J’ai déja un plan. Si tu veux vraiment te rendre utile, va
donc jusqu’a la maison de l'autre c6té du carrefour, et inspecte
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le chariot. Je voudrais que tu me donnes ton avis sur la
réparation des traits. Tu n’es pas charretier de métier, mais tu
as vu suffisamment de chariots pour commencer a bien ty
connaitre. Dis-moi s’il faut racheter du cuir, parce que ce serait
bien si on pouvait réparer le véhicule.

— Et apres ? demanda son cousin.

Roo prit dans sa tunique la piece d’or qu’il avait soutirée la
veille a McKeller.

— Prends-toi quelque chose a manger et achete ce qu’il faut
pour équiper le chariot.

— Pourquoi ? Cest pas avec ca que je pourrai acheter tout ce
dont on a besoin, sans parler des chevaux. En plus, qu’est-ce
qu’on va bien pouvoir transporter ?

— J’ai un plan, répliqua Roo.

Duncan secoua la téte.

— Tes plans ont I'air de conduire nulle part, cousin.

Les traits de Roo s’assombrirent. Il était sur le point de
répondre avec colere lorsque Duncan reprit :

— Malgré tout, c’est ton or, et j’ai rien de mieux a faire.

Son sourire fit disparaitre la colere de Roo avant méme qu’il
lait exprimée. Les manieres coquines de son cousin arrivaient
toujours a lui arracher un sourire.

— Allez, va-t’en. L'un de nous deux doit travailler pour nous
faire vivre.

Le jeune homme retourna dans la cuisine car il devait servir
en salle.

Il regretta d’avoir passé sa pause en compagnie de Duncan.
Il aurait plutoét di manger un morceau, comme il avait pensé le
faire a l'origine. Il s’apercut brusquement qu’il avait faim et cela
ne fit que rallonger cette interminable journée.

— Tu es siir que tu sais ce que tu fais ? demanda Duncan.

— Non, mais je n’ai rien trouvé de mieux, répliqua Roo en
ajustant 'extrémité du rouleau de soie qu’il portait sous le bras.

Ils se tenaient devant une modeste demeure située a 'autre
bout du quartier des marchands, a 'opposé du Café de Barret.
Duncan portait 'autre extrémité du rouleau de soie, toujours
enveloppé dans la toile et la nappe du café. Le jeune homme

180



regarda autour de lui d'un air dubitatif. Cette partie de la ville
n’était pas particulierement dangereuse, mais on n’y était pas
non plus tout a fait en sécurité. Il suffisait de remonter la rue
voisine pour tomber sur des maisons moins bien entretenues,
ou plusieurs familles d’ouvriers se partageaient souvent le
méme logis, a quatre ou cinq personnes par chambre. Roo
secoua la téte, car cette maison correspondait tout a fait a
I'image qu’il avait gardée d’Helmut Grindle. Il frappa a la porte.

Au bout d’'une minute, une voix de femme s’éleva pour
demander :

— Qui est-ce ?

— Je m’appelle Rupert Avery. Je souhaiterais parler a
Helmut Grindle.

Un judas intelligemment dissimulé s’ouvrit dans la porte.
Roo ne le découvrit qu'en raison d'un minuscule éclat de
lumiere. Au bout d’'un moment, la porte s’ouvrit.

Une jeune fille apparut sur le seuil. Corpulente et dénuée de
charme, elle avait les cheveux chatains, retenus par un serre-
téte noir. Ses yeux bleus dévisagerent Roo d'un air méfiant,
mais elle s’écarta en disant :

— Vous pouvez attendre a l'intérieur, monsieur.

Roo et Duncan entrerent dans le hall. La jeune fille tourna
les talons. Roo remarqua qu’elle était vétue simplement mais
avec golt et qu’elle apportait visiblement beaucoup de soin a ses
habits. Une possibilité traversa 1’esprit du jeune homme, dont le
visage s’assombrit.

— Qu’y a-t-i1 ? chuchota Duncan lorsqu’ils se retrouverent
seuls.

— J’espere que c’est la servante, répondit Roo, mystérieux.

Quelques minutes plus tard, un homme votité, a la carrure
étroite, entra dans le hall et s’exclama en voyant Roo :

— Avery! J’avais cru entendre dire que vous aviez été
pendu !

— J’ai été gracié par le roi en personne. Ceux qui ne me
croient pas sont libres de se présenter au palais pour le vérifier.
Il suffit de demander mon bon ami le duc James.

Les prunelles de Grindle s’éclairerent d’une vive lueur.
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— Je pourrais bien envoyer quelqu’un au palais, en effet. (I
désigna une porte dissimulée derriere un rideau.) Venez, entrez.

Ils laisserent derriere eux le hall, dépourvu de décoration, et
entrerent dans un salon meublé avec beaucoup de goiit. Roo
s’attendait a trouver pareil décor apres les jours passés en
compagnie d’Erik et de Grindle sur la route de Krondor.

Le marchand était spécialisé dans la vente de produits de
luxe, petits et facilement transportables, auxquels il faisait
traverser le royaume a bord d'un chariot ordinaire qui ne
paraissait contenir que des choses sans valeur. En réalité, le
chariot abritait plus d’or au centimetre carré que n’importe
quelle cargaison transportée par Roo dans sa jeunesse.

La jeune femme revint.

— Karli, apporte-nous un peu de vin, lui demanda Grindle.

Il fit signe aux deux hommes de s’asseoir. Roo présenta son
cousin au marchand avant d’ajouter :

— J’espere que nous ne dérangeons pas.

— Bien slir que vous dérangez, répliqua Grindle sans le
moindre tact. Mais je suppose que vous avez en téte un plan qui
pourrait m’intéresser, du moins c’est ce que vous croyez. De
temps en temps, je trouve ce genre d’idioties divertissant. (I
jeta un coup d’ceil en direction du rouleau que les deux cousins
avaient posé en équilibre contre la chaise de Duncan.) Je
suppose que cela a un rapport avec ce que vous cachez sous
cette toile.

La jeune fille revint avec un plateau sur lequel se trouvaient
trois gobelets en argent et une carafe de vin. Décidément, ce
doit étre la servante, se dit Roo. En son for intérieur, il poussa
un soupir de soulagement. Puis il but une gorgée de vin et
sourit.

— Ce n’est pas votre meilleur cru, mais pas non plus le pire,
n’est-ce pas, maitre marchand ?

Grindle sourit.

— Clest vrai que vous étes originaire de la lande Noire, je
m’en souviens maintenant. Disons que si vous me montrez
quelque chose de valable, je déboucherai une bonne bouteille.
Quel est votre plan et de combien avez-vous besoin ?
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Il s’exprimait d’'un ton léger, mais Roo décela de la
suspicion dans son regard. Le jeune homme avait rarement
rencontré un individu aussi rusé. Il pouvait flairer un piege
avant méme qu’il soit élaboré. Il n'y avait rien a gagner a tenter
de duper un homme pareil.

Sur un geste de son cousin, Duncan posa le rouleau par
terre et ouvrit la toile. Puis il commenca a dérouler la nappe et
s’écarta lorsque la soie fut a découvert.

Grindle s’agenouilla aussitét pour examiner I’étoffe. Il en
souleva un coin en douceur, et le froissa entre ses doigts. Puis il
soupesa le rouleau, estima le poids et, de 1a, calcula la longueur
du tissu. D’apres la taille du rouleau, il en connaissait déja la
largeur.

— Vous savez ce que vous avez la ? demanda-t-il.

Roo haussa les épaules.

— De la soie keshiane, je suppose.

— En effet. Cest de la soie impériale, destinée aux pagnes et
aux vétements légers que portent les sang-pur. (Une lueur
calculatrice apparut dans ses yeux.) Comment étes-vous entré
en possession d'une telle étoffe ?

— Clest de la récupération, en quelque sorte. Quelqu'un est
venu me la réclamer, mais comme il ne pouvait pas prouver
qu’il en était le propriétaire...

Grindle éclata de rire et retourna s’asseoir.

— Non, bien siir. C’est le plus grave des crimes que de voler
cette soie a 'empire. (Il secoua la téte.) Ce n’est pas parce qu’il
s’agit de la plus belle soie du monde, non, c’est juste que les
sang-pur ne supportent pas qu’on s’approprie quelque chose lié
a leur histoire et a leurs traditions. Ils ne supportent pas l'idée
quune personne qui ne soit pas des leurs puisse posséder de
telles choses, ce qui donne bien siir beaucoup plus de valeur a
ces marchandises aux yeux des nobles avides d’acheter ce qu’ils
ne sont pas censés avoir.

Roo ne répondit pas et se contenta de regarder le vieil
homme qui finit par dire :

— Alors, qu’est-ce que cette rare piece de contrebande a a
voir avec le plan retors que vous avez en téte, Rupert ?

— Je n’ai pas vraiment de plan, avoua le jeune homme.
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Il lui expliqua comment il avait tenté d’'importer du vin de
meilleure qualité de la lande Noire. A sa grande surprise,
Grindle n’émit aucun commentaire défavorable sur -cette
entreprise. Mais lorsque le jeune homme relata sa rencontre
avec les Moqueurs et la mort de Sam Tannerson, Grindle lui fit
signe de s’arréter.

— Vous voici maintenant au cceur du probléeme, mon
garcon. (Il but une gorgée de vin.) Quand on cherche a vendre
ce genre de marchandise, il faut traiter avec les Moqueurs, ou en
tout cas avec les négociants qui sont obligés d’avoir
régulierement affaire a eux. (Il se tapota le menton d’'un index
osseux.) Cependant, je connais des couturiers qui seraient préts
a payer cher pour une soie de cette qualité.

— Qu’est-ce qui la rend si rare, en dehors des sang-pur ?
demanda Duncan.

Grindle haussa les épaules.

— D’apres la rumeur, ce sont des vers ou des araignées
géants qui la produisent, ou encore d’autres créatures
fantastiques, au lieu des habituels vers a soie. Je ne sais pas si
c’est vrai, mais elle possede en tout cas une qualité bien
particuliere : on peut la porter pendant des années sans qu’elle
se déforme ou perde son brillant. Aucune autre soie ne peut
rivaliser.

De nouveau, le silence se fit dans la piece.

— Vous ne m’avez toujours pas dit ce que vous attendez de
moi, reprit Grindle.

— Vous nous avez déja été d’'une grande aide, avoua Roo.
Pour étre franc, jai un chariot mais pas de chevaux et je
songeais a vendre cette soie. Je me disais que peut-étre vous
pourriez me donner le nom d'un acheteur potentiel et me
suggérer le prix de départ.

Une expression calculatrice apparut de nouveau sur le
visage du marchand.

— Je pourrais faire ca. (Il hocha la téte.) Oui, je pourrais
bien.

Duncan remballa la soie.

— Karli !

La jeune fille réapparut quelques instants plus tard.
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— Ma fille, apporte-nous une bouteille de ce cru
d’Oversbruk. Tu te rappelles de quelle année il s’agit ?

— Oui, pére, je m’en souviens.

Roo regarda le pere, puis la fille, et dut se forcer pour
continuer a sourire. En effet, il avait deux raisons de se
renfrogner. La premiere, c’est que Karli était la jeune fille de la
maison et non la servante. Soupirant intérieurement, il se
tourna vers elle et lui sourit. La deuxiéme raison, c’était le choix
du vin. Il savait parfaitement ce que Grindle avait en téte en leur
proposant l'un de ces vins advariens tres sucrés qui
s’épanouissaient sous le climat froid des ancétres du marchand.
Roo n’avait qu'une expérience limitée en matiere de vins sucrés.
Il n’en avait golité qu’a une seule occasion, lorsqu’a Ravensburg
il avait volé une bouteille d'un vin tres rare, élaboré a partir de
grains choisis un a un. Résultat, il avait trop bu et récolté la pire
gueule de bois de sa jeune vie. Mais aujourd’hui il désirait par-
dessus tout obtenir l'approbation d’Helmut Grindle et il se
savait capable de boire la bouteille tout entiere s’il le fallait. Puis
il jeta un coup d’ceil en direction de la jeune fille, ronde et sans
grace, et il comprit qu’il souhaitait également obtenir son
approbation.

Son regard insistant fit rougir la jeune fille, qui sortit de la
piece pour aller chercher le vin.

— Pas de ca ici, jeune gredin, intervint Grindle.

Roo se forca de nouveau a sourire.

— Désolé. C’est dur d’ignorer une jolie fille.

Le marchand éclata de rire.

— Je vous ai déja dit une fois, Avery, que votre plus gros
défaut, c’est de croire que les gens ne sont pas aussi intelligents
que vous.

Roo eut la bonne grace de rougir et ne dit pas un mot
lorsque la jeune fille revint avec le vin blanc sucré. Ils porterent
un toast. Duncan jura de leur bonne foi et ajouta qu’il espérait
que la chance leur sourirait — des paroles auxquelles Roo
n’attacha aucune importance.

— Ca veut dire que l'on va faire affaire ensemble ?
demanda-t-il lorsque son cousin eut terminé.
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L’expression d’Helmut Grindle passa du sourire affable a la
froideur de pierre.

— Peut-étre, répondit-il avant de se pencher en avant. Je
peux lire en vous comme sur un parchemin accroché au mur
d’'une taverne, Roo Avery, alors laissez-moi clarifier certains
points.

« J’ai passé suffisamment de temps sur la route avec vous et
votre ami Erik pour commencer a bien vous connaitre. Vous
étes malin et astucieux, deux qualités qu’il ne faut pas
confondre. De plus, vous étes d’'une nature fourbe mais je crois
que vous avez envie d’apprendre. (Il baissa la voix.) Je suis un
vieil homme et ma fille est laide ; ceux qui la courtisent n’ont
d’yeux que pour ma bourse.

I1 fit une pause. Comme Roo ne protestait pas, le marchand
hocha la téte et poursuivit :

— Mais je ne suis pas éternel. Lorsque je mourrai, je veux
étre entouré de mes petits-enfants en larmes. Si pour prix de
cette vanité il me faut choisir mon gendre parmi ceux qui
convoitent ma bourse plus que ma fille, alors soit. Mais je
choisirai le meilleur d’entre eux, celui qui sera capable de
prendre soin de mes petits-enfants et de leur mere. (Il baissa la
voix plus encore.) J’ai besoin de quelqu’un pour reprendre mon
commerce et s’occuper de ma fille. Je ne sais pas si vous étes la
personne qu’il me faut, mais ca se pourrait bien.

Roo plongea son regard dans les yeux du vieil homme et y
vit une volonté aussi dure et implacable que celle d'un Bobby de
Loungyville.

— J’espere que je pourrai étre a la hauteur, murmura le
jeune homme.

— Dans ce cas, les dés sont lancés, comme disent les
joueurs.

Duncan paraissait ne pas tout a fait comprendre la teneur
de leur conversation, mais continua de sourire comme s’il ne
s’agissait que d'un bavardage amical autour d'un verre.

— Que devrais-je faire de la soie ? demanda Grindle.

Roo réfléchit avant de répondre :
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— J’ai besoin d’argent pour me lancer. Prenez la soie et
donnez-moi des chevaux, de quoi réparer mon chariot et une
cargaison a livrer. Laissez-moi vous prouver ma valeur.

Grindle se frotta le menton.

— Clest vrai que la soie rapportera un bon prix. (Il balaya
lair de la main, comme s’il calculait la somme dans sa téte.)
Encore une chose avant de vous donner ma réponse. Qui va
vous tenir responsable de la perte de cette étoffe ?

Roo jeta un coup d’ceil a son cousin, qui haussa les épaules.
Duncan était au courant de I'incident avec Jacoby et semblait
croire qu’il était inutile de mentir a ce sujet.

— Je pense que Tim Jacoby a fait venir la soie de Kesh,
avoua Roo. Ou qu’il devait la recevoir, si ce n’est pas lui qui I'a
fait passer. Quoi qu’il en soit, disons qu’il n’est pas du tout
content de ne pas I'avoir récupérée.

— Jacoby ? répéta Grindle, qui sourit. Son pere et moi
sommes de vieux ennemis. On était amis avant, on a méme
grandi ensemble. J’ai entendu dire que son Randolph est un
garcon bien mais que Timothy a mal tourné. Je ne me fais donc
pas de nouvel ennemi en vous suivant dans cette aventure.

— Alors on va travailler ensemble ?

— On dirait bien, répondit le marchand qui resservit du vin
a tout le monde. Levons a nouveau nos verres.

— Vous n’auriez pas une autre fille, par hasard ? demanda
Duncan apres ce deuxieme verre. Une qui serait jolie ?

Roo se couvrit les yeux mais fut surpris d’entendre Grindle
éclater de rire. Il retira sa main et s’apercut, décontenancé, que
cette question amusait réellement le marchand.

Ils viderent la bouteille et parlerent de bien des choses. En
réalité, c’était surtout Helmut Grindle et Rupert Avery qui
bavardaient ensemble, élaborant des plans, discutant de
diverses stratégies commerciales et des routes qu’il valait mieux
prendre. Aucun des deux ne remarqua que Duncan avait fini par
s’endormir sur sa chaise. Karli Grindle descendit pour emporter
la bouteille vide et remplacer la chandelle dégoulinante de cire
par une nouvelle. Puis elle se retira, laissant les deux hommes
prolonger leur conversation tres tard dans la nuit.
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— Sois vigilant, avertit Roo.

Duncan hocha la téte.

— Je les vois.

Ils parcouraient a bord d’'un chariot la route qui longeait la
cOte et se trouvaient juste au sud de Sarth, le port le plus siir au
nord de Krondor. Roo était satisfait de la qualité des réparations
effectuées sur le véhicule et trouvait qu’on lui avait donné de
bons chevaux. De plus, Grindle lui avait assuré que sa part des
bénéfices rapportés par la vente de la soie suffirait largement a
couvrir les frais de sa participation a cette entreprise.

Un groupe d’hommes armés se tenait au bord de la route,
apparemment occupés a discuter. L'un de ces individus montra
a ses compagnons le chariot qui venait a leur rencontre. Ils se
déployerent alors sur toute la largeur de la voie. Lorsque Roo et
Duncan arriverent a leur hauteur, I'un d’eux s’avanca et leva la
main pour les arréter.

— Qui conteste mon droit a circuler sur la route du Roi ?
protesta Roo.

— Personne, mais nous venons de vivre des moments
difficiles et nous devons vous demander si vous avez vu une
bande armée chevaucher vers le sud.

— Non, on n’a vu personne, répondit Duncan.

— Qui sont-ils ? demanda Roo.

— Des bandits qui nous ont attaqués durant la nuit. Ils
étaient vingt, peut-étre méme plus, répondit I'un des hommes.

Le chef lui lanca un regard noir par-dessus son épaule puis
se tourna de nouveau vers Roo.

— Des bandits, c’est vrai. La nuit derniere, ils ont dévalisé
deux marchands et ravagé leur magasin avant de cambrioler les
deux auberges de la ville.

Roo échangea un regard amusé avec Duncan. On était
presque au milieu de 'apres-midi et la présence d’'un tonnelet
de biere suffisait a convaincre Roo que ces « soldats »
débattaient depuis 'aube de la stratégie a suivre.

— Vous faites partie de la milice de la ville ? demanda-t-il.

La poitrine du chef se gonfla d’orgueil.

— En effet! Au service du duc de Krondor, mais nous
sommes des hommes libres qui protégeons notre ville.
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— Dans ce cas, reprit Roo en faisant avancer son attelage,
vous feriez mieux de vous lancer a la poursuite de ces bandits.

— Clest bien ca le probleme, pas vrai les gars ? On ne sait
pas ou ils sont allés, alors on ne sait pas trop quelle route il faut
prendre.

— Celle du nord, suggéra Roo.

— C'est bien ce que je disais ! s’écria le type qui était déja
intervenu quelques minutes plus t6t.

— Pourquoi le nord ? demanda le chef a Roo.

— Parce qu'on n’a pas quitté la route du Roi depuis
Krondor. Si vos bandits avaient fui vers le sud, on les aurait
croisés. Or, on n’a vu personne ce matin, il est donc logique de
penser qu’ils se dirigent au nord, vers la Combe-au-Faucon ou
Questor-les-Terrasses.

Roo n’était pas féru de géographie, mais il connaissait
suffisamment de voies commerciales pour savoir qu’au-dela de
la portion de route qui conduisait au nord-est, vers les
contreforts des monts Calastius, il n’existait pas de chemin
facile au sud de Sarth.

— Et pourquoi qu’ils seraient pas partis a 'ouest ou a I'est ?
demanda un autre des miliciens ivres.

Roo secoua la téte et regarda le chef en lui demandant :

— Vous avez le grade de sergent? (L’autre acquiesca.)
Sergent, s’ils se dirigeaient vers 'ouest, ils seraient a bord d'un
bateau, pas sur le dos d'un cheval. Quant a prendre la direction
de 'est, qu’est-ce qu’on y trouve ?

— Seulement la route qui mene a 'abbaye de Sarth et aux
montagnes.

— Ils sont partis au nord, répéta Roo d’'un ton catégorique.
Je vous parie méme qu’ils vont a Ylith, sinon ou pourraient-ils
bien revendre ce qu’ils vous ont volé ?

Ce résumé suffit au chef qui s’exclama :

— Tout le monde en selle !

La délégation de la milice obéit avec quelque chose qui
ressemblait a de la hate, méme si certains des défenseurs de
Sarth paraissaient avoir du mal a marcher droit.
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Roo continua de suivre la route et regarda les miliciens se
diriger vers différents endroits de la ville pour récupérer leurs
montures.

— Tu crois qu’ils retrouveront ces bandits ? demanda
Duncan.

— Seulement s’ils jouent vraiment de malchance.

— Mais ou est 'armée du roi ?

— Occupée a remplir une mission pour le prince, je suppose,
répondit Roo.

Sarth se ftrouvait a lintérieur des frontieres de la
principauté de Krondor, ce qui signifiait que la ville n’avait pas
un comte, un baron ou un duc a qui rendre des comptes ou
demander protection. Les soldats krondoriens patrouillaient
régulierement a lintérieur des frontieres de la principauté,
depuis le duché de Yabon jusqu’a la capitale elle-méme.
Cependant, c’était a la milice, au guet ou a la police de la ville de
s'occuper des problemes locaux jusqu’a larrivée dune
patrouille.

Mais cela ne concernait pas Roo et Duncan, pour qui ce
voyage se présentait sous les meilleurs auspices. Roo avait
présenté sa démission a McKeller et avait été surpris de
percevoir une émotion proche du regret dans la voix du vieux
maitre d’hotel. Le jeune homme avait également promis a Jason
de lui trouver une place digne de son intelligence si la chance lui
souriait.

Helmut Grindle s’était montré tres direct dans sa facon
d’amener Roo dans le monde du commerce. Il avait parlé a
plusieurs reprises de fiancer le gamin, comme il 'appelait, avec
sa fille Karli. La jeune fille avait surpris une ou deux de ces
remarques qui 'avaient fait rougir. Mais pas une seule fois son
pere n’avait pris la peine de lui demander son avis sur la
question.

Roo avait souvent plaisanté avec Erik a I'idée d’épouser la
fille d’Helmut Grindle, que ce dernier prétendait si laide.
Confronté a la réalité, le jeune homme regretta de s’étre raillé de
Karli. Elle n’était pas laide, seulement dénuée de charme, mais
Roo n’était pas tres séduisant non plus, si bien qu’il n’y pensait
pas beaucoup. Il savait que s’il devenait suffisamment riche, il

190



pourrait se payer de jolies maitresses. Sa seule obligation envers
Grindle serait d’engrosser sa fille et de veiller a ce que les petits-
enfants du vieil homme soient toujours bien nourris et bien
soignés. Roo savait aussi que s’il parvenait a faire fructifier le
capital du marchand, il hériterait — ou plutot, Karli hériterait, ce
qui revenait au méme — d’'une belle somme grace a laquelle il
n’y aurait pas de limites a son avenir.

Roo avait présenté plusieurs de ses plans a Duncan mais ce
dernier ne manifestait qu’un intérét superficiel pour le
commerce, qui se limitait au montant et a la date de sa paye. En
dehors de ca, tout ce qui 'intéressait, ¢’était ou trouver la putain
ou la serveuse la plus proche. Roo subissait I'influence de
Duncan, en choisissant notamment de passer la nuit dans les
bras d’une fille de taverne plut6ét que seul. Pourtant il ne cessait
de s’émerveiller devant cette capacité qu’avait Duncan de se
concentrer sur un seul but : faire la cour a une jolie fille. Son
cousin éprouvait pour les femmes une passion qui allait bien au-
dela de I'appétit ordinaire d’'un jeune homme comme Roo.

D’un autre c6té, Duncan ne partageait pas 'obsession de
Roo pour la richesse. Il avait voyagé, combattu, fait 'amour, bu
et mangé sans jamais partager ses réves avec quiconque.
L’argent facile I'attirait alors qu’il ne contemplerait jamais d’or
durement gagné a la sueur de son front.

Roo, accompagné de son cousin, entra dans Sarth par le sud
et s’arréta des qu’il vit un magasin a la porte défoncée.

— Surveille le chariot, recommanda-t-il a Duncan avant de
sauter a bas du véhicule.

Il entra dans la boutique et s’apercut tout de suite qu’elle
avait été dévalisée.

— Bonjour, dit-il au marchand qui le dévisagea, partagé
entre l'irritation et le désespoir.

— Bonjour monsieur. Comme vous pouvez le voir, je suis
incapable de travailler aujourd’hui.

Roo dévisagea le malheureux, un homme d’age moyen qui
prenait du ventre.

— Clest ce que j’ai entendu dire. Je m’appelle Rupert Avery
et je suis négociant, ajouta-t-il en tendant la main. Je dois me
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rendre a Ylith, mais j’ai pensé que je pourrais peut-étre vous
aider.

Le marchand lui serra la main d’un air distrait.

— Je m’appelle John Vinci. Que voulez-vous dire par la ?

— Comme je le disais, je suis négociant et je peux peut-€étre
vous procurer certains articles pour remplacer ceux que l'on
vous a volés.

Vinci changea aussitot d’attitude et regarda Roo d'un air
pensif, comme s’il venait de miser tout son or sur l'issue d’un
pari.

— Quel genre d’articles ?

— Uniquement les meilleurs. Je vais a Ylith pour y acheter
certaines marchandises avant de retourner a Krondor. Mais je
peux vous donner un coup de main, étant entendu que vous me
fournirez ces choses que je comptais acheter a Ylith.

— Clest-a-dire ?

— Des marchandises facilement transportables, en petite
quantité, mais de qualité suffisamment élevée pour me
rapporter un bénéfice.

Le marchand dévisagea Roo pendant quelques secondes,
puis hocha la téte.

— Je vois. Vous achetez des bijoux de grande valeur que
vous revendez a la noblesse.

— Quelque chose dans ce genre, en effet.

— Moi, je n’ai guere besoin d’articles de luxe. Ce qu’il me
faudrait, en revanche, c’est une dizaine de rouleaux de lin
solide, quelques aiguilles en acier et d’autres produits de
premiere nécessité que réclament les gens de cette ville.

Roo opina du chef.

— Je peux faire une liste et revenir d’ici deux semaines.
Qu’avez-vous a me proposer en échange ?

Vinci haussa les épaules.

— J’avais une petite cachette ou je dissimulais de 'or mais
ces batards l'ont vite trouvée.

Roo sourit. Le marchand avait stirement mal dissimulé cette
cachette afin de faire croire aux bandits qu’ils avaient trouvé son
seul trésor, mais il en avait certainement une autre, bien
remplie celle-la.
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— Vous ne possédez aucun objet de valeur ?

Le marchand haussa de nouveau les épaules.

— Quelques-uns, peut-étre, mais rien d’extraordinaire.

— Les articles qui sortent de I'ordinaire sont réservés a de
tres rares clients, rétorqua Roo en se frottant le menton. Je
pensais plutét a quelque chose qui aurait du mal a trouver
acquéreur ici mais qui se vendrait rapidement a Krondor.

Vinci resta immobile quelques instants avant de dire :

— Suivez-moi.

Il sortit par 'arriere du magasin, traversa une petite cour et
entra dans sa maison. Une jeune femme pale travaillait dans la
cuisine, tandis que deux jeunes enfants se disputaient un jouet.

— Attendez 13, recommanda Vinci sans prendre la peine de
présenter Roo a son épouse.

Il grimpa une volée de marches étroites et revint quelques
minutes plus tard avec un écrin en cuir.

Roo le prit et I'ouvrit. A l'intérieur se trouvait un seul bijou,
un collier proche du tour de cou, serti d’émeraudes assorties de
diamants taillés, minuscules mais pleins d’éclat. Il s’agissait
d’'une belle piece d’orfevrerie. Roo n’aurait su estimer sa
véritable valeur, mais le collier était assez joli pour attirer
I’attention du plus blasé des bijoutiers.

— Combien en voulez-vous ?

— Je le gardais comme assurance en cas de désastre,
expliqua le marchand, et je suppose que cette situation en est
un. (Il haussa les épaules.) J’ai besoin de reconstituer mon
stock, et vite. Mes affaires vont péricliter si je ne peux rien
vendre aux habitants de cette ville.

Roo prit quelques instants pour réfléchir.

— Voila ce qu'on va faire, annonca-t-il. Faites-moi la liste
des articles dont vous avez besoin et examinons-la ensemble. Si
on arrive a tomber d’accord sur le prix, je vous les rapporterai
d’Ylith en moins de deux semaines. Comme ca, vos affaires
pourront redémarrer.

Vinci fronga les sourcils.

— Un marchand quegan doit arriver en ville dans moins
d’une semaine.
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— Mais qu’est-ce qui vous garantit qu’il aura les articles
dont vous avez besoin ? rétorqua vivement Roo. A quoi ca vous
avancera si ¢’est un marchand d’esclaves ?

L’autre secoua la téte.

— A rien, mais il est vrai qu'on ne voit pas beaucoup de
marchands d’esclaves par ici.

L’esclavage était interdit dans le royaume des Isles, a
I'exception des criminels condamnés a ce chatiment.
L’importation d’esclaves originaires de Kesh ou de Queg était
donc illégale.

— Vous savez bien ce que je voulais dire, répliqua Roo. En
échange d’une petite prime, je vous rapporte tout ce dont vous
avez besoin.

Le marchand hésitait. Roo insista :

— Les enfants pourront continuer a manger a leur faim.

— Tres bien, céda Vinci. Allez prendre une chambre a
l’auberge au bout de la rue. Je vous y retrouverai pour diner et
on pourra examiner la liste ensemble.

Roo serra la main du marchand et se hata de rejoindre
Duncan, qui 'attendait en somnolant a moitié.

— Alors ? demanda-t-il d'une voix endormie tandis que Roo
grimpait sur le siege du chariot.

— Direction I'auberge. On prend une chambre et on conclut
une affaire.

— Si tu le dis, dit Duncan en haussant les épaules.

— Une affaire tres profitable, renchérit Roo en souriant.

Helmut Grindle leva les yeux lorsque Roo entra dans son
bureau.

— Alors comment nous en sommes-nous sortis, jeune
Rupert ?

Roo s’assit et hocha la téte avec gratitude lorsque Karli entra
et lui apporta un verre de vin. Il en but une gorgée avant de
répondre :

— Tres bien, je pense.

— Vous pensez ? répéta Grindle en se redressant sur sa
chaise.

194



Il jeta un coup d’ceil par la fenétre, en direction de Duncan
qui montait la garde pres du chariot.

— Je ne vois pas de véhicule débordant de marchandises, je
suppose donc que vous avez trouvé quelque chose de petite
taille mais de grande valeur.

— Cest a peu pres ca, approuva Roo. J’ai transporté nos
marchandises a Ylith ou il m’a fallu trois jours pour les vendre
avec ce que je crois étre de bons bénéfices. Ensuite, j'en ai
profité pour nous réapprovisionner.

— Avec quoi ? s’enquit Grindle, les yeux étrécis.

Roo sourit malicieusement.

— Vingt rouleaux de bonne toile, deux grandes boites de
clous, une centaine d’aiguilles en acier, une dizaine de
marteaux, cing scies, une grosse bobine de fil...

— Quoi ? l'interrompit Grindle en levant la main. Il s’agit la
d’'un inventaire ordinaire. Auriez-vous oublié nos longues
discussions sur les marchandises rares pour de riches clients ?

— J’ai également rapporté un peu d’or, admit Roo.

Grindle se laissa aller contre le dossier de sa chaise et
tripota le devant de sa chemise.

— Vous ne me dites pas tout. Qu’est-ce que vous me
cachez ?

— J’ai conduit les marchandises en question a Sarth ou je
les ai échangées contre ceci.

Il tendit I'écrin en cuir. Grindle le prit et I'ouvrit. Puis il
resta immobile pendant un tres long moment, a contempler le
collier.

— C’est une tres belle piece, finit-il par admettre. Mais elle
ne vaut pas beaucoup plus que ce que je vous ai donné pour ce
voyage dans le nord. Ce n’est donc pas une expédition tres
profitable.

Roo se mit a rire et sortit de sa tunique une grosse bourse
qu’il lanca sur la table ou elle atterrit bruyamment.

— Comme je disais, j’ai également ramené un peu d’or.

Grindle ouvrit la bourse et compta rapidement 'or qu’elle
contenait. Puis il sourit.

— Voila des bénéfices dont on se souviendra, gamin.

— J’ai eu de la chance, répondit le jeune homme.
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— La chance appartient a ceux qui sont préts a profiter du
moment.

Roo haussa les épaules et fit de son mieux pour avoir l'air
modeste, en vain.

— Karli ! appela le marchand en se tournant vers I’arriere de
la maison.

Au bout d'un moment, la jeune fille réapparut.

— Oui, péere ?

— Karli, je viens de donner au jeune Avery, ici présent, la
permission de te faire la cour. Il t‘accompagnera lors de ta
sortie, sixdi soir prochain.

L’incertitude inscrite sur le visage, la jeune fille regarda son
pere, puis Roo.

— Bien, pere, dit-elle apres avoir hésité. Nous nous
reverrons donc sixdi, monsieur, ajouta-t-elle a l'intention de
Roo.

Ce dernier resta assis, mal a I'aise, ne sachant pas quoi dire.
Puis il hocha la téte en répondant :

— Je viendrai vous chercher apres le diner.

La jeune fille s’enfuit et passa entre les rideaux qui
encadraient la porte, a 'autre bout de la piece. Roo se demanda
s’il aurait di dire quelque chose de gentil, du genre, il avait hate
d’y étre, ou sa robe lui allait bien. Il repoussa lirritation que
provoquait cette incertitude et se promit de demander a Duncan
ce quil fallait dire a la jeune fille. Puis il revint au moment
présent.

Grindle servit deux grands verres de vin sucré.

— Maintenant, racontez-moi comment vous avez fait, mon
garcon, étape par étape.

Roo sourit, savourant ’approbation qu’il lisait dans les yeux
rayonnants de Grindle, qui regardait de temps a autre le collier.
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Chapitre 8

LES JOUEURS

Roo tendit le doigt.

— J’apercois Greylock ! s’exclama-t-il.

Erik, Jadow, le duc James, Robert de Loungville et le
maréchal William attendaient sur les quais royaux I'arrivée du
Revanche de Trenchard. 1ls balayaient le lointain navire d'un
regard inquiet, a la recherche de camarades qui avaient survécu
a Pattaque de la reine Emeraude contre la cité de Maharta.

— Clest facile de repérer sa criniere grise, ajouta Roo en
levant la main pour protéger ses yeux de I’éclat du soleil — on
était en plein apres-midi.

Depuis qu’il était devenu 'associé d’Helmut Grindle le mois
précédent, le jeune homme avait été trop occupé pour vraiment
penser a ses anciens compagnons. Mais Erik avait envoyé
quelqu’un le prévenir que l'autre navire en provenance de
Novindus avait été apercu au large du port de Krondor.
Aussitot, Roo était accouru pour assister a I'arrivée du navire,
laissant Duncan superviser a sa place le chargement d’une
cargaison a destination de Sarth. En effet, tout comme son ami
d’enfance, Roo pleurait la perte de ces hommes qui avaient
enduré en leur compagnie les rudes épreuves de ce voyage a
I’autre bout du monde, deux ans plus tot.

Soudain il apercut une silhouette familiere aux cotés de
Greylock et s’écria :

— Luis ! Cest Luis !

— T’as raison, mec ! renchérit Jadow. Si c’est pas ce fils de
pute de Rodezien qui a si mauvais caractere, moi, je suis un
prétre de Sung !
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Roo agita le bras. Sur le pont du Revanche, Greylock et Luis
firent de méme. Mais ’humeur du groupe s’assombrit lorsque
Roo annonca qu’il n'y avait pas d’autres survivants sur le pont.

— Peut-étre que certains sont restés en cabine parce qu’ils
sont malades, suggéra Erik, comme s’il lisait dans les pensées de
son ami.

— Peut-étre, admit ce dernier, d'un ton qui montrait qu’il
n’y croyait guere.

Le temps s’écoula lentement tandis que le navire approchait
des quais royaux. Contrairement a I'amiral Nicholas, le
capitaine du Revanche reconnaissait les prérogatives du
commissaire du port et de ses pilotes, si bien que le navire
ralentit jusqu’a étre suffisamment pres des quais pour pouvoir
étre remorqué.

Des que la passerelle fut abaissée, Greylock et Luis
débarquerent. L’ancien maitre d’armes salua le duc James et le
maréchal William tandis que Luis, Jadow, Erik et Roo se
donnaient de grandes tapes dans le dos et pleuraient
ouvertement de joie.

Brusquement, Roo fut frappé par un détail étrange et
regarda Luis en disant :

— Qu’est-ce qui est arrivé a ta main ?

L’ancien courtisan rodezien, devenu meurtrier puis
mercenaire, portait une veste a manches longues et des gants
noirs. Il leva le bras droit et laissa la manche glisser, dévoilant
sa main, figée telle une serre, les doigts immobiles. Une lueur de
regret passa dans ses yeux, mais il répondit d’un ton léger :

— Paye-moi un verre et je te raconterai tout.

— D’accord ! répondit Erik avant de se tourner vers de
Loungyville. Enfin, si vous n’avez plus besoin de nous, sergent...

De Loungville hocha la téte.

— Allez-y, mais ne vous enivrez pas trop. J’ai besoin que
vous ayez les idées claires demain, toi et Jadow. Et amenez Luis
avec vous. J’ai des questions a lui poser et sa grace a lui donner.

— Clest vrai ? s’étonna Luis. Je me souviens d’avoir entendu
le capitaine en parler mais je ne pensais pas qu’il nous
gracierait.
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— Viens, lui dit Roo. On te racontera tout ce qui s’est passé
depuis notre retour et on essayera de t‘empécher de t’attirer des
ennuis avec le guet de la cité.

— Cest bon de vous revoir, maitre Greylock, ajouta Erik
avant de partir.

— Toi aussi, mon garcon. Je vais rester en ville un moment,
alors on aura le temps de bavarder demain. (Une expression de
tristesse passa sur son visage.) Nous avons beaucoup de choses
a nous dire.

Erik acquiesca. De toute évidence, 'ancien maitre d’armes
voulait lui parler de ceux qui n’avaient pas survécu a la chute de
Maharta ou a la fuite jusqu’a la Cité du fleuve Serpent.

Les survivants de la compagnie de Calis s’éloignerent
rapidement des quais royaux. Erik les conduisit dans une
auberge proche que fréquentaient régulierement les soldats du
palais. Le jeune homme soupconnait les employés de
I’établissement de travailler pour le prince, car de Loungyville
avait clairement laissé entendre a ses hommes qu’il valait mieux
pour eux se rendre a Auberge du Bouclier Brisé plutét qu’a
toute autre taverne. Cela ne dérangeait pas Erik car ici on en
avait pour son argent: les boissons étaient bonnes et les
femmes amicales et gentilles. De plus, I’établissement était situé
suffisamment pres du palais pour que le jeune homme puisse y
venir sans négliger son travail.

Comme il n’était pas encore trop tard dans I'apres-midi, il
n’y avait pas beaucoup de monde. Erik fit signe au barman de
leur apporter de la biere.

— Qu’est-ce qui t'est arrivé, Luis ? demanda Roo lorsqu’ils
furent tous assis. On croyait t’avoir perdu dans le fleuve.

La compagnie de Calis avait été obligée de traverser a la
nage ’embouchure de la Vedra pour pouvoir entrer dans la cité
de Maharta. Comme ils portaient tous leur armure et leurs
armes, un grand nombre de soldats n’était jamais arrivé de
lautre coté. Luis se frotta le menton de sa main valide.

— J’ai bien failli me noyer, admit-il d'une voix que son
accent rodezien rendait étrangement musicale. J’ai eu une
crampe a quelques metres de cette petite ile sur laquelle vous
vous étes hissés avant de continuer. Quand j’ai enfin réussi a
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ressortir la téte de l'eau, je me suis apercu que le courant
m’avait entrainé plus au sud. Alors j’ai essayé d’atteindre la rive
mais la crampe est revenue.

Il secoua la téte. Roo s’apercut alors a quel point son ami
avait vieilli. Luis n’avait pas encore la cinquantaine et déja sa
chevelure et sa moustache se teintaient de gris. Il poussa un
profond soupir lorsque le serveur déposa une chope en étain
devant chacun d’entre eux et but une grande gorgée avant de
poursuivre son récit.

— A ce moment-13, je n’ai pas hésité. J’ai laissé tomber mon
bouclier et mon épée, pris mon couteau et coupé les liens de
mon armure. Quand jai pu regagner la berge, jétais a moitié
mort et je ne savais plus ou j’étais.

« Le ciel était noir et il ne me restait plus beaucoup de
forces. J’ai vu un bateau et j’ai nagé dans sa direction. (Il leva sa
main droite abimée.) Cest comme ca que jai récolté ce
souvenir. J’ai tendu la main pour agripper le plat-bord mais un
pécheur me I’a brisée a coups d’aviron.

Erik frémit.

— Par tous les dieux ! s’exclama Roo.

— J’ai dii crier, reprit Luis, mais je ne m’en souviens pas car
je me suis évanoui. J’aurais dii me noyer mais quelqu’'un m’a
hissé a bord et c’est comme ¢a que je me suis retrouvé sur un
bateau plein de réfugiés qui faisait voile vers la haute mer.

Luis raconta comment les pécheurs, désespérés, étaient
passés entre les navires de guerre qui pourchassaient les
bateaux qui sortaient du port, ignorant les petites embarcations
qui surgissaient de l'estuaire, pres de la cité.

— On a commencé a prendre 'eau, expliqua-t-il, le regard
perdu au loin dans ses souvenirs. On a accosté au nord-est de la
cité, a environ une journée de marche. Ceux d’entre nous qui
préféraient ne pas confier leur vie a la mer sont partis a pied.
Les autres ont réparé le bateau, je suppose, a moins d’avoir été
faits prisonniers par les envahisseurs. Je ne suis pas resté dans
les parages pour m’en assurer.

« Je dois la vie a I'une de ces personnes, soupira-t-il, mais je
n’ai jamais su qui m’a tiré de I’eau, ni pourquoi. Face a une telle
épreuve, nous étions tous freres et sceurs. (Il montra de nouveau
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sa main.) Mais je les ai laissés, d’autant que ma main
commencait a enfler, a noircir et a me faire un mal de chien.

— Comment as-tu fait pour te soigner ? s’inquiéta Roo.

—Je ne me suis pas soigné. Pour étre franc, javais
tellement mal au bout de trois jours que j'ai envisagé de la
couper. Je dégoulinais de sueur a cause de la fievre. J’ai essayé
de faire du reiki, comme Nakor nous I’a appris, et ¢ca a soulagé la
douleur, mais ca ne m’empéchait pas d’étre brilant.
Heureusement, le lendemain, j’ai trouvé un campement ou il y
avait un prétre appartenant a un ordre que je ne connaissais
pas. Il ne pouvait pas soigner ma main par magie, mais il I'a
baignée dans de l'eau avant d’appliquer un cataplasme de
plantes. Apres, il m’a donné quelque chose a boire qui a fait
tomber la fievre. (Il se tut quelques instants.) Il m’a dit que
seule une magie de guérison tres puissante pourrait remettre
ma main en état, le genre de magie que les temples te font payer
une fortune et pour laquelle tu t'endettes a vie. Le prétre m’a
averti qu’en plus, ca risquait de ne pas marcher. (Luis haussa les
épaules.) Comme je n’aurai slirement jamais cet argent, je ne le
saurai jamais.

Il repoussa sa chope vide avant d’ajouter :

— En tout cas, me voici de retour, et bient6t libre et gracié,
si je comprends bien. Je dois donc penser a mon avenir.

Erik demanda une deuxiéme tournée au serveur.

— On est tous passés par la.

— Si tu n’as rien de prévu, intervint Roo, tu pourrais m’étre
utile. J’ai besoin de quelqu’un qui présente bien et qui sait
comment traiter avec des gens importants.

— Vraiment ? s’étonna Luis.

Erik éclata de rire.

— Notre ami a réalisé son réve et travaille dur en ce moment
pour épouser la fille du riche marchand, tu sais, celle qui est
laide.

Jadow regarda Roo en plissant les yeux.

— Tu prends pas de libertés avec cette tendre enfant,
jespere ?

Roo leva la main en faisant mine de vouloir se défendre :
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— Jamais ! (Il secoua la téte.) Mais pour étre franc, elle ne
m’attire guere plus que toi, Jadow. Pourtant, elle est tres
gentille, trés douce, et pas aussi laide que je 'imaginais, en fait.
On peut méme dire que son visage change lorsqu’elle arrive a
décrocher un sourire. Mais en ce moment, je me bats sur tous
les plans.

— On dirait que tu es désespéré, fit Erik.

— Clest-a-dire que j'essaye de donner le meilleur de moi-
méme pour impressionner son pere, mais la fille sait que je suis
sur le point d’étre choisi pour devenir son époux et je ne crois
pas qu’elle en soit ravie.

— Rends-la heureuse, suggéra Luis.

— Comment ?

— Courtise-la autant que son pere, répliqua le Rodezien.
Apporte-lui de petits cadeaux et parle-lui d’autres choses que de
tes affaires.

Roo cligna des yeux. De toute évidence, cette idée ne I'avait
jamais effleuré.

— Vraiment ?

Les trois autres éclaterent de rire.

— Qui d’autre a réussi a rentrer ? demanda Luis lorsque leur
hilarité prit fin.

Erik redevint sérieux tandis que le sourire de Jadow se
transformait en mine renfrognée.

— Pas beaucoup d’entre nous, avoua Roo.

— Le capitaine et le sergent. Nakor et Sho Pi, décompta
Erik. Nous tous ici présents, et quelques membres des autres
troupes. Mais sur notre groupe de six, on est les seuls a étre
rentrés, avoua-t-il en désignant Luis, Roo et lui-méme.

— Cest mieux que ma troupe, répliqua Jadow.

Tous acquiescerent car les compagnons du Keshian étaient
morts en voulant retarder les Saaurs tandis qu’il allait prévenir
le capitaine.

— Parle-lui de Biggo, suggéra Roo.

Erik raconta a Luis comment le dernier membre de leur
groupe était mort. Lorsqu’il termina son récit, tout le monde
souriait a nouveau.
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— Je vous jure qu’il avait 'air surpris. Malgré tout ce qu’il
racontait sur la déesse de la Mort et alors qu’il était si pieux, on
aurait dit qu’il...

— Qu’il quoi ? demanda Roo, qui n’avait pas vu leur ami
mourir, mais qui avait déja entendu l'histoire.

— Qu’il disait.

Erik baissa la voix pour imiter celle de Biggo.

— « Oh, alors c’est a ca que ca ressemble ! ».

Puis le jeune homme écarquilla les yeux en feignant
I'étonnement. Ses compagnons glousserent. Mais lorsqu’on leur
servit la deuxieme tournée, Luis leva sa chope en disant :

— Aux absents.

Ils burent et garderent le silence un moment.

— Qu’est-ce que vous faites tous les deux ? reprit Luis.

— On aide le capitaine a former son armée, répondit Jadow.
Erik et moi, on est caporaux.

Erik sortit un petit livre de sa tunique.

— Mais ils nous font parfois faire des choses bizarres.

Luis prit le livre et regarda le titre inscrit sur la tranche.

— Cest du keshian ?

Erik hocha la téte.

— Clest pas dur d’apprendre a le lire une fois qu’on a appris
a le parler, mais c’est long. J’ai jamais été un grand lecteur
quand j’étais petit, contrairement a Roo.

— Cest quoi comme livre ? lui demanda ce dernier.

— Un texte ancien sur l'art militaire, qui vient de la
bibliotheque de messire William, lui apprit Jadow. Je ’ai lu la
semaine derniere. Cette semaine, il me fait lire un truc qui
s’appelle La Mise en place de lignes de ravitaillement efficaces
en territoire hostile, écrit par un noble quegan, je crois.

Luis parut impressionné.

— On dirait qu’ils essayent de faire de vous des généraux.

— Je ne sais pas si c’est vrai, mais ¢a correspond a ce que
Natombi nous a dit quand on était a Novindus.

Luis acquiesca. Natombi avait fait partie de leur groupe,
mais il était originaire du cceur de 'empire de Kesh ou il avait
servi dans la Légion intérieure, 'armée la plus efficace de
I'histoire de Kesh la Grande, qui avait conquis plus des deux

203



tiers du continent de Triagia. Il avait passé de nombreuses
heures a parler avec Erik de la facon dont les anciennes 1égions
déployaient leurs forces et organisaient leurs nombreuses
campagnes. Etant donné I’étroitesse de leur tente a six places,
Luis et Roo avaient écouté chacune de ces conversations, sauf
lorsqu’ils étaient de garde.

— Clest vrai qu’on est en train de former une armée comme
on n’en a jamais vu, souligna Jadow. Et vous savez pourquoi ?
ajouta-t-il en baissant la voix.

Luis faillit éclater de rire et secoua la téte.

— Je parie que je le sais mieux que toi. (Il dévisagea chacun
de ses compagnons.) A six reprises, je n’ai réussi a échapper que
de quelques minutes aux unités en marche de I’envahisseur. Et
je les ai vues massacrer ceux qui essayaient de leur échapper. (Il
ferma les yeux une seconde.) Je suis un homme endurci, ou du
moins je le croyais, mais j’ai vu la-bas des choses que je n’aurais
jamais pu imaginer. J’ai entendu des sons qui ne veulent plus
sortir de ma téte et j'ai reniflé des odeurs qui s’attardent dans
mes narines, peu importe ce que je bois ou I’encens que je fais
briiler.

L’humeur du groupe s’était a nouveau assombrie. Au bout
d’une minute de silence, Roo intervint :

— Oui, nous savons tous ce qui se passe. Malgré tout, il faut
continuer a vivre. Veux-tu travailler avec moi, Luis ?

Ce dernier haussa les épaules.

— Que devrais-je faire ?

— Tu as les manieres dun courtisan. Tu peux donc
présenter certains articles aux gentilshommes et gentes dames
de qualité, peut-étre méme a des nobles. Il te faudrait négocier
les prix.

Luis haussa de nouveau les épaules.

— Je n’ai jamais vraiment su marchander, mais si tu me
montres comment il faut faire, je pense que j'en serai capable.

Leur conversation s’arréta lorsque la porte de l'auberge
s’ouvrit et que Robert de Loungville entra, une mince jeune fille
a ses coOtés. Les quatre compagnons dévisagerent ce couple
improbable que formaient le sergent, petit, trapu et pugnace, et
la jeune fille fréle mais séduisante. Elle était vetue modestement
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d’'une robe qu’elle avait dii coudre elle-méme et de chaussures
toutes simples. En dehors de ses cheveux courts, son apparence
n’avait rien de remarquable.

Mais l'expression sur le visage d’Erik prouvait qu’il la
connaissait.

— Kitty ? s’étonna-t-il.

De Loungville leva la main en guise d’avertissement.

— Voici ma fiancée, Katherine. Si je vois un seul d’entre
vous, bande de salauds, lui donner des raisons de rougir, je vous
embroche le foie.

Il s’exprimait d'un ton anodin mais la lueur dans ses yeux
suffit a prévenir les quatre hommes qu’il se passait dans la vie
du sergent quelque chose qu’ils n’avaient pas besoin de savoir.
Or la sagesse voulait qu’ils obéissent méme au plus vague des
avertissements. La jeune fille parut irritée d’étre présentée
comme la fiancée du sergent mais ne dit pas un mot.

De Loungville alla voir le barman en compagnie de
Katherine et lui parla un moment. Puis il hocha la téte et fit
signe a la jeune fille de se rendre en cuisine. Elle lui lanca un
regard noir avant de s’en aller.

De Loungyville revint vers la table des quatre comperes et
prit une chaise.

— Elle va travailler ici. Alors si 'un d’entre vous lui fait le
moindre ennui...

Il ne prit pas la peine de formuler sa menace jusqu’au bout.

— Moi, ca ne risque pas, répliqua Roo en haussant les
épaules. J’ai déja une fiancée.

— Oh, vraiment ? dit de Loungyville, une lueur diabolique au
fond des yeux. Sait-elle que son promis est un ancien gibier de
potence ?

Roo eut la bonne grace de rougir.

— Je ne lui ai pas tout dit.

— Et il n’a pas encore fait sa demande, ajouta Erik. Pour
I'instant, il est juste présomptueux.

— Je reconnais bien la notre Rupert, répliqua le sergent en
demandant une biere.

— Ils me disaient avant votre arrivée que beaucoup de nos
amis ne sont pas rentrés, intervint Luis.
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De Loungyville hocha la téte.

— Cest vrai. Mais ce n’est pas la premiere fois. (Ses traits
s’assombrirent, tandis que le serveur déposait une chope devant
lui.) Ca fait déja deux fois que je reviens de ce satané continent.
J’y ai laissé pres de deux mille cadavres et ¢ca me rend malade.

— Clest pour c¢a que le maréchal et vous nous obligez a lire
ca ? demanda Jadow en montrant le livre d’Erik.

L’attitude du sergent se modifia. Il sourit et pinca la joue du
Keshian.

— Non, mon mignon, c’est pour pouvoir regarder tes levres
bouger. Ca me fascine.

Erik éclata de rire.

— En tout cas, quelle que soit la raison, je trouve qu’il y a
plein de choses intéressantes dans ces livres. Mais je ne suis pas
str de tout comprendre.

— Alors parles-en avec le maréchal, lui conseilla de
Loungyville. On m’a dit que si 'un de mes caporaux veut parler
de ses lectures, il doit se présenter au bureau de messire
William.

Il but une longue gorgée de biere et fit claquer ses levres
d’un air exagérément satisfait.

— Le maréchal ? répéta Erik.

Il s’agissait du général le plus important du royaume de
I’Ouest apres le prince de Krondor. Lun des deux portait le titre
de maréchal des armées de I’'Ouest en temps de guerre et si I'on
remontait dans lhistoire, on s’apercevait qu’il s’agissait du
maréchal aussi souvent que du prince. Pour n'importe quel
soldat, il était quelqu'un que I'on admirait avec un respect meélé
de crainte. Méme s’il lui avait adressé la parole une demi-
douzaine de fois, Erik ne s’était jamais entretenu avec lui
pendant plus de quelques minutes, et jamais en privé. La
perspective de tenir une conversation sur un sujet qu’il ne
comprenait pas semblait de toute évidence angoisser Erik.

— Ne t'inquiete pas, le rassura de Loungyville. Il sait bien que
vous avez la téte dure comme de la pierre et il n’utilisera pas de
grands mots.

Roo et Luis éclaterent de rire, mais Erik ne dit rien.
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— Moi, ¢a me parait juste bizarre que le capitaine et vous
pensez qu'on a besoin d’apprendre tout ca, sergent, insista
Jadow.

De Loungyville balaya la piece du regard.

— Au cas ou vous ne l'auriez pas encore compris, cette
auberge appartient au duc de Krondor. Tous les hommes et
femmes qui travaillent ici sont des agents de James. (Du pouce,
il indiqua le comptoir, derriere lui.) Katherine va travailler ici
pour pouvoir nous prévenir si elle voit un Moqueur tenter de
nous espionner. Apres notre prise de bec, le mois dernier, nous
devons étre slirs qu’ils ne nous causeront plus de problemes.

« Ce que jessaye de vous expliquer, c’est que cette auberge
est 'endroit le plus sitir, en dehors du palais, pour parler de
notre voyage et de ce que nous avons vécu. (Il baissa la voix.)
Mais aucun endroit n’est jamais vraiment str. (Il marqua une
pause.) Vous devez apprendre autant que possible, car nous
sommes en train de former une armée telle qu'on n’en a jamais
vu. Vous devrez étre capables de prendre le commandement de
tres nombreux hommes. Songez-y: si tous vos supérieurs
meurent, ce sera vous, le général. On vous pousse donc a
apprendre pour que vous évitiez de tout saloper, parce que si
vous deviez vous retrouver a la téte des armées de 1'Ouest, le
sort du royaume, et celui du monde entier par la méme
occasion, reposerait entre vos mains.

Erik et Jadow échangerent un regard mais ne dirent rien.
Roo repoussa sa chaise.

— Je suis content d’avoir choisi le commerce. En tout cas,
j’ai passé un excellent moment en votre compagnie, mais je dois
retourner a mes chariots. Puis-je emmener Luis avec moi ?
demanda-t-il a de Loungyville.

Ce dernier acquiesca.

— Présente-toi au palais demain dans la matinée pour que
I'on puisse signer ta grace, dit-il a I'intention de Luis.

Roo fit signe a ce dernier de 'accompagner, puis dit au
revoir a leurs compagnons et sortit de 'auberge.

— De quels chariots parlais-tu tout a ’heure ? s’enquit Luis.
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— Je suis devenu négociant, je fais commerce d’objets de
valeur. J’ai besoin que 'on m’apprenne a parler a la noblesse, et
j’ai aussi besoin d’un agent.

Le Rodezien haussa les épaules en levant sa main droite.

— Je suppose que je n’ai pas besoin de ¢a pour parler.

— Ca te géne beaucoup ? demanda Roo tandis qu’ils se
frayaient un passage au milieu de la circulation.

— Oui et non. J’éprouve toujours des sensations, mais c’est
comme si je portais un gant épais et je ne peux pas beaucoup
remuer les doigts. (Brusquement, une dague apparut dans sa
main gauche.) Celle-ci marche toujours aussi bien, par contre.

Roo sourit. Luis savait se servir d'une lame courte comme
personne. Il n’était peut-étre plus le soldat qu’il avait été, mais il
n’en conservait pas moins certaines qualités.

— Ou sont Sho Pi et Nakor ? demanda Luis tandis qu’ils se
dirigeaient vers la maison d’'Helmut Grindle.

— Avec le capitaine.

— Et ou est-il ?

Roo haussa les épaules.

— En mission pour le roi. J’ai entendu dire qu’il se trouve
du coté de Kesh. Peut-étre qu’il est au port des Etoiles.

Les deux hommes poursuivirent leur chemin.

— Vous ne pouvez pas entrer, protesta I’étudiant qui gardait
la porte.

Calis le repoussa et ouvrit d’'un coup de pied la grande porte
qui menait a la salle du conseil des magiciens, 'organe de
direction de l'académie des magiciens du port des Etoiles.
Nakor et Sho Pi suivirent le demi-elfe a I'intérieur.

Cinqg magiciens leverent les yeux. L'un d’entre eux fit mine
de se lever.

— Que signifie cette intrusion ? demanda-t-il.

— Je me suis montré patient, Kalied, répondit Calis d'un ton
froid et égal. Voila plusieurs semaines que j’attends un signe de
ce conseil. Mais je ne sais toujours pas si vous avez compris les
problémes qui nous menacent et si vous étes préts a nous aider.

Un deuxieme magicien, un homme plus agé, a la barbe
blanche et aux cheveux blancs, prit la parole.
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— Messire Calis...

— Capitaine, corrigea le demi-elfe.

— Capitaine Calis, donc, reprit le vieux magicien,
prénommé Chalmes. Nous mesurons la gravité de votre
avertissement et avons examiné la requéte de votre roi...

— Mon roi ? répéta Calis, surpris. Dois-je vous rappeler qu’il
est également le votre ?

Kalied leva la main, essayant de se montrer conciliant.

— L’académie considere depuis longtemps que les relations
que nous entretenions avec le royaume des Isles ont pris fin
avec le départ de Pug.

— Personne n’a pris la peine d’en informer le royaume,
intervint Nakor.

Les cing magiciens du conseil le regarderent avec un
mélange d’irritation et de malaise. Nakor disposait autrefois
d’un siege a cette méme table, quand la plupart de ses occupants
actuels n’étaient encore que des étudiants ou des professeurs.
Sur les cinq magiciens qui controlaient actuellement le port des
Etoiles, seul Chalmes était un contemporain de Nakor.

Calis leva la main pour prévenir toute réplique.

— Plus grave encore, personne n’a pris la peine d’en
informer Sa Majesté, souligna-t-il en dévisageant chaque
magicien.

Le conseil se réunissait dans une piece circulaire, tres haute
de plafond. Les torches profondément encastrées dans les murs
éclairaient la salle d’'une lueur vacillante. Seul un grand
chandelier rond au-dessus des tétes fournissait assez de lumiere
pour permettre de distinguer clairement les traits de chacun.

Mais Calis voyait bien mieux qu'un simple humain et il nota
le tremblement révélateur des paupieres et les regards en coin
que les magiciens se lancerent. Kalied s’exprimait certes le
premier, mais c’était Chalmes le véritable chef de cette
assemblée. Nakor avait dépeint chaque magicien a Calis au
cours des semaines qu’ils venaient de passer a attendre en vain
une prise de position. Chalmes avait été I'éleve de Koérsh, I'un
des deux magiciens keshians qui avaient dirigé avec Nakor la
communauté insulaire pendant les cinq années qui avaient suivi
le départ de Pug. Chalmes était entré dans le conseil a la mort
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de Korsh et tous les signes conduisaient a penser qu’il était aussi
conservateur et intraitable que son prédécesseur. Les autres
membres de ’assemblée étaient encore étudiants a I’époque ou
Nakor avait enseigné a I'académie, qu’il avait fini par quitter,
dégoiité par I'insularité de 'administration.

— Laissez-moi vous présenter les choses de facon simple,
afin qu’il n’y ait pas de malentendus, reprit Calis. Vous n’avez
pas le droit de rompre vos liens avec le royaume. Méme si vous
étes tous originaires de nations différentes, cette ile appartient
au royaume. (Il pointa son index vers le sol pour mieux
souligner ses propos.) Il s’agit d'un duché royal et ¢a le restera
tant que Pug est en vie. Malgré son absence, il demeure un
prince du royaume par adoption et un duc de la cour. S’il meurt,
ses titres seront transmis a son fils, le maréchal de Krondor, ou
a toute autre personne que le roi estimera digne de cet honneur.

Il se pencha en avant, les poings sur la table.

— Vous avez recu l'autorisation de conduire librement vos
affaires, mais cela ne vous permet en aucun cas de déclarer
votre autonomie vis-a-vis du royaume. Me suis-je montré
suffisamment clair ou dois-je envoyer quelquun a Shamata
pour demander a un régiment d’occuper cette ile pendant que le
roi choisit lequel d’entre vous il pendra le premier pour
trahison ?

Naglek, le plus jeune et le plus fougueux des magiciens,
bondit de sa chaise.

— Vous n’étes pas sérieux ! Vous osez venir nous menacer
dans notre propre salle du conseil ?

Nakor fit un grand sourire.

— 11 vient de vous expliquer un état de fait, pas de vous
menacer. (Dun geste de la main, il fit rasseoir Naglek.) Et il est
inutile de vanter vos pouvoirs magiques. Je connais d’autres
magiciens qui soutiendraient volontiers le royaume pour
reprendre le controéle de cette ile.

I1 fit le tour de la table et se planta a coté de Naglek.

— Tu étais 'un de mes meilleurs étudiants. Tu as méme été
le chef des Cavaliers Bleus, pendant quelque temps. Qu’est-ce
qui t’est arrivé ?
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L’individu, qui avait le teint clair, rougit jusqu’a la racine de
ses cheveux auburn.

— Les choses changent. Je suis plus vieux, maintenant,
Nakor. Les Cavaliers Bleus...

— Leurs activités ont été restreintes, 'interrompit Chalmes.
Vos opinions peu... conventionnelles provoquaient des frictions
entre les étudiants.

Nakor balaya l'air de la main. Naglek s’écarta de sa chaise,
ou le petit Isalani prit place, en faisant signe a Sho Pi de le
rejoindre.

— Maintenant, qu’allons-nous faire au sujet du probleme
qui nous préoccupe ?

Ce fut Chalmes qui répondit :

— Capitaine Calis, il est évident que certaines des
informations que vous nous avez rapportées concernant vos
voyages de l'autre c6té de 'océan nous alarment. Nous sommes
nous aussi persuadés que si cette reine Emeraude, dont vous
nous avez parlé, tentait d’envahir le royaume, la situation
deviendrait extrémement difficile. Vous pouvez dire a Sa
Majesté que si cet événement venait a se produire, nous
examinerions ses requétes avec le plus grand soin.

Calis garda le silence quelques instants et lanca un regard a
Nakor.

— Je tavais bien dit que ca se terminerait comme ca, lui
rappela ce dernier.

— J’ai voulu leur laisser le bénéfice du doute, répliqua Calis.

Le petit Isalani haussa les épaules.

— En attendant, on a perdu presque un mois.

— Cest vrai.

Il se tourna vers les magiciens du conseil.

— Je laisse Nakor ici en qualité de représentant de la
couronne. Il régira I'ile en mon absence.

— Vous n’étes pas sérieux ! s’écria Kalied.

— On ne pourrait pas I’étre davantage, répliqua Nakor.

— Vous ne disposez pas de 'autorité nécessaire, rétorqua un
magicien du nom de Salind.

Nakor sourit.
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— Vous avez devant vous I'Aigle de Krondor, l'agent
personnel du roi. Il a le rang de duc en plus d’étre le capitaine
des armées de 1'Ouest. Il pourrait tous vous faire pendre pour
trahison.

— Je rentre a Krondor, conclut Calis, pour présenter mon
rapport au prince et lui demander ses instructions. Je ne sais
pas ce qu’il compte faire de vous jusqu’au retour de Pug.

— De quel retour parlez-vous? protesta Chalmes. Voila
presque vingt ans que nous n’avons pas vu Pug. Qu’est-ce qui
vous fait croire qu’il reviendra ?

Nakor secoua la téte.

— Parce qu’il le faut. Avez-vous donc l'esprit si étroit... (Il
s'interrompit de lui-méme.) Question stupide. Pug va revenir.
En attendant, je crois que je vais devoir étudier ce qui a besoin
de changer par ici.

Depuis son arrivée, Nakor n’avait pas cessé de fouiner,
comme a son habitude, si bien que toutes les personnes
présentes dans la piece comprirent aussitot qu’il avait déja une
longue liste de changements a faire. Les magiciens se
regarderent, puis se leverent, Chalmes en téte.

— Tres bien, dit ce dernier en s’adressant a Calis. Si vous
croyez qu'une telle attitude vous permettra d’obtenir ce que
vous recherchez, jai bien peur que vous vous trompiez. Mais en
tout cas, nous ne nous opposerons pas activement a vous.
Puisque vous laissez les rénes a ce... joueur, laissons-le
travailler.

Sur ce, il sortit de la salle, suivi des quatre autres magiciens.

Calis les regarda partir, puis se tourna vers Nakor et Sho Pi.

— Est-ce que tout ira bien pour vous deux ?

— Je protégerai mon maitre, affirma Sho Pi.

Nakor fit un geste dédaigneux.

— Bah, je n’ai pas besoin qu'on me protege de cette bande
de vieilles femmes. (Il se leva.) Quand pars-tu, Calis ?

— Deés que mon cheval sera sellé, je repartirai pour
Shamata. Nous ne sommes qu’au milieu de la journée, jai
encore le temps d’y arriver.

— J’ai faim, annonca Nakor. Allons chercher quelque chose
a manger.
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Ils sortirent a leur tour de la salle et repasserent devant le
garde, totalement désorienté. Au bout du grand couloir, les trois
hommes s’arréterent pour se dire au revoir. Calis devait aller
chercher les soldats qu’il avait amenés avec lui sur l'ile et
prendre le bac pour gagner la ville. Nakor et Sho Pi allaient de
I’autre coté, vers la cuisine dans les communs.

— Faites attention a vous, recommanda Calis. Ils ont cédé
trop facilement.

Nakor sourit.

— Oh, ils sont sans doute réunis la-haut dans la chambre de
Chalmes a l'heure qu’il est, pour comploter. (Il haussa les
épaules.) Je suis bien plus agé qu’eux et si j'ai réussi a survivre
jusque-la, c’est parce que jévite de faire preuve d’insouciance.
Je garderai I'ceil ouvert. (Il redevint sérieux.) En tout cas, j’ai eu
suffisamment de temps pour m’apercevoir de certaines choses.
Dis au prince que seules quelques personnes ont ici le talent et
le tempérament nécessaires pour nous aider. Les autres peuvent
toujours se montrer utiles, de facon mineure, en portant des
messages, par exemple, mais je le répete, je n’ai repéré quun
petit nombre d’éléments talentueux. Je croyais qu’en vingt ans,
ils seraient parvenus a rassembler des dizaines d’étudiants,
mais je suppose que la plupart de ceux qui sont vraiment doués
quittent cette ile des qu’ils le peuvent, soupira-t-il.

— Nous avons besoin de quelqu’un.

— Oui, nous avons besoin de Pug, approuva I’Isalani.

— Peut-on le trouver ? demanda Calis.

— Cest lui qui nous trouvera. Et ca se passera ici, je pense,
ajouta le petit homme en parcourant le couloir des yeux.

— Mais comment saura-t-il que nous avons besoin de son
aide ? insista Calis. Le prince a tenté d’utiliser le charme que
Pug a donné a Nicholas, mais il n’y a pas eu de réponse.

— Pug saura. Peut-étre méme le sait-il déja, affirma Nakor
en regardant de nouveau autour de lui.

Calis garda le silence un moment, puis hocha la téte et
tourna les talons. Il sortit sans rien ajouter.

Nakor prit Sho Pi par le bras.

— Allons chercher quelque chose a manger.

— QOui, maitre.
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— Arréte de m’appeler comme ca.
— Comme vous voulez, maitre.
Nakor soupira.

— Que vois-tu ? demanda Miranda.

Pug se mit a rire.

— Nakor recommence a faire des siennes. Je n’ai pas
entendu ce qu’ils ont dit, mais j’ai vu Chalmes et les autres sortir
d’un air outré de la salle du conseil. Je soupgonne Calis d’avoir
remis la direction de ’académie a Nakor.

Miranda secoua la téte. Une pluie de gouttelettes tomba sur
le crane et les épaules de Pug et vint brouiller la surface liquide
qu’il avait utilisée pour observer la scene. L’'image indistincte de
la lointaine salle du conseil disparut parmi les ondulations.

— Hé ! protesta Pug, faisant semblant d’étre irrité.

Miranda éclata de rire et secoua la téte de plus belle, faisant
voler davantage d’eau. Elle venait juste d’émerger de la chaleur
de l'océan et avait trouvé Pug occupé a espionner les faits et
gestes de la communauté des magiciens dans un bassin d’eau
calme.

Pug se retourna et voulut 'attraper, mais elle dansa hors de
sa portée. Le rire du magicien se méla au sien tandis qu’elle
faisait demi-tour et se mettait a courir sur le sable, en direction
des vagues.

Le coeur de Pug battit plus vite a la vue du corps de la jeune
femme, mince mais musclé et brillant d’humidité. Cela faisait
presque un an qu’ils vivaient sur cette ile, et ils avaient bruni
tous les deux.

Elle nageait bien mieux que lui, mais il était plus rapide a
pied. Il lui fit un croche-pied juste avant d’atteindre la mer. Ils
s’effondrerent I'un sur I'autre. Les cris faussement outragés de
la jeune femme se mélerent au rire de Pug.

— Espece de monstre ! cria-t-elle.

Il la fit rouler sur le dos et la mordilla dans le cou, pres de
I’épaule.

— Clest toi qui as commencé, lui fit-il remarquer.

Allongée sur le sable, Miranda contempla le visage de Pug,
tandis que les vagues venaient doucement les recouvrir. Depuis
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un an, ils étaient devenus amants et confidents, mais il restait
encore des secrets entre eux.

Pug ne savait presque rien de son passé, car elle évitait avec
adresse de répondre directement aux nombreuses questions
qu’il lui posait. D’ailleurs, il avait cessé d’en poser lorsqu’il était
devenu clair qu’elle ne souhaitait pas parler de la vie qu’elle
menait avant de le rencontrer. Pug gardait également beaucoup
de choses pour lui, si bien que la relation était équitable.

— Qu’y a-t-il ? lui demanda Pug. Tu as encore cette drole
d’expression.

— Laquelle ?

— L’expression « jessaye-de-lire-tes-pensées ».

— Je n’ai jamais appris ce genre de tour, avoua-t-elle.

— Peu de personnes en sont capables. Mais Gamina, elle, a
toujours su le faire.

— Lire dans les esprits ?

— Dans le mien, en tout cas, répondit Pug en se tournant
pour s’appuyer sur les coudes, étendu a co6té d’elle. Cest devenu
un probleme lorsqu’elle a atteint 'age de treize ans environ, et
ca n’a fini par se solutionner que lorsqu’elle a eu presque vingt
ans. (Il hocha la téte en se remémorant I'enfance de sa fille
adoptive.) Elle est grand-meére a présent, ajouta-t-il a voix
basse. J’ai un petit-fils, Arutha, et deux arriere-petits-enfants,
James et Dashel.

Il sombra dans un silence méditatif. Le soleil caressait leur
corps tandis que les vagues s’élevaient de plus en plus haut avec
la marée montante. Les deux amants laisserent le silence durer
un moment. Puis, alors que la marée menacait finalement de les
submerger, Pug se leva et Miranda le suivit.

Ils firent quelques pas sur la plage, toujours en silence.

— Tu observes de plus en plus souvent ce qui se passe au
port des Etoiles, finit par dire la jeune femme.

Pug laissa échapper un petit soupir.

— Les choses commencent a devenir plus... sérieuses.

Miranda glissa son bras sous le sien. Au contact de sa peau,
Pug sentit de nouveau son coeur battre plus vite. Il avait aimé
son épouse et crut qu’il ne pourrait plus jamais aimer quelqu’un
d’autre apres elle. Mais la femme a ses cotés, en dépit de son
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mystérieux passé, arrivait a atteindre des parties de son étre
qu’il pensait fermées a quiconque. Apres un an passé ensemble,
Miranda l'excitait et le troublait toujours autant, comme s’il
n’était qu'un gamin et non un octogénaire.

— Ou avons-nous laissé nos vétements ? demanda-t-elle.

Pug se dressa sur la pointe des pieds et regarda aux
alentours.

— Par la-bas, je crois.

Ils vivaient sur I'lle, dans une hutte grossiere que Pug avait
batie a l'aide de palmes et de bambous. De temps a autre,
lorsque I'envie leur en prenait, ils regagnaient I'lle du Sorcier
pour se réapprovisionner en nourriture. Le reste du temps, ils
jouaient, faisaient 'amour et discutaient de nombreux sujets.
Mais Pug savait depuis le début qu’il ne s’agissait que dun répit,
pour leur permettre de se reposer, d’oublier leurs soucis et de se
préparer a affronter bien d’autres horreurs.

Pug suivit Miranda jusqu’a l’endroit ou gisaient leurs
vétements et éprouva un instant de regret lorsqu’elle passa sa
robe par-dessus sa téte. Lui-méme enfila sa tunique noire en
disant :

— Tu es pensive.

— Toujours, répliqua-t-elle avec un sourire empreint
d’ironie.

— Non, tu pensais a quelque chose de bien précis. Je ne
t’avais encore jamais vu une telle expression. Je ne sais pas si
j’aime ca.

Des rides d’inquiétude apparurent sur le front de la jeune
femme, pourtant lisse d’ordinaire. Elle vint vers Pug et ’entoura
de ses bras.

— Je vais partir quelque temps.

— Ou vas-tu ?

— Je crois que je dois retrouver Calis. Ca fait trop longtemps
que je ne I’ai pas vu. Il me faut voir ce que je dois faire avec lui.

—1I1 y a plus d’'un sens a cette phrase, devina Pug en
entendant le nom de Calis, le fils de Tomas, son ami d’enfance.

Les yeux verts de Miranda accrocherent le regard brun de
Pug. Au bout d’'un moment, elle eut un bref hochement de téte.

— Oui, dit-elle sans rien ajouter d’autre.
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— Quand te reverrai-je ?

Elle 'embrassa sur la joue.

— Pas aussi rapidement que nous le voudrions, j'en ai peur.
Mais je reviendrai.

— Il fallait bien que ca se termine, soupira Pug.

Miranda le serra contre elle.

— Ce n’est pas la fin, juste une interruption temporaire. Et
tol, ou vas-tu aller ?

— Tout d’abord sur mon ile, pour parler a Gathis. Ensuite je
retournerai au port des Etoiles pendant quelque temps. Aprés
ca, jentamerai ma quéte.

Miranda savait qu’il avait I'intention de partir a la recherche
de Macros le Noir.

— Crois-tu vraiment pouvoir trouver le sorcier ? Ca fait
quoi, presque cinquante ans ?

— Depuis la fin du Grand Soulévement, confirma Pug. Mais
il est la, quelque part, ajouta-t-il en jetant un coup d’ceil au ciel
bleu. J’ai encore quelques endroits a explorer, et puis, il reste
toujours le Couloir.

Brusquement, Miranda se mit a rire.

— Qu'y a-t-il ?

— Boldar Blood. J’ai laissé le mercenaire a l'Auberge de
Tabert a Yabon. Je lui ai dit d’attendre jusqu’a ce que je lui
demande de me rejoindre.

— Ca fait un an qu’il est la-bas ?

— Cest que tu as tendance a me distraire, ronronna-t-elle
en lui mordillant le lobe de l'oreille.

— Arréte ca si tu ne veux pas repousser ton départ.

— Une heure ou deux, quelle différence ca fait ?

— Comment vas-tu payer Boldar ? demanda Pug tandis que
leurs vétements tombaient de nouveau sur le sable. Les
mercenaires du Couloir cofitent cher.

Elle sourit a Pug.

— Il se trouve que mon amant est aussi duc a la cour.

Le magicien sourit d’un air contrit.

— Je verrai ce que je peux faire, dit-il en la prenant dans ses
bras.
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Chapitre 9

EXPANSION

Roo sourit.

Robert de Loungville venait d’entrer dans la boutique ou
résonnaient les coups de marteau des ouvriers. Le batiment
avait connu la prospérité autrefois, lorsqu’il appartenait a des
courtiers qui traitaient exclusivement avec des négociants
traversant une passe difficile. Roo l’avait choisi a cause de la
petite cuisine qui se trouvait sur ’arriere. Ainsi, Luis, Duncan et
lui pourraient préparer leurs repas ; ils dormaient tous les trois
dans un coin du grand entrep6t attenant a la boutique. Le jeune
homme réalisait ainsi une double économie puisqu’il n’avait pas
a embaucher de garde pour protéger ses marchandises ni de
loyer a payer pour un logement.

— Bonjour sergent, dit Roo d’une voix assez forte pour
couvrir le bruit des artisans.

De Loungville regarda autour de lui.

— Voici donc ta derniére entreprise ?

Roo sourit de nouveau.

— En effet. Nous sommes en pleine expansion, et il n’y a pas
assez de place derriere la maison de mon associé pour plus de
deux chariots.

— Combien en as-tu ? demanda Bobby.

— Six. J’ajoute maintenant d’autres marchandises a notre
fonds de commerce qui devient, disons, plus exotique.

— Clest pour c¢a que je suis ici, annonc¢a de Loungyville.

Cette remarque éveilla aussitét 'intérét de Roo qui fit signe
a son invité de le suivre a l'intérieur de l’entrep6t, derriere la
boutique. Le bruit n’y était pas moins assourdissant, mais ils
parvinrent a trouver un coin relativement calme pour discuter.

— Comment puis-je vous étre utile ? demanda Roo.
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— On a quelques ennuis au palais avec nos services de
livraison, avoua de Loungyville.

— Quel genre d’ennuis ? demanda Roo en plissant les yeux.

— Des ennuis, répéta Robert, laconique.

Roo hocha la téte, car il venait de comprendre. Les agents
des Panthatians étaient depuis longtemps une source
d’inquiétude constante pour le prince et le duc. Bien siir, tout
était fait pour que personne n’ait vent de leurs plans, en dehors
du cercle de leurs hommes de confiance. Mais il y avait
tellement de monde au palais tous les jours, tant de serviteurs
dont on avait besoin, qu’il était impossible qu’il n’y ait aucune
fuite. A leur retour de Novindus, de Loungville et Calis avaient
décidé qu’il était moins risqué de cantonner leur nouvelle armée
au palais afin de pouvoir surveiller de pres les personnes qui
entraient en contact avec les soldats.

— Nous avons besoin d'un nouveau transporteur pour
effectuer des livraisons tres importantes au palais.

Roo prit soin de dissimuler sa joie. Il savait qu’il n’y avait
personne d’autre en compétition. Il était le seul transporteur a
qui 'on pouvait faire confiance ; de Loungville savait que jamais
il ne soufflerait mot de ce qu’il verrait au palais.

— Le probleme, c’est les charretiers, affirma le jeune
homme.

Bobby acquiesca. Roo prit soin de parler a voix basse de
facon qu’on ne puisse pas surprendre leur conversation :

— Peut-étre que certains des hommes que vous entrainez ne
sont pas faits pour vous suivre, quels que soient vos plans, mais
sont assez dignes de confiance pour transporter les
marchandises dont vous avez besoin.

— Tu veux qu'on passe un contrat avec toi et qu'on te
fournisse les charretiers par-dessus le marché ? protesta de
Loungyville.

— Pas tout a fait, répliqua Roo avec un grand sourire. Mais
si vous avez déja eu des problemes avec votre transporteur
actuel, je risque de courir le méme risque en embauchant de
nouveaux conducteurs. Pour l'instant, il n’y a que moi, Luis et
Duncan pour livrer les marchandises de valeur, et trois gars
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assez fiables qui conduisent les autres chariots. Mais je ne suis
pas prét a me porter garant en ce qui les concerne.

— Je comprends, dit Bobby. Bah, on a réussi a convaincre
James d’ouvrir une auberge, on devrait bien pouvoir te fournir
quelques charretiers.

— Pourquoi ne pas organiser vos propres livraisons et y
affecter vos soldats ? s’enquit Roo.

— Parce que ce serait trop évident. Nous faisons appel a toi
parce que nous avons besoin d'une vraie compagnie de
transport pour dissimuler ce que tu feras pour nous. Grindle &
Avery est en pleine expansion depuis plusieurs mois maintenant
et tu commences a te faire un nom dans le monde du commerce.
Nous allons donc lancer un appel d’offres, discretement mais
sans rien cacher.

— Comme ca, je vous fais une offre et jemporte le marché,
ajouta Roo.

— Tu n’es pas aussi stupide que tu en as l'air, Avery. (De
Loungyville baissa la voix plus encore et posa la main sur ’épaule
du jeune homme.) Ecoute, tu sais pourquoi nous devons étre
prudents et ce qui est en jeu.

Roo hocha la téte, méme s’il essayait de penser le moins
possible aux épreuves qu’il avait subies a 'autre bout du monde
lorsqu’il faisait partie de la compagnie de Calis.

— Voici les conditions de notre marché, reprit de
Loungyville. Tu veilles a ce que les livraisons dont nous avons
besoin soient effectuées a temps et moi, de mon c6té, je veille a
ce que tu sois payé en temps et en heure. Et ne va pas croire que
tu pourras nous facturer des sommes exorbitantes. Si tu es trop
cher, on fera nos livraisons nous-mémes.

De Loungyville sourit. Sur son visage apparut une expression
que Roo ne connaissait que trop bien : ce que le sergent était sur
le point de dire risquait de ne pas étre drole.

— Mais pas avant que le duc et moi ayons trouvé un moyen
de te mettre en faillite ou de te pendre pour un crime
quelconque.

Roo ne douta pas un instant que de Loungyville serait ravi de
le pendre sous un prétexte quelconque, si a ses yeux la situation
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I'exigeait. Ce type tenait tellement a protéger le royaume que ca
en devenait presque du fanatisme.

— Rien que le fait d’étre payé en temps et en heure, ca me
changerait, assura Roo. Vous n’avez pas idée de ce que je dois
faire pour que certaines personnes s’acquittent de leurs
factures.

Le sourire du sergent s’élargit et cette fois, son expression
était véritablement amusée.

— Oh, mais si. Ce n’est pas parce qu'un homme a un titre de
noblesse qu’il a de I'argent. Dis-moi, combien de chariots peux-
tu affecter aux livraisons pour le palais? ajouta-t-il en
contemplant la cour.

— De combien de livraisons par semaine avez-vous besoin ?

De Loungyville prit un parchemin a l'intérieur de sa tunique
et le tendit a Roo.

— Ce navire doit arriver demain en provenance d’Ylith.
Voici la cargaison destinée au palais. On devrait recevoir des
livraisons de ce genre environ deux a trois fois par semaine.

Roo écarquilla les yeux devant 'importance de la cargaison.

— Cest une sacrée armée que vous étes en train de créer,
sergent. Vous avez assez d’épées la-dedans pour envahir Kesh.

— S’il le faut. Peux-tu te charger de leur transport ?

Roo acquiesca.

— Je vais devoir acheter trois ou peut-étre méme quatre
chariots, et si vous augmentez vos exigences en matiere de
livraisons... (I dévisagea de Loungville.) Qu’en est-il des
caravanes ?

— On récupere leurs cargaisons aux portes de la cité, et on
aura besoin de toi pour les transporter jusqu’au palais.

Roo secoua la téte d’un air pensif.

— Je ferais bien d’acheter cinq chariots.

Apres un rapide calcul mental, il s’apercut qu’il allait
manquer de fonds.

— Je vais avoir besoin d’or pour conclure ce marché, avoua-
t-il sans changer d’expression.

— Combien ?

— Cent souverains. Ca me permettra d’acheter les chariots,
les mules et d’embaucher les conducteurs. Mais veillez a me
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payer rapidement, parce que je n’ai pas la moindre réserve
d’argent.

— Dans ce cas, je vais te donner plus. Je ne vais pas te
laisser devenir insolvable parce que tu n’étais pas prét.

De Loungyville sortit une bourse de sa tunique et la donna a
Roo. Puis il posa les mains sur les épaules du jeune homme et se
pencha vers lui.

— Tu es bien plus important pour nous que tu le crois,
Avery. Si tu ne nous poses pas de probléemes et que tu ne
t'attires pas d’ennuis, au bout du compte, tu deviendras
quelqu’un de tres riche. Une armée a autant besoin d’intendants
et de trésoriers que de sergents et de généraux. Evite de tout
gacher, compris ?

Roo acquiesca, mais il n’était pas stir de comprendre.

— Laisse-moi te présenter ca autrement : si tu nous poses le
moindre probleme, a moi ou au capitaine, le fait que tu ne sois
plus un soldat a nos ordres ne représentera qu'un détail
insignifiant et ne t'empéchera aucunement d’en patir. Je
n’hésiterai pas a t‘embrocher, exactement comme si tu venais
juste de redescendre de la potence, ce fameux jour ou je me suis
approprié ton existence. Tu comprends, maintenant ?

Le visage de Roo s’assombrit.

— Oui, mais je n’aime toujours pas les menaces, sergent.

— Oh, mais ce n’est pas une menace, mon mignon. Je ne
fais qu’énoncer un simple fait. (Brusquement, il sourit.) Tu peux
m’appeler Bobby, si tu veux.

Roo marmonna des paroles inintelligibles.

— Tres bien, Bobby, finit-il par dire a contrecceur.

— Comment ca va, coté cceur ? Tu te maries bientot ?

Roo haussa les épaules.

— J’ai fait ma demande a son pere, qui m’a dit qu’il allait y
réfléchir. S’il accepte, alors je lui demanderai a elle.

De Loungyville se frotta le menton, couvert d'une barbe de
quelques jours.

— D’apres ce que tu nous as raconté il y a quelques
semaines, je croyais que c’était déja fait.

Le jeune homme haussa les épaules.
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— Helmut a fait de moi son associé. Je dine avec lui et Karli
deux fois par semaine et accompagne la fille au marché tous les
sixdis, mais...

Nouveau haussement d’épaules.

— Continue, ordonna de Loungyville.

— Elle ne m’aime pas.

— Clest toi en tant quhomme qu’elle n’aime pas ou c’est le
fait que tu I’épouses a cause du commerce de son pere ?

Roo esquissa encore le méme geste, mal a I'aise.

— Luis dit qu’il faut gagner son cceur, mais...

— Mais quoi ?

— Je ne la trouve pas tres intéressante, finit par avouer le
jeune homme.

Le sergent réfléchit un moment avant de demander :

— Quand tu sors avec elle, Avery, et que tu essayes de lui
faire la cour, de quoi vous parlez ?

— J’essaye de me rendre intéressant a ses yeux, alors je lui
parle de ce que nous faisons, son pere et moi, ou de ce que jai
fait pendant la guerre.

L’expression du sergent se fit menacante et Roo s’empressa
d’ajouter :

— Bien siir, je ne dis rien que le capitaine n’approuverait
pas. Je sais rester discret.

— Voila ce que je te suggere : pose-lui des questions.

— Quel genre de questions ?

— N’'importe lesquelles. Pose-lui des questions sur elle.
Demande son avis sur un sujet quelconque. (De Loungyville
s